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1. Wprowadzenie

,,Osobowe imiona wlasne sa kategoria uniwersalna. Wystepuja w roz-
nych kulturach od starozytnosci po czasy wspotczesne, u ludow pry-
mitywnych i w spoteczenstwach wysoko rozwinietych. (...) W obre-
bie kazdego spoleczenstwa funkcjonuja jako kategoria onomastyczna
uwarunkowana z jednej strony regutami jezyka naturalnego, z drugiej
sfera wierzen, obyczajowosci i emocji. (...) Imiona osobowe sg czes-
cig tradydji prawno-obyczajowej kazdego spoteczenistwa. Przechowu-
ja elementy kultury duchowej i materialnej, odbijaja system wartosci
i przemiany w mentalnosci jego cztonkéw” (Malec 2001: 7).

,Dzieje imion to czes$¢ ogodlnej historii polskiego stownictwa. Two-
rza one w zasobie leksykalnym warstwe szczegodlna, przede wszyst-
kim ze wzgledu na swoja semantyczng i funkcjonalna odrebnosc,
podkreslmy jednak, ze naleza do podstawowej, aktywnej czesci lek-
syki” (Skulina 1988: 45).

Zwazywszy na powyzsze konstatacje, nie dziwi bogata tra-
dycja badan nad polska antroponimia oraz wielos¢ naukowych
analiz podejmowanych nad poszczegdlnymi kategoriami antro-
ponimow'. Imiennictwo zakonne jest — nalezacym juz do nielicz-
nych — obszarem antroponomastyki?, ktory nie posiada jeszcze

! Antroponimy, a przede wszystkim imiona osobowe, byty przedmiotem zain-
teresowania bardzo wielu badaczy, zaréwno jezykoznawcow, jak i przedstawicieli
innych dziedzin nauki - historykoéw, literaturoznawcow, socjologow itp. Prace, ktd-
re powstaty, oferuja rdzne ujecie tej problematyki — diachroniczne, synchroniczne,
regionalne czy ogolne; analizuj status imion i funkcjonowanie w spoteczenstwie czy
obraz $wiata, jaki sie z nich wytania. Badania nad imionami dotycza zaréwno tych na-
zywajacych osoby realne, jak i pochodzace ze $wiata nierealnego (por. Malec 2001: 7).

2 Przyjmuje rozréznienie pary terminologicznej onomastyka (dyscyplina ba-
dawcza) — onimia (zbiér nazw lub system nazewniczy, przedmiot zaintereso-
wania onomastyki) (zob. Mrézek 2003: 14).
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cato$ciowych, poglebionych analiz. Brak szerszego opisu tej cie-
kawej tematyki przez jezykoznawcdéw dat asumpt do poddania
w niniejszej monografii szczegolowej refleksji naukowej imion
zakonnych karmelitanek bosych®. ,Badania nad imionami zakon-
nymi wpisuja si¢ w szeroki nurt analiz prowadzonych w ramach
onomastyki religijnej” (Zmuda 2017b: 191)*, co z kolei w duzym
stopniu determinowato, podobnie jak specyfika grupy spotecznej,
jaka jest wspdlnota zakonna, wybdr metodologii.

Badacze, ktdrzy podejmowali si¢ analiz imion zakonnych, zwraca-
ja uwagge na rozleglosc¢ tematu, jego wieloaspektowos¢, jak rowniez na
naklady pracy, jakich wymaga zbieranie materiatéw, a takze koniecz-
nos$¢ siggania po nowe rozwigzania metodologiczne (por. Sochacka
2003: 246)°. Rzeczywiscie juz na poczatku pracy mozna napotkac na
spore trudnosci zwiazane z gromadzeniem materiatéw, co spowo-
dowane jest utrudnionym dostepem do wielu archiwéw zakonnych.
W efekcie koricowym jednakze opracowanie oniméw zakonnych poz-
wala na uzupehienie polskiego obrazu imiennictwa osobowego.

FAH

W tym miejscu skladam serdeczne podziekowania Pani Profesor
dr hab. Zofii Abramowicz oraz Pani Profesor dr hab. Halszce Gor-
ny za wnikliwe recenzje mojej pracy oraz cenne uwagi i sugestie,
ktore pozwolily mi nadac tej monografii ostateczny ksztatt.

* Oficjalna nazwa zakonu: Zakon Najswietszej Maryi Panny z Goéry Karmelu
(Ordo Beatae Mariae Virginis de Monte Carmelo. Carmelitanarum Discalceata-
rum — OCD). W monografii uzywam nazwy nieoficjalnej i powszechnie znanej
na okresdlenie tej wspdlnoty kontemplatywnej — karmelitanki bose. Podobnie
odnos$nie do nazw innych zakondéw wystepujacych w tej ksigzce stosuje nazwy
nieoficjalne, utrwalone w spotecznej $wiadomosci (nazwy oficjalne zob. Marecki
1997). Na temat zeniskich nazw zakonéw zob. Breza 2013, opracowanie zenskich,
nieoficjalnych nazw zgromadzen zakonnych i ich cztonkin zob. Warzecha 2013.

+ Wedtug R. Srémka, onomastica religiosa ,to subdyscyplina onomastyki
majaca specyficzng funkcje, zajmujaca si¢ powstaniem, stosowaniem i funk-
cjonowaniem priopriéw we wszystkich rodzajach tekstow, dziatan i aktéw ko-
munikacyjnych realizowanych w ludzkiej spotecznosci nie tylko w réznych ro-
dzajach systemow religijnych i religijnych kontekstow, ale i poza nimi - w ich
opracowanicach, opisach, typologii. Priopria religiosa sa wiec zjawiskiem z dzie-
dziny antropologii kulturowej” (2009: 293). Jako czes¢ tej dziedziny postulowat
umiejscowic¢ onomastica sacra. Priopria sacra, ktére bylyby przedmiotem tej ostat-
niej, sa symbolem wiary i $wietoSci.

® Badaczka zwraca uwage, iz w badaniach imion zakonnych dominuja
aspekty socjolingwistyczne nad jezykowymi.
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Pragne podzigkowad réwniez Panu Profesorowi Maciejowi
Maczyniskiemu za wsparcie merytoryczne, a takze Kolezankom
i Kolegom z Katedry Jezyka Polskiego oraz Katedry Lingwisty-
ki Kulturowej i Komunikacji Spotecznej za wsparcie i atmosfere
zyczliwosci.

1.1. Cel i zalozenia pracy

Gléwnym celem niniejszej monografii jest opis i analiza zebra-
nych imion karmelitanek bosych z polskich klasztorow od wie-
ku XVII do 1. potowy XX (pelnego dla kazdego okresu materiatu
onimicznego). Prezentacja i opis materialu antroponimicznego
skupione sa przede wszystkim na opisie dokumentacyjnym
(rejestracja statystyczna zasobu), na analizie diachronicznej
oniméw oraz na opisie genezy i motywacji imion. Waznym
punktem analiz bedzie rowniez rozpatrzenie zaleznosci imion
zakonnych, badz jej braku, od imion chrzestnych zakonnic oraz
ukazanie imion zakonnych karmelitanek bosych na tle imienni-
ctwa innych zakondw zenskich.

Praca z zatozenia ma charakter interdyscyplinarny®, co spowo-
dowane jest specyfika grupy spolecznej, w jakiej funkcjonowaty
i funkcjonuja omawiane antroponimy. Wymaga to otwarcia sie,
obok onomastyki, na takie galezie jezykoznawstwa, jak socjolin-
gwistyka i teolingwistyka, a takze na osiggniecia samej socjologii
czy teologii. W czesci opisujacej diachronie¢ imion konieczne be-
dzie sieganie po ustalenia historykéw i historykéw jezyka.

1.2. Metodologiczne podstawy opisu materiatu
Wypracowanie optymalnej metody badawczej niezbednej do

analizy imion zakonnych wymaga wykorzystania osiagniec roz-
nych paradygmatow nauki (m.in. metod badawczych wiasci-

¢ O potrzebie badan interdyscyplinarnych w onomastyce wypowiadato sie
juz dawniej wielu badaczy, jak cho¢by W. Taszycki (1963: 1-18) czy S. Rospond
(1956: 242-248), jak i wielu wspoétczesnych, dos¢ wymienié: A. Cieslikowa
(1993), Z. Abramowicz (1993), H. Gérny (2013), K. Skowronek i M. Rutkow-
skiego (2010) czy R. Mrézka (ktéry pisat m.in. o zwrocie paradygmatycznym,
zaréwno w lingwistyce w ogdle, jak i w onomastyce — 2007: 21). Widoczny
zwrot ku takiemu ogladowi oniméw widaé w ostatnich dekadach XX w.
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wych dla onomastyki, historii jezyka polskiego, strukturalizmu,
socjolingwistyki, teolingwistyki czy semantyki leksykalnej). Jak
podkresla bowiem Robert Mroézek, obecnie tradycyjne nurty
w lingwistyce wzbogacane sg przez nowsze, czesto interdyscy-
plinarne rozpatrywanie zjawisk i faktow jezykowych oraz pro-
cesow komunikacyjnych (por. Mrézek 2003: 12), za$

z sygnalizowang kumulacja determinantéw uzycia odpowiednich
nazw wiasnych i form nazewniczych wiaze si¢ potrzeba stosowania
kumulatywnych metod badawczych (Mrdzek 2003: 13).

Przede wszystkim podczas opracowania materialu badaw-
czego — ktorym sa zeriskie karmelitariskie imiona zakonne z roz-
nych wiekdw — zastosowana zostata metoda obiektywno-doku-
mentacyjna (por. Gajda 1973: 167-296)” oraz metoda statystyczna®,
co daje mozliwo$¢ ukazania bogactwa systemu imiennictwa kar-
melitanek, mody imienniczej w tym zasobie, imion najczesciej sto-
sowanych jako zakonnych, jak i efemeryd, a takze wieloimiennosci.
Imiennictwo kazdego wieku opracowane jest oddzielnie, co daje
mozliwos¢ ukazania ewoludji systemu’ i zachodzacych w nim na
przestrzeni wiekow zmian.

Poniewaz w niniejszej monografii bedzie podejmowane zagad-
nienie funkcjonowania imion w okreslonej, zamknietej, religijnej
grupie spotecznej, kierujacej si¢ wlasnym prawem i majacej wy-
pracowane wlasne zwyczaje, posiadajacej wiasna praktyke nada-
wania imion', niezbedne jest korzystanie z osiagnie¢ socjologii

7O metodzie tej w kontekscie pracy S. Gajdy pisat takze H. Borek (1978: 168).

8 Badania statystyczne pomagaja m.in. okresli¢ chronologie i tempo zmian
w systemie imienniczym (por. Kaleta 2005a: 63), ale takze pomagaja wyprowa-
dzi¢ wnioski socjolingwistyczne.

? Szczegodlnie pomocne w opracowaniu imion zakonnych bedzie zastoso-
wanie kompleksowej metody badan ewolucji imion (Kaleta 2005a: 62), ktorej
autorka zwraca uwage, ze metoda ta ,ewolucje jezykowa rozpatruje w powia-
zaniu z historig spoteczenstwa, kultury polskiej i religii przy uwzglednieniu
historii europejskiej, a takze w przypadku nazwisk, na podstawie teorii nazw
wlasnych i sktadni predykatowo-argumentowej. Tak zbudowany warsztat po-
zwolil zaobserwowac w tekstach historycznych, a nastepnie wlasciwie okresli¢
i zinterpretowa¢ mechanizmy oraz etapy ewolugji. Istotng role w okresleniu
chronologii proceséw ewolucyjnych i ich tempa maja badania statystyczne”
(Kaleta 2005a: 62).

10O wplywie nazywajacego na posta¢ nazwy wtasnej pisata np. A. Ciesliko-
wa (1996: 7).
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i teologii, ale przede wszystkim z narzedzi socjolingwistycznych'
i teolingwistycznych'?. Konieczne bedzie takze odwotanie si¢ do
lingwistyki kulturowej, z tej ragji, iz méwiac o imionach zakon-
nych, nie sposéb pominac¢ kwestii wartosci wystepujacych w tych
onimach® (por. Cieslikowa 1996: 6). Szczegodlnie istotne — mocno
osadzone juz w polskich badaniach onomastycznych - okaze sie
réwniez ujecie socjolingwistyczne. Jak podkreslit Henryk Borek

caty kompleks zagadnien zwigzanych z funkcjonowaniem odpowied-
nich systemow imienniczych w réznych grupach spotecznych czy et-
nicznych jawi nam si¢ jako typowy problem socjolingwistyczny. Do
tego kompleksu zagadnien naleza zaréwno badania nad sama geneza,
zmianami i rozpowszechnieniem okreslonych systemoéw imienniczych
(np. wptyw chrzescijanstwa czy innych waznych wydarzen historycz-
nych na uksztattowanie si¢ obecnego zasobu imion), jak i sledzenie
tych procesow, ktdre obecnie decyduja o okreslonym wyborze imion
w réznych wspolnotach socjalnych i etnicznych (Borek 1978: 163).

Podczas analiz niezbedne jest postuzenie si¢ réwniez inny-
mi narzedziami wlasciwymi dla onomastyki. Wazna jest metoda

! Jak pisze Z. Kaleta: ,Postulowano, by uwzglednia¢ aspekt socjolingwi-
styczny w badaniach diachronicznych (historycznych) nad systemami nazew-
niczymi, przy wyjasnianiu ich genezy i rozwoju, uwzgledniajac stosunki spo-
leczne w danym okresie historycznym” (Kaleta 2005a: 60), dalej autorka pisze
réwniez o sledzeniu wptywu czynnikéw pozajezykowych na tendencje imien-
nicze oraz na trwalos¢ i zmiennos¢ systemu (por. Kaleta 2005a: 60). R. Mrézek,
prezentujac podzial onomastyki, stosuje nazwe socjoonomastyka (2007: 26).
Wazna praca napisang z wykorzystaniem metodologii socjolingwistycznej jest
monografia Z. Abramowicz (1993).

12 Teolingwistyka to subdyscyplina jezykoznawcza badajaca szeroko poje-
ty jezyk religijny ze szczegdlnym uwzglednieniem catego religijnego konteks-
tu powstawania analizowanych wypowiedzi. Analiza teolingwistyczna laczy
warstwe jezykowa z kontekstem religijnym (zespotem wierzen, swiatopogla-
dem, intencja komunikacyjna autora, prezatozeniami)” (Zmuda 2017a: 43).
Na temat teolingwistyki pisali m.in. J.P. van Noppen (1981, 1991, 1996, 2006);
D. Crystal (1965, 1997); A. Wagner (2009); E. Kucharska-Dreiss (2004); A. Ga-
domski (2014), E. Zmuda (2017a).

B3 J. Anusiewicz podkresla: ,Onomastyka danego jezyka jest zrodlem wie-
dzy o kulturze danej spotecznosci, o najwazniejszych wartosciach przyjetych
i uznanych przez spoteczenstwo, co wyrazato si¢ najczesciej w magiczno-sym-
bolicznych sposobach zatrzymania tych wartosci przy potomstwie poprzez
nadawanie odpowiednich imion, nazwisk, nazw, przezwisk itp. owe wartosci
oznaczajacych (Anusiewicz 1994: 61).
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historycznojezykowej analizy nazw wilasnych (wskazanie etymolo-
giiigenezy analizowanych antroponimdéw oraz ztoza apelatywnego
zawartego w nazwach) (por. Kaleta 2005a: 47). W zakresie omowie-
nia sfowotworstwa form pochodnych — zgodnie ze wzorem propo-
nowanym przez Stanistawa Rosponda, potem Zofi¢ Kalete — wysta-
pi odwotanie do strukturalizmu (por. Rospond 1957, 1965, 1972; Ka-
leta 1983). Do tego nurtu odsytac bedzie réwniez przeprowadzona
klasyfikacja'*. W prowadzonych badaniach pomocne beda réwniez
pojecia z zakresu teorii nazw wiasnych oraz teorii deskrypgji okre-
Slonych oraz sktadni grupy imiennej (zwlaszcza w czesci opisujacej
zakonne tytulacje wystepujace w imionach) (zob. Topolinska 1984,
Grodzinski 1979, Kaleta 1991, Szewczyk 1996).

1.3. Opis zrédet

W celu analizy materialu badawczego zebrano imiona zakonne
karmelitanek bosych z dziesieciu doméw zakonnych. Podstawo-
wymi Zrédtami, z ktérych zaczerpniete zostaly imiona, sa:

1. Leksykon zakonnic polskich epoki przedrozbiorowej, autorstwa
Matgorzaty Borkowskiej, tomy 1-3 (2004-2008)".

2. Stownik polskich karmelitanek bosych 1612-1914, autorstwa
Czestawa Gila (1999)'.

3. Kwerenda wlasna przeprowadzona w domach klasztornych:
w Krakowie na Wesolej i przy ul. Lobzowskiej oraz w Przemy-
$lu?, ktorej celem byto uzupetnienie bazy imion z w. XIX i XX.

4 Klasyfikacja zjawisk jezykowych byla waznym elementem strukturali-
zmu. Stanistaw Rospond stat sie inicjatorem wprowadzenia tego kierunku do
analizy zasobu nazewniczego, zwlaszcza nazw geograficznych i osobowych”
(Rzetelska-Feleszko 2003: 28-29).

5 Dalej w rozdziale postuguje si¢ nazwa Leksykon.

16 Stownik ten postuzyt réwniez s. M. Borkowskiej w sporzadzaniu Leksyko-
nu, jednakze w miare mozliwosci uzupetniata ona dane ze stownika w oparciu
o rézne archiwalia, dlatego to Leksykon stanowi podstawowe zrodto.

17 Warto podkresli¢, iz kwerenda w archiwach klasztornych dla osoby $wieckiej
jest zadaniem niefatwym, wiele zgromadzen odmawia mozliwosci korzystania
z archiwum, nawet po okazaniu odpowiednich dokumentéw z uczelni potwier-
dzajacych status badacza naukowego. W zakonach karmelitariskich — w poréw-
naniu do innych zakonéw klauzurowych — stosunkowo tatwiej uzyskac zgode na
kwerende, utrudnieniem bywaja jedynie wyznaczone dni i godziny, w ktérych
mozna jej dokonywac. Archiwum nie jest udostepniane, a jedynie wynoszone sa
pojedyncze egzemplarze do rozmoéwnicy, nie wszystkie jednak zrédta, w ktérych
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4. Niepublikowany material zebrany przez s. Matgorzate Bor-

kowska, udostepniony mi podczas kwerendy w archiwum bene-
dyktynek w Staniatkach.

Klasztory, z ktérych pochodza analizowane w pracy imiona,

wraz ze szczeg6lowym wskazaniem zrodet pochodzenia:

Imiona z pierwszego domu karmelitanek bosych u $w. Marci-
na w Krakowie (pierwszy polski klasztor karmelitanek bosych,
zatozony w 1612 roku. Byl domem macierzystym kolejnych
fundacji. Skasowany w 1787 r.). Imiona zostaly zebrane przez
s. Matgorzate Borkowska i opublikowane w Leksykonie, jest to
spis sporzadzony w oparciu o wykaz opracowany przez Cze-
stawa Gila i umieszczony w Stowniku polskich karmelitanek bosych
1612-1914, uzupelniony przez badaczke o imiona zakonnic
wydalonych czy takich, ktére zostaty pominiete w stowniku.
Imiona z drugiego domu karmelitanek bosych w Krakowie na
Wesotej (klasztor powstat w 1725 r. jako jedyny nie ulegl ka-
sacie i w latach 1787-1818 przyjmowat siostry z innych, zam-
knietych klasztoréw). Imiona z pierwszych wiekéw zebrane
przez s. Malgorzate Borkowska i opublikowane w Leksykonie'®,
z pozniejszych okresow uzupelnione podczas kwerendy wlas-
nej przeprowadzonej w zakonie.

Imiona z pierwszego domu karmelitanek bosych u sw. Jozefa
w Lublinie (klasztor istnial w latach 1624-1806; wigkszos¢ za-
konnic z tego domu jest nam znana tylko z imienia zakonnego,
bez nazwiska i imienia chrzestnego). Imiona zostaly zebrane
przez s. Matgorzate Borkowska i opublikowane w Leksykonie (na
podstawie zbiorow Archiwum Panstwowego w Lublinie, dzia-
16w Karmelitanki bose ,, Jozefatki” i Karmelitanki bose , Poczetki”).
Imiona z drugiego domu karmelitanek bosych u Niepoka-
lanego Poczecia NMP w Lublinie (klasztor istnial w latach
1649-1819; wigkszos¢ zakonnic z tego domu jest nam znana
tylko z imienia zakonnego, bez nazwiska i imienia chrzestne-
go). Imiona zostaly zebrane przez s. Maltgorzate Borkowska
i opublikowane w Leksykonie®.

zawarte byly imiona zakonne mogty by¢ mi udostepnione poza klauzura, wow-
czas pomocy stuzyta mi siostra archiwistka, ktéra dyktowata przez krate imiona
(dotyczyto to zwlaszcza imion dwudziestowiecznych, bowiem siostry nie chciaty
udostepniac¢ danych zakonnic, ktore widniaty w spisach obok imion zakonnych).

8 Na podstawie stownika C. Gila (1999).
¥ Na podstawie stownika C. Gila (1999).
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Imiona z klasztoru pw. Najswietszego Imienia Maryi w Po-
znaniu (klasztor istniat w latach 1665-1823). Imiona zosta-
ly zebrane przez s. Malgorzate Borkowska i opublikowane
w Leksykonie (na podstawie zbiorow w Archiwum Panstwo-
wym w Poznaniu, passim; Ossolineum, rkps 5192/I).

Imiona z klasztoru pw. Swietych Jézefa i Teresy w Wilnie
(klasztor istniat w latach 1638-1865). Imiona zostaty zebrane
przez s. Maltgorzate Borkowska i opublikowane w Leksykonie
(w oparciu o Archiwum Karmelitanek Bosych na Wesotej, rkps
1, 7, 18, 19, 20, 21, 22, 32%: Litewskie Panstwowe Archiwum
Historyczne w Wilnie, rkps F. 694 op. 1 d. 3680 i 4014; Rosyjskie
Panstwowe Archiwum Historyczne w Petersburgu, rkps F. 822
op. 12 d. 29831 3758).

Imiona z klasztoru pw. Matki Bozej Loretanskiej we Lwo-
wie (dom istnial w latach 1642-1782). Imiona zostaly zebra-
ne przez s. Malgorzate Borkowska i opublikowane w Leksy-
konie (w oparciu o zasoby Archiwum Karmelitanek Bosych
na Wesotej, 31 [Certamina lwowskie; tamze, biblioteka, rkps
270]; Archiwum Benedyktynek Lwowskich w Krzeszowie,
F 1; Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie, Ef 18;
Archiwum Prowincji Malopolskiej SJ, nr 25: Listy ks. Mazur-
kiewicza).

Imiona z drugiego, zalozonego w XIX w., domu we Lwowie
(klasztor zatozony pierwotnie w 1880 w Wieliczce, w 1888 prze-
niesiony do Lwowa, a w 1946 r. do Kalisza). Stownik polskich
karmelitanek bosych 1612-1914, baza uzupetiona o materiat nie-
publikowany, udostepniony przez s. Malgorzate Borkowska.
Imiona z domu karmelitanek bosych przy ul. Lobzowskiej
w Krakowie (klasztor zal. w 1867 r. w Poznaniu, potem prze-
niesiony do Krakowa). Stownik polskich karmelitanek bosych
1612-1914, materiat uzupetniony podczas kwerendy wiasne;j.
Imiona z klasztoru pw. Matki Bozej Szkaplerznej i sw. J6zefa
w Przemyslu (dom zalozony w 1884, poczatek daty mu za-
konnice z krakowskiego klasztoru na tobzowskiej). Stownik
polskich karmelitanek bosych 1612-1914, material uzupetniony
podczas kwerendy wlasne;j.

2 Wszystkie dane znajdujace sie w archiwum karmelitanek na Wesotej we-

ryfikowatam osobiscie.
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1.4. Zagadnienia terminologiczne
1.4.1. Imie

Jak konstatuje wybitna badaczka, Maria Malec, imi¢ osobowe
to najbardziej trwaly i powszechny element systemu nazywania
ludzi. Mozemy je odnalez¢ we wszystkich kulturach i w kazdej
epoce oraz rozmaitych wspdlnotach (por. Malec 2005: 97). Obec-
nie imig mozna zdefiniowac jako:

osobowa nazwe wiasna, ktéra dziecko otrzymuje z woli rodzicow lub
opiekunow. Jest ono nadawane przez osobe do tego upowazniong
moca sprawowanej funkcji w akcie o charakterze religijnym (chrzest)
lub administracyjnym. Imie jest nazwaniem indywidualnym osoby
w przeciwienstwie do nazwiska, ktore stuzy rodzinie i jest dziedzi-
czone. Imig, wyjawszy szczegolne przypadki jego zmiany, reprezen-
tuje osobe trwale, przez cate zycie (Malec 2005: 97-98).

Podkresli¢ jednak nalezy, Ze kategoria imienia ewoluowala na
przestrzeni wiekdw (zob. np. Malec 1994). Zmianie ulegalo — jak
podkresla Elzbieta Rudnicka-Fira — samo rozumienie terminu imig:

Poczatkowo znaczyto tyle co nazwa, okreslenie jakiej$ rzeczy czy
obiektu. Z czasem zaczeto oznaczac przede wszystkim nazwe czlo-
wieka, mogto by¢ stosowane zamiennie z terminem nazwisko (Rud-
nicka-Fira 2013: 20)*.

Zmianom ulegata takze motywacja nadawania imion. W okre-
sie przedchrzescijariskim motywacje wyboru imion mozna za Ma-
rig Malec stresci¢ w trzech stowach: wrdzba, magia i tabu. Po tym
czasie w naszym kregu kulturowym nastapito upowszechnienie
si¢ imion chrzescijaniskich®, czemu towarzyszyta ,przebudowa
mentalnosci imion z magicznej na religijna, a z nig przebudowa

2l Autorka odsyta w tym miejscu do publikacji Kazimierza Rymuta (1988),
w ktorej piszacy — ukazujac historyczny rozwdj nomenklatury antroponimicz-
nej — przedstawil ewolucje znaczenia terminu imie.

2 Proces przyswajania imion chrzescijanskich trwal kilka wiekéw, od
poczatkéw panstwowosci polskiej do przetomu XV i XVI w., kiedy to imio-
na chrzescijaniskie, przewaznie obcego pochodzenia, zdobyly w swej funkgji
podstawowej (jako imiona chrzestne) bezwzgledna przewage nad imionami
pochodzenia rodzimego” (SEMot: VI).
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symboliki imion i motywow ich wyboru” (Malec 2011: 75). Wy-
bor imienia zaczat taczy¢ sie z wyborem Swietego jako wzoru zy-
cia. Taka motywacja nadawania imion siega pierwszych wiekow
chrzescijanstwa, a praktyke te rozpoczeto w krajach srédziemno-
morskich®. Wspotczesnie — jak pokazuja badania — w nadawaniu
imion prym wiedzie motywacja estetyczna (w tym m.in. fadne
brzmienie, wspdtbrzmienie z nazwiskiem, fadne zdrobnienia)
przed tradycjami rodzinnymi (inne wskazywane tradygje to: na-
rodowa czy religijna). Pozostate motywagje (jak np. oryginalnos¢
imienia czy jego miedzynarodowos¢, a takze — zupetnie juz rzad-
ka - jak wpltyw kalendarza) sa raczej marginalne*.

Sposrod najwazniejszych funkcji imienia osobowego Maria
Malec wymienia przede wszystkim funkcje referencjalng (nomi-
nacja, identyfikacja, dyferencjacja), a takze funkcje trwatej repre-
zentacji osoby w spoteczenstwie, funkcje ekspresywna, funkcje
ewokowania genezy oraz nieobligatoryjnie funkcje ochronnag
(Malec 2001: 65). Badaczka zauwaza takze, ze dla imion ,najbar-
dziej swoista jest funkcja symboliczna” (Malec 2004: 49)*, bowiem
juz w dawnych czasach wierzono, ze imi¢ tworzy i formuje osobe.

Nadanie imienia byto waznym aktem antropologicznym o charak-
terze sakralnym, nadajacym nowo narodzonemu status cztowieka.
W kulturze chrzescijaniskiej akt ten utozsamit sie z koscielnym ob-
rzedem chrztu, w ktérym cztowiek obmyty woda chrztu otrzymuje
imie i staje si¢ nowym, pelniejszym cztowiekiem (Malec 2004: 49).

1.4.2. Imie zakonne

Imie zakonne to szczegdlny typ imienia osobowego. Termin imie
zakonne* rozumiem jako indywidualng nazwe osobowa nadana

2 Stad bardzo duza liczba imion pochodzenia grec. i tac., oprécz imion bib-
lijnych, a wiec w wiekszosci pochodzenia hebr. Z czasem doszty do tego imio-
na germ. oraz — w niewielkich ilosciach — celt. i stow. (SEMot: VII).

# Szczegotowe badania nad wspotczesng motywacja znajdziemy np. w ar-
tykule Elzbiety Uminskiej-Tyton (2003); por. tez Malec 2001: 80; Malec 2004: 51.
Anna Krawczyk-Tyrpa prezentuje za$ imiona zakazane i unikane (2004). Na te-
mat ewolucji motywacji w imiennictwie zob. tekst Danuty Kopertowskiej (1994).

» Na temat symboliki imion zob. tez Abramowicz 2007.

% Definicje imienia zakonnego sformutowatam w artykule Imig zakonne — zna-
kiem religijnosci i tozsamosci (2015b) oraz w tekscie Maria jako imig zakonne (2015a).
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przez wtadze zakonne” osobie wstepujacej do nowicjatu®. Imie
zakonne stuzy identyfikacji oraz stanowi symbol rozpoczecia
nowego zycia, ma rowniez na celu podkreslenie (badz wyzna-
czenie kierunku) duchowosci kandydata/kandydatki.

Od momentu nadania imie zakonne reprezentuje osobe przez cate
zycie (wyjawszy akty o charakterze administracyjno-prawnym,
w ktdérych obowiazuje identyfikacja swieckim imieniem, nadanym
na chrzcie, i nazwiskiem) i stanowi znak, z ktérym dana osoba si¢
utozsamia w szczegdlny sposob (Zmuda 2015a: 138).

Imiona zakonne zawsze w uzyciu stosuje si¢ w formie podsta-
wowej, nigdy zdrobniatej”.

Imiona zakonne moga mie¢ réwniez specyficzng strukture.
W niektorych zakonach imiona pod wzgledem budowy wygladaja
praktycznie jak imiona chrzestne (nadawane jest jedno imie, ewen-
tualnie dwa, bardzo rzadko pojawia si¢ trzecie imie), w czesci za-
konow jednak obok jednostek podstawowych (imion wtasciwych)
widnieje rowniez tzw. predykat®, ktory wystepuje zaraz po imieniu

¥ Nie we wszystkich zgromadzeniach nastepuje zmiana imienia, natomiast
w tych, w ktorych wystepuje, sama praktyka roézni sie w poszczegolnych zako-
nach (o czym w dalszej czeSci monografii). Jednakze niezaleznie od tego, czy
kandydat/kandydatka ma mozliwo$¢ samodzielnego wyboru imienia czy tez
do ostatniej chwili nie wie, jaka nominacje otrzyma, zawsze ostateczny glos
nalezy do przelozonych, ktoérzy badz to wybieraja, badz akceptuja dane imie.
A zatem imie moze by¢ przez wtadze zakonne nadawane bez porozumienia
z 0osoba nazywana lub w porozumieniu z nia.

* Najczesciej bowiem momentem, w ktdérym osoba otrzymuje imie zakon-
ne, sg obtdczyny (rzadziej jest to moment przekroczenia klauzury badz dopiero
obrzed slubow zakonnych).

¥ Siostry nawet w czasie rekreacji nie zwracaja sie do siebie za pomoca
zdrobnien czy spieszczen, a wiec nigdy Aniu czy siostro Aniu, ale siostro Anno
lub samo siostro.

% Tak wiasnie zbudowane sa imiona zakonne karmelitanek bosych, ktére
sktadaja sie z jednego, dwdch lub trzech imion i — zawsze, bezwyjatkowo —
z predykatu. Predykat to termin funkcjonujacy w semantyce jako , wyrazenie
opisujace ceche przedmiotu lub relacje miedzy przedmiotami” (SJP: http://sjp.
pl/predykat [dostep: styczen 2019]). Jak czytamy zas we Wprowadzeniu do se-
mantyki jezykoznawczej: , Jezyk stanowi forme abstrakcyjnego myslenia, jest wy-
razem zauwazania przez czlowieka podobienstw i roznic miedzy zjawiskami
otaczajacego $wiata. Zauwazanie to prowadzi do tworzenia poje¢ ogdlnych,
utrwalonych w nazwach ogoélnych (predykatach)” (Grzegorczykowa 2002: 89),
dalej autorka wymienia typy predykatéw (s. 92).
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i stanowi jego integralny, teologicznie znaczacy element (np. Teresa
Helena od Ducha Swigtego)®. , Termin predykat jest znany i stosowa-
ny w zakonach na oznaczenie tej czesci imienia, ktéra ma jakby za-
stapic¢ nazwisko lub dopekni¢ treSciowo imie” (Zmuda 2015a: 146)*.
Stanistawa Sochacka podkresla, Ze zakonne predykaty

to dodatkowe okreslenia petnigce funkcje deskrypcji jednostko-
wych. W rozumieniu oséb duchownych to tajemnice wskazujace
na szczegolne nabozenstwo do 0sob swietych, zwracajace uwage
na cnoty i charyzmaty (Sochacka 2003: 247).

Obok terminu predykat, mozna spotkac¢ — na okreslenie tej czesci
imienia zakonnego — nazwy tytulacja®, wezwanie* oraz przydomek
hagionimiczny®.

Imie w zakonie pelni trzy podstawowe funkcje: nominatywna,
identyfikujaca i symboliczna (por. Zmuda 2015a: 138). Te ostat-
nig Maria Malec, jak zostalo wspomniane, uznaje za szczegdlna
dla imion osobowych (Malec 2004: 49). W przypadku imion za-
konnych funkgja ta jest bardzo wazna, gdyz imi¢ ma wyznaczac
kierunek postepowania i stanowié¢ przedmiot kontemplacji, staje
si¢ wiec dla noszacego symbolem szczegolnej rangi®. Stanistawa

31 Zwyczaj nadawania imienia z predykatem jest wlasciwy zwlaszcza dla
zakonow karmelitaniskich, ale mozna go znalez¢ takze w innych zgromadze-
niach, m.in. franciszkanek, benedyktynek sakramentek, dominikanek.

2 M. Borkowska zaznacza, ze predykat u karmelitanek miat zastepowac
nazwisko, a u benedyktynek sakramentek miat za$ raczej charakter prywatny
(Borkowska 1996: 31).

¥ W zakonach zamiennie stosowane sg terminy: predykat i tytulacja. Row-
niez w niniejszej pracy wszystkie te terminy bedg stosowane zamiennie.

3 Zob. Wieczorek 2010: 286.

% Terminu tego uzyla M. Malec, piszac: ,Imiona zakonne, dotad jeszcze
szerzej nie badane, maja swoja specyfike. Wystepuja np. dos¢ czesto z hagio-
nimicznymi przydomkami, jak cytowane przez J.S. Bystronia: Andrzej Kocha-
nowski — w zakonie Aleksander a Jesu” (Malec 2005: 115).

% Juz w Biblii wierzono, ze ,,imie oznacza istote rzeczy czy osoby, i wierzono,
Ze to, co nie ma imienia, w ogole nie istnieje” (Klawek 1961: 403). Lucja Maria Szew-
czyk konstatuje zas, Zze ,imie w rozumieniu starozytnych nie tylko wyodrebnia
cztowieka, lecz takze charakteryzuje, stanowi istotna czes¢ jego osobowosci. Imie
odpowiada istocie cztowieka lub jego przymiotom” (Szewczyk 1990: 25). Warto
réwniez — za Z. Abramowicz — podkresdli¢, ze ,,cztowiek potrzebuje symboli, po-
niewaz one nie tylko sprowadzajq niezrozumiate pojecia do uchwytnego poziomu,
lecz takze s wazne jako byty i same staja si¢ wartoscia (Abramowicz 2007: 113).
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Sochacka wskazuje takze — dla imion zakonnych — funkcje im-
presywna, konstatujac, ze imiona zakonne: ,,nazywaja, aby od-
dziatywad, wspomagac procesy przemiany, dowartosciowywac
cztowieka” (Sochacka 2003: 246).

Na pierwszy plan imie wysuwa si¢ zwykle w stosunkach pry-
watnych oraz matych wspdlnotach, gdzie niejednokrotnie staje
si¢ jedynym nazwaniem osoby (por. Malec 2001: 65), tak jest —jak
juz zostalo wspomniane — réwniez we wspolnotach zakonnych.
Jednakze w stosunku do innych wspoélnot mozna wskazac jed-
ng istotna roznice w funkcjonowaniu imienia w zakonie — nie
wystepuje tu hipokorystycznos¢ ani wariantywno$¢ form imien-
nych” (a zatem w pewnym sensie traca one w zakonie swoja
funkcje ekspresywna). A zatem od imiennictwa $wieckiego na-
zewnictwo zakonne odrdznia z kolei brak mozliwosci wyraza-
nia emocji przez uzywanie form skréconych®. Kolejng istotna
roznicy jest stala motywacja religijna® (imiona te scisle wiaza
si¢ z dziejami i teologia Kosciota katolickiego przy stalej swia-
domosci tego faktu uzytkownikéw tych onimoéw) (por. Zmuda
2015a: 139). Odrdzniajace od imion swieckich jest takze posiada-
nie przez imiona zakonne znaczenia teologicznego® (tresci teo-
logiczne zawarte w imieniu*'), dotyczy to samych imion i tresci,
jakie konotuja, oraz predykatow.

¥ Nie ma tu znaczenia rodzaj tworzenia formy wariantywnej. W zakonie
nie wystepuje ani skracanie podstawy derywacyjnej, ani uzywanie przyrost-
kéw deminutywnych i hipokorystycznych, ani zadne zmiany morfonologiczne
w celu tworzenia nieoficjalnej formy imienia.

% ,Swoistq cecha kategorii imienia jest tez mozliwo$¢ wyrazania pozytyw-
nych emocji, gtéwnie za sprawa bogato rozbudowanej w Stowianszczyznie
i w Polsce derywacji hipokorystycznej” (Malec 2004: 51). Owe hipokorystyka,
ktore zwykle funkcjonujg w kodzie nieoficjalnym, w zakonie nie wystepuja
w ogole (nawet w sytuacjach prywatnych). Od XVII w. uroczysta forma petna
imienia ma w zakonach wytaczno$¢ (zob. Borkowska 1996: 32).

¥, Zmieniaja si¢ jedynie w obrebie tej motywadji czynniki, ktore wptywaja
na wybdr konkretnej jednostki, np. poszerza sie¢ zasob imion swietych albo jakie$
imie zyskuje popularnos¢ w danym domu zakonnym” (Zmuda 2015a: 139).

* Badacze sa zgodni, ze imiona, jak inne nazwy wlasne, nie posiadaja zna-
czenia leksykalnego, mozna w nich jednak wskaza¢ inne rodzaje znaczen,
jak np. kategorialne, gramatyczne, emotywne, etymologiczne, pragmatyczne
i inne (zob. Kaleta 2005b: 15-36), natomiast dla imion zakonnych szczegolnie
istotne wydaje sie by¢ znaczenie teologiczne.

41 Z tego tez wzgledu analizy te wpisuja si¢ w nurt badan teolingwistycz-
nych. Na temat teolingwistyki zob. van Noppen 1981; Crystal 1997; Kucharska-
-Dreiss 2004; Zmuda 2017a.
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Z punktu widzenia onomastyki teoretycznej, warto na koniec
wspomniec o kwalifikacji imion zakonnych do okreslonej grupy an-
troponiméw. Mozna bowiem spotka¢ zaréwno rozwazania o imio-
nach zakonnych osadzane w twierdzeniach na temat kategorii
imion, jak i kategorii pseudonimow* (np. tzw. pseudonimu o mo-
tywacji ideowej, zob. Cieslikowa 2005: 135; w starszej literaturze
spotykamy rowniez termin pseudonim zakonny, Litwin 1930: 4-5)%,
niektdrzy zwracajg uwage, ze sa to imiona, ktdre zblizajq sie do ka-
tegorii pseudonimu*. Wydaje sig, ze gtéwnym powodem zalicza-
nia niekiedy imion do pseudonimow jest fakt, iz siostry, zmieniajac
imiona w zakonie, w $wietle prawa cywilnego pozostaja pod imie-
niem chrzestnym i nazwiskiem rodowym. Jednakze imi¢ zakonne
nie spelnia podstawowej cechy pseudonimu, jaka jest che¢ ukry-
cia si¢ pod inng nazwa, niz znana ogdtowi®, gdyz celem przyjecia
imienia zakonnego jest zaakcentowanie zmiany zycia, podkreslenie
religijnosci (w tym przyjecie pewnego programu duchowego)*. Ba-
daczka pseudoniméw, Kinga Zawodzinska-Bukowiec podkresla, ze

zmiana imienia albo dodanie nowego imienia do wczesniej uzywa-
nego jest symbolem przemiany zycia, nie ma jednak na celu ukrycia
tozsamosci nosiciela danego antroponimu (2014: 85)

i dalej badaczka stwierdza — z czym trudno sie nie zgodzic¢ — ze

dezinformacja nie byta nadrzednym celem przyjecia nowego imie-
nia przez osobe powotang do zycia zakonnego (...) skromnosc,

2 Kwestie te podnositam w tekscie Imig zakonne — znakiem religijnosci
i tozsamosci (2015b). Obecne rozwazania w czesci oparte sa na zawartych we
wskazanym artykule konstatacji.

# Stanowiska 0s6b uwazajacych imiona zakonne za pseudonim przytoczy-
a Kinga Zawodzinska-Bukowiec (2014: 87n).

*# E. Wolnicz-Pawlowska i M. Borkowska pisza: , Zastepowaty one w nowej
wspdlnocie imie i nazwisko, a wiec pod wzgledem charakteru onimicznego
zblizone byty (i sa) do pseudonimu” (2000: 287).

# A. Cieslikowa wyro6znita najwazniejsze cechy pseudonimow: sa okresle-
niem indywidualnym, sa najczesciej wybierane przez sam podmiot nazwania,
ich celem jest ukrycie si¢ pod inng nazwa niz znane ogoétowi imie i nazwisko
(Cieslikowa 2005: 135).

% Tak samo, jak przy chrzcie oséb dorostych, wéwczas nie ma watpliwo-
$ci, ze mowa o imieniu. Rowniez fakt, iz wybor imienia ostatecznie nalezy do
przetozonych (nawet jesli to tylko akceptacja formy wybranej przez kandyda-
ta) bardziej zbliza imiona zakonne do kategorii imion.
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nowe zycie zgodne z przyjeta ideg (...), ale nie ukrywanie sie przed
$wiatem, nie konspiracja, zatem nie pseudonim (2014: 88)*.

Za odmiennoscia imion zakonnych od pseudoniméw przema-
wia wigc rowniez odmienno$¢ intencji i sytuacji pragmatycznej
w akcie jej nadania. Takze pelnione przez imi¢ zakonne funkgje
(identyfikacyjna, adresatywna, impresywna, symboliczna, ale
nie dezinformacyjna) wskazuja na to, iz méwimy w przypadku
tych antroponiméw o imionach. Ponadto przekonuje o tym:

pelne utozsamienie sie osoby przyjmujacej nowe imie z tg nowa nazwa
i traktowanie jej jako imienia wlasciwego, pierwszego, a nawet jedynego
(mimo innego zapisu w dowodzie osobistym). Po drugie, antroponimy te
réwniez w spolecznej sSwiadomosci funkcjonuja jako imiona, a nie pseu-
donimy (...) osoba przyjmujaca nowa nazwe (...) zardwno postuguje sie
nig na terenie zakonu, jak i poza jego murami (Zmuda 2015b: 212).

Sposéb funkcjonowania imion zakonnych w réznych sytuacjach
spoteczno-komunikacyjnych wskazuje zatem na kategorie imie-
nia (wtérnego, zmienionego, ale imienia), wedtug Kingi Zawo-
dzinskiej-Bukowiec: ,imie¢ zakonne oddala si¢ od centrum sub-
kategorii imienniczej i przesuwa blizej peryferii, nadal pozostaje
jednak w jej granicach” (2014: 91)*.

Zakonnice utozsamiaja si¢ z nowym imieniem i nie chcgq wra-
cac¢ do poprzedniego, jednakze w przypadku wystapien z zako-
nu, dzieje si¢ tak automatycznie. Dlatego cho¢ wigkszos¢ cech
i funkcji przemawia za przynaleznoscig imion zakonnych do ka-
tegorii onomastycznej imion (w jej obszarze peryferyjnym), to
wydaje si¢ zasadne podkresla¢, ze sa to imiona wtdrne®.

¥ Badaczka wskazuje jedna sytuacje, w ktérej imiona zakonne mozna zaliczy¢
do subkategorii pseudoniméw: ,imi¢ zakonne uzyte jako autorski podpis pod
dzielem bez watpienia miescito si¢ bedzie w granicach subkategorii pseudonimu”
(Zawodzinska-Bukowiec 2014: 89). Jednakze nie jest to cel przyjmowania imion za-
konnych i niewiele zakonnikéw czy zakonnic uprawia taki rodzaj dziatalnosci.

W dalszej czesci badaczka uscisla: ,,Imie zakonne nie ukrywa nosiciela, nie
zakldca przekazu informacji miedzy nosicielem a otaczajacym srodowiskiem,
a tym samym wymyka sie subkategorii pseudonimu” (Zawodzinska-Bukowiec
2014: 91). Gdyby uzna¢ imiona zakonne za pseudonimy, konsekwentnie naleza-
foby réwniez za takie uznac imiona papiezy (rozwazanie na ten temat przepro-
wadzita Zawodzinska-Bukowiec 2014: 92-94).

¥ Tego terminu uzyta Stanistawa Sochacka (2003: 245).
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1.4.2.1. Polionimia®® jako cecha imiennictwa zakonnego

Zwyczaj nadawania wiecej niz jednego imienia nie jest nowy,
ale — jak podkresla Maria Malec — ,,przyczyny i okolicznosci wy-
stepowania tego zjawiska byty rézne i zmienne” (Malec 2001: 81)*".
Wigksza liczba nadawanych imion chrzescijanskich — w Polsce
spotykana od XIV w., ktdra w praktyce czesta staje sie w w. XVII -
wynikala z jednej strony z potrzeby wskazania wigkszej liczby
Swietych patronow, z drugiej z checi uczczenia imiennikéw w ro-
dzinie (por. Malec 2001: 81). Wydaje sig, ze w zakonach gtéwnym
powodem nadawania dwoch badz trzech imion byta wiasnie ich
funkcja symboliczna, wskazanie wiecej niz jednego wzoru cnét do
nasladowania.

By¢ moze nie bez znaczenia dla nadawania wiecej niz jedne-
go imienia w zakonie byt rowniez fakt, iz w okresie najwiekszego
rozkwitu imion zakonnych (czyli XVII-XVIII w.), zwyczaj ten byt
juz dobrze przyjety w krajach Zachodu (zwtaszcza Frangja, Hi-
szpania, Wlochy, Niemcy, por. Malec 2011: 81), ale rowniez w Pol-
sce stawal sie¢ popularny w wyzszych warstwach spotecznych:

jednak wsrdéd moznych rodéw (szlachty) i bogatych mieszczan,
a niekiedy tez wsrdd nizszych warstw spotecznych, istnial zwy-
czaj wieloimiennosci, ktory przybyt z Zachodu, a w Polsce zaczat
sie nasila¢ zwlaszcza od drugiej potowy XVII wieku (Rudnicka-
-Fira 2013: 26).

Wydaje sig, ze w zakonach mdgt ten zwyczaj pojawic sie réw-
niez ze wzgledow praktycznych. W tych bowiem domach, w kto-
rych nie bylo rozporzadzenia, aby imiona si¢ nie powtarzaty, do-
datkowe imi¢ mogto stuzy¢ pomocniczo w identyfikagji siostry>.

% Polionimie rozumiem tu tradycyjnie jako wieloimienno$¢; inne ujecie zob.
Bijak 2013.

! Wynikatl on poczatkowo ze wspdlistnienia tradycji stowianskiej z nowa
chrze$cijaniska i dlatego méwimy o wspotistnieniu dwodch systemoéw imienni-
czych — chrzescijanskiego i rodzimego (por. Malec 2011: 81).

%2 0O takim aspekcie wieloimiennosci pisza rowniez E. Wolnicz-Pawtowska
i W. Szulowska, ale w kontekscie rodow postugujacych si¢ jednym nazwiskiem
i herbem, w ktdrych pojawiaty sie popularne imiona (zob. 1998: 25).



2. Zakon karmelitanski -
powstanie, rys historyczny, znaczenie

2.1. Poczatek

Zakon Braci Najswietszej Maryi Panny z Goéry Karmel — pow-
szechnie znany jako zakon karmelitariski/karmelitow — wywo-
dzi si¢ z Palestyny. ,Jego kolebka jest gora Karmel, wznoszaca
si¢ nad Morzem Srodziemnym, w poblizu portu Haifa” (Wanat
1979: 21). Karmel jako miejsce kultu® zawdziecza swa stawe pro-
rokowi Eliaszowi. Liczne znajdujace sie na zboczach gory groty
byly bowiem zamieszkiwane przez pustelnikdw, ktorzy pragne-
li go nasladowac™.

Za historyczny poczatek zakonu uznaje si¢ wiek XII, czyli
okres krucjat. Woéwczas to do pustelnikow mieszkajacych na go-
rze Karmel zaczeli przylaczad sie niektorzy rycerze-krzyzowcy.

Po zdobyciu Jerozolimy wielu przybyszéw z Europy zaczeto na-
pltywac do Palestyny, a styszac o $wietosci Gory Karmel, niektérzy
z nich —rycerze, pielgrzymi, pokutnicy — dofaczali si¢ do mieszkaja-
cych tam pustelnikéw, dajac poczatki organizacji Zakonu™.

% Jak podkresla C. Gil: , Pasmo gorskie Karmelu, dtugosci ok. 34 km, taczy
wzgbrza centralnej Palestyny z Morzem Sroédziemnym, rozdzielajac Samarie
od Galilei. Jego pdétnocny kraniec wcina sie¢ w morze przyladkiem zamykaja-
cym od potudnia Zatoke Hajfariska. Na potudniu najwyzszy szczyt wznosi sie
na wysoko$¢ 550 m. Strome zbocza, pocigte wawozami rzecznymi i poro$niete
bujna roslinnoscia, z pigknymi widokami na morze i wzgérza Galilei, sa ideal-
nym miejscem na skupienie i modlitwe” (Gil 2002: 12).

* Wezesnego kultu Eliasza na gorze Karmel dowodza liczne napisy, po-
mniki, groty, ottarze i kaplice, a zwlaszcza inskrypcje greckie z IV-V w. (zob.
Wanat 1979: 21).

% http://www.karmelici.pl/historia-15016/u-zrodel-karmelu-15017 (dostep:
pazdziernik 2018).
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Na poczatku XIII wieku (miedzy 1206 a 1214 rokiem) pustelnicy
wyprosili u patriarchy jerozolimskiego Alberta regute dla pu-
stelnikow mieszkajacych na gorze Karmel®.

Cho¢ poczatkowo zaktadano, ze zakon bedzie sie rozwijat
tam, gdzie powstal, to jednak zmiana sytuacji politycznej w Zie-
mi Swietej wymusila zmiany stanu rzeczy. ,Z powodu inwazji
tureckiej na Palestyne Zycie eremitow ulegto zagrozeniu” (Wa-
nat 1979: 23). Postanowiono wéwczas, by zakonnicy wracali do
krajow swojego pochodzenia i tam zakladali klasztory karmeli-
taniskie. ,W 1238 r. rozpoczeta si¢ oficjalna emigracja karmelitow
z Palestyny do Europy” (Wanat 1979: 23), ci zakonnicy, ktorzy
nie opuscili Palestyny zgineli Smiercig meczeniska. Cypr, Sycylia,
Anglia i Francja byty pierwszymi miejscami, w ktorych osiedla-
li si¢ zmuszeni do emigracji eremici. Po trudnym okresie adap-
tacji i niecheci miejscowych koscioléw zakon zostat oficjalnie
zatwierdzony i zaliczony do zakonéw zebrzacych przez Sobor
Lyonski I w 1274 roku (por. Wanat 1979: 24).

2.2. Reforma

Odbywajacy sie w latach 1545-1563 Sobor Trydencki zajat sie row-
niez kwestig reformy zakonéw (dekret De reqularibus). Efektem
przyjecia dekretu byta jednolita formuta prawna dla catego katoli-
ckiego zycia zakonnego, za ktoérego podstawe uznano regute i kon-
stytucje, wierno$¢ slubom oraz zyciu wspdlnemu. Dekret zobowia-
zywal rowniez przetozonych, by zgodnie z tymi zatozeniami prze-
prowadzili w swoich zakonach reforme (por. Gil 2002: 33).
Najwazniejsza reforma zakonu karmelitariskiego wiaze si¢ jed-
nak z postacig swietej Teresy z Avili”. ,Rzeczywistos¢ przezywa-

% Ta krotka regula postepowania, zwana tez «formulq Zycia», stala si¢ za-
czatkiem Reguly Karmelitanskiej; zostata zatwierdzona przez papieza Honoriu-
sza Il w 1226 roku, a pdzniej, gdy Zakon przenidst sie do Europy, adaptowana
do nowych warunkow przez papieza Innocentego IV w 1247 roku” http://www.
karmelici.pl/historia-15016/u-zrodel-karmelu-15017 (dostep: pazdziernik 2018).
Nie zachowat sie oryginat reguly, a jej najstarszy tekst znamy wtasnie z bulli
papieza Honoriusza III Ut vivendi normam z 1226 roku (por. Gil 2002: 14).

% Teresa poczatkowo nie planowata reformowac zakonu, chciata jedynie za-
tozy¢ klasztor, ktory bedzie zyt wedtug pierwotnej reguly i dzieki temu dawat jej
wigksze mozliwosci realizowania pragnienia doskonatosci. ,W 1567 roku Teresa
spotkata sie z generatem zakonu, o. Rosii, ktéry przyjechat do Hiszpanii, aby zgod-
nie z dekretami Soboru Trydenckiego przeprowadzi¢ reforme klasztoréw swego
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jacego kryzys zakonu wzbudzita w niej pragnienie wigkszej do-
skonatosci w duchu ewangelicznego radykalizmu®”, w efekcie, po
wielu wewnetrznych do$wiadczeniach, zdecydowala sie zalozy¢
pierwszy klasztor tzw. karmelitanek bosych (1562)%, nastepnie —
przy pomocy swietego Jana od Krzyza, zalozyla pierwszy klasztor
meski (w 1568 roku trzech zakonnikéw odnowito Sluby wedtug
pierwotnej reguly — por. Wanat 1979: 46).

Nowy Zakon Braci Bosych Najswietszej Maryi Panny z Goéry Kar-
mel (Zakon Karmelitéw Bosych — OCD), z zenska gatezia mniszek
bosych (zyjacych w zamknietych klasztorach klauzurowych), cat-
kowicie oddzielony od starego Zakonu Karmelitariskiego (OCarm),
zostat w roku 1593 zatwierdzony przez Stolice Apostolska. Tym
samym $w. Teresa od Jezusa stata si¢ jedyna w dziejach Kosciota
zatozycielka meskiego zakonu®.

W roku tym, czyli w czasie usamodzielnienia si¢ reformy terezjan-
skiej, istniato 31 klasztorow mniszek, w ktdrych zyto ponad 600 sidstr.

Teresa w zaktadanych przez siebie klasztorach przyjeta ,re-
gule pierwotng”, czyli innocencjanska. W pisanych przez siebie
konstytucjach interpretowata ja zgodnie ze swoja koncepcja od-
nowionego zycia karmelitaiskiego. ,Sw. Teresa, piszac swoje
konstytucje, wykorzystata konstytucje klasztoru Wcielenia, we-
dtug ktdrych zyta przez 27 lat” (Gil 2002: 43). W dokumentach
tych — podzielonych na trzy czesci — pisze m.in. o obserwangji
zakonnej, obowiazkach zakonnic, winach i karach®'.

W latach 1575-1579 mialy miejsce ,przykre konflikty mie-
dzy dwoma odtamami Karmelu” (Wanat 1979: 47), w tym czasie
m.in. doszto do zamykania niektérych domoéw, wydania Teresie
zakazu prowadzenia dalszej reformy czy do uwigzienia Jana od
Krzyza. Ostatecznie, z poparciem krdla i na mocy papieskiego

zakonu. Nastgpita konfrontacja reformy oddolnej z przedstawicielem reformy try-
denckiej. Dzigki pelnej aprobacie dla swego dzieta i pozwoleniu zaktadania no-
wych klasztoréw, takze meskich, Teresa stata si¢ fundatorka” (Gil 2002: 41).

% https://www.karmel.pl/o-nas/ (dostep: pazdziernik 2018).

% Sama Teresa do czterech nowicjuszek obleczonych w habit wedtug nowej
reguty dotaczyta rok pdzniej.

% https://www .karmel.pl/o-nas/ (dostep: pazdziernik 2018).

1 C. Gil podkresla, ze konstytucje maja charakter normatywny i regulami-

nowy, ale wlasciwym kodeksem reformy stalo sie zycie $w. Teresy i jej pisma,
szczegodlnie Droga doskonatosci (Gil 2002: 43).
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breve z 1580 r., postanowiono erygowac prowingje karmelitow
bosych. Uzyskanie autonomii znacznie utatwito dalsza reforme
i zadecydowalo o jej postepach, zaréwno w galezi zenskiej, jak
i meskiej. Dzieto Swietej Teresy uznaje si¢ za dzieto kontrrefor-
macyjne (zob. Wanat 1979: 51).

2.3. Karmelici w Polsce

Na prosbe spoteczenstwa polskiego Kapitula Generalna zebra-
na w Rzymie w 1605 r. zdecydowata si¢ wysta¢ zakonnikow na
fundacje do Krakowa (zob. Wanat 1979: 55). Do Polski przyby-
fo trzech ojcow z Hiszpanii i jeden brat z Wtoch. Poczatkowo
polscy karmelici nalezeli do prowingji wloskiej (to z inicjatywy
tej prowincji powstal krakowski klasztor [Gil 2005: 13]), dopiero
w 1617 roku powstal nowy podziat prowingji (wérdd nich znala-
zlta si¢ prowingja polska). Prawa prowingcji okreslaja konstytucje
zakonne, a kieruje nig prowincjat wybierany co 3 lata. Pierwsze
konwenty, jakie powstaly, mialy swe lokalizacje w Krakowie,
Lublinie i Lwowie. Z biegiem lat liczba lokalizacji znacznie sie
rozszerzata®, np. w pierwszej potowie XVII wieku zatozono
14 zakonow (Gil 2005: 14). Ten stan trwat az do czasu zabordow,
za utratg niepodleglosci szedl takze upadek zycia zakonnego.
,Zaborcy likwidowali klasztory jako osrodki kultury, wiary
i polskosci, stojace na przeszkodzie ich celom politycznym” (Wa-
nat 1979: 65). Zamykano poszczegdlne domy lub zamieniano na
budynki uzytecznosci publicznej (np. w 1787 karmelici z polece-
nia zaborcy oddali swoj dom w Krakowie na szpital [$w. Laza-
rza]). Po III rozbiorze prowincja polska rozpadta® sie na polska
i ruska. Prowincja polska przestata istnie¢ w 1864 r.

Po upadku powstania styczniowego w listopadzie 1864 r. zniesiono
konwenty: warszawski, lubelski i zakrzewski. Zakonnikow wywie-
ziono do klasztoru oo. karmelitéw trzewiczkowych w Oborach. I tak
po 247 latach od swego zalozenia prowincja polska przestata istnie¢
(Wanat 1979: 70).

2 ,W poczatkach XVIII w. polska prowingcja karmelitaniska posiada juz 17
klasztoréw meskich i 8 zenskich” (Wanat 1979: 58).

 Prowingja ruska istniata do 1832 roku, a potem przytaczono ja do litew-
skiej, ktora z kolei zamknieto w 1844 rozkazem carskim.
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Po kasacie zachowat sie jedynie klasztor w Czernej, ktory jednak
rowniez potrzebowat odnowy. Jedyna szanse dla tego klaszto-
ru upatrywano wowczas w przylaczeniu go do semiprowingji
austriackiej, co dokonato sie w 1875 r. (Gil 2005: 31-32)**. W 1880 r.
przeprowadzono w Czernej odnowe zycia zakonnego, korzysta-
jac z pomocy zakonnikéw z krajow Zachodu. W 1882 r. przeorem
tego klasztoru zostat Rafal Kalinowski, ktory — jak podkreslaja
badacze — ,stat si¢ filarem i symbolem odnowy zycia karmelitan-
skiego na ziemiach polskich” (Gil 2005: 32) oraz inicjatorem badan
nad dziejami polskich karmelitanek bosych (Gil 2011: 5).

W okresie miedzywojennym podjeto starania o przywrdcenie
utraconych zakonow®, podejmowano takze nowe, liczne zada-
nia, jak np. budowe Kolegium Filozoficzno-Teologicznego we
Lwowie. Okres miedzywojnia to bez watpienia czas, w ktérym
prowingja polska zyskata na znaczeniu wewnatrz struktur Kos-
ciota (zob. Gil 2002: 354).

Ten dynamiczny czas odnowy zakonu zostat przerwany wy-
buchem II wojny $wiatowej, ktéra przyniosta poczatkowo migra-
ge (wiekszos¢ zakonnikow z Krakowa, Czernej, Wadowic dota-
czyta do fali emigrujacej na wschod — Gil 2005: 33), a potem $mier¢
czesci zakonnikow oraz zamykanie tudziez niszczenie kolejnych
domow zakonnych (a z pewnoscia uniemozliwianie ich normal-
nego funkcjonowania). Trzeba podkresli¢, ze w czasie wojny losy
poszczegdlnych klasztorow byly rézne (por. Gil 2002: 355).

Dopiero po zakonczeniu wojny zakon rozpoczat swa odbu-
dowe. Pierwsza kapituta prowincjalna po II wojnie $wiatowej
miata miejsce w 1946 r., prowincjatem ponownie zostal o. Jozef
Prus. Do polskiej prowincji — w wyniku utraty ziem polozonych
na wschodzie — nie nalezaty juz klasztory w Wilnie, Lwowie,
Wisniowcu i Madziole.

¢ Klasztor w Czernej zachowat sie dzieki temu, ze dziatal na terenie Wol-
nego Miasta Krakowa. Warto podkresli¢, Zze byt to jedyny klasztor zatozony
w XVII w. na wsi, pomyslany jako erem, ,ktory miat by¢ osrodkiem szcze-
godlnie intensywnego zycia duchowego, takze miejscem przygotowania si¢ do
pracy duszpasterskiej” (Gil 2005:14).

I tak odzyskano klasztory w Lublinie (1918 r., koSciét i czes¢ klasztoru),
Berdyczowie (1918r., utracony 1926 r.), Madziole Starym (1927 r.), Wilnie (1930.
koscidt, 1935 r. Kaplice Ostrobramska) i Wisniowcu (1931 r.). Powrdcili tez kar-
melici bosi do Lwowa, ale tam musieli wybudowac nowy klasztor (1932-1935),
przeznaczony na kolegium. Liczba zakonnikéw ulegta potrojeniu: z 51 w roku
1921 wzrosta do 168 w roku 1939” (Gil 2005: 33).
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Czes¢ zakonnikéw z tych klasztoréw wyjechata do Polski w ramach
akcji wysiedlenczej, kilku zostato zestanych do obozéw pracy w Ka-
zachstanie, inni pracowali na Wileniszczyznie. Wszyscy wrocili do
Polski w latach 1958-1959 (Gil 2005: 34).

2.4. Karmelitanki w Polsce

Naturalnym biegiem rzeczy, kiedy karmelici bosi ustabilizowali si¢
w Krakowie, postanowili podja¢ starania o sprowadzenie do Polski
rowniez gatezi zenskiej zakonu. Nie znamy okolicznosci, kto i kiedy
pierwszy wyszedl z ta inicjatywa. Najstarszy jej $lad znajduje sig
w aktach definitorium generalnego kongregacji wtoskiej, gdzie pod
dniem 18 maja 1610 roku zanotowano, ze w przypadku zatozenia
klasztoru sidstr w Krakowie, nalezy go przyjac pod jurysdykcje za-
konu, zgodnie z konstytucjami (Gil 2011: 22).

A zatem karmelitanki bose zostaly sprowadzone do Polski
przez swoich wspolbraci. Kwestie finansowe zwigzane z funda-
cja nowego zakonu wzigta na siebie Konstancja z Myszkowskich
Buzenska® (ktora ostatecznie sama zostata karmelitanka, przyj-
mujac imie Beaty Konstancji od sw. Jozefa).

Fundatorki -z Belgii” — do Krakowa przyjechaty w 1612 roku.
Byly nimi: Maria od Tréjcy Swietej, profeska z Brukseli, Matgo-
rzata od Jezusa, profeska z Mons, Krystyna od $w. Michata, pro-
feska z Lowanium i Teresa od Jezusa, Angielka, profeska z Mons.
Jeszcze w 1612 roku do zakonu wstapily pierwsze trzy Polki®.
Przez kilka lat pomieszkiwaly przy ul. Grodzkiej, naprzeciw
kosciota sw. Marcina, caly czas jednak starajac si¢ o miejsce na
budowe klasztoru (por. Gil 2011: 26). Od tego czasu zakon kar-
melitanek rozwijat si¢ w Polsce dos¢ dynamicznie:

% Pochodzaca z rodziny kalwinskiej, wdowa po staroscie dobczyckim
i brzeznickim, po $mierci meza odmoéwita ponownego wyjscia za maz i prze-
szta na katolicyzm. Zajeta si¢ licznymi dzietami charytatywnymi i kiedy pod-
jela sie¢ zadania sfinansowania nowego zakonu juz od 12 lat mieszkata przy
klasztorze bernardynek. Pomyst ten podsunat jej Sebastian Nucerinus, ktéry
byt jej spowiednikiem (por. Gil 2011: 23).

% Poniewaz belgijskie klasztory zostaly zalozone bezposrednio przez
uczennice $w. Teresy.

% Polskie profeski, zarowno pierwsze, jak i kolejne, pochodzily z rodzin
szlacheckich i mieszczaniskich.
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W roku 1612 przyjezdzajace tu karmelitanki bose trafily na opty-
malne w naszej historii warunki. Spoteczenstwo katolickie byto do
wszelkich nowych fundacji przyjaznie usposobione, a naptywu
kandydatek mozna byto by¢ pewnym, i rzeczywiscie ta pewnos¢
nie zawiodta. Zakon zjawiajacy si¢ w slawie niedawnej reformy
oraz surowosci zycia wrecz spektakularnej mégt by¢ pewien dobre-
go przyjecia (Borkowska 2014: 29).

W pierwszym wieku funkconowania w Polsce karmelitanki
bose dokonaty oémiu fundacji w duzych miastach: w Krakowie
(1612), Lublinie (1624), Wilnie (1638), we Lwowie (1641), 2. w Lub-
linie (1645), w Warszawie (1649), Poznaniu (1660) oraz 2. w Krako-
wie (1725). W pierwszym pokoleniu karmelitanek polskich badacze
wskazuja wybitne jednostki, jak np. Jadwige Stobieriska (pierwsza
Polke, ktdra zlozyta sluby w polskim karmelu, a nastepnie czynita
starania o dokonanie nastepnych fundacji) czy Marianne Marcho-
cka (autorke pierwszej polskiej autobiografii mistycznej)®.

XVII wiek byt okresem wielu doswiadczen (to m.in. czas epi-
demii, , potopu”, zagrozenia tureckiego), podczas ktorych wie-
lokrotnie zakonnice byly zmuszone opuszcza¢ swoje klasztory.
Po ustapieniu zagrozenia karmelitanki wracaty, ale czesto przez
wiele lat pracowaly, by odbudowac swoje domy zakonne.

Fala kasat zakondéw katolickich”™, jaka przeszta przez Europe
w 2. pol. XVIII w. i w 1. pot. w. XIX nie omineta réwniez karme-
litanek bosych. Na ziemiach polskich, bedacych pod zaborami,
jako pierwszy kasacie ulegl klasztor lwowski, nastepnie klasztor
$w. Marcina w Krakowie oraz klasztory warszawski i lubelski, pozo-
stawiono krakowski klasztor na Wesotej, w ktérym znalazta schro-
nienie cze$¢ profesek ze zlikwidowanych domoéw. W dalszej kolej-
nosci zamknieto klasztor poznanski i wileniski (por. Gil 2011: 91-99).

Z kolei 2. pol. XIX w. przyniosta fale odnowy. Dzieki liberaliza-
qji pruskiej polityki wzgledem Kosciota katolickiego mozliwe sta-
fo si¢ utworzenie drugiej fundacji w Poznaniu (m.in. dzigki stara-
niom hrabiny Krystyny Wielhorskiej), ktéra kontynuowana byta
w Krakowie. Nastepnie utworzono fundacje wielicko-lwowska

% Nie brakowato ich réwniez w kolejnych pokoleniach, dos¢ wspomnie¢:
Marie Cecylie Czartoryska, Jadwige Jozefe Terese Wielhorska czy Anne Julian-
ne Kalkstein (por. Zmuda 2016b: 36).

0 Pierwszy dekret kasacyjny zostat ogtoszony 28 lutego 1782 roku. Obej-

mowat on klasztory zakonéw kontemplacyjnych, m.in. karmelitanek bosych”
(Gil 2011: 89).
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(1880, przenosiny z Wieliczki do Lwowa 1888) oraz przemyska
(1884), a po I wojnie zaistniata mozliwos$¢ powrotu do Poznania.
W czasie II wojny niektdre zgromadzenia wziety udziat w wiel-
kiej wedrowce (zob. Gil 2011: 145), gdzieniegdzie siostry penily
obowiazki pielegniarek. Po zakonczeniu wojny zakonnice zaczety
wracac do swoich klasztorow. Poza granicami Polski znalazty sie
klasztory Iwowski i wilenski. Karmelitanki Iwowskie poczatkowo
zatrzymaty sie w Przemyslu, ostatecznie zaproponowano im zato-
zenie klasztoru w Kaliszu. Karmelitanki wilenskie przyjechaty do
Krakowa, czes¢ z nich udata si¢ na fundacje do Wroctawia, pozo-
state zostaly wiaczone do wspolnoty krakowskiej.

Waznym wydarzeniem w zyciu Kosciota katolickiego w okre-
sie powojennym byl Sobér Watykanski II (1962-1965), jego po-
stanowienia”™ mialy réwniez ogromny wpltyw na zmiany w za-
konie karmelitariskim, ktory

przeprowadzit przystosowang odnowe zycia zakonnego. Zrewido-
wano dotychczasowe formy strukturalne, dostosowujac przepisy
do dzisiejszych potrzeb kosciota i wspotczesnych wymogow zycia
(Wanat 1979: 80).

Wiek XX zostat nazwany przez Czestawa Gila ,, wiekiem kar-
melitanek”, staty si¢ one bowiem w tym czasie najliczniejszym
zakonem kontemplacyjnym i trzecim ws$rdd wszystkich zako-
now zenskich (Gil 2011: 140). Obecnie w Polsce jest 12 domow
zakonnych karmelitanek bosych (Krakéw-Wesota, Krakéw-Lob-
z6w, Przemysl, Katowice, Kielce, Dys, Tarnow, Koden, Rzeszow,
Zakopane, O$wiecim, Czestochowa)™.

2.5. Duchowos¢ karmelitariska
,Swieta Teresa od Jezusa uznata kontemplacje za powotanie kar-

melitanki” (Gil 2011: 163), dlatego szczegdlne miejsce w ducho-
wosci karmelitanskiej zajmuje skupienie i rozmys$lanie.

"t ,Po Soborze Watykanskim II najwazniejsza sprawa dla zakonu bylo
opracowanie nowego prawa, zgodnie z zasadami dekretu o przystosowanej
odnowie zycia zakonnego Perfectae caritatis i pozniejszych dokumentow Stolicy
Apostolskiej” (Gil 2002: 344).

72 Zob. https://www.karmel.pl/klasztory-karmelitanek/ (dostep: listopad
2018).
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Najwazniejszym punktem duchowosci karmelitanskiej jest
nasladowanie Chrystusa, w tym celu zyjacym w zakonie przy-
pominano wielokrotnie o znaczeniu postuszenstwa, ubdstwa
i czystosci na wzdr Chrystusa. Szczegdlnym przedmiotem me-
dytacji karmelitanskiej prowadzonej w celu poznania mitosci
Bozej byta meka Chrystusa (niektore zakonnice przez caty rok
poswiecaly czas na medytacje meki Paniskiej), a wyrazem czci -
kult Najswietszego Sakramentu.

Od poczatku istnienia zakonu za jego patronke uwazano Matke
Boza. To ku jej czci pierwsi eremici zbudowali $wiatynie na gorze
Karmel. Od XIII wieku zakonnicy sktadali profesje , Bogu i btogo-
stawionej Maryi” (Wanat 1979: 32). Wszystkie zrodla potwierdzaja
centralng pozycje Matki Bozej w zyciu tego zakonu. ,,Maryjnos¢”
zakonu mozna odnalez¢ w jego nazwie, liturgii, mistyce czy apo-
stolstwie. Stad liczne $wieta obchodzone ku czci Matki Bozej:

Od XIII w. obchodzono w Zakonie nastepujace uroczystosci ma-
ryjne: Oczyszczenia, Zwiastowania, Wniebowzigecia i Narodzenia
NMP, a od konca XIV w. $wieto Matki Bozej z Géry Karmel (...)
Od 1609 r. obowiagzywato w catym Zakonie, jak $wieto Matki Bozej
Szkaplerznej (...) W 1564 r. Kapituta Generalna ogtlosita kalendarz
liturgiczny, w ktérym oprécz wymienionych juz swiat podaje jesz-
cze $wieto Nawiedzenia NMP, Ofiarowania i Matki Bozej Snieznej.
W 1628 r. Zakon wyjednal u St. Apost. oktawe Matki Bozej Szka-
plerznej. Z czasem do kalendarza karmelitanskiego wprowadzono
nastepujace swigta maryjne: Imienia Maryi (1665), Swietej Maryi
od wykupu niewolnikéw (1696), Zaslubin ze sw. Jozefem (1699),
Matki Bozej Rozancowej (1716), Matki Bozej Bolesnej (...) (1727),
Oczekiwania Narodzenia Chrystusa (1748), Opieki Matki Bozej
(1748), Najsw. Serca Maryi (1814), Siedmiu Bolesci Matki Bozej 15
wrzesnia (1814), Wspomozenia Chrzescijan, Macierzynstwa Boze-
go, Przeniesienia domku loretanskiego (1817), Wigilia Matki Bozej
Szkaplerznej (1828), Wigilia Niepokalanego Poczecia NMP (1863).
Poszczegdlne prowincje wprowadzaly jeszcze $wieta lokalne (np.
MB Mitosierdzia, Czestochowskiej) (Wanat 1979: 27).

Swieta maryjne mniszki poprzedzaty dziesieciodniowym przy-
gotowaniem, rozwazajac w kolejnym dniu jedna z cnét Maryi
(zob. Gil 2011: 185). Wigkszo$¢ zaktadanych klasztorow otrzy-
mywato Maryje za patronke (Gil 2002: 24).
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Kult Maryi ma réwniez swoj zewnetrzny wymiar. Instrukcje
zakonne nakazujaq umieszczanie wizerunkow Matki Bozej w ka-
plicach i kapitularzach, w celach i salach rekreacyjnych. Odbicie
tego kultu wida¢ takze w heraldyce zakonu™. Za zewnetrzny
wymiar kultu maryjnego byl uwazany réwniez noszony przez
zakonnikéw szkaplerz (zob. Praskiewicz 2018: 11)™. Warto pod-
kresli¢, Ze byt to symbol niezwykle popularny, zwlaszcza w XVII
i XVIII w., wérdd wszystkich stanow spotecznych

od krola po chtopa, obok réozarica byt najbardziej rozpowszechniong
forma kultu maryjnego. Na diugo przed osiedleniem si¢ w Polsce
karmelitow bosych rozpowszechnili go karmelici trzewiczkowi (Gil
2005: 25).

Karmelici zaktadali przy swoich klasztorach bractwa szkaple-
rza”. W XVII wieku pod opieka karmelitow zaczely tez rozwi-
ja¢ sie dwa sanktuaria maryjne: w Wilnie przy Ostrej Bramie
i w Berdyczowie (por. Gil 2002: 184).

Zrédta podaja, ze wéréd zakonnikéw popularna byta prak-
tyka ,oddania si¢ Maryi w niewole”, nigdy jednak nie stala sie
ona obowiazujaca. Rdwniez w Polsce praktyka ta wystepowata,
,na przyktad w roku 1622 slub taki zlozyla s. Teresa od Jezusa
(Marchocka)”, krakowska karmelitanka (Gil 2002: 181). Warto
rowniez wspomnie¢, ze zachowane teksty maryjne karmelitanek
z XVII sg autorstwa matki Marchockiej (dla ktdrej kult maryjny
miat wymiar spoteczny) lub pochodza z kregu jej oddziatywania
(por. Gil 2011: 183).

W XVIiXVII w. pod wptywem $w. Teresy i $w. Jana od Krzy-
za popularny wsrod karmelitow stat sie kult Dziecigtka Jezus.

7 Najstarsze herby zawieraja wizerunek Maryi Niepokalanej z Apokalipsy,
réwniez piecze¢ Kapituly Generalnej przedstawia posta¢ Matki Bozej na tronie
z Dziecigtkiem (por. Wanat 1979: 29).

™ ,Najwczesniejsze swiadectwo o powiazaniu patronatu maryjnego ze
szkaplerzem pochodzi z drugiej potlowy XIV wieku i znajduje si¢ w katalogu
$wietych” (Gil 2002: 25). W pdzniejszych czasach nie wszyscy jednoznacznie
wiaza szkaplerz z kultem maryjnym, ale ze znakiem wiernosci slubom zakon-
nym (Gil 2002: 26).

5 ,Bractwa polskie mialy taka sama organizacje jak zachodnioeuropejskie.
W XVII w. szkaplerz karmelitanski przyjmowali wierni ze wszystkich stanow:
krélowie (np. Zygmunt III Waza, Wtadystaw 1V), prymasi (np. Wawrzyniec
Gembicki, Jan Wezyk), mlodziez akademicka w Krakowie, szlachta, mieszcza-
nie, chlopi, takze wierni Kosciota unickiego” (Gil 2002: 184).
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Wiersze ku czci Dzieciatka Jezus napisane przez reformatorow
daty poczatek podobnej twodrczosci wérdd — gltéwnie — sidstr
karmelitanek. Kult ten widoczny byt rowniez u polskich karme-
litow, zakltadali oni nawet bractwa Dziecigtka Jezus. ,W klasz-
torze wileniskim powstat wlasny osrodek tego kultu i przetrwat
do kasaty klasztoru w XIX w.” (Gil 2002: 179). Scigle z zakonem
karmelitariskim zwiazany jest takze kult Praskiego Dzieciatka
Jezus (Gil 2002: 428).

Za sprawa sw. Teresy rozwinat si¢ réwniez kult sw. Jozefa,
ktorego obrala sobie w zakonie za patrona. Ten wlasnie swiety
zostal patronem pierwszego klasztoru reformy oraz kolejnych.
,Pod koniec XVIII w. $w. Jozef byt patronem ponad 200 koscio-
tow Karmelu Terezjaniskiego” (Gil 2002: 186). Badacze wskazuja,
ze kult ten w Polsce rozstawili wiasnie karmelici, to oni praw-
dopodobnie zbudowali pierwsza kaplice pod wezwaniem tego
Swietego w Polsce (w Krakowie, w miejscu, gdzie znajdowat sie
ich pierwszy klasztor) (zob. Gil 2002: 188). We wszystkich kos-
ciolach zakonu istniaty oftarze $w. Jozefa, staraniem karmelitow
Swieto sw. Jézefa dostato sie do polskiego kalendarza liturgicz-
nego, zaktadali oni rowniez bractwa sw. Jézefa.






3. Stan badan nad imionami zakonnymi’®
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Antroponomastyka polska — jako dzial onomastyki — cieszy sie
duza popularnoscig wérdd badaczy. Coraz trudniej wskazac ob-
szary jeszcze niezbadane badz przeanalizowane nie dos¢ grun-
townie. Takim obszarem wciaz jest jednak imiennictwo zakonne.

Imiona zakonne stanowig cze$¢ antroponimii religijnej, w ktorej
zajmuja dos¢ istotne miejsce — zwtaszcza jesli mowimy o polskim
onomastykonie religijnym — chociazby z powodu liczby tych imion,
a takze znaczenia instytucji religijnych w naszej kulturze (Zmuda
2016a: 152).

Teksty, ktdre do tej pory ukazaly si¢ na temat imion zakon-
nych, to w duzej mierze opracowania materialowe, dotyczace
imion z danego domu zakonnego (rzadziej calego zakonu), spo-
radycznie sg to opracowania bardziej przekrojowe (diachronicz-
ne, wskazujace na tendencje).

Opracowania meskich imion zakonnych mozna odnalezé
w publikacjach Lilii Citko (z 1999 r. — Imiona mnichéw Lawry Su-
praskiej oraz z 2000 r. — Imiona zakonne oo. Bazylianéw z Suprasla
(XVIIw.). Pierwsza z nich analizuje imiona z supraskiego zakonu
z XVIw., a druga z wieku XVII; Stanistawy Sochackiej (2001 r. —
Uwarunkowania kulturowo-religijne nadawania imion w zgromadze-
niach zakonnych (na przyktadzie Slaska), artykut prezentuje analize -
na podstawie katalogu imion z 1939 r. — jezykowo-kulturo-
wa imion wroctawskich oo. franciszkandéw); Ewy Wieczorek

76 W 2016 roku opublikowatam tekst Badania nad imionami zakonnymi (zob.
bibliografia — Zmuda 2016a), w ktérym opisatam stan badan nad tym obszarem
antroponomastyki, dlatego niniejszy rozdziat opiera si¢ na poczynionych tam
ustaleniach, uzupelnionych o dwa ostatnie lata oraz o teksty, do ktérych udato
mi sie dotrze¢ po opublikowaniu wspomnianego wyzej artykutu.
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(Zmudy) (z 2011 Meskie imiona zakonne jako specyficzna warstwa
antroponimii polskiej — o imionach karmelitow bosych z krakow-
skiej prowingji); Mindaugasa Paknysa (2016, Imiona zakonne ka-
medutow prowincji polsko-litewskiej w XVII i XVIII w.) oraz Ewy
Zmudy (z 2017 r. [Nie]zaleznos¢ imion zakonnych od chrzestnych
na przyktadzie imion karmelitow bosych — prezentujacy analize za-
leznosci miedzy imieniem zakonnym a imieniem chrzestnym).
W minionym roku ukazat si¢ w czasopismie ,Onomastica” ar-
tykut Jézefy Kobylinskiej (Imiona oo. dominikandéw krakowskich
w ,, Ksiegach gromadzkich wsi Kasina Wielka” [XVII-XVIII w.]).
Znacznie wiecej opracowan dotyczy zenskich imion zakon-
nych. Z pewnoscig wynika to z faktu, iz imiona te cechuje wigk-
sza, niz w przypadku meskich imion, réznorodnos¢ i kreacyj-
nos¢. Badan nad zenskimi imionami zakonnymi podjety sie: Lu-
cja Maria Szewczyk, ktora opisata imiona siostr klarysek (2000b,
Imiona siéstr klarysek od wieczystej adoracji [problem motywacji])
oraz imiona sidstr franciszkanek z XIX i XX w. (2000a, Kultowe
i kulturowe znaczenie imiennictwa wybranych polskich zakondéw Zen-
skich. Na przyktadzie imion sidstr franciszkanek); Ewa Wolnicz-Paw-
fowska i Matgorzata Borkowska, ktore przedmiotem swoich
analiz uczynily imiona benedyktynek ormianskich we Lwowie
(2000, Z dziejéw imiennictwa ormianskiego w Polsce. Imiona ormian-
skich benedyktynek we Lwowie); Malgorzata Rutkiewicz, ktora
przeanalizowata imiona serafitek (2002, Imiona zakonne serafitek
z prowincji poznanskiej); Stanistawa Sochacka, ktéra w swoim
artykule na kanwie analizy materialowej (imion franciszkanek,
karmelitanek Dziecigtka Jezus oraz zakonnic ze Zgromadze-
nia Sidstr Stuzebniczek Najswietszej Marii Panny Niepokalanie
Poczetej) wskazuje takze wiele istotnych kwestii teoretycznych
dotyczacych imiennictwa zakonnego (2003, Imiennictwo Zzen-
skich zgromadzen zakonnych); Maria Czaplicka-Jedlikowska, ktdra
przeanalizowata imiona siostr zmartwychwstanek poznanskich
pod katem preferowanych wartosci w wyborze imienia (2008,
Preferowane wartosci w wyborze imienia zakonnego w Zgromadzeniu
Siostr Zmartwychwstania Panskiego w prowincji poznanskiej); Ewa
Zmuda (Wieczorek) przebadata imiona karmelitanek Dzieciat-
ka Jezus z XX w. (2010, Imiona siéstr karmelitanek Dziecigtka Jezus
z drugiej potowy XX wieku) oraz imiona karmelitanek bosych”,

77 Z jednego domu wspdlnoty — klasztoru pw. $w. Teresy od Jezusa i Jana od
Krzyza na Wesolej w Krakowie.
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koletek i augustianek — w perspektywie diachronicznej (2015b,
Imie zakonne znakiem religijnosci i toZsamosci), opisata rowniez
funkcjonowanie imienia Maria jako zakonnego na podstawie
zebranych jednostek nazewniczych z dziewigtnastu zenskich
zakondw (2015a, Maria jako imie zakonne). W 2017 roku ukazat
si¢ za$ artykul Ewy Zmudy, w ktérym autorka analizuje imiona
Klarysek (2017c, Imiona zakonne sidstr klarysek w XVII i XVIII w.).
Niektore z wymienionych tekstéw autorki zawieraja réwniez
rozwazania teoretyczne, m.in. nad funkcja imion zakonnych, ich
kwalifikacja kategorialna, motywagja.

Stan, perspektywy i znaczenie badani nad imiennictwem za-
konnym prezentuja teksty: wspomniany juz artykut Stanistawy
Sochackiej Imiennictwo Zenskich zgromadzen zakonnych (2003) oraz
Ewy Zmudy, Badania nad imionami zakonnymi (2016a).

Informacje o imionach zakonnych znajduja si¢ takze w in-
nych pracach onomastycznych, ktdre nie traktuja imion zakon-
nych jako giéwnego przedmiotu swoich rozwazan. Wystepuja
zwlaszcza przy opisie takich zagadnien, jak np. przyjecie nowe-
go imienia; zwraca si¢ uwage wowczas, ze taka zmiana jest od-
biciem przemiany zycia, a ma ona miejsce po przekroczeniu mu-
row zakonnych. Maria Malec pisze, ze zwyczaj zmiany imienia

symbolizuje zmiane glebsza, czlowiek inaczej nazywany staje si¢
innym czlowiekiem. W chrzescijaristwie przeswiadczenie to, jak
i zwyczaj, ma zapewne swoje zrédto w Biblii (...) Bardziej radykal-
na jest zmiana imienia zwigzana z wstapieniem do zakonu (Malec
2005: 115) (por. takze np. Bystron 1938: 51-53; Zawodzinska-Buko-
wiec 2014: 87-94; Zmuda 2015b: 138-139).

Informacje na temat imion zakonnych mozna takze znalez¢
w pracach na temat pseudonimu polskiego. Czes¢badaczy zalicza
bowiem imiona zakonne do grupy pseudonimoéw, inni do imion,
z ewentualnym wyodrebnieniem tych jednostek, ktore stanowia
podpis pod dzielem literackim (zob. Litwin 1930: 4-57%; Jankow-
ski, Swierczyﬁska 1994-1996: VII”®; Zawodzinska-Bukowiec

78 Autor pisat m.in wlasnie o pseudonimie zakonnym.

7 Autorzy widzgq w zmianie imienia w zakonie poczatkowa faze rozwoju
pseudonimu polskiego; pisza, ze zakonnicy , kryli swe rodowe imiona czy na-
zwiska” (s. VII).
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2014: 87-94%; Cieslikowa 2005: 135"). Jezykoznawcy analizuja-
cy imiona zakonne kwalifikuja je do kategorii imion (zob. Malec
2005: 115; Czaplicka-Jedlikowska 2008: 99; Zmuda 2015a: 210-
-212; 2015: 137-139).

Z opracowan teologicznych najistotniejsze jest hasto nome di
religione we wloskim stowniku Dizionario degli Istituti di Perfezio-
ne, wydanym pod redakcja Guerrino Pelliccia i Giancarlo Roc-
ca (1980). Warta odnotowania jest praca ks. Antoniego Troniny,
Tajemnice maryjne w imionach zakonnych (2008), przedstawiajaca
zrddta imion, ktérym patronuje Matka Boza, oraz sposoby ich
tworzenia. Za$ w pracy Antoniego Jozafata Nowaka Osoba kon-
sekrowana (2006) znajdujemy rozdzial zatytutowany Imig zakonne,
w ktorym autor traktuje nowe, zakonne imie jako wyraz postu-
szenstwa Kosciotlowi (integralny skladnik zakonnych slubdéw
postuszenstwa).

Na koniec warto wspomnie¢, ze w ostatnich latach powsta-
o kilka prac magisterskich i licencjackich na temat imion za-
konnych. Miedzy innymi prace powstate pod kierunkiem Lucji
Marii Szewczyk (A. Lesiak, Imiennictwo franciszkanek od Pokuty
i Mitosci Chrzescijanskiej w Orliku z lat 1884-1995, Bydgoszcz 1996;
M. Nowakowskiej, Imiennictwo sidstr zakonnych ze Zgromadzenia
Sw. Feliksa z Kantalicjo w Warszawie z lat 1992-1996, Bydgoszcz 1998;
M. Lapinskiej, Imiennictwo sidstr ze Zgromadzenia Niepokalanego Po-
czecia Najswietszej Marii Panny z lat 1857-1998, Bydgoszcz 1999;
B. Kaczan, Dziewietnastowieczne imiona we wspolnocie zakonnej sw.
Pawla pierwszego pustelnika (prowincja polska), Bydgoszcz 2000;
M. Eukomskiej, Imiennictwo zakonne Siéstr Misjonarek Swietej Rodzi-
ny z lat 1925-2000, Bydgoszcz 2001; J. Radziszewskiej, Imiennictwo
siostr zakonnych ze Zgromadzenia Najswietszej Rodziny z Nazaretu
w Bydgoszczy, Bydgoszcz 2001; W. Tocickiej, Imiennictwo sidstr za-

8 Autorka ksiazki Pseudonim polski od czasow najdawniejszych do dzis wydaje
sie — wérod badaczy pseudoniméw — prezentowac stanowisko najbardziej doty-
kajace sedna motywagji i funkgji imienia zakonnego i nie zalicza go do kategorii
pseudonimow, z wyjatkiem podpiséw pod dzietami literackimi: , Imie zakonne
uzyte jako autorski podpis pod dzielem bez watpienia miescito si¢ bedzie w gra-
nicach subkategorii pseudonimu. W Zyciu zakonnym natomiast nowe imie pet-
nito po prostu funkgje identyfikacyjna, adresatywna, a takze impresywna, jed-
nak nie dezinformacyjna, a co istotne taki rozklad funkcji onimicznych ujawnia
sie nie tylko w kontaktach ze wspotbra¢mi, ale takze ze Swiatem zewnetrznym”
(Zawodzinska-Bukowiec 2014: 89).

81 Autorka podaje imie zakonne jako przyktad ideowej motywacji przyjecia
pseudonimu.
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konnych ze zgromadzen znajdujgcych si¢ na terenie wojewddztwa za-
chodniopomorskiego z Prowincji Warszawskiej z lat 1947-2001, Byd-
goszcz 2002); Stanistawy Sochackiej w Uniwersytecie Opolskim
(podejmujace analize imion ss. franciszkanek z Oldrzychowic
Kltodzkich, ss. Karmelitanek Dziecigtka Jezus z Sosnowca oraz
Zgromadzenia Siostr Stuzebniczek Najswietszej Marii Panny Nie-
pokalanie Poczetej z Katowic)®™; Moniki Kresy (W. Milczarczyk,
Analiza onomastyczna wybranych chrzestnych i zakonnych imion siostr
ze Zgromadzenia Siéstr Urszulanek Serca Jezusa Konajgcego, Warsza-
wa 2017).

82 Zob. Sochacka 2003: 248, przypis 8.






4. Praktyka zmiany imienia w zakonie

Zasadniczo imie towarzyszy osobie przez cate zycie, jednak ist-
nieja szczegolne przypadki jego zmiany (zob. Malec 2001: 15).
Takim szczegdélnym przypadkiem jest wstapienie do zakonu,
ktory praktykuje zmiang imienia. Maria Malec zwraca uwagg,
ze zwyczaj Ow laczy sie z przekonaniem, ze ,zmiana imienia
symbolizuje zmiane glebsza, cztowiek inaczej nazywany staje sie
innym cztowiekiem” (2005: 115).

Genezy zmiany imienia w zakonach nie da sie jednoznacznie
ustali¢. Samych Zrédel mozna upatrywac¢ w Biblii, tak jak byto
w przypadku zmiany imion podczas chrztu oséb dorostych. Pod-
kresla to wybitna badaczka imion Maria Malec:

W chrzescijanstwie przeswiadczenie to [dotyczace symboliki gltebo-
kiej przemiany, jaka idzie za zmiang imienia — dop. E.Z], jak i zwy-
czaj, ma zapewne swoje zrodto w Biblii, por. np. zmiany Izrael - Ja-
kub, Szymon - Piotr (2005: 115).

Zofia Abramowicz pisze — co jest rowniez szczegélnie istotne
w kontekscie imienia zakonnego —

Kiedy Bég zmieniat imie Abrama (Rdz 17, 5), Sary (Rdz 17, 15) czy
Jakuba (Rdz 32, 29), to znaczyto, ze zawlaszczat ich osobe i cate ich
zycie (2007: 115).

Rafatl Zarebski podkresla z kolei, ze zmiana imienia w Biblii ma
rytualny charakter i jako

oznaka wszechobecno$ci, wszechwiedzy i panowania nad wszyst-
kim nalezy do kompetencji Boga (...). Prawo do nadawania imion
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stanowi w Biblii wyraz wladzy i wyzszos$ci nad nazywanym obiek-
tem (Rdz 2, 19-20, a co wiecej, dowodzi wejscia w jego posiadanie
(2005: 611).

Dalej autor wyjasnia, iz w Biblii, kto zna czyjes imig, moze nie
tylko identyfikowac te osobe i si¢ z nig komunikowag, ale tez ma
nad nig moc (imi¢ bowiem wyraza nature, wskazuje wyznaczo-
ne przez Boga zadania, charakteryzuje nosiciela) (por. Zarebski
2005: 611-612)%.

Maria Malec zwraca uwage, ze asumptem do zmiany imienia
moze by¢ takze ched lepszego dostosowania sie do nowego sro-
dowiska, w ktorym istniejg inne tradycje nazewnicze, a przybra-
nie nowego imienia nie zawsze wigze si¢ z calkowitym porzuce-
niem poprzedniego (por. Malec 2005: 115).

Poczatki tej praktyki w zakonach zwiazane byly z pragnie-
niem posiadania imienia chrzescijariskiego lub z checia oddania
si¢ w opieke jakiemus Swietemu. Mogto takze by¢ uwarunko-
wane checig oddzielenia si¢ od rodziny i podkreslenia, ze teraz
rodzina jest zakon (por. Dizionario: 321). Maria Czaplicka-Jedli-
kowska wskazuje, ze wazna datg dla tej praktyki byt rok 533,
,kiedy to papiez Merkury przyjat imie Jan” (2008: 99).

Rozpowszechnienie praktyki zmiany imienia w zakonach da-
tuje sie na okres reform wielkich zakondw (gltéwnie jest to okres
Tridentinum). Antoni Tronina podkresla, Zze ,typowo zakonne
imiona zaczynaja si¢ pojawia¢ w wieku XVI” (2008: 296), Mat-
gorzata Borkowska konstatuje zas$, ze ,zakony nowej, potryden-
ckiej fali niosty ze soba juz te praktyke bardzo konsekwentnie
stosowana” (1996: 31). W efekcie staje si¢ istotnym zwyczajem
w zakonach zenskich, zwtaszcza w okresie XVIII i XIX wieku
(por. Dizionario: 321).

Zmiana imienia nie dotyczy wszystkich zakonow i instytu-
tow zycia konsekrowanego, te jednak, ktore przyjety taki zwy-
czaj dokonywaly go w momencie wstgpienia albo obldczyn®,
albo profesji. Wynikato to z faktu, iz akt konsekracji zakonnej
uwazany byt niemal za , drugi chrzest” (zob. Dizionario: 321),
dlatego nowe imi¢ miato podkresli¢ przejscie do nowego zycia.

8 Wszystko to wpisuje sie w teologiczny sens zmiany imienia w zakonie.

8 Miedzy wiekiem VI a XVI utrwalit si¢ juz w catym Kosciele zwyczaj, ze
obrzedy byty dwa: obtéczyny na poczatku nowicjatu i sluby na jego koncu”
(Borkowska 1996: 27).
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W wiekach XVIILi XIX zwyczaj ten byt dos¢ powszechny, a mimo
to prozno szuka¢ dokumentow ustawodawczych (typu konsty-
tucje czy ,,zwyczajniki”), ktére by go uzasadniaty (ewentualnie
znajdujemy wzmianki o istnieniu takiego zwyczaju). Przyczyny
takiego stanu rzeczy o. Jerzy Zielinski upartuje m.in. w tym, iz:

Przyjmowanie nowych imion w niektorych zakonach to bardzo sta-
ra, gingca w mrokach historii tradycja zycia mniszego, ktéra — moz-
na tak powiedzie¢ — stoi na uboczu tak waznych tematow jak sluby
zakonne. Nimi Koscidt czesto sie zajmowal i w przesztosci i obecnie
(Zielinski, wywiad 2016).

Sama praktyka zmiany imienia — zwlaszcza w poczatkowych
jej okresach — wygladata réznie w poszczego6lnych zakonach i in-
stytutach®. Jak podkresla Mindaugas Paknys:

Zakonne imig, wszedzie tam, gdzie zastepowato imie Swieckie, byto
traktowane w specjalny sposob. Wplyw na jego postrzeganie miata
przede wszystkim tradycja i zwigzana z nig obyczajowos¢, oparta
na zakonnej regule (Paknys 2016: 433).

A zatem mogla nastapi¢: (a) zmiana imienia chrzestnego i za-
stapienie go zakonnym z rownoczesna rezygnacja z uzywania
nazwiska rodowego; (b) zachowanie imienia chrzestnego, re-
zygnacja z nazwiska, a w jego miejsce uzywanie nazwy miejsca
pochodzenia badz dziatalnosci zakonnika (np. Mikotaj z Tolenti-
no); (c) zachowanie imienia, do ktérego dodawano tzw. predykat
(np. Jan od Krzyza); (d) rezygnacja z dotychczasowego imienia
inazwiska i wprowadzenia nowego imienia wraz z predykatem.
Natomiast wspolne w tej réznorodnosci byto przekonanie, ze

nie chodzi tu wylacznie o zmiane imiennictwa, lecz przede wszyst-
kim o gleboka metamorfoze duchowa, zerwanie z dotychczasowym
zyciem i rozpoczecie innego zycia, poswieconego w catosci Bogu
wedlug wzoru czy drogi obranej przez patrona (Czaplicka-Jedli-
kowska 2008: 99).

% Nie zawsze zmieniano imig, ale dos¢ powszechny byt zwyczaj rezygnacji
z nazwiska, co miato wyraza¢ radykalne opuszczenie wszystkiego dla Chrys-
tusa (por. Dizionario: 323).



46 IMIONA ZAKONNE KARMELITANEK BOSYCH

Wedlug o. Antoniego Jozafata Nowaka nadanie imienia zakon-
nego to zobowiazanie nowicjusza do postuszenistwa oraz uswia-
domienie wagi powotania (2006: 116-117)%.

Obok motywacji duchowej — gtebokiej przemiany zycia, roz-
poczecia nowej drogi, prowadzacej do zjednoczenia z Chrys-
tusem — istnialy réwniez czynniki pragmatyczne, ktore staty
u podstaw zmiany imienia w zakonie. Zwraca na nie uwage Mat-
gorzata Borkowska®:

Ot6z migedzy innymi po to [aby unikna¢ powtarzania si¢ imion —
dop. E.Z.] zmienia sie w zakonie imiona, aby takiego zamieszania
unikna¢, gdyz inaczej czesto nie wiadomo, o ktoérej Barbarze aku-
rat mowa. Po drugie za$ spisy te wymieniaja mnoéstwo imion sto-
wianskich i germanskich, ktérych na pewno takze nie nadano przy
obldéczynach, bo takich swietych patrondw nie bylto i nie ma — na
przyktad Mirota czy Nagietka — imi¢ zas zakonne powinno w za-
sadzie dawac zakonnicy nowego patrona, a z nim pewien program
zyciowy (Borkowska 1996: 31).

Po Soborze Watykariskim II

W czasach wspodtczesnych nastapilo uproszczenie norm zwiaza-
nych z rozpoczeciem zycia zakonnego, co najprawdopodobniej
bylo tez posrednio przyczyna rezygnacji z praktyki zmiany imie-
nia. Po Soborze Watykanskim II wiele zakonéw i instytutow zycia
konsekrowanego zdecydowato, ze kandydaci beda pozostawac
przy swoich imionach chrzestnych, a nawet zezwalano na po-
wrot do imienia chrzestnego profesom, ktérzy wczesniej dokonali
zmiany. Z reguly zachowano jednak — w tych zakonach, w ktérych
on obowiazywat — zwyczaj dodawania do imienia predykatu.

Do rezygnagdji z praktyki zmiany imienia w zakonie przyczy-
nity si¢ takze zmiany, jakie nastepowaty w zyciu kulturalnym
i spotecznym (coraz wigkszy udzial oséb zakonnych w zyciu
spoteczno-kulturalnym), a przede wszystkim potozenie nacisku

% Autor pisze m.in. ,Nadac¢ imi¢ konkretnej osobie znaczy zadokumentowac
okreslona wiladze, ktéra ma swoje zrédlo w Bogu. Tylko Bog i czlowiek nada-
ja imie. Trzeba sobie ponownie uswiadomi¢ gleboka tres¢ w liturgii nadawania
imion przy obléczynach. Liturgia ta unaocznia w sposoéb ontyczny obowiazek
postuszeristwa Kosciotlowi $wietemu (...). Przyjmujac wobec $wiata nowe imie,
podkresla sie wielki akt, ktory zmienia styl Zycia i dziatania” (Nowak 2006: 117).

% Por. tez Nowak 2006: 117; autor poréwnuje rodzing konsekrowana do ro-
dziny sakramentalnej, w ktérej réwniez kazde dziecko ma nadane inne imie.
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przez Koscidt katolicki® na fundamentalng konsekracje, ktora
dokonuje si¢ w sakramencie chrztu (nie ma potrzeby rezygno-
wania ze znaku chrztu, jakim jest imie chrzestne). Wspotczesnie
wiec patrzy sie na profesje zakonna jako na doskonalsza realiza-
¢je chrzcielnej konsekracji®.

O. Jerzy Zielinski zwraca rowniez uwage na aspekt prawny
jako przyczyne zaprzestania w niektorych zakonach praktyki
zmiany imienia (w tym w zakonie karmelitow bosych, w ktorym
obecnie do imienia chrzestnego dotacza sie jedynie predykat):

Ta tendencja wynika z motywow bardzo prozaicznych, majacych
charakter prawny. Dokumenty osobiste, autorstwo ksiazek, oswiad-
czenia, sprawy spadkowe, ubezpieczenia... wszystko to wymaga
podawania imion chrzcielnych. Istnienie dwdch imion konkretne-
go zakonnika, jednego (chrzcielnego) dla oficjalnych dokumentdw,
a drugiego (zakonnego) dla wspoltbraci zaczeto by¢ uciazliwe. Stad
zmiany. W niektdrych zakonach zenskich wcigz zmienia si¢ imiona
chrzcielne na zakonne, ale w przestrzeni publicznej musza postugi-
wac sie chrzcielnymi. Tradycja zmiany imienia jest wiekowa, glebo-
ka w znaczeniu, dlatego wciaz pozostaje zywa, cho¢ dla ekonomek
i ekonomoéw zakonnych wspoélnot, ktdrzy zajmuja sig¢ np. ubezpie-
czeniami, dos¢ uciazliwa (Zielinski, wywiad 2016).

4.1. W wybranych zakonach meskich i zeriskich

Jak zostato wspomniane, cho¢ praktyka zmiany imienia w pew-
nych okresach (zwtaszcza w wiekach XVIII i XIX) nalezala raczej
do popularnych i w miare powszechnych, to jednak réznie wy-
gladata w réznych zgromadzeniach.

Przyktadowo w zakonie benedyktyndw praktyka zmiany
imienia na nowe, zakonne, pojawia si¢ przy reformie Bursfelda
i rozpowszechnia si¢ w epoce baroku. U jej zrédet leza dwie kwe-
stie, postrzeganie profesji jako drugiego chrztu oraz oparcie na

% W dokumentach Soboru Watykanskiego II wielokrotnie zostata podkre-
$lona rola chrztu, ktéry na zawsze faczy z Kosciotem i z Chrystusem (zob. np.
Lumen Gentium 44).

% Ciekawym glosem w tej kwestii jest stanowczy sprzeciw A.]. Nowaka,
ktory pisze: ,Rezygnacje z imienia zakonnego na rzecz doniostosci sakramentu
chrztu $w. mozna okresli¢ jako teologiczno-dyplomatyczny wybieg, ktéry ma
na celu rozwodnienie wartosci Slubu postuszenstwa” (2006: 116).
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Biblii, a konkretnie na fragmencie z Apokalipsy™: ,Zwyciezcy
dam manny ukrytej i dam mu bialy kamyk, a na kamyku wypisa-
ne imig nowe...” (Ap 2,17)".

W przypadku augustianéw z poczatku zachowywano imie
chrzestne, ale zmieniano nazwisko na nazwe miejsca pocho-
dzenia lub miejsca, w ktérym zakonnik spedzil znaczng czes¢
swojego zycia. Od XVI w. konstytucje przewiduja juz, ze przeor
moze zmieni¢ imi¢ osoby wstepujacej do nowicjatu (,,si videtur
expedire, praesertim si habuerit nomen ethnicum” - konstytucje
zakonne z 1581 r.”%). To prawo bylo stosowane w praktyce i ry-
tuale zakonu az do Soboru Watykanskiego II.

W zakonie kapucynéw postugiwano sie¢ imieniem przyjetym
w momencie obtoczyn, ale niekoniecznie imie to réznito si¢ od
imienia chrzestnego, decyzja nalezata do bezposredniego prze-
fozonego, jednakze praktyka zmiany imienia stawatla si¢ coraz
bardziej popularna. Ostatecznie ksztaltuje sie zwyczaj zmiany
imienia, a w miejsce nazwiska przyjmowania nazwy miejsca po-
przedzonej przyimkiem z i pozostaje on norma do 1970 roku,
w ktdrym zostaje spisany nowy dekret kapituty generalnej:

Odtad i w przysztosci mlodzi zachowujq swoje imie chrzestne,
pozostali bracia wybierajg raz na zawsze albo imie¢ chrzestne, albo
to wybrane w dniu wstapienia do zakonu. Nikt nie bedzie uzywat
nazwy pochodzenia ani nazwiska w celu okreslenia swojej tozsa-
mosci®.

W zakonie kamedutow rytuat przyjecia nowego imienia od-
bywat sie podczas bardzo uroczystej ceremonii obtéczyn (ob-
rzed poprzedzony byt spowiedzia generalna, obtéczyny odby-
waly sie podczas Mszy $w., centralnym punktem obtoczyn byto
przywdzianie habitu i przyjecie nowego imienia).

% Wszystkie cytaty z Biblii podaje za Biblig Jerozolimskg, wyd. 1., Wydawni-
ctwo Pallotinum, Poznan 2006 (dalej skrot BJ).

' W komentarzu Biblii Jerozolimskiej czytamy, Ze nowe imig¢ oznacza tu ,,od-
nowienie wewnetrzne, ktére czyni godnym krolestwa” (BJ: 1745, przyp. 2,17).

%2 Podaje za Dizionario: 323.

% ,D’ora in avanti, i giovani ritengano il loro nome di battesimo; gli altri
frati scelgano, una volta per sempre, o il nome di battesimo o quello assunto

entrando in religione. Nessuno in seguito usi il luogo di origine, bensi il cogno-
men, per determinare la propria identita” (Dizionario: 325).
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Podczas obtéczyn postulant przyjmowal nowe imie, co wyrazato
przyjecie nowego stylu zycia. Przetozony nadawat imie kandyda-
towi z katalogu $wietych, tak aby sie nie powtarzato w catym zako-
nie. Rytuatl z 1908 r. zamieszczat formute tego obrzedu: In posterum
vocaberis N. — Teraz nazywa¢ si¢ bedziesz N. W tym miejscu celebrans
mogt wygtosi¢ krotka egzorte, po czym udzielat blogostawienstwa.
Nastepnie przechodzit na strone epistoty, umywat rece i kontynuo-
wal Msze sw. (Patecki 2012: 352).

Waznym zwyczajem zmiana imienia stata si¢ w niektdrych
zakonach zenskich™. W wiekszosci z nich o wyborze imienia de-
cydowali i decyduja przelozeni (a na pewno zawsze do nich na-
lezy ostateczny glos w tej sprawie). Formalnie najczesciej ustala
je przetozona generalna wraz z Radg Generalna (zob. Sochacka
2003: 246). Obecnie praktyka zmiany imienia znacznie si¢ r6zni
w poszczegOlnych zeniskich zgromadzeniach: u elzbietanek kan-
dydatki proponuja 5 imion i oddaja do akceptacji matce prze-
fozonej (zob. Czaplicka-Jedlikowska 2008: 99). Zmiana imienia
istotna byta rowniez w zakonie franciszkanek

Do lat siedemdziesiatych naszego wieku o wyborze imion wspédtde-
cydowata matka przetozona. Przedstawiata ona nowicjuszkom kil-
ka propozycji imiennych, sposréd ktdrych wybieraty imie zakonne.
Jeszcze w latach osiemdziesiatych naszego stulecia siostry rzadko
zachowywaly imie chrzestne. Dopiero ostatnia dekada to okres, kie-
dy coraz czeSciej siostry nie zmieniaja imienia chrzestnego na za-
konne (Szewczyk 2000: 429).

Warto tez doda¢, ze franciszkanki otrzymuja imie Maria jako
pierwsze imig, co ma stanowi¢ wyraz czci dla NMP.

Praktyka zmiany imienia wystepuje takze m.in. w zakonie be-
nedyktynek, gdzie podczas obtdczyn, po bogatym ceremoniale®,

% Trzeba jednak jeszcze raz podkresli¢, ze ten zwyczaj nie wszedzie ist-
nial. ,Nawet w poznym sredniowieczu wiele zakonéw w Polsce nie znato go
zupelnie. Zachowane spisy cysterek zarnowieckich, norbertanek zwierzynie-
ckich i zukowskich wykazuja, Ze siostry nosity imiona przyniesione z domu”
(Borkowska 1996: 31). Niektore zakony za$ byty w tym aspekcie wewnetrznie
zréznicowane, np. klaryski w wiekszosci praktykowaty zmiane imienia, ale nie
miato to miejsca w klasztorze krakowskim.

% W wieku XVI ceremoniat byl juz naprawde bogaty i skomplikowany.
,Panna miata by¢ ubrana (...) jako najprzystojniej, a na gtowie mogta mie¢ ko-
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panna otrzymywata nowe imie (zob. Borkowska 1996: 29-30), cho¢
trzeba podkresli¢, ze w niektdrych klasztorach — np. w Klasztorze
$w. Wojciecha w Staniatkach — imiona zakonne przyjmowaly sie
powoli i niekonsekwentnie

w drugiej potowie XVII wieku zdarzaly sie wypadki, ze ksieni po
elekcji przyjmowata dodatkowe imie, pdzniej zaczely to robi¢ niektd-
re zakonnice, czesto zreszta przyjmujac jednakowe imiona; nie wpro-
wadzalo to zamieszania, poniewaz niemal do naszych czasow byt
tam zwyczaj nazywac zakonnice po nazwisku (Borkowska 2005: 398).

Inaczej rzecz si¢ miata w klasztorze benedyktynek ormianskich
we Lwowie, gdzie dos¢ szybko przyjat sie i utrzymywat zwyczaj
zmiany imienia. Badaczki tych imion stwierdzaja:

Co prawda w klasztorze na ogot przybierano imiona rzadkie, kto-
re fatwo identyfikowaty dang zakonnice, za$ unikano popularnych
imion swieckich, jednak od czasu do czasu mozna sie z nimi spotkac
(Wolnicz-Pawtowska i Borkowska 2000: 286).

4.2. W zakonie karmelitariskim

W zakonie karmelitariskim rozpowszechnienie praktyki zmiany
imienia podczas wstapienia do zakonu rowniez Iaczy sie z czasem
reformy. Szesnastowieczna reforma terezjariska wiaze si¢ zaréw-
no z zakladaniem klasztorow zenskich wedlug pierwotnej reguty
karmelu, jak i zakondw meskich. Pierwszy konwent karmelitow
reformowanych zostat zatozony w 1568 r., woéwczas to:

Trzej zakonnicy, po mszy $w. odprawionej przez o. prowincjata
Alfonsa Gonzalesa, uklegkli przed Naj$sw. Sakramentem i odnowili
swoje sluby uroczyste wedlug pierwotnej reguly, zatwierdzonej
przez pap. Innocentego IV. Na zawsze wyrzekli si¢ wszelkich zta-
godzen. Na znak nowego zycia zmienili wezwania swych imion

rone. Prowadzity ja druhny (...) Lezenie krzyzem odbywato sie nie w kaplicy
wewnetrznej, ale w samym kosciele; ksieni takze nie czekata juz w klauzurze,
ale razem z asystencjq kilku zakonnic znajdowata sie¢ w prezbiterium. I tu wtas-
nie, na oczach ludzi strzyzono kandydatce wtosy, zdejmowano bogate ozdoby
oraz strdj zwierzchni, a ubierano ja w habit”, a na koniec nadawano nowe imie
(Borkowska 1996: 29-30).
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na Jana od Krzyza, Antoniego od Jezusa i J6zefa od Chrystusa.
Wszyscy trzej tworzyli imie: Jezus Chrystus Ukrzyzowany. Bylo
ono synteza zycia dla nowego zgromadzenia (Wanat 1979: 46).

Przytoczony przez J6zefa Wanata fakt pokazuje, ze imi¢ zakon-
ne ma znaczenie nie tylko dla jednostki przyjmujacej nowe imie,
ale rowniez dla calego zgromadzenia. Tendencja zmiany imienia
w zakonie meskim utrzymywata si¢ do polowy XX wieku®, co
pokazaty badania (nie)zaleznosci imion zakonnych od chrzest-
nych (Zmuda 2017b).

Dawniej w zakonie karmelitéw imi¢ zakonne nadawane byto
bez zadnej konsultacji z kandydatem?, dowiadywat si¢ on, jakie
bedzie nosit imieg, podczas obtoczyn,

obecnie pozwala si¢ na wybdr imienia® postulantowi, a magister
nowicjatu sprawdza, czy predykaty sa zgodne z teologia katolicka
i przesyta je do zatwierdzenia ojcu prowincjatowi, ktdry ostatecznie
podejmuje decyzje, czy dane imi¢ zostanie zaakceptowane, czy od-
rzucone. Prowincjat decyduje takze o ewentualnych modyfikacjach
predykatu, gdyby zaszla taka potrzeba (Zmuda 2017b: 193)%.

W zreformowanych zgromadzeniach zenskich pierwsze za-
konnice przyjmowaty imie zakonne, ktore sktadato sie z ich
imienia chrzestnego i dotaczonego do niego predykatu. Tak row-
niez bylo z pierwszymi zakonnicami w polskim klasztorze, spro-
wadzonymi z Belgii. Jednakze juz pierwsza Polka w tym zako-
nie — Jadwiga Stobienska, ktéra rozpoczeta nowicjat w 1612 roku
przyjmuje imi¢ Anna od Jezusa. Imi¢ zakonne nie zawsze jednak
rozni sie od imienia chrzestnego, zawsze za$ dolaczony jest do

% ,Radykalna zmiana nastepuje w drugiej potowie XX w., kiedy to wyraznie
widac zwrot w kierunku pozostawiania imienia chrzestnego jako imienia zakonne-
g0, a dolaczania jedynie predykatu (jako nowego elementu)” (Zmuda 2017b: 198).

7 Jak podkresla o. J. Zielinski, wynikato to z jurydycznego podejscia do
zakonnika oraz w ogole do przestrzeni zycia zakonnego. Obecnie duze zna-
czenie ma podejscie personalistyczne, dlatego u karmelitéw bosych pozwala
sie¢ majagcemu przyjac habit na wybor predykatu (informacje pozyskane z wy-
wiadu, Zielinski 2016).

% W praktyce obecnie sprowadza si¢ to do wyboru predykatu.

# Jak dowiedziatam si¢ podczas wywiadu z o. Michatem, , w latach dzie-
wiecdziesiatych prowincjat karmelitéw wydat zarzadzenie, aby zakonnicy po-
zostawali przy imionach chrzestnych”.
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niego predykat, natomiast zdecydowana wigkszo$¢ sidstr wste-
pujacych do krakowskiego zakonu na przestrzeni wiekdw otrzy-
mywala nowe imig oraz predykat. Kolejne siostry krakowskiego
klasztoru to: Magdalena Hipolitéwna — imie¢ zakonne Magdalena
od Krzyza; Anna Ociecka — imig¢ zakonne Konstancja od sw. Jozefa;
N. Zadzikdéwna — Beata od $w. Jozefa; Gryzelda Zebrzydowska —
Teresa od Wszystkich Swietych; Zuzanna Wlodarzowna — Anna od
$w. Barttomieja; Regina Kosciotkdéwna — Eufrozyna od sw. Anny;
Anna Trylecka — Eleonora od $w. Bernarda; Teodora Piaseczynska —
Eufrazja od sw. Jacka; Krystyna Mniszchowna — Krystyna od sw.
Jozefa (zob. Borkowska 2005: 254). Jak wida¢, przez pierwsze pigc
lat istniata raczej silna tendencja zmiany imienia, tylko dwie no-
wicjuszki otrzymaly jedynie predykat do imienia chrzestnego.

Wspdtczesnie praktyka nadawania nowego imienia w zako-
nie karmelitanskim wyglada inaczej niz w przesztosci. Przeto-
zona pyta postulantke o kilka propozydji (tak np. jest w klasz-
torze w Zakopanem!'”). Postulantka moze zaproponowac nowe
imie¢ lub pozostanie przy chrzestnym, jak réwniez predykat;
moze réwniez zrezygnowac z tego przywileju, wtedy wyboru
dokonuje matka przelozona (najczesciej woéwczas zostaje imie
chrzestne, do ktérego dodaje sie tytulacje). Istotna kwestia jest
rowniez fakt, iz obecnie, jesli w predykacie nie ma odniesienia
do NMP, to wéwczas postulantka jako pierwsze otrzymuje imie
Maria. W praktyce w wigkszosci domoéw karmelitanek bosych
od potowy XX wieku znaczna czes$¢ kandydatek ma zostawiane
imiona chrzestne, a dotaczany predykat, wskazujacy droge po-
stepowania i kontemplagji.

1% Informacje zaczerpniete z wywiadu z s. Sylwia od Matki Pieknej Mitosci
(2016).



5. Geneza i motywacja imion zakonnych
karmelitanek bosych

Badany materiat antroponimiczny mozna pod wzgledem gene-
zy zebranych imion podzieli¢ na dwie grupy':

1. Imiona zakonne pochodzace od nazw wtasnych.

2. Imiona zakonne pochodzace od apelatywdw.

W grupie pierwszej moga znalez¢ sig (a) imiona wybrane z ist-
niejacego zbioru onimdw, czyli zaczerpniete z istniejacego zasobu
imion zenskich; (b) formacje od istniejacych juz imion zenskich;
(c) imiona tworzone od imion meskich; (d) imiona tworzone od
innych nazw wlasnych (przydomkoéw, nazw miejscowych).

Ponizej zaprezentowany zostanie zebrany material imien-
niczy z uwzglednieniem powyzszego podziatu, jak réwniez
z ukazaniem problemu motywagji, ktory jest istotnym czynni-
kiem rzutujacym na formowanie si¢ systemu — zwtaszcza jego
zasobu — imiennictwa zakonnego.

Poniewaz zgromadzony material imienniczy pochodzi
z okresu od XVII do 1. potowy XX w. ustalenie motywacji na-
dania poszczegdlnych imion jest jedynie swoistg rekonstrukcja
mozliwych motywéw. Jak podkresla Tadeusz Skulina:

Ustalenie motywow, ktore decydowaty o popularnosci niektorych
imion, a nast¢pnie o zmianach zachodzacych w catym ich zasobie,
jest dla historyka antroponimii znacznie trudniejsze niz dla badacza
wspolczesnego imiennictwa (Skulina 1988: 55)'%.

10T A. Cieslikowa, piszac o motywacji wyboru nazw, wskazuje na dwa gldwne
zabiegi, ktore wprowadzaja nazwe w komunikacje: ,, wybor (ze zbioru oniméw)
lub kreacja (ze zbioru apelatywdw), z tym ze wybor moze mie¢ pragmatyczne
elementy kreacji” (Cieslikowa 1994: 194). Podobny podziat ze wzgledu na geneze
zastosowata w swoim artykule Lucja Maria Szewczyk (2000: 429-430).

102 Zwracata na to uwage réwniez Danuta Kopertowska: ,,Wykrycie hierar-
chii warto$ci na duzej przestrzeni czasowej (od wieku szesnastego po wspot-
czesnos¢) jest zadaniem dos¢ trudnym, choc¢by z uwagi na dysproporcje war-
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Dodatkowo spoteczno$¢ zakonna, w ktorej dokonuje sie akt wy-
boru — powodowany okreslonymi motywami — i akt nadania
imienia zakonnego, jest spotecznoscia na tle innych specyficzna,
wyjatkowa. I o ile, badajac imiennictwo zakonne, z jednej strony
mozna poczyni¢ pewne zatozenia dotyczace motywagji religijnej
(na podstawie wiedzy o charakterze wspdlnoty i duchowosci czy
na podstawie rozmowy ze wspolczesnie zyjacymi zakonnika-
mi, ktérzy najlepiej znaja tradycje swojego zakonu)'®, o tyle nie
mozna tego poprze¢ zadnymi dokumentami, ankietami, zapis-
kami'*. Rowniez badania nad imionami zakonnymi nadawany-
mi w dobie wspolczesnej rzadko mogga liczy¢ na poparcie tez np.
badaniem ankietowym'®. Trzeba réwniez pamietad, ze kazda
wspdlnota zakonna stanowi odrebng spotecznosc i nalezy wska-
za¢ czynniki determinujace motywacje w danej wspodlnocie.

W zakonie karmelitariskim czynnikami istotnymi byly prze-
de wszystkim: nadanie kandydatce imienia, ktdre bedzie poprzez
wzdr osobowy wyznaczato kierunek kontemplagji i postepowania
oraz podkredlanie symbolicznego znaczenia nadanego imienia dla
nosicielki (a takze dla catego zakonu)'®. Czesto dodatkowym kryte-

sztatu badawczego. Metody stuzace pozyskiwaniu danych wspoétczesnych sa
bowiem nie tylko bogatsze swa réznorodnoscia od tych, ktére mozna wyko-
rzysta¢ do badania przeszlosci, ale i doskonalsze” (Kopertowska 1994: 22).

158 Wiasnie takie czynniki, jak: wiedza na temat duchowosci karmelitariskiej,
znajomos¢ historii zakonu i waznych postaci karmelu na przestrzeni wiekow,
charakter kontemplacyjny zgromadzenia oraz przeprowadzone przeze mnie
wywiady, pozwolily dokona¢ podziatu imion pod wzgledem motywacji oraz
przyja¢ zatozenie, ze podstawowa motywacja jest motywacja religijna, ktorej
nalezy szuka¢ (wedtug pewnych z géry przyjetych zasad).

1% Nie udostepniono mi na ten temat zadnych dokumentoéw, ktérych —
wedtug moich rozméwcéw — nie ma. Nie odnalaztam informacji o motywa-
¢ji nadawania imion réwniez w rekopismiennych tekstach przechowywanych
w archiwum ss. karmelitanek w Krakowie na Wesotej.

15 Ukazat sie — pod tym wzgledem wyjatkowy — artykut Marii Czaplickiej-
-Jedlikowskiej (2008), oczywiscie badajac imiona zakonne wspolczesnie, uda sie
w niektérych wspolnotach taka ankiete przeprowadzi¢, ale dotyczy to wspol-
not otwartych, w zakonach kontemplacyjnych, jakim jest zakon karmelitanek
bosych, nie jest to mozliwe do przeprowadzenia. Nalezy tez wspomnie¢, ze
wspotczesnie badanie motywacji nadawania imion zakonnych w wielu wspol-
notach stalo sie bezzasadne, jesli zakonnice pozostajg przy imieniu chrzestnym,
sa jednak wciaz wspdlnoty zakonne (zwlaszcza zenskie), w ktdrych ta zmiana
nastepuje i prowadzenie tam badan nad motywacja moze by¢ niezwykle cenne.

1% Warto podkresli¢, ze motywacja religijna w przypadku imion chrzestnych
sprowadza sie jedynie do aspektu wyboru swietego jako wzoru zycia (por. Malec
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rium byt fakt niepowtarzalnosci imienia w danym klasztorze, cho¢
nie jest to w karmelu zasada ogolna i bezwyjatkowa, zwlaszcza ze
wiele sidstr nosilo po dwa imiona (a nawet trzy), tatwiej byto wiec
unikna¢ probleméw komunikacyjnych, jesli imie si¢ powtarzato.

Przy wyborze patrona pierwszenstwo miaty postaci biblijne
oraz patron z rodziny karmelitanskiej (jesli danemu imieniu pa-
tronuje kilku $wietych, a wérdd nich jest $wiety z Biblii lub swie-
ty ,karmelitaniski”, to z duzym prawdopodobienstwem mozna
wskazac go jako osobe patronujaca imieniu zakonnicy)'"”.

Nalezy jednak pamigtac, ze catos¢ imienia zakonnego we
wspolnocie karmelitanek bosych, to imie i predykat, ktdry réw-
niez zawiera tresci — nieraz bardziej — symboliczne niz pierwsze
czy drugie imig, wyznaczajace kierunek postepowania oraz de-
terminujace modlitwy zakonnicy.

5.1. Imiona motywowane nazwami wlasnymi'®
5.1.1. Imiona majace zrédto w Biblii

5.1.1.1. Imiona motywowane przez kobiece imiona postaci biblijnych

Anna — imi¢ motywowane imieniem matki Samuela (zob. ST
1 Sm 1-20), apokryfy przypisuja to imie rowniez matce Maryi'®.

2001: 75), a funkcja magiczna w postaci zaklec¢ i odzegnywania, jaka miata miej-
sce w przypadku imion rodzimych, zostala w imionach chrzescijanskich zasta-
piona religijng prosba i zaufaniem do opieki danego $wietego (Malec 2004: 50).

17 Podaje w oparciu o przeprowadzone przeze mnie wywiady z s. Matgo-
rzata (2015) oraz z o. Jerzym Zielinskim (2016).

18 Gtéwnym kryterium decydujacym o przyporzadkowaniu imienia do po-
szczegolnych grup w tym punkcie bedzie problem motywacji, ze wzgledu na
fakt, iz to wlasnie czynnik motywacyjny byt dominujacy podczas wyboru imie-
nia dla nowicjuszki. Poniewaz zdecydowana wiekszo$¢ imion zostata zaczerp-
nieta z istniejacego juz zbioru onimdéw, nie zaznaczam przy kazdym imieniu,
iz znalazly si¢ w zasobie imion zakonnych w wyniku wyboru, natomiast przy
imionach powstatych w wyniku kreacji (zob. Cieslikowa 1994: 194), podaje wy-
raz motywujacy i sposob utworzenia.

19 Réwniez wsrdd $wietych karmelitanskich jest jedna o tym imieniu — Anna
od $w. Bartlomieja (towarzyszka $w. Teresy z Avili, zyjaca w XVI w., towarzyszyta
reformatorce w zakladaniu prawie wszystkich kolejnych klasztoréw karmelitanek
bosych. Sw. Teresa nazywata jg ,,swoja sekretarka” — zob. Praskiewicz 2018: 61).
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Elzbieta — imi¢ motywowane imieniem zony Zachariasza, matki
Jana Chrzciciela a ciotki NMP'? (zob. NT Lk 1, 5-80).

Ewa — imi¢ motywowane imieniem biblijnym pierwszej kobiety,
matki wszystkich zyjacych (zob. ST Rdz 3, 20)"'%.

Joanna — imi¢ motywowane imieniem jednej z postaci NT, nie-
wiasty z otoczenia Chrystusa (zob. NT Lk 8, 3; 24, 10)"'2

Judyta — imi¢ motywowane imieniem prorokini, bohaterki, dzie-
ki ktorej Izraelici pokonali nieprzyjaciela (zwyciezczyni Holo-
fernesa — zob. ST ]Jdt 8, 1).

Magdalena — imi¢ motywowane imieniem ewangelicznej Marii Mag-
daleny (Marii z Magdalii, postaci z Ewangelii wg $w. Lukasza (8,
1-3), ktora Chrystus uwolnit od ztych duchéw. Przez tradycje
czesto utozsamiana z Maria z Betanii (Ek 7, 36-50) i z jawno-
grzesznica (w zasadzie bezimienna, £k 7, 36-50), jednak wspot-
czesne badania egzegetyczno-hermeneutyczne uwazaja takie
utozsamienie za bezzasadne (por. Fros i Sowa IV: 155)"°.

Maria — imie motywowane imieniem Najswietszej Marii Panny,
matki Chrystusa (zob. np. NT, Lk 1, 27)".

0 Imiona pdzniejsze (nadawane od konca XVIII w. moga by¢ réwniez mo-

tywowane imieniem $w. karmelitanki s. Elzbiety od $w. Franciszka Ksawerego,
jednej z 16 karmelitanek z Compiégne, ofiar antykatolickich przesladowan reli-
gijnych okresu rewolugji francuskiej. W zakonie karmelitanskim jest takze swieta
o tym imieniu: Elzbieta od Trojcy PrzenajSwietszej, jednakze jej beatyfikacja to
rok 1984, wiec jej osoba nie patronuje imionom nadanym zakonnicom.

1 Istnieje rowniez $wieta z XIII w. Ewa z Leodium.

2 Imie moze by¢ motywowane réwniez imieniem btogostawionej Joanny
z Tuluzy, karmelitanki, ktéra habit otrzymata z rak $w. Szymona Stocka -, Po-
chodzita z rodziny szlacheckiej, ale zyta w skrajnym uboéstwie jako rekluza
przy klasztorze karmelitanek w Tuluzie” (Praskiewicz 2018: 28) — lub bl. Joan-
ny Scopelli, mniszki karmelitariskiej, nalezacej do pierwszego ich pokolenia,
zatozycielki klasztoru w Reggio (Praskiewicz 2018: 49). Poza blogostawionymi
z zakonu karmelitanskiego Koscidt czci wiele $wietych o tym imieniu (m.in.
J. d’Arc, J. de Chantal, J. Francuska).

3 Imie moze by¢ rowniez motywowane imieniem $w. Magdaleny de Pazii
(zob. imie Magdalena de Pazii).

4 W NT sa tez inne niewiasty o tym imieniu, jest takze wiele $wietych Marii
w Kosciele katolickim, w tym réwniez karmelitaniskich, jednakze ze wzgledu
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Marta — imie motywowane biblijnym imieniem Marty z Betanii,
siostry Marii i Lazarza (zob. NT Ltk 10, 38; ] 12, 2).

Miriam — imie motywowane imieniem NMP, Matki Chrystusa
(hebr. Mirjam)'>. W Biblii imie to nosita rowniez siostra Moj-
zesza i Aarona, ktéra po przejsciu przez Morze Czerwone,
prowadzita kobiety, taficzac i Spiewajac (zob. ST Wj 2, 4. 7-§;
15,20-21; Lb 12; 20, 1).

Salomea — imig to nosita Zona Zebedeusza i matka apostotéw Ja-
kuba i Jana (zob. NT Mk 15, 40)"'¢. Stata sie jedng z wiernych
towarzyszek Jezusa, byla jedna z niewiast, ktore przyszty
namascic ciato Jezusa spoczywajace w grobie'”. Jej imieniem
motywowane jest wskazane imie zakonne.

Zuzanna — imi¢ motywowane imieniem biblijnej Zuzanny (zony
Joakima, oskarzonej przez starcoOw i ocalonej przez proroka
Daniela [ST Dn 13, 2; 13, 29])!*®. Réwniez jedna z kobiet towa-
rzyszacych Jezusowi (zob. NT Lk 8, 3).

5.1.1.2. Imiona motywowane przez meskie imiona postaci biblijnych

Eliasza —imie motywowane imieniem starotestamentowego proroka
Eliasza (hebr. Elijah(i1) — imie teoforyczne, oznaczajace ‘Jahwe jest
moim Bogiem”), ktory uwazany jest za ojca zakonu karmelitan-
skiego'” (w Biblii zob. ST 1 Krn 8, 27). Imie utworzone od meskie-
go Eliasz za pomoca derywagji paradygmatyczne;j.

na maryjnosc zakonu, przedstawiona tu motywacja z pewnoscig wystepowata
najczesciej.

115 Zob. http://www .naszczas.pl/biblia/tajemnice-biblijnych-imion/miriam-
-maryja/ (dostep: grudzien 2018).

116 ITmie moze by¢ rowniez motywowane imieniem $w. Salomei, ksieznej
halickiej, czczonej w Polsce.

17 Wiecej zob. https://biblia.wiara.pl/doc/423074.Swieta-Salome-Matka-
-apostolow (dostep: grudzien 2018).

8 Hagiografowie wymieniaja osiem $wietych kobiet tego imienia (np.
Z. meczennica rzymska, Z. meczennica perska).

19 Zakon karmelitanski wzial nazwe od gory Karmel — miejsca przebywa-
nia proroka Eliasza.
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Jézefa — imie motywowane imieniem oblubieica NMP (zob. np.
NT Mt 1, 16. 18-24)'. Imie zenskie utworzone przez zmiane
paradygmatu odmiany'*.

5.1.1.3. Imiona motywowane imionami lub nazwami aniotéw

Angela — imie moze odsyta¢ do tresci angelologicznych (gr. dngelos
‘postaniec’)?. Przy zatozeniu, ze imi¢ miato wytycza¢ zakonnicy
droge poprzez swoje teologiczne znaczenie, nalezy wskazac, ze
miato zaznaczac jej wybranstwo, postanie przez Boga czy to do in-
nych ludzi, czy do wybranych zadan realizowanych w powotaniu.

Angelika — tak jak w przypadku imienia Angela, imi¢ moze odsy-
fa¢ do tresci angelologicznych (od fac. angelica “anielska’, kto-
re wywodzi sie z gr. dngelos ‘postaniec’)'®.

Aniot — imie moze odsyta¢ do tresci angelologicznych (np. do
znaczenia wyrazu dngelos ‘posltaniec, zwiastun, aniol’ lub
moze mu patronowac Aniot Str6z zakonnicy)'. Imie to jako

120 W Biblii imie to nosito szeSciu mezczyzn (zob. http://e-civitas.pl/swiety-
-jozef-w-biblii-i-tradycji-kosciola/ — dostep: grudzien 2018). Dwudziestowieczne
imiona mogg by¢ réwniez motywowane imieniem bt. J6zefy Naval Girbés (zm.
1893), cztonkini Trzeciego Zakonu Karmelitéw Bosych (zob. Praskiewicz 2018: 97).

21 Oczywiscie w nazewnictwie ogdélnym wystepuje imie Jézefa, ale ponie-
waz przyjmuje, iz imie to motywowane jest meskim imieniem postaci biblijnej,
podaje sposéb utworzenia imienia zakonnego. Jest to zasada przyjeta w catym
rozdziale. Jesli imie motywowane jest imieniem kobiecym, przyjmujg, iz do za-
sobu imiennictwa zakonnego dostato si¢ przez wybér, w innych przypadkach
podaje sposéb utworzenia.

12 Wsrod swietych moze ewentualnie patronowa¢ mu Angelico Fra. Podob-
nie jest z imieniem Angelika.

12 Imie to bywa kwalifikowane do imion odapelatywnych (Szewczyk 2000:
439). Wydaje sie jednak, ze gléwna motywacja nadania tego imienia jako za-
konnego to odestanie do funkcji postarica Bozego petnionej w dziele zbawienia
przez aniolow, wiec znaczenie teologiczne wysuwa sie na plan pierwszy.

24 Imieniu temu moze patronowac tez Aniot Karmelita (jeden z eremitow
zyjacych na gorze Karmel w XII w.). Znany tez jako $wiety Aniol z Sycylii.
Swiety urodzit si¢ w rodzinie zydowskiej, ktora nawrdcita sie na chrzescijani-
stwo. Razem z rodzonym bratem dolaczyt do grupy eremitéw zyjacych na go-
rze Karmel. W 1218 roku zostat kaptanem. Ostatni okres swojego zycia spedzit
na Sycyli, gtoszac stowo Boze (w Italii zaslynat jako kaznodzieja). W 1225 r.
zmarl $miercig meczenska (zob. Praskiewicz 2018: 27).
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zenskie zakonne powstalo w wyniku konwersji imienia me-
skiego Aniot.

Cherubina—imi¢ moze odsyltac do tresci angelologicznych. Cheru-
biny to biblijne anioty (w Biblii nazwa ta wystapita 87 razy'®)
wyzszego rzedu. Jak zaznacza Roger de Vaux: ,Cherubini
byli przedstawiani jako skrzydlate, czworonozne zwierzeta.
Postaci te taczyly w sobie cechy ludzkie ze zwierzecymi” (de
Vaux 2002: 27)'*. Ich rola, wedtug Biblii, jest pilnowanie raju
czy tworzenie siedziby Boga'¥. Imie powstato w wyniku de-
rywacji paradygmatycznej od meskiego Cherubin.

Gabriela — imie¢ odsyta do biblijnej postaci Archaniota Gabrie-
la', Swiety Gabriel Archaniot na kartach Biblii pojawia sie
kilkakrotnie (w Ksiedze Daniela, kilka razy w Ewangelii wg
$w. Lukasza), archaniol ten najczesciej kojarzony jest ze sce-
ng Zwiastowania NMP. Jak podaje Fros i Sowa: ,tradycja
chrzescijaniska zaliczyta go do siedmiu archaniotéw, wyposa-
zonych w szczegdlne znaczenie i funkcje. Podobnie rzecz ma
si¢ z pozng tradycja zydowska, literaturg talmudyczna oraz
przeswiadczeniami w islamie”'® (Fros i Sowa II: 413-414).
Imie powstato wskutek zmiany paradygmatu odmiany.

Michaela — imie motywowane imieniem sw. Michata (hebr.
mika’el ‘Kt6z jak Bog’) Archaniola, jednego z trzech biblijnych
archaniotow znanych z imienia, jego kult jest najbardziej roz-
powszechniony w Kosciele. W ST przedstawiony jest jako
jeden z najpotezniejszych duchow, ,niebieski wdédz Izraela”
(Fros i Sowa IV: 280), wystepuje takze w NT (por. Ap)'* oraz
w tekstach niekanonicznych zob. np. Ksiega Henocha, Apo-
kalipsa Barucha, Apokalipsa Mojzesza). Funkcja Michata jako

125 Na temat cherubow jako tronu Jahwe zob. Brzegowy 1989: 105-112. Nie-
weglowski pisze, ze cherubini to ,, powiernicy, wyobrazaja wiedze Boga” (Nie-
weglowski 2006: s. 40).

126 Imieniu moze patronowac rowniez $wiety Cherubin z Avigliany.

127 Por. R. de Vaux 2002: 27.

128 Moze by¢ rowniez motywowane imieniem ktdregos ze Swietych mezczyzn.
129 Islamisci wierza, ze to wtasnie Gabriel zostat postany do Mahometa.

130 Interpretacja Apokalipsy (12, 7) lezy u podnéza uznawania $w. Michata
Archaniola za pogromce szatana.
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aniola, ktéry dostaje od Boga szczegolnie wymagajace zada-
nia, podkreslana jest takze przez pisarzy wczesnego chrzes-
cijanistwa (Tertulian, Orygenes, Hermas, Didymus) (zob. np.
FrosiSowa IV: 280-281). Imie utworzone przez derywacje pa-
radygmatyczng od imienia Michael, zachowujacego hebrajski
pierwiastek teoforyczny el.

Rafaela — imie motywowane imieniem $w. Rafata Archaniota, jedne-
go z trzech biblijnych archaniotéw znanych z imienia®'. W Ksie-
dze Tobiasza poznajemy go jako ,jednego z siedmiu aniotow,
ktorzy stoja w pogotowiu i wchodza przed majestat Panski” (Tb
12, 15). Ksiegi pozabiblijne, zardwno zydowskie, jak i chrzesci-
janiskie ,nazywaja Rafata jednym z siedmiu najwyzszych du-
chow niebieskich, ksigciem anioléw i méwia o jego roli w zyciu
ludzi. Czynia go wreszcie opiekunem podrozujacych i niejako
typowym aniotem strézem” (Fros i Sowa V: 15). Imie utworzone
przez derywacje paradygmatyczng od imienia Rafael, zachowu-
jacego hebrajski pierwiastek teoforyczny el.

Serafina — imie odsyla do biblijnych'® tresci angelologicznych.
Wedtug SMTK serafin to nazwa ,istot szeScioskrzydtych,
unoszacych sie w wizji Izajasza nad tronem Boga; wedlug
chrzescijanskich egzegetdéw, serafini byli ognistymi aniotami
z najwyzszego w hierarchii chéru anielskiego, zwanymi tak-
ze aniotami milosci” (SMTK: 1056)'%. Imie powstato wskutek
derywagcji paradygmatycznej od meskiego Serafin.

5.1.1.4. Pozostate imiona nawigzujgce do Biblii

Joachima — imie motywowane imieniem Joachima, ojca Najswiet-
szej Marii Panny'** — znanym z apokryféw (Protoewangelia Ja-

131 Istnieje $wieta o tym imieniu — Rafaela od Najsw. Serca Porras y Aylon —
jednak jej kanonizacja nastapila w polowie XX w.; podobnie jak bt. Rafaela Ibar-
ra, ktorej beatyfikacja to dopiero rok 1984.

122 W Biblii nazwa serafin wystepuje dwukrotnie w Ksiedze Izajasza. Re-
fleksje kulturowo-teologiczng na temat serfindéw przeprowadza T. Brzegowy,
dokonujac egzegezy ksiag prorockich (1999: 71-72).

155 Jest takze Swiety o tym imieniu: S. de Montefeltro.

134 Istnieje bt. o tym imieniu, zalozycielka Zgromadzenia Siéstr Karmelita-
nek od Milosci, zyta ona w latach 1783-1854, ale zostala beatyfikowana w XX
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kuba'®). Imie powstato w wyniku derywacji paradygmatycz-
nej od meskiego imienia Joachim.

Karmela — imie motywowane nazwa gory znajdujacej si¢ na tere-
nie Palestyny, wystepujacej na kartach Biblii. ,Pismo Swiete
i Tradycja wiaza te gore z osoba proroka Eliasza i z objawie-
niem si¢ Maryi. Od nazwy tej gory wzial tez nazwe zakon
karmelitanski (Jelonek 2002)” (Wieczorek 2010: 281). Imig
powstato od nazwy géry Karmel w wyniku transonimizacji
i zmiany paradygmatu odmiany'*.

Krystyna — imie to odsyta do mesjaniskiego tytutu Chrystus'.
Motywacja nadania tego imienia jako zakonnego moze by¢
,postawienie nowicjuszce przed oczami zbawczego dziela
Chrystusa poprzez odwolanie bezposrednio do jego osoby
(por. etymologia)” (Horyn i Zmuda 2017: 133)"%.

Mariancilla — imie motywowane imieniem Matki Jezusa, to ona

wieku, mato prawdopodobne wigc, by jej postac stata u podstaw motywacji
imion zakonnic nadanych w XIX w.

135 Por. https://opoka.org.pl/biblioteka/T/TS/swieci/s_joachim1.html (do-
step: grudzien 2018).

136 Od tej samej podstawy powstata nazwa cztonkéw zakonu karmelita < karmel
(suf. -ita); nazwa karmelitanka pochodzi za$ od karmelita (suf. -anka). Jak zauwaza
E. Breza ,spodziewac by sie nalezato formy karmelitka/karmelitki (Breza 2013: 43).

%7 Jest to dawne przyswojenie tac. imienia Christina pochodzacego od meskiego
imienia Christinus ‘nalezacy do Chrystusa, wyznawca Chrystusa’ (Malec 1992: 88).

138 Autorki pisza: ,Motywacja nadania tego imienia moze by¢ jednak dwo-
jaka. W Polsce imie Jezus objete bylo, i jest, tabu sakralnym (Malec 2001: 75;
zob. tez Krawczyk-Tyrpa 2004: 84). Szacunek i cze$¢ dla Jezusa Chrystusa, be-
dace powodem nienadawania jego imienia dzieciom, przenikat sie z jego kul-
tem i pragnieniem wiazania Zycia z jego osoba. Przyjecie wiec imienia Krystyn/
Krystyna pozwalalo na nadanie dziecku Jezusa jako patrona bez famania wyzej
wspomnianego tabu, a poniewaz etymologiczne zwigzki Krystyny z Chrystu-
sem byly dla uzytkownikow polszczyzny w dobie staropolskiej — i w pewnej
mierze w $redniopolskiej — bardziej czytelne, nie mozna wykluczy¢ takiej mo-
tywacji” (Horyn i Zmuda 2017: 132). W zakonie wydaje sig, Ze nadajacy imiona
mieli caly czas swiadomos¢ etymologiczng tego imienia. Oczywiscie bardziej
widac¢ to w wariancie tego imienia Christina, ktére jednak u karmelitanek nie
wystapito (znalazto sie za$ w spisie imion ss. benedyktynek).

Imie to moze by¢ takze motywowane imieniem swietej (K. z Tyru, K. Prze-
dziwna, K. ze Stommeln).
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patronuje temu imieniu — zob. imie Maria'**. Drugi czlon tego
ztozonego imienia rowniez ma swdj rodowdd biblijny, bo-
wiem wedlug zapisu Wulgaty Matka Jezusa nazwata siebie
stuzebnica (ancilla) podczas Zwiastowania , Ecce ego ancilla
Domini” (por. Fros i Sowa 2004: 129). Stowotworczo powstate
imie jest ztozeniem utworzonym od imienia Maria i facinskie-
go apelatywu ancilla ‘stuzebnica’.

Weronika —imie motywowane imieniem postaci z legendy chrzes-
cijanskiej (podanie o chuscie Weroniki, ktora otarta ona twarz
Jezusa, kiedy niost krzyz na Golgote), jej znaczenie utrwalilo
si¢ w VI staqji Drogi Krzyzowej.

5.1.2. Imiona odsytajace do swietych i btogostawionych
Kosciota katolickiego™®

5.1.2.1. Imiona motywowane imionami swietych i btogostawionych
z zakonu karmelitariskiego

Alberta —imie motywowane imieniem $w. Alberta Jerozolimskie-
go'!, ktory szczegolnie czczony jest w zakonach karmelitan-
skich jako prawodawca zakonu (pustelnicy z géry Karmel
zwrdcili sie do bpa Alberta, by uregulowac swoj status praw-
ny w Kosciele'?. Reguta karmelitariska powstata w XIII w.)
Imie utworzone przez zmiane paradygmatu odmiany.

Alojza — imie motywowane najprawdopodobniej imieniem Aloj-

139 Imie to znalazlo si¢ w tej grupie, poniewaz czynnik motywacyjny zostat
uznany za najistotniejszy w tym rozdziale do uporzadkowania materiatu.

0 Swietych karmelitariskich podaje za Szczepanem T. Praskiewiczem
(2018) oraz za strong internetowg www.karmel.pl, jesli korzystam z innych
zrodet zaznaczam to w przypisie. Pozostatych swietych podaje za Fros i Sowa
I-VI 20042007, jesli korzystam z innych zrédet, zaznaczam to w przypisie.

4 Imieniu patronowac moze takze $w. Albert Chmielowski (za czym moze
przemawiac czas oraz miejsce nadania imienia (XIX w., Krakéw), jednakze
zgodnie z informacjami udzielonymi przez zakonnikow, nalezy pierwszen-
stwo dawac patronom bezposrednio zwigzanym z zakonem.

142 Karmelici czczg $w. Alberta jako swojego prawodawce, nie uwazaja go

jednak za swojego zalozyciela, nie byt on bowiem pustelnikiem jak pierwsi kar-
melici (por. Praskiewicz 2018: 22).
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zego Rabaty, blogostawionego karmelity z XV w. (zmart
wskutek ran po ugodzeniu nozem przez grzesznika, ktore-
go upomniat — por. Praskiewicz 2018: 45)'*. Imie utworzone
przez zmiang wzoru odmiany.

Augustyna — wsrdd blogostawionych z ,,rodziny” karmelitanskiej
jest jeden o tym imieniu Aniot Augustyn Mazzinghi, ktory zyt
na przetomie XIV i XV w., przyktadny zakonnik i ceniony ka-
znodzieja (por. Praskiewicz 2018: 41)'*, najprawdopodobniej
jego imieniem motywowane jest imi¢ zakonne. Imie utworzo-
ne za pomoca derywagcji paradygmatyczne;j.

Dionizja — imi¢ motywowane imieniem blogostawionego Dio-
nizego od Narodzenia, karmelity, jednego z dwdch pierw-
szych (wraz z Redemptem Rodriguezem) meczennikoéw
Karmelu Terezjanskiego (zob. Praskiewicz 2018: 63)'*. Imie
utworzone przez zmiane paradygmatu odmiany.

Eufrazja — z pdzniejszych okreséw (od korica XVIII w.) moze by¢
motywowane imieniem $w. s. Eufrazji od Niepokalanego Po-
czecia, jednej z meczennic-karmelitanek z Compiegne (z okre-
sOw wczesniejszych imi¢ moze by¢ motywowane imieniem
meczennicy o tym imieniu (E. z Tebaidy).

Franciszka — imi¢ motywowane najprawdopodobniej imieniem
btogostawionej Franciszki d’Amboise z XV w. Owdowiata
i bezdzietna Franciszka poswigcita si¢ zyciu zakonnemu, sta-
a sie zalozycielka zenskiej gatezi zakonu karmelitaniskiego
we Frangji (por. Praskiewicz 2018: 44). Istnieje réwniez bto-
gostawiony z rodziny karmelitariskiej o tym imieniu — Fran-
ciszek ze Sieny, Wtoch zyjacy w XIII wieku. W miodosci po-
licjant, ktory podczas akcji zaatakowany przez zbdjcéw stra-
cit wzrok. Podczas pielgrzymki do Santiago de Compostela
odzyskatl wzrok i nawrdcit sig, po czym wstapit do karmeli-

% Inni znani $wieci patronujacy temu imieniu to np. A. Gonzaga, A. Scro-
soppi, A. Palazzolo, A. Orione.

4 Imie moze by¢ motywowane rowniez imieniem blogostawionej o tym
imieniu — A. Pietrantoni — badz moze patronowac mu ktdrys$ z mezczyzn czczo-
nych w Ko$ciele (najbardziej znany to $w. A. bp Hippony i dr Kosciota).

5 Mozliwe réwniez, iz imie motywowane jest imieniem $w. Dionizji, me-
czennicy.
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tow. Zmarl w opinii swietosci (por. Praskiewicz 2018: 29)'.

Hieronima — imi¢ motywowane imieniem czczonego w zakonie
karmelitariskim Stugi Bozego Hieronima Graciana od Mat-
ki Bozej (1545-1614), bliskiego wspodtpracownika sw. Tere-
sy, podczas przeprowadzania przez nig reformy zakonu'¥’
(lub swietego Hieronima, doktora Kos$ciota). Imie utworzone
przez zmiane paradygmatu odmiany.

Julia — imi¢ motywowane najprawdopodobniej imieniem Swigtej
Julii Alojzy od Jezusa, jednej z 16 karmelitanek z Compiegne,
ofiar antykatolickich przesladowan religijnych okresu rewolu-
qji francuskiej'*.

Karolina — imi¢ motywowane imieniem bt. karmelitanki, Karoliny
od Zmartwychwstania, jednej z 16 karmelitanek z Compiegne,
ofiar antykatolickich przesladowan religijnych okresu rewolu-
qji francuskiej, zgilotynowanych w Paryzu.

Magdalena de Pazii — imi¢ motywowane imieniem Marii Magda-
leny de Pazzi, szesnastowiecznej wloskiej swietej, szczegdlnie
czczonej w zakonie karmelitariskim. Sw. M. de Pazii wstapita
do autonomicznego klasztoru karmelitanek, gdy miata kilka-
nascie lat i w zakonie przyjeta imie Marii Magdaleny. W za-
konie wiodta zycie umartwione, rozmodlone i petne ekstaz.
Zmarta w opinii $wietosci. Wspolsiostry spisaty jej naukiiopi-
sy doznan mistycznych. Zostata kanonizowana w 1669 r. Jako
karmelitanka zywita wielkie nabozenstwo do NMP. ,,Uwa-
zata, ze Maryja jest Gwiazdg Karmelu i jego Storicem” (Praskie-
wicz 2018: 57). To imie zlozone powstato wskutek konwersji
Magdalena de Pazii (< Magdalena de Pazii), imie + przydomek
przeniesione w cato$ci do kategorii imienia.

Redempta — imi¢ moze by¢ motywowane imieniem btogostawio-

146 Inne Swiete o tym imieniu: F. Rzymianka, F. de Chantal, F. Ksawera Cabri-
ni; imieniu temu moze réwniez patronowac mezczyzna spoza karmelu (szcze-
gdlnie popularni $wieci o tym imieniu: F. z Asyzu, F. Ksawery, F. Salezy).

47 Na temat Stugi Bozego zob. https://www karmel.pl/sluga-bozy-ojciec-hie-
ronim-gracian-od-matki-bozej-dantyszek-1545-1614/ (dostep: grudzien 2018).

148 Inne $w. o tym imieniu: J. meczennica z Korsyki, J. Billiart.
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nego Redempta Rodrigueza (1598-1638), karmelity-meczen-
nika (Redempta od Krzyza), ktdry ponidst smier¢ z rak mu-
zulmanow i stal si¢ pierwszym meczennikiem Karmelu Te-
rezjanskiego (zob. Praskiewicz 2018: 63-64)'*. Imie¢ powstate
wskutek derywagji paradygmatyczne;.

Stanistawa — imie motywowane imieniem blogostawionego Stani-
stawa z Bydgoszczy, zyjacego na przetomie XIV i XV wieku. Byt
karmelita stynacym z kaznodziejstwa i przyktadnego zycia, zgi-
nal najprawdopodobniej Smiercia meczeniska'™ (inni znani $wieci
o tym imieniu: S. bp i meczennik, S. Kazimierczyk, S. Kostka).
Imie utworzone przez zmiane paradygmatu odmiany.

Teresa — imie odsyla do wielkich $wietych zakonu karmelitan-
skiego: T. z Avili lub T. od Dzieciatka Jezus. Pierwsza z nich,
czyli sw. Teresa od Jezusa, to szesnastowieczna reformatorka
zakonu karmelitaniskiego, do ktdrego wstapita w wieku 21 lat.
»Zaniepokojona brakiem dyscypliny zakonnej, postanowi-
ta podjac¢ dzieto reformy zakonu, by powroci¢ do pierwotnej
jego reguty, i pomimo trudnosci, na jakie napotkata, zdotala
zrealizowad zamierzone dzieto, zaktadajac w 1562 roku klasz-
tor sw. Jézefa w Avili, w ktorym przyjela imie¢ Teresy od Je-
zusa. W pozniejszych latach zatozyla w innych miastach hi-
szpanskich 15 klasztorow reformowanych, ktére nazywaty sie
klasztorami karmelitanek bosych. Pozyskujac do swego dzieta
$w. Jana od Krzyza, w 1568 roku doprowadzila takze do re-
formy meskiej galezi zakonu” (Praskiewicz 2018: 53). Imio-
na zakonne nadawane w XX wieku moga by¢ réwniez mo-
tywowane imieniem $w. Teresy Martin od Dzieciatka Jezus
(1873-1897), karmelitanki, najmiodszego doktora Kosciota,
powszechnie znanej jako ,mata Tereska” lub Teresa z Lisie-
ux, bowiem w zakonie w tym miescie spedzita 9 lat ze swego
24-letniego zycia (zob. Praskiewicz 2018: 101).

4 Imie moze by¢ motywowane réwniez tytutem chrystologicznym (Re-
demptor ‘Odkupiciel’), odsytatoby wowczas bezposrednio do Chrystusa i Jego
zbawczej misji.

130 Wedtug jednych podan zginat w czasie misji (zostat wystany do Prus)
zamordowany przez poganskie szczepy, wedtug innych zamordowany przez
grzesznika, ktérego publicznie potepit, jeszcze inne zrédta wskazujg na $mier¢
z rak Tatarow na stuzbie Wtadystawa Jagielty (por. Praskiewicz 2018: 38).
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Terezyta — imie motywowane imieniem $w. Teresy z Avili (zob.
Teresa). Terezyta (< Teresita < Teresa) jest to formacja od imienia
Teresita, ktore jest hiszpaniskim i wloskim zdrobnieniem imie-
nia Teresa. W formacji nastapity wymiany glosek: s >z oraz i >
y. Zjawiska fonetyczne dokonaty si¢ na gruncie jezyka pol-
skiego i postuzyly do utworzenia nowej formagji.

Terezitta — imie motywowane imieniem sw. Teresy z Avili (zob.
Teresa). Terezitta (< Teresita < Teresa) jest to formacja od imienia
Teresita, ktore jest hiszpaniskim i wloskim zdrobnieniem imie-
nia Teresa. W formacji nastapilo udzwiecznienie s > z i gemi-
nacja w sufiksie -ita > -itta. Podwojone ft bardzo czesto wyste-
puje w formach z pochodzenia hipokorystycznych, podwoje-
nie to mozliwe jest wtérnie (zob. Malec 1998: 303)"!. Zjawiska
fonetyczne dokonaty sie na gruncie jezyka polskiego i postu-
zyly do utworzenia nowej formacji.

5.1.2.2. Imiona motywowane imionami innych oséb czczonych
w Kosciele katolickim

5.1.2.2.1. Imiona motywowane imionami swietych
lub btogostawionych kobiet

Agata — imie motywowane imieniem $w. Agaty, meczennicy,
zyjacej w III w. (inne $wiete lub blogostawione: A. z Weins-
brunn, A. z Bassano, A. — meczennice koreanskie, A. — me-
czennica chinska).

Agnieszka — imie $w. Agnieszki, meczennicy rzymskiej, Zyjacej
najprawdopodobniej w III w. (inne Swiete lub blogostawione:
A. z Poitiers, A. z Asyzu, A. z Pragi, A. z Montepulciano,
A. —meczennice).

Albina — imieniu patronuje jedna z trzech czczonych przez
Kosciot katolickich kobiet o tym imieniu: A. z Lugdunum,
A. z Formio, A. Paryska.

131 W imionach tréj- i wiecejsylabowych najliczniejsze sg przejete z jezykow
zachodnioeuropejskich imiona na -etta, -itta” (Malec 1998: 303).
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Aleksandra — imie motywowane imieniem $w. Aleksandry, pu-
stelnicy egipskiej.

Amalia — imieniu moze patronowaé¢ Amalberga z Maubeuge lub
Amalberga Gandawska. Wedtug niektorych badaczy, imie
Amalia pochodzi od skrocenia imienia Amalberga (zob. Grze-
nia 2006: 48).

Anastazja — imie motywowane imieniem $w. Anastazji, meczen-
nicy z IV w.12

Aniela — imi¢ motywowane imieniem sw. Anieli (np. A. z Folig-
no, A. Merici, A. Salawa)'.

Antonia — imi¢ motywowane imieniem ktorej$ z kobiet o tym
imieniu czczonych w Kosciele (A. z Florengji, A. z Brescji)'™*.

Antonina — imieniu patronuje $w. Antonina, panna i meczennica.
Swigte o tym imieniu mozemy w martyrologiach znalez¢ kil-
kakrotnie, ale — jak zaznaczajg badacze — ,analiza historycz-
no-literacka wykazala jednak niezbicie, iz chodzi o te sama
osobg, umeczona w czasie przesladowania za Dioklecjana
i Maksymiana” (Fros i Sowa I: 235).

Apolonia — imi¢ motywowane imieniem $w. Apolonii, meczenni-
cy aleksandryjskiej.

Aurelia — imi¢ motywowane imieniem $w. Aurelii (Ko$cidt czci
dwie meczennice o tym imieniu, A. ze Strasburga, A. z Anagni).

152 Swigte meczenniczki tego imienia w starych martyrologiach wystepuja
stosunkowo czesto, jednakze w wigekszosci , wzmianki o Anastazjach sa za-
zwyczaj zbyt zwiezle, mato jasne i do skreslenia wyrazistszych sylwetek nie
wystarczajace” (Fros i Sowa I: 151).

155 Imie moze réwniez odsyla¢ do tresci angelologicznych (pochodzi od
gr. dngelos “postaniec, aniot’). Za motywacja odsylajaca do znaczenia etymologicz-
nego tego imienia w zakonach moze $wiadczy¢ fakt, iz np. w zakonie benedykty-
nek sakramentek zamiennie stosowane jest imie Aniela i predykat od Aniotow.

134 Lub $wietego Antoniego (Swieci mezczyzni, ktorzy nosili to imie sa bar-
dzo liczni, szczegdlnym kultem w Kosciele otaczany jest A. Padewski, doktor
Kosciota).
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Barbara — imie motywowane imieniem $w. Barbary, panny i me-
czennicy.

Beata — imie motywowane imieniem $w. Beaty, meczennicy z Sens.

Benedykta — imie motywowane imieniem sw. Benedykty (B. me-
czennice, B. z Ktodzka, B. Cambiagio Frassinelli'*®).

Benigna — imie¢ motywowane imieniem $w. Benigny z Trzebnicy
(mniszki).

Bibianna — imi¢ motywowane imieniem sw. Bibiany, meczenni-
cy. Imie utworzone przez zastosowanie geminacji (Grzenia
[2006: 76] notuje takze wariant imienia z geminata Bibianna).

Bilhilda — imie motywowane imieniem $w. Bilhildy z Altenmiin-
ster, fundatorki zakonu benedyktynskiego, pozniejszej ksieni

tegoz zakonu.

Bronistawa — imie¢ motywowane imieniem $w. Bronistawy, nor-
bertanki zyjacej w XIII wieku.

Brygida —imig¢ motywowane imieniem $w. Brygidy (B. Szwedzka
badz B. z Kildar).

Cecylia — imie motywowane imieniem $w. Cecylii, meczennicy
rzymskiej.

Cyryla — imie motywowane imieniem sw. Cyryli, meczennicy.
Domicylla — imie motywowane imieniem sw. Domicylli, meczennicy.

Dominika — imi¢ motywowane imieniem $w. Dominiki, meczen-
nicy™*.

155 Istnieje swieta karmelitanka o tym imieniu, ale z pewnoscig jej imie nie
bylo podstawa do nadania imienia Zadnej z zakonnic uwzglednionej w bada-
niu, bowiem $w. Teresa Benedykta od Krzyza zyta w XX w., a jej kanonizacja
to dopiero rok 1998 (w badanym materiale antroponimicznym, imie Benedykta
wystepuje we wczesniejszych okresach).

136 Mozliwe réwniez, ze patronuje mu ktdry$ ze Swietych mezczyzn nosza-
cych to imie.
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Dorota — imie¢ motywowane imieniem $w. Doroty, meczennicy
lub D. z Matowow.

Eleonora — imie motywowane imieniem $w. Eleonory, ksieni
z Tadcaster.

Emerencjanna — imi¢ motywowane imieniem $w. Emerencjany,
meczennicy. Zakonna posta¢ Emerencjanna zostata utworzo-
na w wyniku geminacji'”’; doszlo do wtornego, na gruncie
polskim, podwojenia spotgltoski'® nn. (Maria Malec zwraca
uwage, ze podwojone nn wystepuje dos¢ czesto w imionach
wiecej sylabowych o powtarzajacych sie zakonczeniach -anna,
-ianna'’, -enna, -inna, -onna).

Eufemia — imi¢ motywowane imieniem $w. Eufemii (E. meczen-
nica, E. z Akwilei).

Eufrazyna - imie prawdopodobnie motywowane imieniem
$w. Eufrozyny (zob. Eufrozyna). Imie powstato w wyniku de-
rywadji alternacyjnej Eufrazyna (< Eufrozyna), alternacja a <o
pelni funkcje wykladnika derywacji.

Eufrozyna — imie motywowane imieniem $w. Eufrozyny (E. z Alek-
sandrii, E. z Potocka).

Eugenia — imie motywowane imieniem sw. Eugenii (E. meczenni-
ca rzymska, E. z Hohenburga, E. Smet).

Febronia — imi¢ motywowane imieniem mniszki, meczennicy,
F. z Nisibis.

157 Poniewaz geminacja w zakonie stuzy do tworzenia nowych imion, ktére
wspdtwystepuja z imionami, bedacymi ich podstawg oraz pelnia funkcje od-
rézniajaca, stad jest tu traktowana jako sposob tworzenia nowego imienia, a nie
jedynie zjawisko tworzace warianty istniejacych imion.

158 Zjawisko geminacji, wystepujace w uzywanych w Polsce imionach
osobowych, polega po czesci na przyswojeniu podwdjnych spotgtosek obcych
imion, np. Anna, Sybilla, Wioletta, po czeéci na wtérnym podwojeniu spotgtosek
juz na gruncie polskim” (Malec 1998: 299).

19 M. Malec podkresla, ze w przypadku tego zakonczenia geminata nn jest
przewaznie wtérnego pochodzenia (Malec 1998: 301).
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Filomena — imi¢ motywowane imieniem $w. Filomeny, meczennicy.

Gertruda—imig motywowane imieniem sw. Gertrudy (G. z Nijvel,
G. Wielka, G. z Delf, G. Comensoli).

Helena — imi¢ motywowane imieniem $w. Heleny (H. Szwedzka,
H. Wegierska, H. z Padwy, H. z Udine).

Hiacynta'® — imie motywowane imieniem $w. Hiacynty Merescotti.
Honorata — imie motywowane imieniem $w. Honoraty (H. z Pawii).
Izabela — imie motywowane imieniem bt. Izabeli Francuskiej.

Jadwiga — imi¢ motywowane imieniem $w. Jadwigi Krolowej lub
$w. J. Slaskiej.

Jolanta — imie motywowane imieniem $w. Jolanty, ksieznej kalis-
kiej i klaryski z XIII w. (beatyfikowanej dopiero w w. XIX).

Julianna — imie¢ motywowane imieniem $w. Julianny (J. z Niko-
medii, J. z Bolonii, J. , Falconieri”).

Justyna — imie motywowane imieniem $w. Justyny (J. meczenni-
ca z Padwy, J. Bezzoli).

Kasylda — imi¢ motywowane imieniem sw. Kasyldy z Toledo.

Katarzyna — Kosciot katolicki czci wiele swietych o imieniu Kata-
rzyna (m.in. K. Aleksandryjska, K. Szwedzka, K. Sienenska),
ktorych imie mogto sta¢ si¢ podstawa motywacji imienia za-
konnego; imiona z XIX i XX w. moga by¢ motywowane imie-
niem $w. karmelitanki, Katarzyny Soiron, jednej z 16 karme-
litanek z Compiegne, ofiar antykatolickich przesladowan reli-
gijnych okresu rewolugji francuskiej'®.

10 Fros i Sowa podkreslaja: ,W Polsce imie spotykane w zgromadzeniach
zakonnych” (III: 59).

161 Poniewaz jednak zdecydowanie wiecej razy imie Katarzyna zostato na-
dane jako zakonne we wczesniejszym okresie, imie to zostato zakwalifikowane
do tej grupy.
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Klara — imi¢ motywowane imieniem $w. Klary z Asyzu, zalozy-
cielki IT zakonu sw. Franciszka.

Kolumba — imie motywowane imieniem sw. Kolumby (K. z Ko-
imbry, K. z Rieti).

Konstancja — imi¢ motywowane imieniem bt. krélowej Konstangji
(XIII), zony Lwa Halickiego, wtadcy Rusi Halicko-Wotynskiej,
ktora wspierala rozwdj i misje Kosciota katolickiego na Rusi,
w pozniejszych wiekach imieniu moze patronowac rowniez
bt. Konstancja (XVIII) jedna z 16 karmelitanek z Compiegne,
ofiar antykatolickich przesladowan religijnych okresu rewo-
lugji francuskiej, zgilotynowanych w Paryzu'®.

Kornelia — imi¢ motywowane imieniem $w. Kornelii (K. z Afryki,
meczennica).

Kunegunda — imie motywowane imieniem sw. Kunegundy
(K. dziewica, K. cesarzowa).

Ludwika — imie motywowane imieniem sw. Ludwiki (L. Sabaudz-
ka, L. Albertoni, L. de Marillac).

Ludwina — imi¢ motywowane imieniem sw. Ludwiny z Schie-
dam.

Ltucja — imi¢ motywowane imieniem sw. tucji (L. z Syrakuz,
L. z Sampigny, L. z Narni).

Matgorzata — imie motywowane imieniem $wietej (Kos$ciot czci
wiele kobiet o tym imieniu, najbardziej popularne, to M. An-
tiochenska, M. Maria Alacoque), w zakonie karmelitariskim
za$ otaczana czcig jest $w. Teresa Malgorzata Redi, karmeli-
tanka z XVIII wieku, zmarta w 1770 (jej imieniem moga by¢
motywowane imiona zakonnic z XIX i XX w.)'*.

162 Zastosowano kryterium przydzielenia imienia, jak w przypadku imienia
Katarzyna.

163 Poniewaz sg to dwa imiona na 13 nadanych siostrom zakonnym, dlatego
imie Matgorzata znalazlto sie w omawianej grupie.
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Marcela — imie motywowane imieniem $w. Marceli (M. Rzymian-
ka, M. Chauriat).

Marceliana — imi¢ motywowane imieniem $w. Marceliny z Me-
diolanu. Imi¢ powstato wskutek zastosowania derywagji al-
ternacyjnej od imienia Marcelina (a > i).

Marcjanna — imi¢ motywowane imieniem $w. Marcjany (M. z Ce-
zarei Mauretaniskiej, M. z Albi). Imie utworzone w wyniku
geminacji (wariant Marcjanna notuje Grzenia [2006: 228]).

Michalina — imie motywowane imieniem sw. Michaliny z Pesaro.

Onufria — imi¢ motywowane imieniem sw. Onufrii, meczennicy
rzymskiej.

Paula — imi¢ motywowane imieniem $w. Pauli (P. meczennica
konstantynopolitariska, meczennica z Malagi, P. Rzymianka,
P. Montaldo, P. Costa, P. Frassinetti).

Paulina — imie motywowane imieniem $w. Pauliny (P. meczenni-
ca rzymska, P. Pustelnica).

Pelagia — imi¢ motywowane imieniem $w. Pelagii (P. meczennica
z Antiochii, P. Jerozolimska, P. z Limoges).

Petronela — imi¢ motywowane imieniem $w. Petroneli (P. rzym-
ska, P. z Aubeterre, P. z Moncel).

Regina — Koscidt czci dwie kobiety o imieniu Regina (R. meczen-
nica z Alise, R. Protmann)'®, imieniem jednej z nich motywo-
wane jest imi¢ zakonnicy.

Rozalia — imi¢ motywowane imieniem $w. Rozalii, pustelnicy
z XII'w.

164 Moze takze odsytac do tresci angelologicznych (Michalina jest odpowied-
nikiem meskiego Michat).

165 Imie moze by¢ motywowane réwniez tytulem mariologicznym. ,Na
gruncie chrzescijaniskim odnosi si¢ do tytutu Matki Bozej Krolowej Nieba (Re-
gina Coeli).
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Réza — imie motywowane imieniem $w. Rézy (R. z Viterbo,
R. z Limy).

Sebastiana — imie motywowane imieniem $w. Sebastiany, me-
czennicy z Heraklei.

Stefania — imie motywowane imieniem bt. Stefanii Quinzani, mi-
styczki'®.

Tekla — imi¢ motywowane imieniem sw. Tekli, pierwszej me-
czennicy (wedlug apokryféw byta uczennica i towarzyszka
$w. Pawta Apostota).

Teodora — imie motywowane imieniem $w. Teodory (np. T. me-
czennica rzymska, T. pokutnica z Aleksandrii, T. z Cezarydy,
T. z Rossano).

Urszula — imie motywowane imieniem $w. Urszuli, meczennicy.

Waleria — imie¢ motywowane imieniem $w. Walerii (W. z Limo-
ges, W. z Honnecourt).

Wiktoria — imi¢ motywowane imieniem sw. Wiktorii (W. meczen-
nica z Sabiny).

Zofia — imi¢ motywowane imieniem $w. Zofii, meczennicy'®’.

1% Duze prawdopodobieristwo, ze to wlasnie jej osoba patronuje nadanym
imionom zakonnym, bowiem jej kult zostat zatwierdzony przez Benedykta
XIV w potowie XVIII wieku, a z tego okresu lub pdzniejszego pochodza wy-
ekscerpowane imiona karmelitaniskie.

167 Warto jednak podkresli¢, ze ,na gruncie chrzescijanskim imi¢ zawiera
aluzje do madrosci Boga” (Fros i Sowa VI: 253), co réwniez mogto wplywac na
motywacje nadania tego imienia w zakonie.
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5.1.2.2.2. Imiona motywowane imionami swietych
lub btogostawionych mezczyzn'®

Alfonsa — imieniu patronuje ktorys z kilkunastu czczonych w Kos-
ciele katolickim swietych o imieniu Alfons'®. Najbardziej roz-
powszechniony w Kosciele jest kult sw. A. Maria di Liguori,
doktora Kosciota (inni $wieci o tym imieniu, to np. A. Pacheco,
A. d’Orozco, A. Rodriguez).

Anzelma — imie motywowane imieniem swietego Anzelma (naj-
popularniejszy swiety o tym imieniu to Anzelm arcybiskup
Canterbury i doktor Kosciota — XI w.).

Apolinara — imi¢ motywowane imieniem $wietego Apolinarego,
Koscidt czci kilku biskupéw o tym imieniu (A. bp Rawenny
i meczennik; A. Sydoniusz, bp Clermont, A. bp Valence) oraz
zakonnika A. z Posat.

Arsenia — motywowane imieniem swietego Arseniusza/Arsena
(repertoria wyliczaja 10 $wietych o tym imieniu, m.in. A. Pu-
stelnik, A. abp Serbii, A., bp Tweru). Imie zenskie utworzone
od wariantu Arsen, zmianie paradygmatu na gruncie polskim
towarzyszyta wymiana n > 7.

Bernarda — imie¢ motywowane imieniem sw. Bernarda (naj-
bardziej znanym i czczonym S$wietym o tym imieniu jest
B. z Clairvaux).

Bernardyna — imi¢ motywowane imieniem sw. Bernardyna. Kos-
cidt czci trzech mezczyzn o tym imieniu: B. Sienenski, B. z Fel-
tre, B. Realino.

Bogumita — ,Swieta czy btogostawiona, ktéra by nosita to imie nie
istnieje. ToteZ osoby noszace imi¢ Bogumita uznaja zazwyczaj
patronat bl. Bogumita z Dobrowa” (Fros i Sowa I: 476).

18 W przypadku wszystkich imion motywowanych imionami $wietych mez-
czyzn zostal zmieniony paradygmat odmiany, nie zaznaczam wiec derywacji para-
dygmatycznej przy kazdym imieniu, a jedynie zjawiska stowotworcze dodatkowe.

19 Jest beatyfikowana kobieta o tym imieniu (klaryska Alfonsa od Niepo-
kalanego Poczecia), ale zyta w XX w., dlatego nie moze patronowac¢ imieniu
XVII-wiecznej karmelitanki.



5. GENEZA I MOTYWACJA IMION ZAKONNYCH KARMELITANEK BOSYCH 75

Bonawentura — imi¢ motywowane imieniem jednego ze swietych
mezczyzn o tym imieniu, najbardziej znanym jest B. bp i dok-
tor Kosciota. Imie powstate w wyniku konwersji (Bonawentura
< Bonawentura).

Celestyna — imie motywowane najprawdopodobniej imieniem
papieza (Celestyn I, rzadzil KoSciotem w latach 422-432 lub
Celestyn V, sprawowal wiadze w Kosciele w 1294).

Felicjana — imi¢ motywowane imieniem $w. Felicjana (F. bp Fo-
ligno i meczennik, F. meczennik afrykanski).

Felicjanna — imie¢ motywowane prawdopodobnie imieniem $w. Fe-
licjana (F. bp Foligno i meczennik, F. meczennik afrykanski).
Oprécz zmiany paradygmatu doszio do wtérnego, na gruncie
polskim, podwojenia spétgloski nn (por. imie Emerencjanna).

Hilaria — imi¢ motywowane imieniem swietego Hilarego (H., bp.
Piotiers; H. z Arles).

Hipolita — imi¢ motywowane imieniem swietego Hipolita (H. ka-
ptan rzymski, H. Galantini).

Ignacja — imie motywowane imieniem sSwietego Ignacego (naj-
bardziej znani Swieci o tym imieniu to: I. Antiochenski, I. Loy-
ola). Imie powstate wskutek derywacji afiksalnej'”’.

Kazimiera — imie motywowane imieniem $w. Kazimierza krole-
wicza.

Maksymiliana — imi¢ motywowane imieniem sw. Maksymiliana
(M. bp z Celei, M. z Theveste).

Marcina — imie motywowane imieniem sw. Marcina (hagiografo-
wie wskazuja ok. 25 $wietych o tym imieniu, m.in. M. z Tours,
M. I, papiez, M. z Korbei, mnich).

170 Na temat zaliczenia tego typu imion do stowotwoérstwa afiksalnego zob.
Szewczyk 2000: 440.
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Marianna — imie motywowane imieniem sw. Mariana (M. z Au-
xerre, M. z Evaux, M. Szkot)'"!.

Maurycja — imie motywowane imieniem sw. Maurycego (np.
M. meczennik z Legii Tebanskiej). Imie powstate wskutek de-
rywagji afiksalnej.

Sebalda — imi¢ motywowane imieniem $w. Sebalda pustelnika
z Norymbergii.

Teofila — imie motywowane imieniem $w. Teofila (np. T. bp. An-
tiochii, T. bp z Cezarei Palestyniskiej, T. meczennik).

Waleriana — imie motywowane imieniem sw. Waleriana (istnieje 12
swietych, ktérzy nosili to imie, np. W. meczennik, W. bp Akwi-
lei, W. bp Abbenzy, W. bp Cimiez).

Wincencja — imi¢ motywowane imieniem $w. Wincencjana, ere-
mity zyjacego w VII w. Zmianie paradygmatu odmiany towa-
rzyszyla redukcja tematu stowotworczego.

Wincenta — imi¢ motywowane imieniem sw. Wincentego (,,W no-
wym Martyrologium Rzymskim wspomnien o $wietych, kto-
rzy oznaczani byli tym imieniem znajdujemy czterdziesci
cztery” [Fros i Sowa VI: 157]'72).

Wincentyna — imie motywowane imieniem $w. Wincentego. Imie
utworzone za pomoca derywagji afiksalnej.

7 Zakwalifikowanie tego imienia do tej grupy nie jest jednoznaczne, moze
ono odsytac réwniez do osoby Matki Boskiej, wystepuje bowiem tylko w wie-
kach XVII i XVIII, a wiec w czasie, gdy imie to zastepowato imie Maria takze
w nazewnictwie swieckim (o tabu sakralnym na temat imienia Maria zob. np.
Malec 2001: 75; Szewczyk 1990; Krawczyk-Tyrpa 2004: 84-85; Abramowicz
1993: 365-366).

O imieniu Marianna, ktéremu patronuje w zakonach Matka Boska zob.
Zmuda 2015: 143-149.

172 Swiety karmelitariski o tym imieniu — $w. Wincenty Pallotti — zmart
w 1850 r., nie moze wigc patronowaé imionom zakonnic.
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5.1.2.2.3. Imiona motywowane przez przydomki swietych'”

Alkantara — imie motywowane przydomkiem $w. Piotra (z) Al-
kantary, franciszkanina zyjacego na przelomie XV i XVII w.
Piotr to jego imig¢ zakonne, a Alkantara przydomek odmiej-
scowy (od miejscowosci Alcantara w Hiszpanii, w ktorej sie
urodzit). Imie powstato w wyniku transonimizagji i zmiany
paradygmatu odmiany.

Egipcjanka — imi¢ motywowane przydomkiem swietej Marii Egip-
cjanki (ok. 344-421), pustelnicy. Wedlug przekazow — wspo-
minaja o niej ojcowie Kosciota, m.in. $w. Cyryl Jerozolimski —
prowadzila grzeszne zycie, ale nawrdcita sig, gdy przebywata
w Jerozolimie. Stata si¢ w sredniowieczu niezwykle popularna
$wietq jako prototyp nawrdconej (por. Fros i Sowa IV: 157), stad
jej obecnos¢ na licznych dzietach malarskich (por. Bauer i Lesz-
kiewicz 2003: 42). Imie powstalo wskutek transonimizacji.

Ksawera — imi¢ motywowane hagionimicznym przydomkiem od-
miejscowym'”* Ksawery — Franciszek Ksawery to jeden z najbar-
dziej znanych swietych jezuickich, zyjacy w XVIw. (1506-1552).
Franciszek Ksawery byl uczniem i przyjacielem Ignacego Loy-
oli, byl w gronie kilku przyjaciot, tworzacych zalazek Towa-
rzystwa Jezusowego, uczestnikiem wielu misji. Imig powstato
w wyniku transonimizacji i zmiany paradygmatu odmiany.

Nepomucena — imie motywowane przydomkiem $wietego Jana Ne-
pomucena (1348-1393), meczennika, pochodzacego z Pomuku
(pdzniejsza nazwa Nepomuk)'” koto czeskiej Pragi. Imie powsta-
fo w wyniku transonimizagji i zmiany paradygmatu odmiany.

Salezja — imieniu patronuje Franciszek Salezy (Salezy od nazwy
zamku rodzinnego Sales w Sabaudii — zob. Malec 1997: 184),
bp i doktor Kosciota, zyjacy w XVI w. Autor Filotei, zalozyciel

173 O przydomkach hagionimicznych w funkcji imion pisata M. Malec (1997).

74 Na temat pochodzenia imienia Ksawery od przydomku odmiejscowego
zob. Malec 1997: 184.

175, Nazwa miejscowa pochodzi prawdopodobnie od przezwiskowej nazwy
osobowej o tym samym brzmieniu, a zwigzanej etymologicznie z wyrazem mu-
kati *nieSmiato odzywac sig, bakac’. Hagionimiczny przydomek odmiejscowy
zostat zlatynizowany w postaci Nepomucenus” (Malec 1997: 185).
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(z pomoca Joanny Franciszki de Chantal) zakonu wizytek.
Imie powstalo wskutek transonimizacji i derywacji afiksalnej.

5.1.3. Pozostate imiona

Bogustawa — nie istnieja swieci ani blogostawieni o imieniu Bo-
gustawa ani o imieniu Bogustaw. Imi¢ najprawdopodobniej
nadane w zakonie ze wzgledu na ciagle jasne znaczenie ety-
mologiczne ‘ta, ktéra oddaje stawe Bogu’, co wiaze si¢ z na-
wiazaniem do kreacji zyczeniowej, jaka towarzyszyta powsta-
niu tego imienia (por. Cieslikowa 1996: 12).

Dqbrowka — brak swietych o tym imieniu, mozna przyja¢, ze imie
motywowane jest imieniem zony Mieszka I, z ktora slub miat
na celu zaprowadzenie chrzescijanstwa w kraju Mieszka.

Grazyna — brak motywadji religijnej dla tego imienia (nieznane
jest imie chrzestne zakonnicy noszacej to imig, mozliwe bo-
wiem, ze imie¢ to pozostalo bez zmiany, zwlaszcza ze w zako-
nie wystapilo tylko 1 x w XX w. jako imie drugie, pierwszym
imieniem jest Maria).

Mieczystawa — motywacja nadania tego imienia w zakonie nie jest
do kornca jasna, nie ma swietej ani blogostawionej Mieczysta-
wy ani Mieczystawa. Mozna jedynie odesta¢ do Zywota wie-
tobliwego Mieczystawa, ksiecia polskiego'.

5.2. Imiona pochodzace od apelatywéw

Ancilla — (< ancilla) imie pochodzace od tac. wyrazu ancilla *nie-
wolnica, stuzaca, stuzebnica’. Imi¢ nadane ze wzgledu na
znaczenie ‘stuzebnica’, ma wskazywac siostrze wzdr postawy
wzgledem Boga'”’.

176 Zob. https://pl.wikisource.org/wiki/%C5%BBywot_%C5%9Bwi%C4%99to
bliwego_Mieczys%C5%82awa,_ksi%C4%99cia_polskiego (dostep: listopad 2018).
177 Imieniu moze réwniez patronowac Matka Boska, ktéra — wedtug zapisu

Wulgaty — nazwatla siebie stuzebnica podczas Zwiastowania , Ecce ego ancilla
Domini” (por. Fros i Sowa 2004: 129).
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Anuncjata — (< annuntiatio) imi¢ pochodzace od tac. wyrazu an-
nuntiatio ‘oznajmienie, obwieszczenie, zwiastowanie, pro-
roctwo’. ,Dostownie mozna by przetlumaczy¢ to imie jako
Oznajmiona, Zapowiedziana” (Wieczorek 2010: 285). Anuncjata
stato sie¢ w Kosciele tytutem Matki Bozej, ktory wziat poczatek
od nazwy $wieta: Zwiastowania Pariskiego — Anuntiatio Domini
(Fros i Sowa IV: 129).

Elekta — (< electio) imie utworzone od tacinskiego apelatywu elec-
tio ‘wybor’, mozna ttumaczy¢ jako Wybrana i to jego znaczenie
stato si¢ motywacja nadania zakonnicy tego imienia (‘wybra-
na przez Boga, wybrana do stuzby Bogu, wybrana do Zycia
w zakonie etc.”).

Immaculata — (< immaculata) imig utworzone od tac. wyrazu imma-
culata ‘niepokalana’. Imie to nawiazuje do teologicznej praw-
dy o Niepokalanym Poczeciu NMP uznawanej w Kosciele od
ok. VIII, ale zatwierdzonej w potowie XIX w. (dogmat z 1854 r.
ogloszony przez Piusa IX)'®.

Konsolata — (< consolatio) imi¢ utworzone od lac. wyrazu consola-
tio “pocieszenie’. Imig to nawigzuje do tytutu Matki Boskiej —
Pocieszenia, ktérej liturgiczne wspomnienie przypada na 7 X
(zob. Tronina 2008: 297).

Wiktyma — (< victima) imi¢ utworzone od fac. victima ‘ofiara’. Imie
motywowane jest znaczeniem tacinskiego wyrazu, od kto-
rego pochodzi. Wskazuje z jednej strony na to, iz zakonnica
sktada swe zycie w ofierze Chrystusowi, z drugiej na ofiare
Chrystusa, ktorg ponidst on dla cztowieka.

Ll

Wsrdd imion motywowanych nazwami wlasnymi onimy odsy-
tajace do Swietych i btogostawionych Kosciota katolickiego sta-
nowia zdecydowanie najwigksza grupe, to az 76% wszystkich
nadanych w zakonie karmelitanskim imion.

178 Z tego tez powodu jako imie zakonne pojawia sie dopiero w XIX w.,
w zakonie karmelitanek w wieku XX.
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W tej grupie mozna wyodrebni¢ podgrupe imion motywowa-
nych imionami swietych karmelitanskich. Liczba jednostek nie jest
duza (15, co stanowi 10% imion zakonnych), jednakze w catym kor-
pusie karmelitariskich imion zakonnych ich liczba wystepowania
bedzie znaczna. 7 imion z tej podgrupy motywowanych jest imio-
nami swietych kobiet karmelu, a 6 imionami mezczyzn, jednemu
zas (Franciszka) patronowa¢ moze zaréwno swieta, jak i swiety.
Szczegdlne miejsce w tej grupie zajmuje imie Teresa (co potwierdza
réwniez dane statystyczne), ktére ze wzgledu na fakt, iz jest to imie
wielkiej reformatorki karmelu i zatozycielki karmelitanek bosych,
cieszy si¢ w zakonie wielkgq popularnoscia. Najwiecej imion znala-
zlo si¢ w podgrupie nazw motywowanych imionami innych osob
czczonych w Kosciele katolickim (97 imion, 63%). Widnieja tu za-
réwno imiona motywowane imionami swietych lub btogostawio-
nych kobiet (i jest to duza liczba — 72 imiona), jak i motywowane
imionami $wietych i blogostawionych mezczyzn (25 imion). Oczy-
wiScie podziat ten pelni pewnego rodzaju funkcje porzadkujaca
i oparty jest na prawdopodobienstwie'”’, bowiem nie mamy pew-
nosci, ze jesli dane imi¢ posiada patrona w osobie zardwno kobiety,
jak i mezczyzny, to w kazdym przypadku imi¢ motywowane jest
imieniem kobiety. Pewne jest natomiast, iz sg to imiona motywo-
wane imionami swietych i blogostawionych. Liczny panteon oséb
czczonych przez Koscidt pozwolil na zastosowanie wielu imion
z tej grupy, ktdre byly (i sa) wybierane dla zakonnic. Wérdéd imion
motywowanych postaciami swietych najmniejsza grupe stanowia
imiona utworzone od przydomkoéw, to zaledwie 3% (5 imion). Tyl-
ko jedno z tych imion pochodzi od przydomka kobiety (Egipcjanka),
pozostate to przydomki swietych mezczyzn.

Kolejng pod wzgledem liczebnosci grupa sa imiona biblijne
(26 imion), stanowigce 17% wszystkich jednostek. Wewnatrz
tej kategorii najliczniejsze sa imiona zaczerpniete z korpusu
biblijnych imion kobiecych (11), dla poréwnania imion moty-
wowanych przez meskie imiona biblijne znajdziemy w analizo-
wanym materiale tylko 2. Ciekawa i dos¢ liczna grupe stanowia
takze imiona motywowane imionami lub nazwami aniotéw
(8 imion), eksponuja one angelologiczne tresci biblijne to przez
przywotywanie imion aniotéw znanych z kart Pisma Swiete-

17 Przestanke do takiego ujecia otrzymatam podczas wywiadu z s. Matgo-
rzata, ktora podkreslata, ze przetozeni starali sie stawia¢ za wzor zycie Swie-
tych kobiet (wywiad przeprowadzony 25 maja 2015).
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go (oraz ich roli w dziele zbawienia), to przez odwotanie do
funkcji aniotdw - jako postaricow Bozych — w ogdle. Grupe
imion biblijnych zamykajgq imiona, ktére nawiazuja do Biblii
(5 imion): poprzez tradycje (Joachima, Weronika), imig, ktore
zostalo utworzone od innej nazwy wtasnej, majacej Zrodlo bi-
blijne (Karmela), imiona symboliczne, utworzone od tytutu me-
sjaniskiego (Krystyna) — ktory przeszedt do kategorii nazw wilas-
nych — (Chrystus) oraz derywowane od dwoch podstaw — Maria
i ancilla — o rodowodzie biblijnym (Mariancilla).

Wsrdd imion genetycznie pochodzacych od nazw wiasnych
znalazly sie¢ rowniez 4 imiona (Bogustawa, Dgbréwka, Grazyna,
Mieczystawa), dla ktérych trudno wskazaé oczywista motywacje
religijng, jednakze mozna sprobowac doszukac sig jej (zob. opis
powyzej) we wszystkich — poza imieniem Grazyna (ktore by¢
moze jest imieniem chrzestnym przeniesionym do imienia za-
konnego) — przypadkach.

Imiona pochodzace od apelatywoéw stanowia grupe zdecydo-
wanie mniejszg od grupy imion powstalych od nazw wiasnych.
Jednak nalezy podkresli¢, ze jest to grupa typowa dla nazew-
nictwa zakonnego, wyroézniajaca to imiennictwo na tle nazew-
nictwa innych grup. W analizowanym materiale znalazlo sie
6 imion odapelatywnych, co stanowi 4% wszystkich badanych
imion karmelitanek. Warte zaznaczenia jest, ze wszystkie one
pochodza od apelatywoéw facinskich.

Podsumowujac, warto jeszcze raz podkresli¢, ze niektdre
imiona moga mie¢ podwojna motywacje (co staratam sie zazna-
cza¢ w przypisach, kwalifikujac imi¢ do danej grupy).

Nie jest zaskakujgcym wniosek, ze potwierdzito si¢ poczynio-
ne na wstepie zalozenie, Ze motywacja nadawania imion w zako-
nie jest przede wszystkim motywacja religijna. Imiona zakonne
stanowia dla ich nosicielek wazny symbol™®. W zdecydowanej
wiekszosci symbolika imienia zakonnego nie jest zwigzana ze
znaczeniem imienia (taka zalezno$¢ mozna zobaczy¢ przy nie-
wielkiej grupie imion odapelatywnych czy imion nadanych ze
wzgledu na ich znaczenie teologiczne), ale z odniesieniem do
Swietego patrona — ,Imie swietego stawalo sie¢ symbolem cnot

180 Jak pisze Z. Abramowicz (za Gluchowskim 1995: 7): ,,symbol nie istnieje
konwencjonalnie jako znak posiada pewng koniecznos¢, ktéra ma ceche prze-
chodniosci i tworzy ciagi roznych tradycji” (Abramowicz 2007: 114). W proce-
sie tworzenia imion zakonnych z pewnoscig jest czynnikiem aktywnym, deter-
minujacym powstawanie tradycji nazewniczych.
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godnych nasladowania” (Abramowicz 2007: 116). Taka motywa-
¢ja nie jest wyjatkowa tylko dla zakonu, bowiem to w ogdle ce-
cha przyjmowania imion chrzescijanskich:

Symbolika nie jest odtad zwigzana ze znaczeniem leksykalnym, po-
niewaz imiona chrze$cijaniskie zapozyczone z obcych jezykow byly
na gruncie polskim znaczeniowo niezrozumiate, ma natomiast od-
niesienie do $wietych patrondw. W wypadku motywagji religijnej
wybdr imienia faczy sig¢ z wyborem $wietego jako wzoru zycia. Za-
klecia i odzegnywania byly stopniowo zastepowane przez stosunek
religijny, polegajacy na prosbie i zaufaniu do wstawienniczej misji
patrona imienia (Malec 2001: 75),

jednakze wyjatkowe moze by¢ znaczenie przywiazywane do tej
symboliki przez nosicielke, podejmowane staranie w nasladow-
nictwie Swietego itp.

Warto podkresli¢, ze w imiennictwie $wieckim zwraca sig
uwage, iz motywy wyboru sa zmienne, ogdlne tendencje na
przestrzeni wiekdw nie sg state (zob. Kopertowska 1994). W za-
konie karmelitariskim jednakze w przebadanym okresie — na
przestrzeni czterech wiekow — ogdlne tendencje nie ulegaty
zmianom. Nadrzedny motyw — religijno-symboliczny — byt sta-
ly, zmienialy si¢ jedynie czynniki (np. zwigkszajacy sie zasob
imion, ktorych nosicielami sg $wigci Kosciota czy popularnosé
danego imienia w okreslonym domu zakonnym) wptywajace na
wybor jednostki ze zbioru w obrebie statej motywagji.

Na koniec nalezy zaznaczy¢, ze zdecydowana wiekszo$¢
imion zakonnych karmelitanek, to imiona wybrane z istniejace-
go zbioru onimdéw bez zadnych zmian gramatycznych. Wsrod
nich s zaréwno imiona popularne w nazewnictwie swieckim,
jak i imiona rzadko wystepujace, ale juz zaadaptowane do pol-
szczyzny. Jedynie cze$¢ imion zakonnych powstata wskutek
procesow jezykowych.

Zdecydowanie najczestszym sposobem tworzenia dodatko-
wych imion zenskich i wprowadzania ich do zasobu imienni-
ctwa zakonnego jest derywacja paradygmatyczna®®' (np. Eliasza),
jest to zywy i produktywny sposéb tworzenia nowych imion
zakonnych. Sporadycznie wystepuja inne rodzaje derywaciji:

181 Jest to wniosek zgodny z tym, co zaobserwowaty inne badaczki (zob.
Szewczyk 2000; Sochacka 2003).
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afiksalna (np. Salezja) czy fonetyczna (Eufrazyna, Terezyta, Eme-
rencjanna). Mozna rowniez spotkac zenskie imiona zakonne po-
wstate wskutek konwersji (np. Aniof) oraz composita (Marian-
cilla). Grupe szczegdlng zas stanowia imiona powstate od ape-
latywow tacinskich (np. Ancilla, Wiktyma). W przypadku imion
odapelatywnych, poniewaz pochodza od wyrazow facinskich,
wszystkim formacjom, poza imieniem Arncilla, towarzyszyt pro-
ces adaptacji fonetycznej.






6. Imiona zakonne karmelitanek bosych
w perspektywie diachronicznej

6.1. Imiona karmelitanek bosych w XVII wieku'®

Wiek XVII to czas zaktadania pierwszych zakonéw karmelita-
nek bosych na ziemiach polskich. Pierwsza fundacja powstata
w Krakowie w 1612 roku, po niej w wieku XVII karmelitanki
dokonaly jeszcze szesciu fundacji: w Lublinie (1624), w Wilnie
(1638), we Lwowie (1641), 2. w Lublinie (1645), w Warszawie
(1649) i w Poznaniu (1660). Warto takze na wstepie podkresli¢,
ze jest to poczatkowy okres formowania si¢ polskiego imienni-
ctwa zakonnego w ogodle.

W niniejszym rozdziale zaprezentowane zostana imiona za-
konne nadane karmelitankom w XVII w. we wszystkich wyzej
wymienionych domach. Pokazany zostanie kanon imion zakon-
nych nadawanych karmelitankom w tym okresie oraz ukazane
zostang imiona wowczas najpopularniejsze. Poszczegdlne skia-
dowe imienia zakonnego (imi¢ pierwsze, drugie i trzecie) roz-
patrzone zostana osobno. Predykaty zostang szczegétowo omo-
wione w osobnym rozdziale.

Analizowany materiat antroponimiczny jest stosunkowo bo-
gaty. Zawiera 243 imiona siostr karmelitanek bosych z XVII w.
(jako imie zakonne rozumiem tu pelna nazwe — imie¢/imiona
+ predykat). Niektore z nich si¢ powtdérzyty. Najwiecej, bo az
5 razy wystapito imie Teresa od Jezusa, 4 razy Magdalena od Zbawi-
ciela, 3 razy wystapily dwa imiona — Magdalena od Krzyza i Marta
od Zbawiciela; po 2 razy zas wystapily takie imiona, jak: Agnieszka
od NMP z Gory Karmel; Anna od sw. Barttomieja; Anna Barbara od

182 Poszczegolne grupy imion (pierwszych, drugich i trzecich) w kolejnych
wiekach zostang zaprezentowane wedtug tego samego wzorca, co — cho¢ wy-
musza pewna schematyczno$¢ — spowodowane jest checig uporzadkowania
i przejrzystosci wywodu.
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Niepokalanego Poczecia NMP; Barbara Teresa od Wszystkich Swie-
tych; Beata od Sw. Jozefa; Krystyna od sw. Michata; Maria Magdalena
od Zbawiciela Ukrzyzowanego; Marta od sw. J6zefa; Petronela od sw.
Teresy; Rozalia od Jezusa i Maryi; Teresa od Jezusa i Maryi; Teresa od
Sw. Eliasza; Teresa Barbara od Najswigtszego Sakramentu. Pozostate
imiona zostaty poswiadczone w wieku XVII jednorazowo.

6.1.1. Imig pierwsze

Na 243 siedemnastowieczne imiona karmelitanek mozna wy-
odrebnic 58 jednostek, ktdre zostalty uzyte jako pierwsze imio-
na. Ponizej zestaw alfabetyczny siedemnastowiecznych imion
pierwszych wraz z liczba ich uzy¢.

Agata 3 Eugenia 1
Agnieszka 1 Febronia 5
Aleksandra 1 Felicjana 4
Anastazja 2 Franciszka 5
Ancilla 3 Gabriela 1
Angela 2 Gertruda 2
Angelika 1 Helena 3
Aniela 8 Hieronima 3
Anna 16 Izabela 2
Antonina 1 Joanna 7
Apolinara 2 Jozefa 4
Barbara 8 Katarzyna 1
Beata 14 Kazimiera 1
Benedykta 2 Klara 5
Benigna 2 Kolumba 6
Cecylia 5 Konstancja 5
Dominika 1 Krystyna 5
Dorota 1 Kunegunda 1
Eleonora 1 Ludwika 2
Elzbieta 4 Ludwina 1
Eufrazja 9 Magdalena 10
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Eufrozyna 7 Matgorzata 2
Marcela 1 Pelagia 1
Maria 9 Petronela 2
Mariancilla 2 Rozalia 8
Marianna 5 Teofila 4
Marta 5 Teresa 24
Michaela 1 Urszula 4
Paula 1 Wiktoria

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje pierwsze
imiona karmelitanek w XVII wieku wedlug zmniejszajacej sie
liczby uzy¢.

Lp. Jiiiie Ranga Lic.zba Ejiy.lc' ir.nie.nia w XVII w.
jako imienia pierwszego
1. Teresa 1. 24
2. Anna 2. 16
3. Beata 3. 14
4. Agnieszka 4. 11
5. Katarzyna 4. 1
6. Magdalena 5. 10
7. Eufrazja 6. 9
8. Maria 6. 9
9. Barbara 7. 8
10. Rozalia 7. 8
1. Aniela 7. 8
12. Eufrozyna 8. 7
13. Joanna 8. 7
14. Kolumba 9. 6
15. Cecylia 10. 5
16. Febronia 10. 5
17. Franciszka 10. 5
18. Klara 10. 5
19. Konstancja 10. 5
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20. Krystyna 10. 5
21. Marianna 10. 5
22. Marta 10. 5
23. Wiktoria 10. 5
24. Elzbieta 1. 4
25. Felicjana 1. 4
26. Jozefa 1. 4
27. Teofila 1. 4
28. Urszula 1. 4
29. Agata 12. 3
30. Ancilla 12. 3
31. Helena 12. 3
32. Hieronima 12. 3
33. Anastazja 13. 2
34. Angela 13. 2
35. Apolinara 13. 2
36. Benedykta 13. 2
37. Benigna 13. 2
38. Gertruda 13. 2
39. Izabela 13. 2
40. Ludwika 13. 2
41. Matgorzata 13. 2
42. Mariancilla 13. 2
43. Petronela 13. 2
44. Aleksandra 14. 1
45. Angelika 14. 1
46. Antonina 14. 1
47. Dominika 14. 1
48. Dorota 14. 1
49. Eleonora 14. 1
50. Eugenia 14. 1
51. Gabriela 14. 1
52. Kazimiera 14. 1
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53. Kunegunda 14. 1
54. Ludwina 14. 1
55. Marcela 14. 1
56. Michaela 14. 1
57. Paula 14. 1
58. Pelagia 14. 1

Jak widaé, wsrod siedemnastowiecznych imion karmelitanek
sq przede wszystkim imiona zaczerpniete ze spisu imion chrzes-
cijaniskich, ktoére w tym czasie byly juz rowniez rozpowszechnio-
ne w nazewnictwie $wieckim'®. Sg wérdd nich zarowno imiona
biblijne, jak i imiona swigtych. Pojawilo si¢ takze imi¢ odapela-
tywne Ancilla oraz zlozenie taczace imie Maria i tac. apelatyw
ancilla — Mariancilla. Mozna wskazac¢ takze imiona, ktdre kieruja
uwage na swoje znaczenie teologiczne — Angela czy Michaela.

Zdecydowanie najpopularniejszym imieniem — nadawanym
jako pierwsze imi¢ —w XVII w. w zakonie karmelitanek byto imie
Teresa. Powyzej 10 razy wystapito 5 jednostek (4 rangi). Oprocz
Teresy, to imiona: Anna, Beata, Agnieszka, Katarzyna. Imiona two-
rzone jako typowo zakonne to rangi: 12. (Ancilla) i 13. (Marian-
cilla), rbwniez odlegle miejsca zajmuja imiona Angela (ranga 13.)
i Michaela (ranga 14.) odsytajace do tresci angelologicznych.

6.1.2. Imie drugie

Na 243 siedemnastowieczne imiona karmelitanek imi¢ drugie
zawiera 131 imion zakonnych. Wérdd nich mozna wyodrebnic
46 jednostek, ktore zostaly uzyte jako drugie imiona. Ponizej ze-
staw alfabetyczny imion drugich wraz z liczba ich uzy¢.

Agnieszka 2 Hilaria 1
Aleksandra 2 Hipolita 1

Alfonsa 1 Joanna 1
Anastazja 1 Jozefa 5

183 Upowszechnienie imion chrzescijaniskich to przede wszystkim czas po
Soborze Trydenckim (1545-1563) (por. Rudnicka-Fira 2013: 35). Na temat adap-
tacji i historii tych imion w Polsce zob. Malec 1994; 2001.
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Ancilla 2 Katarzyna 2
Aniela 2 Klara 1
Anna 6 Kolumba 5
Barbara 8 Konstancja 10
Beata 1 Krystyna 1
Bogumita 1 Kunegunda 1
Cecylia 1 Ludwika 1
Dominika 1 Magdalena 6
Dorota 2 Matgorzata 1
Egipcjanka 2 Maria 7
Elekta 1 Mariancilla 1
Eufemia 2 Marianna 1
Eufrazja 3 Marta 1
Febronia 3 Rozalia 2
Franciszka 2 Réza 1
Gabriela 1 Serafina 1
Gertruda 2 Tekla 1
Helena 1 Teresa 31
Hieronima 1 Urszula 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje drugie imiona
karmelitanek w XVII wieku wedtug zmniejszajacej sie liczby uzyc¢.

Lp. Imie Ranga Liczpa u%yct im.ienia w XVII w.
jako imienia drugiego
1. Teresa 1 31
2. Konstancja 2. 10
3. Barbara 3. 8
4. Maria 4. 7
5. Anna 5. 6
6. Magdalena 5. 6
7 Jozefa 6. 5
8. Kolumba 6. 5
9- Eufrazja 7. 3
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10. Febronia 7. 3
1. Agnieszka 8. 2
12. Aleksandra 8. 2
13. Ancilla 8. 2
14. Aniela 8. 2
15. Dorota 8. 2
16. Egipcjanka 8. 2
17. Eufemia 8. 2
18. Franciszka 8. 2
19. Gertruda 8. 2
20. Katarzyna 8. 2
21. Rozalia 8. 2
22, Alfonsa 9. 1
23. Anastazja 9. 1
24. Beata 9. 1
25. Bogumita 9. 1
26. Cecylia 9. 1
27. Dominika 9. 1
28. Elekta 9. 1
29. Gabriela 9. 1
30. Helena 9. 1
31. Hieronima 9. 1
32. Hilaria 9. 1
33. Hipolita 9. 1
34. Joanna 9. 1
35. Klara 9. 1
36. Krystyna 9. 1
37. Kunegunda 9. 1
38. Ludwika 9. 1
39. Matgorzata 9. 1
40. Mariancilla 9. 1
41. Marianna 9. 1
42. Marta 9. 1
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43. Réza 9. 1
44. Serafina 9. 1
45. Tekla 9. 1
46. Urszula 9. 1

Réwniez wérdd imion drugich mamy przede wszystkim imio-
na zaczerpnigte z repertuaru przyjetych imion chrzescijariskich
(zaprezentowany rejestr imion pierwszych zostal powigkszony
o nowe jednostki z tej grupy: Alfonsa, Eufemia, Hilaria, Hipolita,
Réza, Tekla). Z imion typowo zakonnych, oprécz Ancilli i Marian-
cilli, ktore wystapily réwniez jako imie pierwsze, pojawito sie oda-
pelatywne imie Elekta oraz imie utworzone od przydomka hagio-
nimicznego Egipcjanka. Wystapito rowniez nowe imie wskazujace
na tresci angelologiczne — Serafina. Warte uwagi jest takze jednost-
kowe wystapienie zlozonego imienia stfowianskiego Bogumita.

WS3rod najpopularniejszych imion, ktore wystapily jako dru-
gie w XVII w., podobnie jak w przypadku imion pierwszych,
przoduje imig Teresa. Zadne inne imig nie wystapito wiecej niz
10 razy na tej pozycji. Jako popularne drugie imi¢ mozna uznac
jeszcze imiona z pieciu pierwszych miejsc rangowych, kolejno:
Konstancja, Barbara, Maria, Anna, Magdalena. Wida¢ réwniez, ze
imie Konstancja w wieku XVII bylo uzywane znacznie czesciej
jako imig drugie niz pierwsze.

6.1.3. Imie trzecie
Na 243 siedemnastowieczne imiona karmelitanek imie trzecie
zawieraja jedynie 4 imiona zakonne. Wyodrebni¢ mozna trzy
jednostki, ktére zostaly uzyte jako trzecie imiona: Barbara (2 uzy-

cia); Konstancja (1 uzycie) i Teresa (1 uzycie).

Lista rangowa imion trzecich.

Liczba uzy¢ imienia w XVII w.

Lp. Imi Ranga

P § & jako imienia trzeciego
1. Barbara 1. 2

2. Konstancja 2. 1

3. Teresa 2. 1
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Imiona zastosowane jako imie trzecie w XVII w., to imiona,
ktore znalazly si¢ rowniez na pierwszych trzech miejscach listy
rangowej imion drugich (tylko w innej kolejnosci) oraz wysta-
pity jako imiona pierwsze (Teresa 1. ranga, za$ Barbara i Konstan-
cja na miejscach nizszych, ale z kilkakrotnym poswiadczeniem).
Mozna wigc uznac te jednostki za szczegdlnie istotne i popular-
ne w zakonie karmelitanek w XVII w.

Ead

Na podstawie liczby uzy¢ wszystkich imion XVII w. (bez podziatu
na imiona pierwsze, drugie i trzecie), za najpopularniejsze w tym
okresie nalezy uznac imie Teresa, ktore znaczaco liczba uzy¢ prze-
wyzsza pozostate antroponimy (56 wystapien, co stanowi 14%
wszystkich uzy¢ w XVII w.). Pozostate popularne imiona zakonne
u karmelitanek bosych w XVII w. ksztattujq sie¢ nastepujaco:

Teresa 56 14%
Anna 22 6%
Barbara 18 5%
Konstancja 16 4%
Magdalena 16 4%
Maria 16 4%
Beata 15 4%
Agnieszka 13 3%
Katarzyna 13 3%
Eufrazja 12 3%
Kolumba 1 3%
Aniela 10 3%
Rozalia 10 3%

Warto zwrdci¢ uwage na budowe imion karmelitanek bo-
sych w XVII w. Najwiegcej imion zakonnych zbudowanych jest
z dwoch imion i predykatu (128 imion, co stanowi 53% siedem-
nastowiecznych imion karmelitanek), niewiele mniej zakonnic
otrzymato tylko jedno imie i predykat jako imie zakonne (112,
czyli 46%). Trzy imiona i dotaczong do nich tytulacje otrzymaty
tylko 3 zakonnice, co stanowi zaledwie 1%.
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6.2. Imiona karmelitanek bosych w XVIII wieku

W wieku XVIII kontynuowaty swoja dziatalnos¢ klasztory zato-
zone w XVII w.'®, ale réwniez powstata nowa fundacja: Klasztor
pw. $w. Teresy od Jezusa i Jana od Krzyza w Krakowie na We-
solej. Klasztor ten zostat zalozony w 1725 roku i, jak sie¢ pdzniej
okazalo, odegrat wazna role w polskiej historii karmelitanek, bo-
wiem jako jedyny klasztor swojego zakonu w Polsce nie ulegt
kasacie i przyjmowat zakonnice z innych, zamknietych domow
zakonnych (co okresowo oznaczato rowniez ograniczenie nabo-
ru do wlasnego nowigjatu).

W niniejszym rozdziale zostang omdwione imiona nadane
karmelitankom w XVIII w. we wszystkich wyzej wymienionych
domach. Analizowany materiat antroponimiczny z tego okre-
su zawiera 344 imiona zakonne karmelitanek bosych (jako imie
zakonne rozumiem tu pelna nazwe — imig¢/imiona + predykat).
Imiona te —biorac pod uwage calq strukture — z reguly sq niepow-
tarzalne, jedynie cztery z nich wystapily po 2 razy: Augustyna od
Serca Pana Jezusa; Jozefa Teresa od Jezusa i Maryi; Krystyna Helena od
Ofiarowania NMP; Marianna Salomea od sw. Teresy.

6.2.1. Imig pierwsze
Na 344 osiemnastowieczne imiona karmelitanek, mozna wyodreb-

ni¢ 81 jednostek, ktore zostaty uzyte jako pierwsze imiona. Ponizej
zestaw alfabetyczny imion pierwszych wraz z liczba ich uzy¢.

Agata 1 Karolina 1
Agnieszka 1 Katarzyna 8
Aleksandra 5 Kazimiera 2
Alojza 1 Klara 4
Amalia 1 Kolumba 6
Anastazja 1 Konsolata 1

184 Karmelitanki bose u $w. Marcina w Krakowie (klasztor skasowany
w 1787 r.); klasztor w Lublinie (karmelitanki bose u $w. Jozefa) — istniat do
poczatku XIX w. (do 1806); 2. dom w Lublinie — karmelitanki bose u Niepoka-
lanego Poczecia NMP; klasztor w Poznaniu pw. Naj$w. Imienia Maryi; klasztor
wilenski; klasztor lwowski (pw. MBLoretanskiej).
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Ancilla 2 Konstancja 6
Aniela 13 Kornelia 1
Anna 17 Krystyna 7
Antonia 2 Ksawera 1
Antonina 4 Kunegunda 7
Arsenia 1 Ludwika 4
Augustyna 6 Ludwina 1
Barbara 12 Magdalena 1
Beata 5 Magdalena de Pazii 1
Benedykta 2 Maksymiliana 1
Bibianna 1 Matgorzata 7
Bogustawa 3 Marcela 1
Bronistawa 1 Marceliana 1
Brygida 1 Marcjanna 1
Cecylia 8 Maria 8
Cherubina 1 Marianna 9
Dorota 1 Marta 12
Elekta 1 Michaela 1
Eleonora 5 Onufria 2
Elzbieta 4 Paula 1
Eufemia 1 Paulina 1
Eufrazja 5 Pelagia 1
Eufrazyna 1 Petronela 3
Eufrozyna 8 Rozalia 1
Febronia 1 Rdza 3
Franciszka 7 Salomea 3
Gabriela 3 Tekla 6
Helena 3 Teofila 2
Hieronima 3 Teresa 20
Izabela 2 Urszula 9
Jadwiga 1 Wiktoria
Joanna 6 Wincentyna 1
Jozefa 15 Zofia 4
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Julianna 2 Zuzanna 1

Justyna 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje pierwsze
imiona karmelitanek w XVIII wieku wedlug zmniejszajacej sie
liczby uzy¢.

Lp. Imie Ranga | LicZDauyCimieniaw XVillw.
jako imienia pierwszego
1. Teresa 1. 20
2. Anna 2. 17
3. Jézefa 3. 15
4. Aniela 4. 13
5 Barbara 5. 15
6. Marta 5. .
7- Agnieszka 6. 11
8. Magdalena 6. »
9. Rozalia 6. 1
10. Marianna 7. 9
1. Urszula 7. 9
12. Cecylia 8. 8
13. Eufrozyna 8. 8
14. Katarzyna 8. 8
15. Maria 8. 8
16. Franciszka 9. 5
17. Krystyna 9. 5
18. Kunegunda 9. 7
19. Matgorzata 9. .
20. Augustyna 10. 6
21, Joanna 10. 6
22. Kolumba 10. 6
23. Konstancja 10. 6
24. Tekla 10. 6
25. Aleksandra 1. 5
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26. Beata 11. 5
27. Eleonora 1. 5
28. Eufrazja 1. 5
20. Wiktoria 1. 5
30. Antonina 12. 4
31. Elzbieta 12. 4
32. Klara 12. 4
33. Ludwika 12. 4
34. Zofia 12. 4
35. Bogustawa 13. 3
36. Gabriela 13. 3
37. Helena 13. 3
38. Hieronima 13. 3
39. Petronela 13. 3
40. Réza 13. 3
41. Salomea 13. 3
42. Ancilla 14. 2
43. Antonia 14. 2
44. Benedykta 14. 2
45. Izabela 14. 2
46. Julianna 14. 2
47. Kazimiera 14. 2
48. Onufria 14. 2
49. Teofila 14. 2
50. Agata 15. 1
51. Alojza 15. 1
52. Amalia 15. 1
53. Anastazja 15. 1
54. Arsenia 15. 1
55. Bibianna 15. 1
56. Bronistawa 15. 1
57. Brygida 15. 1
58. Cherubina 15. 1
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59. Dorota 15. 1
60. Elekta 15. 1
61. Eufemia 15. 1
62. Eufrazyna 15. 1
63. Febronia 15. 1
64. Jadwiga 15. 1
65. Justyna 15. 1
66. Karolina 15. 1
67. Konsolata 15. 1
68. Kornelia 15. 1
69. Ksawera 15. 1
70. Ludwina 15. 1
7, Magdalepa de 15, ]
Pazii
72. Maksymiliana 15. 1
73. Marcela 15. 1
74. Marceliana 15. 1
75. Marcjanna 15. 1
76. Michaela 15. 1
77. Paula 15. 1
78. Paulina 15. 1
79. Pelagia 15. 1
8o. Wincentyna 15. 1
81. Zuzanna 15. 1

Wsérod osiemnastowiecznych imion karmelitanek bosych
znow dominuja imiona zaczerpniete ze spisu imion chrzescijan-
skich, zaréwno biblijne, jak i wzigte z martyrologiow i zywotdw
$wietych. W spisie tym wystapito réwniez stowianskie imie Bro-
nistawa, ale majace juz swa blogostawiona patronke, a wiec imie
schrystianizowane. Z imion tworzonych na potrzeby zakonne,
wystapity imiona odapelatywne Ancillai Elekta (obydwa pojawily
si¢ juz w w. XVII, cho¢ warto podkresli¢, ze imie Elekta w XVII w.
wystapito tylko jako drugie imig¢) oraz nowe — réwniez maja-
ce zrodlo w faciniskim apelatywie — Konsolata. Znajdujemy tak-
ze imig utworzone od przydomka — Ksawera oraz imi¢ ztozone
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(powstate w wyniku konwersji, imig i przydomek przeszto facz-
nie do kategorii imienia) — Magdalena de Pazzi. Warto wskazac
réowniez imie odsylajace do tresci angelologicznych, ktére poja-
wito sie w XVIII w. — Cherubina.

Najpopularniejszym imieniem pierwszym w XVIII w. jest —
podobnie jak w wieku poprzednim — Teresa. Powyzej 10 zasto-
sowan (co daje im pierwsze 6 miejsc na liscie rangowej) notuja
jeszcze imiona: Anna, Jozefa, Aniela, Barbara, Marta, Agnieszka,
Magdalena, Rozalia. A zatem imiona Teresa i Anna utrzymaty swo-
je miejsce na liscie rangowej w stosunku do wieku XVII, Aniela
i Barbara, Agnieszka, Magdalena, Rozalia — cho¢ zmienily sie ich
miejsca rangowe — pod wzgledem liczby uzy¢ utrzymuja po-
dobny poziom co w XVII w. Znaczny wzrost za$ zanotowato
w XVIII w. imie Marta (w XVII w. 10. ranga, 5 uzy<), za$ znaczny
spadek imie Beata (w XVII w. 3. ranga, 14 uzy¢).

6.2.2. Imie drugie

Na 344 osiemnastowieczne imiona karmelitanek imi¢ drugie za-
wieraja 263 imiona zakonne. Spos$réd nich mozna wyodrebnic 84
jednostki, ktore zostaly uzyte jako drugie imiona. Ponizej zestaw
alfabetyczny imion drugich wraz z liczba ich uzy¢.

Agata 2 Jadwiga 3
Agnieszka 7 Joanna 3
Aleksandra 3 Jozefa 17
Alkantara 1 Julianna 3
Alojza 1 Karolina 1
Anastazja 1 Katarzyna 5
Ancilla 2 Kazimiera 3
Aniela 1 Klara 2
Anna 17 Kolumba 1
Antonina 4 Konsolata 1
Apolonia 1 Konstancja 7
Augustyna 1 Kornelia 2
Aurelia 2 Krystyna 1
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Barbara 5 Ksawera 3
Beata 2 Magdalena
Benedykta 1 Matgorzata 2
Benigna 2 Marcela 1
Bibianna 2 Marcina 1
Bilhilda 1 Maria 9
Bogustawa 2 Marianna 1
Bronistawa 1 Michaela 1
Brygida 2 Michalina 1
Cecylia 4 Nepomucena 1
Celestyna Onufria 1
Cherubina 1 Paula 1
Dominika 1 Pelagia 1
Dorota 1 Petronela 4
Egipcjanka 1 Regina 1
Eleonora 1 Rozalia 4
Elzbieta 1 Salomea 4
Emerencjanna 1 Sebastiana 2
Eufemia 2 Serafina 1
Eufrazja 3 Stanistawa 1
Eufrozyna 1 Stefania 2
Ewa 1 Tekla 5
Febronia 1 Teresa 41
Felicjana 2 Urszula 3
Franciszka 9 Wiktoria 4
Helena 7 Wincenta 2
Hiacynta 1 Zofia 6
Hieronima 1 Zuzanna 3
Hilaria 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje drugie
imiona karmelitanek w XVIII wieku wedlug zmniejszajacej sie
liczby uzy¢.
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Lp. Imie Ranga Liczba uzy¢ imienia w XVIII w.
jako imienia drugiego
1. Teresa 1. 41
2. Anna 2. 17
3. Jozefa 2. 17
4. Franciszka 3. 9
5. Maria 3. 9
6. Agnieszka 4. .
7- Helena 4. .
8. Konstancja 4. .
9- Zofia 5. 6
10. Barbara 6. 5
1. Katarzyna 6. 5
12. Magdalena 6. 5
13. Tekla 6. 5
14. Antonina 7. 4
15. Cecylia 7. 4
16. Petronela 7. 4
17. Rozalia 7. 4
18. Salomea 7. 4
19. Wiktoria 7. 4
20. Aleksandra 8. 3
21. Eufrazja 8. 3
22. Jadwiga 8. 3
23. Joanna 8. 3
24. Julianna 8. 3
25. Kazimiera 8. 3
26. Ksawera 8. 3
27. Urszula 8. 3
28. Zuzanna 8. 3
29. Agata 9. ,
30. Ancilla 9. ,
31. Aurelia 9. ,
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32. Beata . 2
33. Benigna 9. 2
34. Bibianna 9. 2
35. Bogustawa 9. 2
36. Brygida 9. 2
37. Celestyna 9. 2
39. Eufemia 9. 2
4o0. Felicjana 9. 2
41. Klara 9. 2
42. Kornelia 9. 2
43. Matgorzata 9. 2
44. Sebastiana 9. 2
45. Stefania 9. 2
46. Wincenta 9. 2
47. Alkantara 10. 1
48. Alojza 10. 1
49. Anastazja 10. 1
50. Aniela 10. 1
51. Apolonia 10. 1
52. Augustyna 10. 1
53. Benedykta 10. 1
54. Bilhilda 10. 1
55. Bronistawa 10. 1
56. Cherubina 10. 1
57. Dominika 10. 1
58. Dorota 10. 1
59. Egipcjanka 10. 1
60. Eleonora 10. 1
61. Elzbieta 10. 1
62. Emerencjanna 10. 1
63. Eufrozyna 10. 1
64. Ewa 10. 1
65. Febronia 10. 1
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66. Hiacynta 10. 1
67. Hieronima 10. 1
68. Hilaria 10. 1
69. Karolina 10. 1
70. Kolumba 10. 1
71. Konsolata 10. 1
72. Krystyna 10. 1
73. Marcela 10. 1
74. Marcina 10. 1
75. Marianna 10. 1
76. Michaela 10. 1
77. Michalina 10. 1
78. Nepomucena 10. 1
79. Onufria 10. 1
8o. Paula 10. 1
81. Pelagia 10. 1
82. Regina 10. 1
8s3. Serafina 10. 1
84. Stanistawa 10. 1

Wsrdd imion drugich mamy réwniez utrzymujaca sie ten-
dencje czerpania ze znanego repertuaru imion chrzescijanskich —
stale poszerzajac 6w zbidr jednostek, ktére stuzg do tworzenia
imion zakonnych; w powyzszym zbiorze jako nowe pojawity
si¢ np. imiona Aurelia, Celestyna, Emerencjanna, Hiacynta, Korne-
lia, Marcina. Z imion odapelatywnych wystapity znane z XVII w.
Ancilla oraz Konsolata, ktore pojawilo sie¢ w XVIII w. rowniez jako
imie pierwsze, zas z imion pochodnych od przydomkdéw, obok
znanego antroponimu z XVII w. (Egipcjanka), gdzie rOwniez wy-
stapito jako drugie imig, pojawily sie dwa nowe onimy: Nepomu-
cena i Alkantara. Wsrdéd drugich imion z XVIII wieku wystapi-
ly stowianskie imiona ztozone: Bogustawa, Bronistawa, Kazimiera
i Stanistawa, przy czym tylko dla imienia Bogustawa nie mozna
znalez¢ jasnej motywagji religijnej, cho¢ wydaje sie, iz imie to
nadane zostalo ze wzgledu na przejrzysto$¢ znaczenia etymo-
logicznego.
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W3rod najpopularniejszych imion, ktoére wystapily jako dru-
gie w XVIII w., trzy pierwsze miejsca (dwa miejsca rangowe),
zajmuja dokladnie te same imiona, ktore zajmuja trzy pierwsze
miejsca wérdd imion pierwszych: Teresa, Anna, Jozefa. Wyzsza
range, w stosunku do imion pierwszych, cho¢ podobna liczbe
uzy¢, zanotowatly dwa kolejne na liScie rangowej imiona: Fran-
ciszka i Maria (ranga 3.).

6.2.3. Imig trzecie

Na 344 osiemnastowieczne imiona karmelitanek imie trzecie za-
wieraja jedynie 24 imiona zakonne. Wyodrebni¢ mozna 16 jed-
nostek, ktore zostaly uzyte jako trzecie imiona. Ponizej ich wy-
kaz alfabetyczny wraz z liczba uzy¢.

Aleksandra 1 Kazimiera 1
Anna 4 Konstancja 1
Antonina 1 Ludwika 1
Eleonora 1 Magdalena 1
Ignacja 3 Maria 2
Jadwiga 1 Teodora 1
Joanna 1 Teresa 2
Katarzyna 2 Wiktoria 1

Liste rangowa imion trzecich przedstawia tabela ponizej:

Liczba uzy¢ imienia w XVIII w.

Lp. Imi Ranga
P S & jako imienia trzeciego

-

Anna 1. 3

Ignacja 1.

Katarzyna

Maria

N | NN W

Teresa

Aleksandra

Antonina

® IR WY
Wow Wy Y N
-

Eleonora
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9. Jadwiga 3. 1
10. Joanna 3. 1
1. Kazimiera 3. 1
12. Konstancja 3. 1
13. Ludwika 3. 1
14. Magdalena 3. 1
15. Teodora 3. 1
16. Wiktoria 3. 1

Imiona, ktore w XVIII wieku zostaly uzyte jako imiona trze-
cie, wystapily juz na poprzednich listach, z wyjatkiem dwdch
jednostek: Ignacja (co ciekawe, na 1. miejscu listy rangowej) oraz
Teodora — imiona te nie wystapily ani w XVII w., ani jako pierw-
sze lub drugie imie wieku XVIIL

Eatd

Zliczajac liczbe uzy¢ wszystkich imion XVIII w. (bez podziatu na
imiona pierwsze, drugie i trzecie), najpopularniejszym imieniem
pozostaje — tak jak bylo to w wieku XVII — imie Teresa, notujac
znacznie wigksza od pozostatych liczbe uzy¢ (63 wystapienia, co
stanowi 10% wszystkich imion wystepujacych w spisie nomina-
cji karmelitanek bosych w XVIII w.). Na miejscu drugim pozo-
staje imie Anna. Znaczny wzrost zas notuje imie Jozefa (w XVII w.
9 uzy¢, zas w wieku XVIII 32 uzycia). Jako nowe wsroéd popu-
larnych imion w stosunku do poprzedniego wieku pojawito sie
imie Franciszka. Wykaz najpopularniejszych imion XVIII wieku
przedstawia sie nastepujaco:

Teresa 63 10%
Anna 37 6%
Jozefa 32 5%
Maria 19 3%
Agnieszka 18 3%
Barbara 17 3%
Magdalena 17 3%
Franciszka 16 3%
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Katarzyna 15 2%
Rozalia 15 2%
Aniela 14 2%

Konstancja 13 2%

W XVIII w. pod wzgledem struktury zdecydowanie najwigcej
jest imion zakonnych zbudowanych z dwoch imion i predykatu (239
imion zakonnych, co stanowi 69% osiemnastowiecznych imion),
zdecydowanie mniej imion zakonnych jest utworzonych wedtug
schematu 1. imie + predykat (81 imion zakonnych, czyli 24%). W sto-
sunku do XVII wieku wzrosta takze liczba imion zakonnych ztozo-
nych z trzech imion i predykatu (24 imiona zakonne, czyli 7%).

6.3. Imiona karmelitanek bosych w XIX wieku

W wieku XIX zmienia si¢ nieco mapa polskich klasztoréw kar-
melitanek bosych. Caty czas istnieje i funkcjonuje klasztor kra-
kowski na Wesotej. Przestaja, lub przestaty pod koniec XVIII w.,
istnie¢ niektére domy: pierwszy polski dom karmelitanek
(u $w. Marcina w Krakowie — skasowany w 1787); pierwszy dom
w Lublinie (u $w. Jozefa, kasata 1806); klasztor we Lwowie (ka-
sata 1782). Jeszcze przez dwie dekady XIX w. —kolejno do 1819 r.
i do 1823 - istnieja: drugi dom w Lublinie (u Niepokalanego Po-
czecia NMP) oraz poznanski klasztor pw. Najswietszego Imienia
Maryi. A do roku 1865 utrzymuje sie klasztor w Wilnie. W dru-
giej potowie XIX wieku powstaja natomiast nowe domy karme-
litanek bosych: w 1880 w Wieliczce, po osmiu latach przeniesio-
ny do Lwowa; w Krakowie przy ul. Lobzowskiej (zal. w 1867 r.)
oraz w Przemyslu (zat. w 1884 r.). W niniejszym rozdziale zo-
stang przebadane imiona nadane karmelitankom we wszystkich
domach zakonnych funkcjonujacych w XIX w.

Analizowany material antroponimiczny zawiera 131 imion
sidstr karmelitanek bosych (jako imie zakonne rozumiem tu
pelng nazwe — imig¢/imiona + predykat). Niektore jednostki sie
powtdrzyly po dwa razy: Anna od Jezusa; Maria Alojza od Meki
Pariskiej; Maria Jozefa od sw. Teresy; Maria od Dziecigtka Jezus; Maria
Weronika od Najswietszego Oblicza; Teresa od Jezusa. Pozostate imio-
na wystapily jednorazowo.
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6.3.1. Imig pierwsze

Na 131 dziewigtnastowiecznych imion karmelitanek mozna wyod-
rebnic¢ 59 jednostek, ktore zostaty uzyte jako pierwsze imiona. Poni-
zej zaprezentowano wykaz tych imion wraz z liczba ich uzy¢:

Agnieszka 3 Karmela 1
Albina 1 Kasylda 1
Aleksandra 1 Katarzyna 3
Alojza 1 Kazimiera 2
Anastazja 1 Klara 1
Aniela 3 Konstancja 2
Anna 6 Krystyna 2
Antonina 2 Ksawera 1
Apolonia 1 Magdalena 2
Augustyna 1 Maria 32
Barbara 1 Mariancilla 1
Benedykta 1 Marta 4
Bronistawa 1 Maurycja 1
Cecylia 1 Michaela 1
Cherubina 2 Michalina 1
Dominika 1 Mieczystawa 1
Eleonora 1 Onufria 1
Eufrazja 1 Paula 1
Eufrozyna 1 Rafaela 1
Franciszka 2 Rozalia 1
Gabriela 1 Serafina 1
Hieronima 2 Stanistawa 3
Honorata 1 Stefania 1
Izabela 1 Tekla 1
Jadwiga 2 Teresa 10
Joachima 2 Urszula 2
Joanna 1 Weronika 1
Jozefa 4 Wincenta 2
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Julianna 1 Zofia 3

Justyna 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje liczbe uzy¢
pierwszych imion karmelitanek w XIX w. w porzadku malejacym.

Lp. Imie Ranga Lifzba }Jiyé imienia w XIX w.
jako imienia pierwszego
1. Maria 1. 32
2. Teresa 2. 10
3 Anna 3. 6
4 Jézefa 4. 4
5 Marta 4. 4
6. Agnieszka 5. 3
7 Aniela 5. 3
8 Katarzyna 5. 3
9 Stanistawa 5. 3
10. Zofia 5. 3
1. Antonina 6. 5
12. Cherubina 6. 5
13. Franciszka 6. ,
14. Hieronima 6. 5
15. Jadwiga 6. ,
16. Joachima 6. 5
17. Kazimiera 6. 5
18. Konstancja 6. 5
19. Krystyna 6. 5
20. Magdalena 6. 5
21. Urszula 6. 5
22. Wincenta 6. 5
23. Albina 7. ]
24. Aleksandra 7. ]
25. Alojza 7. ]
26. Anastazja 7. ;




6. IMIONA ZAKONNE KARMELITANEK BOSYCH W PERSPEKTYWIE DIACHRONICZNEJ 109

27. Apolonia 7. 1
28. Augustyna 7 1
20. Barbara 7. 1
30. Benedykta 7. 1
31. Bronistawa 7. 1
32. Cecylia 7. 1
33. Dominika 7. 1
34. Eleonora 7. 1
35. Eufrazja 7. 1
36. Eufrozyna 7. 1
37. Gabriela 7. 1
38. Honorata 7. 1
39. Izabela 7. 1
40. Joanna 7. 1
41. Julianna 7. 1
42. Justyna 7. 1
43. Karmela 7. 1
44. Kasylda 7. 1
45. Klara 7. 1
46. Ksawera 7. 1
47. Mariancilla 7. 1
48. Maurycja 7. 1
49. Michaela 7. 1
50. Michalina 7. 1
51. Mieczystawa 7. 1
52. Onufria 7. 1
53. Paula 7. 1
54. Rafaela 7. 1
55. Rozalia 7. 1
56. Serafina 7. 1
57. Stefania 7. 1
58. Tekla 7. 1
59. Weronika 7. 1
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W dziewigtnastowiecznym zasobie imion ponownie znaczacy
jest fakt, ze w gléwnej mierze zaczerpniete zostaly z bazy imion
chrzescijaniskich, tak biblijnych, jak i motywowanych imionami
$wietych. Ta grupa imion z dwoch poprzednich wiekdw posze-
rzona zostaje jedynie o nowe jednostki, jak: Albina, Honorata, Joa-
chima, Justyna, Kasylda, Maurycja. Po raz pierwszy pojawia sie
rowniez imie Karmela (powstate od nazwy gory) oraz stowian-
skie imie Mieczystawa (ktérego motywacja nadania jako imienia
zakonnego nie jest jasna). Warto rowniez zwroci¢ uwage na fakt,
ze w tym okresie brak imion odapelatywnych zastosowanych
jako imie pierwsze (jedynie wystepuje Mariancilla, w ktérym
apelatyw stanowi podstawe drugiego cztonu).

Zmienia si¢ takze imie najczesciej nadawane jako pierwsze.
Do tej pory byto to imie Teresa, ktdre teraz znalazto si¢ na drugim
miejscu listy rangowej, zas na pierwszym miejscu znalazlo sie
imie Maria. Kolejne dwa miejsca to imiona rowniez popularne
w poprzednich okresach.

6.3.2. Imie drugie

Na 131 dziewietnastowiecznych imion karmelitanek imi¢ drugie
zawieraja 103 imiona zakonne. Zaledwie 28 sidstr w wieku XIX
nie otrzymalo drugiego imienia. Mozna wyodrebni¢ 50 jedno-
stek, ktore zostaly uzyte jako drugie imiona. Ponizej zestaw alfa-
betyczny imion drugich wraz z liczba ich uzyc¢.

Agata 1 Karolina 1
Agnieszka 1 Katarzyna 1
Alberta 1 Kazimiera 3
Alojza 4 Klara 1
Aniot 1 Konstancja 2
Anna 4 Ksawera 2
Antonina 2 Kunegunda 2
Barbara 2 Magdalena 4
Bernarda 1 Matgorzata 1
Bernardyna 1 Maria 3
Bonawentura 1 Marta 1
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Bronistawa 2 Onufria 2
Cherubina 1 Rozalia 1
Dominika 1 Salezja 1
Eliasza 1 Salomea 1
Eufrozyna 1 Sebalda 1
Eugenia 1 Stanistawa 2
Felicjanna 1 Teresa 16
Filomena 1 Urszula 1
Franciszka 1 Waleria 1
Joachima 2 Waleriana 1
Joanna 1 Weronika 3
Jézefa 16 Wiktyma 1
Julia 1 Wincencja 1
Justyna 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje drugie imiona
karmelitanek w XIX wieku wedtug zmniejszajacej sie liczby uzy¢.

Lp. i Ranga Licz'ba u.zy‘c' in?ienia w XIX w.
jako imienia drugiego
1. Jozefa 1. 16
2. Teresa 1. 16
3 Alojza 2. 4
4 Anna 2. 4
5 Magdalena 2. 4
6. Kazimiera 3. 3
7 Maria 3. 3
8 Weronika 3. 3
9 Antonina 4. 2
10. Barbara 4. 2
1. Bronistawa 4. 2.
12. Joachima 4. 2
13. Konstancja 4. 2
14. Ksawera 4. 2
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15. Kunegunda 4.
16. Onufria 4.
17. Stanistawa 4.
18. Agata 5.
19. Agnieszka 5.
20. Alberta 5.
21. Aniot 5.
22. Bernarda 5.
23. Bernardyna 5.
24. Bonawentura 5.
25, Cherubina 5.
26. Dominika 5.
27. Eliasza 5.
28. Eufrozyna 5.
209. Eugenia 5.
30. Felicjanna 5.
31. Filomena 5.
32. Franciszka 5.
33. Joanna 5.
34. Julia 5.
35. Justyna 5.
36. Karolina 5.
37. Katarzyna 5.
38. Kazimiera 5.
39. Klara 5.
40. Matgorzata 5.
41. Marta 5.
42. Rozalia 5.
43. Salezja 5.
44. Salomea 5.
45. Sebalda 5.
46. Urszula 5.
47. Waleria 5.
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48. Waleriana 5. 1
49. Wiktyma 5. 1
50. Wincencja 5. 1

Wisrdd drugich imion z XIX w., warto zwroci¢ uwage na te jed-
nostki, ktére pojawiaja sie po raz pierwszy, poszerzajac zasob imion
zakonnych karmelitanek bosych'®. Sa to: Alberta, Filomena, Aniol,
Bonawentura i Wiktyma. Warte uwagi sa antroponimy Aniof i Bo-
nawentura, ktore do imion zenskich przeszty w wyniku konwersji
(bez zadnej zmiany formalnej) ze zbioru imion meskich. Aniot to
jedyne imie w analizowanym zbiorze, ktdre nie posiada fleksyjnego
wyktadnika zenskosci (konicdwki fleksyjnej -a), co z pewnoscia spo-
wodowane byto checia podkreslenia jego znaczenia teologicznego.
Wiktyma za$ to imig odapelatywne, jedyne zreszta z tej grupy w po-
wyzszym zbiorze imion z XIX w. Imiona odapelatywne z poprzed-
nich wiekdw, w tym zbiorze réwniez si¢ nie powtorzyly.

Jesli chodzi o imiona najpopularniejsze wsrdd drugich imion
z XIX w., to warto zwrdci¢ uwage na range pierwsza, obejmuja-
ca dwa antroponimy: Teresa i [ozefa, ktore zdecydowanie liczba
uzy¢ (16) przewyzszaja reszte imion ze zbioru, pozostate notuja
od 1 do 4 uzyc¢.

6.3.3. Imieg trzecie

Na 131 dziewietnastowiecznych imion karmelitanek imig¢ trzecie
zawiera jedynie 21 imion zakonnych. Wyodrebni¢ mozna 18 jed-
nostek, ktore zostaly uzyte jako trzecie imiona. Ponizej ich wy-
kaz alfabetyczny wraz z liczbg uzy¢.

Anna 1 Ludwika 2
Antonina 1 Nepomucena 1
Bronistawa 2 Onufria 1
Filomena 1 Salomea 1
Franciszka 1 Tekla 1
Ignacja 1 Teresa 2

185 Nie wymieniam w tym miejscu juz imion, ktére wystapily réwniez jako
imiona pierwsze, gdyz tam zostaly wskazane.
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Izabela 1 Urszula 1
Joanna 1 Weronika 1
Katarzyna 1 Wiktoria 1

Liste rangowa imion trzecich zawiera ponizsza tabela:

Lp. Imie Ranga Liczba uzy¢ imienia w XIX w.
jako imienia trzeciego
1. Bronistawa 1. 5
2. Ludwika 1. 5
3. Teresa 1. ,
4- Anna 2. ]
5. Antonina 2. ;
6. Filomena 2. ]
7. Franciszka 2. ;
8. Ignacja 2. ]
9- Izabela 2. ]
10. Joanna 2. 1
1. Katarzyna 2. 1
12. Nepomucena 2. ;
13. Onufria 2. ]
14. Salomea 2. ]
15. Tekla 5. ]
16. Urszula 2. ;
17. Weronika 2. ]
18. Wiktoria 2. ;

W spisie imion trzecich z XIX w. nie pojawia si¢ zadna nowa
jednostka, wszystkie znalazly juz zastosowanie jako imiona za-
konne badz w poprzednich wiekach, badz jako imie pierwsze lub
drugie w XIX w.

Poza trzema imionami, ktdre notuja po dwa zastosowania
(Bronistawa, Ludwika, Teresa) wszystkie zostaty uzyte jako 3. imie
tylko jeden raz.
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Zliczajac liczbe uzy¢ wszystkich imion w XIX w. (bez podzia-
tu na imiona pierwsze, drugie i trzecie), za najpopularniejsze
w tym okresie nalezy uznac imi¢ Maria (35 uzy¢, co stanowi 14%
wszystkich imion wystepujacych w XIX w.). Jest to duza zmia-
na w stosunku do poprzednich wiekdw, gdzie niezmiennie na
pierwszym miejscu figurowato imie Teresa. Maria zas, cho¢ znaj-
dowato si¢ w grupie imion popularnych, to jednak znacznie od-
stawato od dwoch, trzech pierwszych lokat pod wzgledem uzy¢.
Imie Teresa w XIX w. znalazlo si¢ na pozycji drugiej (29 uzy¢, czy-
li 11%). Na szczycie listy imion popularnych pozostaja réwniez
imiona Jozefa i Anna. Oto wykaz najpopularniejszych w XIX w.
imion karmelitanek:

Maria 35 14%
Teresa 29 1%
Jozefa 21 8%

Anna 11 4%

Magdalena 6 2%
Katarzyna 5 2%
Marta 5 2%
Antonina 5 2%
Kazimiera 5 2%
Alojza 5 2%
Bronistawa 5 2%
Stanistawa 5 2%
Weronika 5 2%

Analizujac budowe dziewietnastowiecznych imion karme-
litanek bosych, nalezy wskaza¢, ze najwiecej imion zakonnych
zbudowanych jest z dwdch imion i predykatu (85 imion, co sta-
nowi 65%), tylko jedno imie i predykat jako imie¢ zakonne otrzy-
mato 28 zakonnic (21%). Trzy imiona i dotaczong do nich tytula-
cje otrzymato 18 zakonnic (14%).
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6.4. Imiona karmelitanek bosych w 1. potowie XX wieku

Wiek XX przynosi duze zmiany w zakonie karmelitanek w ogo-
le, jak réwniez w samej praktyce zmiany imienia w tym zakonie.
Od czasu Soboru Watykanskiego II wida¢ wyrazna tendencje do
odchodzenia od zmiany imienia chrzestnego podczas ceremonii
obtdczyn, na rzecz jedynie przyjmowania predykatu do imienia
chrzestnego, dlatego zasadne wydalo si¢ objecie analiza jedy-
nie pierwszej polowy XX wieku. Czasu trudnego dla zakonow
zwlaszcza ze wzgledu na sytuacje spoteczno-polityczna.

Jak wiemy, nie istniejg juz domy w Lublinie, Poznaniu, Wil-
nie, Lwowie (z ktérych imiona zakonnic zostaty objete analiza
w poprzednich wiekach). Klasztor w poprzednim wieku zato-
zony w Wieliczce i przeniesiony do Lwowa, w 1946 r. zostaje
przeniesiony do Kalisza (ze wzgledu na przyjeta cezure, kaliskie
imiona nie zostaty juz objete analiza). Caly czas istniejq i funkcjo-
nuja klasztory krakowskie na Wesotej oraz przy ul. Lobzowskiej.
Dalej dziata klasztor przemyski zatozony pod koniec XIX w. —
w niniejszym rozdziale zostaly objete analiza imiona wtasnie
z tych trzech domow zakonnych'®.

Analizowany materiat antroponimiczny zawiera 82 imiona
siostr karmelitanek bosych (jako imie zakonne rozumiem tu petnag
nazwe — imig¢/imiona + predykat). Niektore jednostki sie powto-
rzyly. Trzy razy wystapito imie Teresa od Dziecigtka Jezus, a po dwa
razy imiona: Elzbieta od Trdjcy Swietej, Matgorzata Maria od Najswiet-
szego Serca Jezusa, Maria Agnieszka od Jezusa, Maria Jozefa od Jezusa,
Teresa od Jezusa. Pozostate imiona wystapity jednorazowo.

186 W XX wieku — ale juz w czasie powojennym — powstaja w Polsce réwniez
kolejne fundacje: w Katowicach, Klasztor pw. Matki KosSciota i $w. Jozefa, fun-
dacja 1989; w Kielcach, Klasztor pw. Krélowej i Ozdoby Karmelu, fundacja 1958;
w Dysie, Klasztor pw. Najswietszej Maryi Panny Krélowej Polski, fundacja 1966;
w Kodeniu, Klasztor pw. Najs’wietszej Rodziny, fundacja 1991; w Rzeszowie,
Klasztor pw. Podwyzszenia Krzyza Swigtego, fundacja 1993; w Zakopanem,
Klasztor pw. Niepokalanego Serca Maryi i $w. Jézefa, fundacja 1944; w O$wiegci-
miu, Klasztor pw. éwietych Obcowania, fundacja 1984; w Czestochowie, Klasz-
tor pw. Mitosierdzia Bozego, fundacja 1957 oraz najmtodszy, utworzony u progu
XXI wieku — w Tarnowie, Klasztor pw. NMP Janua Caeli i Sw. Jézefa, fundacja
2000. Dane na temat tych klasztoréw zostaty zaczerpniete ze strony internetowej:
https://www karmel.pl/klasztory-karmelitanek/ (dostep: grudzien 2018). Jak jed-
nak zostato juz podkreslone, dzieje si¢ to w czasie, kiedy obserwujemy tendencje
do odchodzenia od zmiany imienia, a jedynie dolaczania predykatu do imienia
chrzestnego — dlatego imiona sidstr z tych domow zostaty wytaczone z analiz.
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6.4.1. Imig pierwsze

Na 82 imiona karmelitanek z 1. pol. XX w., mozna wyodrebnic
24 jednostki, ktore zostaly uzyte jako pierwsze imiona. Ponizej
zestaw alfabetyczny imion pierwszych wraz z liczbg ich uzy¢.

Agnieszka Joanna 2
Angela Jozefa 2
Anna Katarzyna 1
Beata Kazimiera 1
Bogumita Kolumba 1
Cyryla Matgorzata 3
Dominika Maria 46
Elzbieta Michaela 1
Filomena Miriam 1
Franciszka Teresa 8
Helena Terezitta 1
Jadwiga Weronika 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje pierwsze
imiona karmelitanek w 1. potowie XX wieku wedtug zmniejsza-
jacej sie liczby uzy¢.

15 Jite Ranga Liczb.a ui)./c' i'mi'enia. w 1. pot.
XX w. jako imienia pierwszego

1. Maria 1. 46

2. Teresa 2. 8

3. Matgorzata 3. 3

4. Elzbieta 4. 2

5. Jadwiga 4. 2

6. Joanna 4. 2

7. Jozefa 4. 2

8. Agnieszka 5. 1

9. Angela 5. 1

10. Anna 5. 1
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11. Beata 5. 1
12. Bogumita 5. 1
13. Cyryla 5. 1
14. Dominika 5. 1
15. Filomena 5. 1
16. Franciszka 5. 1
17. Helena 5. 1
18. Katarzyna 5. 1
19. Kazimiera 5. 1
20. Kolumba 5. 1
21. Michaela 5. 1
22. Miriam 5. 1
23. Terezitta 5. 1
24. Weronika 5. 1

Duza cze$¢ dwudziestowiecznego zasobu — tak jak w poprzed-
nich wiekach — zaczerpnieta zostala z korpusu imion biblijnych
lub spisow imion $wietych, wigkszo$¢ z nich to imiona, ktdre
wystapily rowniez w poprzednich wiekach. Mozna jednak takze
wskazad kilka nowych jednostek np.: Angela, Cyryla, Miriam, Tere-
zitta. Zwraca uwage fakt, ze po raz pierwszy wystepuje imie dery-
wowane od imienia Teresa. Warto podkresli¢, ze w tym okresie nie
wystapito, jako imie pierwsze, zadne imie odapelatywne.

Wsrdd imion najczesciej nadawanych na pierwszym miejscu
(od poprzedniego wieku) utrzymuje si¢ imi¢ Maria. Na drugim
miejscu listy rangowej znajduje si¢ imie Teresa, ale warto zauwa-
zy¢, ze ze znacznie mniejsza liczba nadan niz w wiekach poprzed-
nich, a réznica miedzy ranga pierwsza i druga jest znaczna.

6.4.2. Imig drugie

Na 82 imiona z tego okresu imie drugie zawieraja 64 imiona
zakonne. A zatem 18 siostr w 1. potowie XX w. nie otrzymato
drugiego imienia. Mozna wyodrebni¢ 41 jednostek, ktore zosta-
ly uzyte jako drugie imiona. Ponizej zestaw alfabetyczny imion
drugich wraz z liczba ich uzy¢.
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Agnieszka 2 Jézefa 5
Antonina 3 Judyta 1
Anuncjata 1 Julianna 1
Anzelma 1 Katarzyna 1
Barbara 2 Klara 1
Benedykta 1 Konstancja 1
Bernarda 1 Krystyna 2
Bronistawa 1 tucja 1
Cecylia 1 Magdalena 2
Dabrdéwka 1 Matgorzata 1
Dionizja 1 Maria 8
Domicylla 1 Marta 1
Dorota 1 Paula 3
Elekta 1 Rafaela 3
Elzbieta 1 Redempta 1
Franciszka 1 Stanistawa 1
Gabriela 1 Teresa 3
Grazyna 1 Terezyta 1
Immakulata 1 Urszula 1
Joanna 1 Weronika 1
Jolanta 1

Lista rangowa przedstawiona ponizej prezentuje drugie imio-
na karmelitanek w 1. potowie XX wieku wedlug zmniejszajacej
sie liczby uzyc¢.

15 Jiste Ranga Liczba'uiyc" irr'1ier‘1ia w 1.lpo’r.
XX w. jako imienia drugiego

1. Maria 1. 8

2. Jézefa 2. 5

3. Antonina 3. 3

4. Paula 3. 3

5. Rafaela 3. 3

6. Teresa 3. 3
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7. Agnieszka 4.

Barbara 4.

9. Krystyna 4.

10. Magdalena 4.
1. Anuncjata 5.
12. Anzelma 5.
13. Benedykta 5.
14. Bernarda 5.
15. Bronistawa 5.
16. Cecylia 5.
17. Dabréwka 5.
18. Dionizja 5.
19. Domicylla 5.
20. Dorota 5.
21. Elekta 5.
22. Elzbieta 5.
23. Franciszka 5.
24. Gabriela 5.
25. Grazyna 5.
26. Immakulata 5.
27. Joanna 5.
28. Jolanta 5.
29. Judyta 5.
30. Julianna 5.
31. Katarzyna 5.
32. Klara 5.
33. Konstancja 5.
34. tucja 5.
35. Matgorzata 5.
36. Marta 5.
37. Redempta 5.
38. Stanistawa 5.
39. Terezyta 5.
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40. Urszula 5. 1

41. Weronika 5. 1

Juz sama liczba uzytych jednostek wskazuje, ze lista imion
drugich jest bardziej zréznicowana niz imion pierwszych (wy-
nika to z pewnoscia z czestotliwosci stosowania imienia Maria
jako imienia pierwszego). Wsrdd imion drugich pierwszej poto-
wy XX w. mozna znalez¢ kolejne jednostki, ktore zasilajg zasob
imion zakonnych karmelitanek bosych: Anuncjata, Anzelma, Dg-
bréwka, Dionizja, Domicylla, Grazyna, Immakulata, Jolanta, Judyta,
Redempta, Terezyta. Wérod tych imion znalazly sie nowe imiona
odapelatywne — Anuncjata, Immakulata oraz imiona wskazujace
na $wietych patronéw. Zwracaja natomiast uwage, swa wyijat-
kowoscia, imiona Dgbrowka, ktore odsyta do postaci historycz-
nej, oraz literackie imi¢ Grazyna, dla ktorego trudno wskazac
motywacje religijng (najprawdopodobniej imie chrzestne zostato
przeniesione do imienia zakonnego). Pojawia si¢ rowniez kolej-
ne imi¢ derywowane od imienia Teresa.

Najpopularniejszym drugim imieniem w tym okresie jest
imie Maria, tuz za nim imie Jozefa (dwie pierwsze rangi), pozo-
state imiona notujg od 3 do 1 uzy¢ w analizowanym spisie.

6.4.3. Imie trzecie

W analizowanym materiale antroponimicznym z 1. potowy XX
wieku, zostalo nadane imie potrdjne tylko raz. Owo imie trzecie
to Redempta.

FAH

Zliczajac liczbe uzy¢ wszystkich imion w 1. potowie XX w. (bez
podzialu na imiona pierwsze, drugie i trzecie), za najpopular-
niejsze w tym okresie nalezy uzna¢ imie Maria (54 uzycia, co
stanowi 37% wszystkich uzy¢ imion w 1. pot. XX w.). Procent
uzy¢ imienia Maria znacznie przewyzsza pozostale wartosci.
Ponizsza tabela prezentuje najpopularniejsze imiona w 1. pot.
XX w., pozostale imiona notujg od 3 do 1 zastosowan w imio-
nach zakonnych. Jak wida¢, repertuar imion czesto stosowanych,
w ktérych dominuje imie Maria, znacznie si¢ zmniejszyt na rzecz
jednostek wyjatkowych.
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Maria 54 37%
Teresa 11 7%
Jézefa 7 5%

Matgorzata 4 3%

Imiona zakonne z 1. pot. XX wieku pod wzgledem budowy
zdominowane sa przez konstrukcje ztozone z dwdéch imion
i predykatu (63 imiona zakonne, co stanowi 77% imion kar-
melitanek z 1. pot. XX w.), z jednego imienia i predykatu zto-
zonych jest w tym okresie 18 imion zakonnych (22%), za$ tyl-
ko jedno (1%) ma budowe czterosktadnikowa (trzy imiona +
predykat).

6.5. Podsumowanie analizy diachronicznej

Analiza diachroniczna imion zakonnych karmelitanek bosych
pozwolita przesledzi¢ zardwno ksztattowanie sie struktury tych
imion, jak i zaséb jednostek (staty sktad imion w kazdym wieku,
wystepowanie nowych jednostek, antroponimy charakterystycz-
ne dla danego okresu), w tym rowniez pokazac¢ imiona, ktore na
przestrzeni wiekow byty w zakonie najpopularniejsze.

Pod wzgledem struktury wida¢ w kazdym wieku domina-
cje imion o budowie wedlug schematu: imie 1. + imieg 2. + pre-
dykat. O ile jeszcze w XVII w. réznica miedzy iloscia imion
o takiej budowie (128), a iloscia imion ztozonych tylko z pierw-
szego imienia i predykatu (112) nie jest znaczaca, to juz w ko-
lejnych wiekach ta struktura ugruntowata sie jako prymarna
dla imion zakonnych karmelitanek bosych i wyraznie dominu-
je nad pozostatymi typami. Drugim typem jest wlasnie wspo-
mniana struktura dwuelementowa imie + predykat. Liczba tak
zbudowanych imion z kazdym wiekiem spada jednak na rzecz
struktury trzyelementowej. Najrzadziej wystapita struktura
czteroelementowa, zbudowana wedlug schematu: imie 1. +
imig 2. + imie 3. + predykat (w kolejnych wiekach liczba wysta-
pien tej struktury plasuje sie nastepujaco: 3, 24, 18, 1). Wydaje
sig, ze imiona zakonne czteroskladnikowe nadawane byty oka-
zjonalnie, a motywowane jakimi$ dodatkowymi czynnikami
religijnymi.
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Cho¢ elementami stalymi kazdego imienia zakonnego karme-
litanek bosych jest imie 1. i predykat, to za strukture typowa dla
tych imion zakonnych nalezy uznac te trzyelementowa, prefero-
wana przy nadawaniu imienia.

Analizujac zasob imion zakonnych karmelitanek w poszcze-
golnych wiekach, mozna wskaza¢ jednostki, ktére wystapity
w badanym imiennictwie zakonnym w kazdym wieku. Zbidr

ten liczy 24 jednostki:
Imie XVII w. XVIII w. XIX w. XX w.
Agnieszka 13 18 4 3
Anna 22 37 1 1
Antonina 1 9 3
Barbara 18 17 3 2
Benedykta 2 3 1 1
Cecylia 6 12 1 1
Dominika 2 1 2 1
Franciszka 7 16 4 2
Gabriela 2 3 1 1
Joanna 8 10 3 3
Jozefa 9 32 21 7
Katarzyna 13 15 5 2
Kazimiera 1 5 1
Klara 6 2 1
Konstancja 16 13 4 1
Krystyna 6 9 2 2
Magdalena 16 17 6 2
Matgorzata 3 9 1 4
Maria 16 19 35 54
Marta 6 12 5 1
Michaela 1 2 1 1
Paula 1 2 1 3
Teresa 56 63 29 1
Urszula 5 12 4 1
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Imiona te — motywowane imionami biblijnymi badz imiona-
mi $wietych — naleza w wiekszosci do imion chrzescijanskich
ugruntowanych w polskiej tradycji imienniczej'¥. Wyjatki stano-
wia imiona Benedykta oraz wystepujace w formie zachowujacej
hebrajski pierwiastek teoforyczny imie Michaela. Sa to natomiast
z pewnoscig imiona odsytajace do $wietych, ktorych kult jest
w Kosciele polskim rozpowszechniony.

Kazdy z omawianych okresow przynosit takze jednostki nowe,
ktore byly wlaczane do zbioru imiennictwa karmelitanek bosych.
W XVIII w. pojawito sig 46 imion, ktorych nie odnotowano w wieku
XVII, sa to: Zofia, Augustyna, Salomea, Bogustawa, Jadwiga, Julianna,
Ksawera, Zuzanna, Biblianna, Brygida, Ignacja, Kornelia, Onufria, Alojza,
Antonia, Aurelia, Bronistawa, Celestyna, Cherubina, Karolina, Sebastiana,
Stefania, Alkantara, Amalia, Apolonia, Arsenia, Bilhilda, Emerencjanna,
Eufrazyna, Ewa, Hiacynta, Justyna, Konsolata, Magdalena de Pazii, Mak-
symiliana, Marceliana, Marcina, Marcjanna, Michalina, Nepomucena,
Paulina, Regina, Stanistawa, Teodora, Wincenta, Wincentyna.

W wieku XIX jako imion zakonnych karmelitanek bosych
uzyto 24 kolejne, nowe jednostki, ktdre nie wystapity w dwoch
poprzednich wiekach istnienia zakonu na ziemiach polskich:
Alberta, Albina, Aniot, Bernarda, Bernardyna, Bonawentura, Eliasza,
Felicjanna, Filomena, Honorata, Joachima, Julia, Karmela, Kasylda,
Maurycja, Mieczystawa, Rafaela, Salezja, Sebalda, Waleria, Waleriana,
Weronika, Wiktyma, Wincencja.

Nowe jednostki (16), nie wystepujace w wiekach od XVII do
XIX, znajdziemy takze ws$rdd imion zakonnych z 1. potowy XX
wieku: Anuncjata, Anzelma, Cyryla, Dabréwka, Dionizja, Domicylla,
Filomena, Grazyna, Immakulata, Jolanta, Judyta, Lucja, Miriam, Re-
dempta, Terezitta, Terezyta.

Przyrost nowych jednostek stuzacych do tworzenia imion za-
konnych karmelitanek bosych w kazdym wieku, a takze fakt, iz
Ow zasOb imiennictwa zakonnego byl poszerzany nie tylko po-
przez czerpanie ze zbioru imion ogdlnych (np. imion $wietych
przenoszonych do imion zakonnych), ale takze w wyniku proce-
sow jezykowych pokazuje, iz mamy do czynienia z otwartym pod
wzgledem leksykalnym i morfologicznym systemem onimicz-
nym. Zwlaszcza Ze z czasem imion utworzonych na potrzeby

187 Wszystkie te imiona poza Benedyktq i Michaelg odnotowata E. Rudnicka-
-Fira w swej monografii dotyczacej imiennictwa krakowian na przestrzeni wie-
kow (2013).
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imiennictwa zakonnego (gtéwnie imion tworzonych od apelaty-
wow tacinskich) w zakonie karmelitariskim byto coraz wiecej'™®.

Analiza diachroniczna imion zakonnych karmelitanek wyka-
zata rdwniez, ze istnialy jednostki, ktore wystapily tylko w jed-
nym z badanych okreséw, nie powtarzajac si¢ w zadnym z pozo-
statych. Swiadczy to réwniez o pewnej dynamice zmian w oma-
wianym systemie onimicznym, jak i potwierdza omdéwione we
wstepnej czesci pracy informacje wprowadzajace, mowiace np.
o symbolicznej funkgji imion zakonnych.

W wieku XVII wystapilo 5 imion, ktore nie powtdrzyly sie
wsérdéd imion zakonnych w podzniejszych badanych okresach
(az do 1. potowy XX wieku wilacznie), sa nimi: Alfonsa, Angelika,
Apolinara, Gertruda, Hipolita. W wieku XVIII imion tych jest juz
znacznie wiecej (28): Alkantara, Amalia, Antonia, Arsenia, Aurelia,
Bibianna, Bilhilda, Bogustawa, Brygida, Celestyna, Emerencjanna, Eu-
frazyna, Ewa, Hiacynta, Karolina, Konsolata, Kornelia, Magdalena de
Pazii, Maksymiliana, Marceliana, Marcina, Marcjanna, Paulina, Regi-
na, Sebastiana, Teodora, Wincentyna, Zuzanna. W wieku XIX odno-
towano 20 imion, ktdre nie powtorzyly sie wsrdd imion zakon-
nych karmelitanek bosych w innych okresach: Alberta, Albina,
Aniot, Bernardyna, Bonawentura, Eliasza, Felicjanna, Honorata, Jo-
achima, Julia, Karmela, Kasylda, Maurycja, Mieczystawa, Salezja, Se-
balda, Waleria, Waleriana, Wiktyma, Wincencja. Natomiast w XX w.
wystapito 14 imion, ktérych we wczesniejszych wiekach nie
znajdziemy wsérod antroponiméw karmelitanek bosych: Anun-
cjata, Anzelma, Cyryla, Dabrowka, Dionizja, Domicylla, Grazyna, Im-
makulata, Jolanta, Judyta, Miriam, Redempta, Terezitta, Terezyta.

Materiat ten pokazuje pewne tendencje uwidaczniajace sie
w poszczegolnych okresach, np. wiek XX bardziej otwiera sie
na nowe formacje tworzone od tytutéw maryjnych, stad poja-
wiaja sie¢ imiona typu: Immakulata, Anuncjata; rOwniez nastepuje
otwarcie na nowe motywacje, pojawiaja si¢ takie imiona jak: Dg-
bréwka czy Grazyna. Warto tez zauwazy¢, iz tylko w tym okre-
sie wystapily imiona derywowane od imienia Teresa (w czasie,
kiedy liczba uzy¢ samego imienia Teresa spada w stosunku do
okreséw poprzednich).

Wieki wczesniejsze nie przynosza az tylu zmian w stosun-
ku do minionych okreséw, ale réwniez mozna wskaza¢ w nich

88 Otwarto$¢ systemu imiennictwa zakonnego pokazuja takze zasoby

imiennicze innych zakonow.
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wystepowanie pewnych niepowtarzalnych proceséw. Na przy-
ktad tylko w wieku XIX wystapily imiona meskie w funkcji
imion Zenskich: Aniot i Bonawentura oraz w tym czasie powstaje
imie utworzone od nazwy miejsca Karmela. Z kolei przeniesienie
do kategorii imienia ztozonej konstrukgji imie + przydomek od-
najdujemy tylko w wieku XVII (Magdalena de Pazii) (niestety spo-
radycznos¢ tych zjawisk w imiennictwie karmelitanek bosych
nie pozwala méwic o tendencjach).

Analiza diachroniczna pozwolita rowniez na ukazanie imion
najpopularniejszych w zgromadzeniu (zliczajac liczbe uzy¢ jed-
nostek w poszczegolnych wiekach, powstala nastepujaca lista
rangowa):

Imie Liczba wystapien %
Teresa 153 1%
Maria 124 9%
Anna 71 5%
Jozefa 69 5%
Magdalena 41 3%

Barbara 40 3%
Agnieszka 38 3%
Katarzyna 35 2%
Konstancja 34 2%
Franciszka 29 2%

Imieniem najpopularniejszym na przestrzeni wiekéw w za-
konie karmelitanek bosych jest imi¢ Teresa. W kontekscie mo-
tywadji jest to jak najbardziej zrozumiale, ze wzgledu na osobe
patronki — $w. Terese z Avili, wielka reformatorke karmelu, zato-
zycielke karmelitanek bosych, ktdrej pisma sa stale studiowane
w zakonie, stanowig baze do rozmyslania i lekture duchowq dla
sidstr. Same kandydatki — nawet w czasie, kiedy nie wyrazaty
swego zdania na temat imienia zakonnego — pragnety otrzymac
to imie'®, stad duza liczba nadan nie tylko jako imienia pierwsze-
go, ale i drugiego czy niekiedy trzeciego. Mozna uzna¢, iz imig to
urosto do pewnego rodzaju symbolu w zakonie karmelitariskim.

8 Informacja podana przez s. Matgorzate (wywiad, 2015).
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Drugim najpopularniejszym imieniem jest imi¢ Maria — imig
Matki Chrystusa, patronki zakonu karmelitanskiego'® rowniez
szczegdlne dla omawianej spotecznosci. Dzieje karmelu w Eu-
ropie sa $ci$le zwigzane z szerzeniem czci NMP (jej znakiem ze-
wnetrznym byt szkaplerz — zob. Praskiewicz 2018: 11).

Imig to jako imie¢ zakonne karmelitanek bosych zyskiwato
na popularnosci z biegiem czasu, jego pozycja znacznie wzro-
sta w wiekach XIX i XX. Moze to wynika¢ z faktu, iz wczesniej
przez dlugi czas imie to w Polsce bylo objete tabu religijnym
(czy sakralnym™!), co zmienito si¢ dopiero w XVIII w."*> Tabu to
wynikato wtasnie ze szczegolnej czci, jaka darzong NMP™, by¢
moze w jakims stopniu wptywalo to rowniez na czestotliwos¢
nadawania tego imienia w zakonie'*, cho¢ u karmelitanek bo-
sych imie to nadawane jest od XVI w., czyli od czasu powstania
zakonu. By¢ moze wiec jednak wzgledy religijne (jak np. jeszcze
bardziej wzmozony kult NMP w zakonie karmelitanek'”) zawa-
zyly na wzroscie frekwencji tego imienia lub zaleznosc¢ od spa-
dajacej frekwencji imienia Marianna (por. Zmuda 2015a). Wydaje
sig, ze imie to staje si¢ w zakonie bardziej symbolem, znakiem
poboznosci, niz antroponimem stuzacym do identyfikacji'®*.

Warto takze wskaza¢, ze imie to w imiennictwie karmelitanek
wystepuje rowniez w predykatach. Wowczas uwidacznia si¢ wa-
riantywny zapis tego imienia. W predykatach wystepuje forma

190 Od przetomu XII i XIII wieku zakon karmelitanski zostat uznany w Kos-
ciele jako zakon maryjny” (Praskiewicz 2018: 11).

91 Ten termin stosuje A. Krawczyk-Tyrpa (2004: 84).

192 Upowszechnienie tego imienia jako chrzestnego nastapilo w Polsce
w XIX w. (zob. Abramowicz 1993: 366). W XVI w. zaczeli uzywac tego imienia
protestanci (Szewczyk 1990: 28).

% Nie tylko na chrzcie nie nadawano imienia Matki Chrystusa, ale wrecz
uwazano to za brak szacunku, w skrajnych przypadkach nawet $wietokradz-
two (por. Bystron 1938: 77; SMTK: 654).

19 Wystepowanie imienia Maria w imiennictwie zakonnym na przestrze-
ni wiekéw i zaleznos¢ tego wystepowania od tabu sakralnego w imiennictwie
ogolnym omdwione zostalo w artykule Maria jako imig zakonne (Zmuda 2015a:
137-151).

1% Rowniez w Kosciele powszechnym widac¢ w XIX w. ozywienie kultu ma-
ryjnego, cho¢by z powodu ogloszenia dogmatu o Niepokalanym Poczeciu NMP.

1% Przeciwstawiana Marii jest Ewa (Bocian 2000: 94) i rzeczywiscie w na-

zewnictwie zakonnym imie to wystapito tylko raz.
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Maryja (czyli z grupa -yja'”’), jako imie pierwsze, drugie lub trze-
cie forma Maria, prawidlowos$¢ ta widoczna jest przez wszystkie
wieki (co ciekawe, zwazywszy, iz w jezyku ogdlnym norma orto-
graficzna, zalecajaca rozrdznienie pisowni imienia NMP [z grupa
-yja] a imienia Polek, weszta w uzycie dopiero po II wojnie $wia-
towej [zob. Breza 1991: 6; por. Szewczyk 1990: 29]).

Kolejnym imieniem, wedtug popularnosci, jest imie Anna.
Imi¢ motywowane imieniem matki NMP moze mie¢ tak duza
popularnos¢ réwniez ze wzgledu na czes¢ oddawana Matce
Chrystusa (posrednio poprzez oddawanie czci jej rodzicielce).
Mozliwe jednak réwniez, ze imie to odsyta do poczatkéw kar-
melitanek bosych i motywowane jest imieniem blogostawionej
Anny od $w. Bartlomieja (to imi¢ zakonne Anny Garcia, ktéra
wstapila do pierwszego klasztoru reformy terezjanskiej w Avila,
przyjmujac habit z rak sw. Teresy), towarzyszyta ona sw. Teresie
w zaktadaniu prawie wszystkich kolejnych klasztorow karmeli-
tanek bosych'®.

Imie Jozefa, ktérego czestotliwos¢ nadawania zblizona jest do
frekwencji imienia Anna, réwniez Scisle wigze si¢ z poczatkami
karmelitanek bosych. Imig to jest motywowane imieniem $w. Jo-
zefa, oblubierica NMP i opiekuna Jezusa. Sw. Jézef uznawany jest
za opiekuna karmelu niemal od poczatku jego istnienia.

Jedna z pierwszych legend karmelitanskich opowiada o odwiedzi-
nach Swietej Rodziny u eremitéw karmelitariskich na gérze Karmel,
co obrazuje fresk namalowany na suficie bazyliki ,Stella Maris” na
gorze Karmel w Ziemi Swigtej. Maryja z Jézefem, trzymajac za rece
Dziecie Jezus, opuszczajg karmelitanska wspolnote, u ktorej sie za-
trzymali i od ktdrej otrzymuja niesiony przez jednego z pustelnikow
prowiant na dalsza droge (Praskiewicz 2018: 13).

Legenda obrazuje pozycje, tuz obok Jezusa i NMP, jaka w karme-
lu miat $w. Jozef od poczatku istnienia zakonu. Nabozenstwo do
tego Swietego ozywila i poglebita sw. Teresa z Avili, ktéra — we-
dtug jej pism — doswiadczyta wielu mistycznych wizji $w. Joze-
fa. Warto podkresli¢, ze sw. Teresa nadata wezwanie $w. Jozefa

197 Ktéra wyszla z uzycia na poczatku XX w. O procesie wychodzenia grup
-ija, -yja zob. Klemensiewicz 1974: 607.

1% Wiecej na temat historii bl. Anny od $w. Bartlomieja zob. Praskiewicz
2018: 61-62.
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pierwszemu klasztorowi reformy (czyli pierwszemu klasztorowi
karmelitanek bosych) oraz dziesieciu innym (por. Praskiewicz
2018: 14).

Rozwoj popularnosci tych 4 imion w zakonie karmelitanskim
obrazuje ponizszy wykres:

40%
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7. Predykaty imion zakonnych
karmelitanek bosych

W strukturze imion zakonnych karmelitanek bosych mozna -
obok imienia pierwszego lub ewentualnie takze drugiego
i trzeciego — wyodrebni¢ rowniez, tzw. predykat (czy inaczej
tytulacje badz tez wezwanie'”). Jest to element staty imion kar-
melitanek. Co ciekawe, nawet obecnie, kiedy w wielu domach
karmelitanek kandydatce pozostawia sie imie¢ chrzestne, pre-
dykat jest wcigz nadawany i to on pelni gtéwna funkcje teolo-
giczno-symboliczng imienia. Taka tez funkcje peinit na prze-
strzeni wszystkich wiekow.

Strukturalnie predykaty sktadajg si¢ z przyimka od oraz na-
zwy prostej lub zlozonej (w dopelniaczu) wskazujacej na szcze-
golny przedmiot poboznosci danej siostry. Jak juz zostato wspo-
mniane na poczatku monografii, predykat stanowi teologicznie
znaczacy element imienia zakonnego (petni funkcje deskrypgji
jednostkowych — por. Sochacka 2003: 247), a takze zastepuje
w zakonie nazwisko.

Dla spotecznosci zakonnej najwazniejsza jest wlasnie owa
funkcja symboliczno-teologiczna tytulacji. Karmelitanki bose to
zakon kontemplacyjny, a predykat ma za zadanie w duzej mie-
rze ukierunkowac¢ kontemplacje nosicielki na okreslone prawdy
duchowe, wyznaczac jej kierunek poszukiwania tresci do roz-
myslania, wskazywac wzory osobowe godne nasladowania. Dla-
tego analiza predykatow zostanie sprowadzona do analizy ich
tresci semantyczno-teologicznej. Uwzgledniajac to kryterium,
mozna wezwania karmelitanek bosych podzieli¢ na kilka grup
(obok przyktadow w kazdej grupie w nawiasie podaje ogolna
liczbe wystapien danego wezwania).

1% Objasnienie terminu zob. rozdz. 1.4.2.
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7.1. Predykaty zawierajace tresci mariologiczne

Jest to liczna i bardzo zréznicowana grupa predykatow, co z pew-
noscia wynika z faktu, iz karmelitanki bose to zakon Maryjny
(Maryja jest uwazana za szczegolng patronke zgromadzenia, por.
Encyklopedia katolicka 2000: 835). W tej grupie (na ktora skladaja sie
34 predykaty) znajduja si¢ nastepujace wezwania.

A. Wezwania wskazujace w sposob ogdlny na osobe Matki Bozej:
od Matki Bozej (10 x); od NMP (1 x). W wezwaniach tych Ma-
ryja nazywana jest jedng z dwoch jednostkowych deskrypcji
okreslonych: 1. Matka Boza — okres$lenie odsylajace do macie-
rzynstwa Maryi. Marian Kucata pisze: ,Najpowszechniej-
sza, najczestsza nazwa Matki Boskiej w catej historii jezyka
polskiego, od Sredniowiecza do dzis, jest matka, wystepujaca
zwykle z przydawkami boza, boska, najswietsza i innymi. Wy-
razu matka uzywano w odniesieniu do Maryi w najstarszych
polskich tekstach, nie tylko w Bogurodzicy, ale rowniez w Sal-
ve Regina, Spowiedzi powszechnej, Kazaniach gniezniernskich
i oczywiscie w tekstach pdzniejszych” (Kucata 1988: 134);
2. Deskrypcja Najswigtsza Maryja Panna, ktéra jest teolo-
gicznym tytutem (wystepuje we wszystkich nazwach swiat
i w tekstach liturgicznych — por. np. Mszat rzymski z 1986 r.).
To trdjcztonowe zestawienie — jak podkreslat Marian Kucata -
jest tak state, ze powstat z niego skrot NMP (zob. Kucata 1988:
139). Obydwie przedstawione deskrypcje jednostkowe maja
w polszczyznie charakter neutralnego nazwania Maryi.

B. Wezwania wskazujace na kult swietego imienia NMP, ktore
wystapily w czterech réznych wariantach: od Imienia Ma-
ryi (2 x); od Imienia NMP (5 x); od Najstodszego Imienia
Maryi (1 x); od Najswietszego Imienia Maryi (1 x). Swieto
ku czci Imienia Maryi powstato w XVI w. w Hiszpanii i naj-
pierw obchodzone w Kosciele byto 15 wrzesnia, a obecnie 12
wrzes$nia®®.

C. Wezwania wskazujace na kult Niepokalanego Serca Maryi: od
Niepokalanego Serca Maryi (4 x). Pierwsze $lady kultu Serca Ma-

20 Na temat kultu Imienia Maryi zob. https://brewiarz.pl/czytelnia/
swieci/09-12a.php3 (dostep: grudzien 2018).
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ryi w Kosciele mozna znalez¢ juz w XII w., jednak na wielka skale
kult rozwinat sie w XVII w. za sprawa $w. Jana Eudesa™".

D. Wezwania wskazujace na konkretne wydarzenia z zycia NMP,
najliczniej w tej grupie reprezentowane jest niepokalane pocze-
cie: od Niepokalanego Poczecia (NMP) (28 x); od Narodzenia
Matki Bozej (lub NMP) (19 x); od Nawiedzenia NMP (11 x);
od Zaslubienia (//Zaslubin) NMP (3 x); od Oczekiwania NMP
(1 x); od Oczyszczenia NMP (7 x); od NMP Oczyszczenia
(1x); od Ofiarowania NMP (16 x); od Ofiarowania Matki BoZej
(1 x); od Wniebowzigcia NMP (20 x); od Zwiastowania (NMP)
(17 x). Wigkszos¢ z wymienionych w tej grupie predykatow
wskazuje na wydarzenia znane z Biblii i utrwalone w Tradycji
Kosciota, w tym modlitewnej, np. tajemnice rézancowe, sceny
z zycia Maryi — np. zwiastowanie, nawiedzenie czy wniebo-
wziecie. Inne cho¢ nie sq wprost opisane, to jednak wynikaja
per analogiam z poprzednich badz znajduja poparcie w Tradycji
Kosciola, jak zaslubiny czy ofiarowanie NMP. Zwraca uwage —
najliczniej poswiadczony — predykat od Niepokalanego Poczecia
NMP, ktéry nawigzuje co prawda do dogmatu ogloszonego
w 1854 r., jednakze sama historia ustanowienia tegoz dogmatu
byta bardzo dtuga, a wiara w Kosciele w niepokalane poczecie
obecna od pierwszych wiekow chrzescijanstwa®”.

E. Wezwania zawierajace tytuly Matki Bozej nadawane jej na
przestrzeni wiekow przez Koscidt (tytuly te maja odzwier-
ciedlenie w licznych swietach ku czci Maryi): od Matki Bozej
Nieustajgcej Pomocy (1 x); od Matki Bozej Loretariskiej (3 x);
od Matki Bozej Milosierdzia (1 x); od Matki BoZej Rozarico-
wej (1 x); od NMP Roézaricowej (2 x); od Matki Bozej z Gory
Karmel (3 x); od NMP z Gory Karmel (18 x); od Matki KoScio-
ta (1 x); od Matki Bozej Anielskiej (1 x); od NMP Anielskiej
(2 x); od Matki Bozej Gromnicznej (1 x); od NMP Gromnicz-
nej (1 x); od NMP Bolesnej (1 x); od NMP Snieznej (2 x)2®.

2! Na temat kultu Niepokalanego Serca Maryi zob. np. https://brewiarz.pl/
czytelnia/nsnmp.php3 (dostep: grudzien 2018).

22 Zob. np. https://brewiarz.pl/czytelnia/swieci/12-08a.php3 (dostep: gru-
dzien 2018).

23 Na temat poszczegélnych swiat i tytutéw Matki Boskiej zob. https://bre-
wiarz.pl/czytelnia (dostep: grudzien 2018).
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F. Wezwania wskazujace na nieustanne dziatanie NMP wzgle-
dem dobra ludzi: od Opieki NMP (6 x); od Protekcji NMP
(1 x); od Pocieszenia NMP (1 ).

7.2. Predykaty zawierajace tresci chrystologiczne

A.Wezwania wskazujace w sposdb ogoélny na osobe Jezusa Chrys-
tusa oraz zawierajace tytuly mesjanskie: od Jezusa (38 x);
od Chrystusa (2 x); od Pana Chrystusa (3 x); od Chrystusa
Pana (1 x); od Pana Jezusa (17 x); od Chrystusa Kréla (2 x).
We wszystkich tych predykatach wystepuje badz imie Jezus,
badz tytul mesjanski Chrystus (grecki wyraz Christos jest ttu-
maczeniem hebr. Masziah ‘namaszczony’). To okreslenie Je-
zusa ma biblijny rodowdd: ,,Odpowiednikiem hebrajskiego
terminu Mesjasz jest w Nowym Testamencie zazwyczaj tytut
Chrystus. Pierwsi chrze$cijanie uwazali Zmartwychwstatego
za Chrystusa, ale w sensie wypelniajacym i przekraczajacym
wszystkie nadzieje zydowskie; chetnie przy tym taczyli z soba
dwa tytuty: Chrystus i Pan” (SNT: 389).

B. Wezwania wskazujace na wydarzenie narodzin Jezusa na zie-
mi (i jego ziemskiego dziecinstwa i mtodosci): od Dziecigtka
Jezus (17 x); od Narodzenia Pana Jezusa (1 x); od Pana Jezu-
sa Maleirikiego (2 x); od Pana Jezusa Nazareniskiego (1 x); od
Wecielenia (Pariskiego) (3 x).

C. Wezwania odsytajace do zbawczych wydarzen: od Jezusa Ukrzy-
Zowanego (1 x); od Zbawiciela®™ (10 x); od Zbawiciela Ukrzyzo-
wanego (2 x); od Zmartwychwstania Pariskiego (1 x); od Prze-
mienienia Pariskiego (2 x); od Wniebowstqpienia Pariskiego (2 x).

D. Wezwania wskazujace na cielesno$¢ Jezusa w perspekty-
wie zbawczych wydarzen: od Pigciu Ran Pana Jezusa (5 x);
od Ran Chrystusa (1 x); od 5 Ran Pazniskich (1 x); od Najswiet-
szego Oblicza (4 x).

24 Ta nazwa Jezusa ma proweniengje biblijng. Wiara w Boga Zbawiciela
zawarta jest juz w ST (zob. STB: 1118), a w NT Chrystus objawit si¢ jako Zba-
wiciel, a nauke o soteriologicznym wymiarze zycia Chrystusa rozwineli jego
uczniowie (por. STB: 1120-1123). W polszczyznie nazywanie Jezusa Zbawicie-
lem obecne jest od sredniowiecza (zob. Kucata 1999: 207).
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E. Wezwania nawiazujace do kultu imienia Jezus: od Imienia Je-
zus (6 x); od Najstodszego Imienia Jezus (2 x); od Najswiet-
szego Imienia Jezus (2 x). Imie Jezus pochodzi od hebr. imienia
Jeszua(h), ktore jest imieniem teoforycznym oznaczajacym ‘Jah-
wejestzbawieniem’. Kultimienia Jezus mauzasadnienie w Biblii
i byt od poczatku zywy w Tradycji Kosciota®®. W wieku XV po-
wstata litania do Imienia Jezus, co dowodzi powszechnosci kul-
tu. Swieto ku czci Imienia Jezus ustanowione zostato w XVIw.,
a rozciagniete na caty Kosciol w wieku XVIII.

F. Wezwania nawigzujace do kultu Najswietszego Serca Pana
Jezusa: od (Najswietszego) Serca (Pana) Jezusa (26 x). Pre-
dykaty te nawigzuja do kultu, ktory rozwinal sie w Kosciele
w wieku XVII, za sprawa objawien $w. Malgorzaty Marii Ala-
coque (por. LM: 2-3)*.

G. Wezwania odsytajace do obecnosci Chrystusa w Eucharystii:
od Jezusa Hostii (2 x).

H. Wezwania odsytajace do biblijnych nazwan metaforycznych
Jezusa: od Baranka Pana Jezusa (4 x); od BoZego Baranka (1 x)
od Dobrego Pasterza (2 x). Deskrypcja Baranek Bozy nazywa-
jaca Jezusa ma proweniencje¢ biblijng. ,W Biblii, jak i w catlej
kulturze Dalekiego Wschodu i basenu Morza Srédziemnego,
baranek byt zwierzeciem najczesciej sktadanym w ofierze,
gléwnie dlatego, ze, jak zadne inne zwierze, sam dawat sie
prowadzi¢ na zabicie” (Zmuda 2012: 222). Dlatego baranki
ofiarne, o ktdrych czytamy w ST, staly sie zapowiedzig (we-
dtug nauk biblijnych Typem) Chrystusa, jedynego Baranka,
ktory statl sie ofiara za ludzi (por. Forstner 1990: 258; Lurker
1989: 22). Jako pierwszy Jezusa Barankiem Bozym — zgodnie
z Pismem éwie;tym —nazwatJan Chrzciciel (zob.] 1, 29). Okres-
lanie za$ Chrystusa Dobrym Pasterzem ma zrédto w Ewangelii

205 Zob. https://brewiarz.pl/czytelnia/swieci/01-03a.php3 (dostep: grudzien
2018).

26 Matgorzata Maria Alacoque byta wizytka Zzyjaca w latach 1647-1690,
zgodnie z objawieniami swigtej, Chrystus nakazat wiernym kult swego Serca,
ktéry mial przybra¢ konkretne formy — zob. https://brewiarz.pl/czytelnia/nspj.
php3 (dostep: grudzien 2018).
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wg $w. Jana (10, 11-18), sam Jezus tak siebie nazywa>”. Obraz
Chrystusa — Dobrego Pasterza jest rowniez wielokrotnie po-
dejmowany i rozwijany w Tradycji Kosciola (w apokryfach,
w pismach ojcow Kosciota).

7.3. Predykaty odnoszace sie do Boga Ojca

Tylko dwukrotnie znalazto si¢ w predykatach odestanie do
pierwszej osoby Tréjcy Swietej: od Boga Ojca (1 x); od Boga
Wszechmoggcego (1 x). Pierwsze z wezwan odsyta do boskiego
ojcostwa (nazywanie Boga Ojcem ma proweniencje biblijng, w ST
np. 1z 63, 16, w NT np. Mt 6, 9n; Lk 11, 2n; Ef 3, 14), drugie zas do
przymiotu Boga, jakim jest wszechmoc (co rowniez ma biblijne
pochodzenie — w Pi$mie Swietym Wszechmogacy to Bog, ktérego
dziatanie , zawiesza prawa natury” i objawia si¢ w , dzialaniu
zbawczym” (por. Szczurek 2003: 270-271).

7.4. Predykaty odnoszace sie do Ducha Swietego
Do trzeciej osoby Tréjcy Swietej odsyta tylko jedna tytulacja — za-
wierajaca podstawowa nazwe, pochodzaca z Biblii, tej osoby bos-
kiej”® — ale ma ona az 27 poswiadczen: od Ducha Swigtego (27 x).
7.5. Predykaty odnoszace sie do tresci trynitologicznych

Do Tréjcy Swietej odnosi sig de facto — patrzac na znaczenie teo-
logiczne — jeden predykat, ktéry ze wzgledu na szyk przestawny

27 Kiedy Chrystus uzywa tej metafory wzgledem siebie znaczna czes¢
ludnosci na Bliskim Wschodzie para si¢ tym zajeciem. Zadaniem pasterza byto
znalezienie pozywienia, wody oraz obrona stada przed dzikimi zwierzeta-
mi i ztodziejami. Jego rola byto ponadto policzenie stada, zauwazenie brakéw
i ewentualne poszukiwania. Dobry pasterz powinien troszczy¢ sie zwtaszcza
o owce najstabsze, chore. Charakterystyczny jest obraz pasterza niosacego owce
przewieszong przez ramie. Ciekawy jest zwyczaj nadawania imion owcom przez
pasterzy, nawolywanie po imieniu. Potrafia one rozpoznac¢ swojego pasterza po
glosie i nie sa sklfonne podazac za nieznajomym. W przypadku wiekszego stada
konieczne bylo zatrudnianie pomocnikéw” (http://www.orygenes.pl/jezus-jest-
-dobrym-pasterzem-j-10-11-18/ dostep: grudzien 2018).

28 Na temat nazwy Duch Swiety zob. Zmuda 2012: 303n.
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cztondéw badz ksztatt przydawki przybiera cztery formy: od Tréjcy
Swietej (19 x); od Swietej Tréjcy (5 x); od Trojcy Przenajswigtszej
(3 x); od Przenajswietszej Trojcy (4 x). Trojca Swieta to okreslenie
Trojjedynego Boga chrzescijaniskiego, jest to nazwa ukuta przez
teologow katolickich, ktorzy posrednio wyprowadzili ja z Biblii*®.

7.6. Predykaty odnoszace sie do przymiotéw Bozych

Predykaty karmelitanek wskazuja na dwa przymioty Boze: mi-
tosierdzie i mitos¢, ktore objawiaja si¢ w kazdej z 0sdb Trojcy
Swietej: od Mitosierdzia Bozego (1 x); od Mitosci Bozej (1 x).

7.7. Predykaty odnoszace sie do Aniotow

Wsrdéd wezwan wskazujacych na tresci angelologiczne znajdu-
je sie takie, ktore odsyta do ogolnej nazwy duchdéw niebieskich
oraz takie, ktore odnosi si¢ do konkretnego archaniota — Micha-
ta: od (Sw.) Aniotow (10 x); od Sw. Michata (Archaniota) (17 x).
Aniolowie zgodnie z przekazem biblijnym uwazani sa za Bozych
postanicéw (gr. dngelos “postaniec, zwiastun, aniot’) i opiekunow,
pomocnikéw ludzi. Sw. Michat Archaniot za$ to jeden z trzech
biblijnych archaniotéw znanych z imienia, jego kult jest najbar-
dziej rozpowszechniony w Kosciele*".

7.8. Predykaty odnoszace sie do symboli i prawd wiary

Wsérod wezwan z tej grupy najwiecej razy wystapit predykat: od
(Prze)Najswietszego Sakramentu (40 x) (w dwdch wariantach,
w zaleznosci od ksztattu przydawki). Wyraz sakrament w tej ty-
tulacji uzyty jest w znaczeniu ‘Eucharystia’. Trzy kolejne wezwa-
nia odsytaja do zbawczych wydarzen Golgoty: od (Sw.) Krzyza
(16 x); od Meki Pariskiej (2 x); od Krwi Przenajswigtszej (1 x).

29 Zob. wiecej Zmuda 2012: 323n.

210 Zob. wiecej w rozdz. 5.1.1.3. przy imieniu Michaela.
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7.9. Predykaty odnoszace sie do Tradycji Kosciota

Dwukrotnie za$ wystapita tytulacja odsylajaca do, tradycyjnie
uwazanych za $wietych, trzech kroli, ktdrzy zgodnie z tradycja
mieli przyby¢, prowadzeni przez gwiazde, do miejsca narodzin
Chrystusa i ofiarowac¢ mu dary: od Trzech Kroli (2 x).

Jednostkowo odnotowano predykat od Swietego Rozatica
(1 x). Rézaniec to nazwa modlitwy Kosciota katolickiego, pier-
wotnie znana pod nazwa Psatterza NMP i obecna w Kosciele od
Sredniowiecza®".

7.10. Predykaty odnoszace sie do swietych
Kosciota katolickiego

W tej grupie predykatow, najbardziej zréznicowanej, zawieraja-
cej najwieksza liczbe jednostek znajduja sie:

A. Odestania do swietych znanych z kart Biblii: od Apostotow
(1 x); od sw. Apostotéw Filipa i Jakuba (1 x); od sw. Apo-
stotow Piotra i Pawta (9 x); od sw. Jana Ewangelisty (2 x);
od sw. Jana i Sw. Pawta (1 x); od (Sw.) Jana Chrzciciela (9 x);
od Marii Magdaleny (1 x); od Sw. Eliasza (ojca naszego) (12 x);
od sw. Elizeusza (2 x); od sw. J6zefa (46 x); od sw. Lukasza
(1 x); od Sw. Tomasza Apostota (1 x); od Sw. Mateusza (1 x);
od sw. Andrzeja (1 x); od Sw. Bartlomieja (9 x); od sw. Niko-
dema (1 x); od Sw. Rafata (1 x).

B. Odestania do swietych faczonych z Biblig poprzez tradycje:
od sw. Joachima i Anny (1 x); od Sw. Anny (10 x); od sw. Joa-
chima (3 ).

C. Odestania do swietych czczonych w Kosciele katolickim:
od sw. Jana od Krzyza*? (14 x); od sw. Teresy (26 x); od
(Naszej) gwigtej Matki Teresy (5 x); od Przebicia Serca
Sw. Matki Teresy (2 x); od Zranienia (Serca) sw. Teresy (3
x); od sw. Augustyna (3 x); od stygmatow Sw. Franciszka
(1 x); od sw. Adriana (2 x); od Sw. Andrzeja Crosini (1 x);

211 Na temat historii i znaczenia rozanca zob. Laszczak 2006.

22 Réwniez w wariancie od blogostawionego Jana od Krzyza.
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od sw. Antoniego (3 x); od Sw. Barbary (1 x); od Sw. Bernar-
da (3 x); od sw. Bonawentury (1 x); od sw. Floriana (1 x);
od $w. Franciszka (4 x); od Sw. Fruktuoza (1 x); od Sw. Heleny
(2 x); od Sw. Hieronima (1 x); od Sw. Jacka (2 x); od Sw. Jana
Nepomucena (3 x); od sw. Jerzego (1 x); od sw. Karola (1 x);
od sw. Karola Boromeusza (1 x); od sw. Kazimierza (6 x);
od sw. Konstancji (1 x); od sw. Korneliusza (1 x); od Sw. Ma-
cieja (1 x); od Sw. Marcina (3 x); od sw. Maurycego (1 x);
od sw. Mikolaja (2 x); od sw. Onufrego (2 x); od sw. Placy-
da (1 x); od Sw. Sebastiana (1 x); od Sw. Stanistawa (4 x);
od sw. Stanistawa Biskupa (1 x); od Sw. Stanistawa Kostki
(1 x); od sw. Szymona Stocka (4 x); od Sw. Wawrzytica (1 x);
od sw. Wojciecha (2 x); od sw. Zofii (3 x).

D. Predykaty wskazujace na wiecej niz jednego swietego
(z roznych grup wskazanych powyzej): od sw. Teresy i Jana
Kantego (1 x); od sw. Teresy i Stefana (1 x); od sw. Teresy
i Sw. Hieronima (1 x); od sw. Antoniego i Rajmunda (1 x);
od sw. Bonifacego i sw. Antoniego (1 x); od Sw. Eliasza,
Sw. Jozefa i Sw. Magdaleny (1 x); od Sw. Franciszka i Sw. Te-
resy (1 x); od Sw. Grzegorza i Sw. Barttomieja (1 x); od sw. Se-
bastiana i Sw. Honorego (1 x); od Sw. Stanistawa i Anny (1 x);
od sw. Telesfora i sw. Szymona Stocka (1 x) oraz jedna tytula-
cja ogdlna — od Wszystkich Swietych (14 x).

7.11. Predykaty odnoszace sie do Swietej Rodziny

W tej grupie znajduja sie zaréwno predykaty majace Swieta
Rodzine zawarta w nazwie, jak i odnoszace si¢ do wszystkich
cztonkéw Swietej Rodziny osobno. Wyjatkowym predyka-
tem w tej grupie jest wskazanie opieki sw. Jézefa, co laczy sie
z jego funkcja przypisana mu przez Boga w Swietej Rodzinie:
od Najswigtszej Rodziny (2 x); od Jezusa, Maryi i Jozefa (5 x);
od Opieki sw. Jozefa (9 x); od Najswietszej Marii Panny
i Sw. Jozefa (2 x).
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7-12. Predykaty taczace tresci teologiczne
z réznych grup znaczeniowych

W tej grupie znalazly sie tytulacje faczace rozne tresci teologicz-
ne, np. tresci mariologiczne i odestanie do swigtego itp. W wy-
niku nagromadzenia tresci powstaly struktury bardziej ztoZone,
ktorych cztony polaczone sg spdjnikiem wspdtrzednosci tacz-
nym i (co wskazuje na réwnorzednos¢ cztonéw predykatu): od
Jezusa i Maryi (21 x); od Najswietszego Serca Jezusa i Maryi
(2 x); od Ducha gwigtego i Sw. Kazimierza (1 x); od Matki Bozej
i Sw. Jerzego (1 x); od Najswietszego Sakramentu i Sw. Alojzego
(1 x); od Narodzenia NMP i od sw. Ignacego Meczennika (1 x); od
Pana Jezusa i Sw. Jana Kantego (1 x); od Sw. Lukasza i MB Bolesnej
(1 x); od Tréjcy Przenajswigtszej i Sw. Stanistawa Kostki (1 x); od
Whiebowstgpienia i Sw. Karola (1 x); od Zaslubin NMP i sw. Sta-
nistawa Kostki (1 x); od Zwiastowania i Sw. Onufrego (1 x).

$344

Pod wzgledem réznorodnosci predykatéw wyrdzni¢ mozna trzy
grupy: predykaty odnoszace si¢ do swietych Kosciota katolickie-
go, predykaty odsytajace do tresci mariologicznych oraz predy-
katy wskazujace na tresci chrystologiczne. Te grupy semantyczne
reprezentuje po kilkadziesiat réznych tytulacji. Pozostale grupy
reprezentowane sa przez kilka jednostek (kilkanascie wystapito
w grupie zawierajacej podwdjne predykaty, taczacej tresci teolo-
giczne z r6znych omowionych grup).

Odnotowano 72 rézne predykaty odsyltajace do sSwietych,
wiekszos$¢ z nich to unikatowe wezwania, ktore zostaty na prze-
strzeni wiekéw nadane tylko jednej siostrze (to az 40 tytulacji).
Pod wzgledem wielosci uzy¢ zwracaja natomiast uwage te pre-
dykaty, w ktérych zawarte sa odestania do $wietych szczegolnie
czczonych w zakonie karmelitaniskim jako jego reformatorow,
tj. sSw. Teresa z Avili i $w. Jan od Krzyza. O ile ten drugi wysta-
pit w jednym predykacie — od sw. Jana od Krzyza, uzytym w 14
imionach, o tyle predykaty odsyltajace do sw. Teresy sa cztery:
od $w. Teresy; od (Naszej) Swietej Matki Teresy; od Przebicia Serca
Sw. Matki Teresy; od Zranienia (Serca) sw. Teresy, zastosowanych
az w 36 imionach. Predykat od (Naszej) Swietej Matki Teresy pod-
kresla fakt, iz Sw. Teresa z Avili czczona jest jako zatozycielka
karmelitanek bosych, zas predykaty: od Przebicia Serca sw. Matki



7. PREDYKATY IMION ZAKONNYCH KARMELITANEK BOSYCH 141

Teresy; od Zranienia (Serca) sw. Teresy — odsytaja do mistycznego
wydarzenia z zycia swietej, ktére opisata w swoich Pismach*?,
od XVIII w. (z ustanowienia papieza Benedykta XIII) zakony
karmelitaniskie 30 sierpnia obchodza specjalne swieto przebicia
serca swietej Matki Teresy, za$ serce swigtej zostalo po jej Smierci
wyijete z jej ciata i umieszczone w relikwiarzu, ktéry znajduje sie
w klasztorze w Alba de Tormes?'*.

Rowniez ze wzgledu na historie zakonu dos¢ licznie (14 x) wy-
stepuje predykat odsytajacy do sw. Eliasza (choc¢ ten znalazt sie
w grupie imion biblijnych): od éw. Eliasza (ojca naszego). Swiety ten
uwazany jest bowiem za protoplaste karmelu*>, stat sie on wzo-
rem dla pierwszych pustelnikéw, ktorzy osiedli na gorze Karmel
u zrédfa nazwanego jego imieniem, pozostaje punktem odniesienia
takze dla wspodtczesnych karmelitéw (por. Praskiewicz 2018: 16).

W grupie tytulacji odsytajacych do swietych powyzej 10 za-
stosowan w imionach (14 x) zanotowat jeszcze tylko jeden predy-
kat: od Wszystkich swietych, ktory, wydaje si¢, ma przede wszyst-
kim koncentrowac uwage na samej istocie swietosci.

Ciekawy wydaje sie fakt, ze wigkszos¢ predykatow odsylaja-
cych do $wietych wskazuje na meskie wzory $wietosci w Koscie-
le. Ze $wietych kobiet w predykatach wystapily tylko: omowiona
juz $w. Teresa z Avili, Maria Magdalena, Sw. Anna, sw. Barbara,

3 Widziatam aniota, stojacego tuz przy mnie z lewego boku, w postaci cie-
lesnej (...). Nie byt wysokiego wzrostu, raczej maty, a bardzo piekny. Z twarzy
jego ptonacej niebieskim zapatem zna¢ byto, Ze nalezy do najwyzszego rzedu
aniotéw, catkiem jakby w ogienl przemienionych. Musiat by¢ z rzedu tych, kto-
rych nazywajq cherubinami (...). Ujrzatam w reku tego aniota dluga, ztota wldcz-
nie, a grot jej zelazny u samego korica byt jakby z ognia. Tq wtdcznig kilka razy
przebijat mi serce, zaglebiajac ja az do wnetrznosci. Za kazdym wyciagnieciem
wlbczni miatam to uczucie, jakby wraz z nig wnetrznosci mi wyciagat. Tak mnie
pozostawit catq gorejacq wielkim zapatem mitosci Bozej. Tak wielki byt bol tego
przebicia, ze wyrywat mi z piersi te jeki, o ktérych wyzej wspomniatam. Ale taka
zarazem przewyzszajacq wszelki wyraz stodycz sprawia mi to niewypowiedzia-
ne meczenstwo, ze najmniejszego nie czuje w sobie pragnienia, by ono sie skon-
czylo i w niczym innym dusza moja nie znajduje zadowolenia, tylko w samym
Bogu” ($w. Teresa z Avila, Ksigga Zycia, rozdz. 29,13).

24 Por. https://brewiarz.pl/czytelnia/swieci/08-30d.php3 (dostep: grudzien
2018).

25 Ojcowie Kosciota i tradycja karmelitaniska uwazaja, ze w chmurze, ktéra
na skutek modlitwy Eliasza wzniosta si¢ z morza i przyniosta po latach suszy
obfity deszcz dla Izraela (1Krl 18, 42-45), kontemplowal on proroczo Matke
Najswietszg (...) Dlatego tez Eliasz wznidst na Karmelu pierwsza Swiatynie
dedykowang Maryi” (Praskiewicz 2018: 15).
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$w. Helena i $w. Zofia. Wydaje sig, ze moze to wynika¢ z faktu,
ze zenskie wzory hagiograficzne zawarte s w pierwszym (takze
w drugim i trzecim) imieniu. Swieci mezczyzni reprezentowani
sq zarOwno przez osoby znane z kart Biblii (w tej grupie czesciej
wystepuja powtdrzenia predykatdw, np. od Jana Chrzciciela 9 x;
od $w. Apostotow Piotra i Pawla 9 x), jak i swietych z pozniejszych
okresow chrzescijanstwa (tu zwykle spotykamy predykaty uni-
katowe, wystepujace tylko w jednym imieniu zakonnym).

Wsérdéd  predykatow zawierajacych mariologiczne tresci
(35 réznych tytulagji), najczesciej w imionach zakonnych znala-
zly sie takie, ktore wskazuja na konkretne wydarzenia z Zycia
Matki Bozej (kazde z nich ma odzwierciedlenie w waznych $wie-
tach Kosciota katolickiego), szczegolnie czesto znajdujemy wy-
darzenie Niepokalanego Poczecia (28 x), Wniebowzigcia (20 x),
Narodzenia MB (19 x), Zwiastowania (17 x), Ofiarowania (16 x)
oraz Nawiedzenia (11 x). Kilkanascie razy mozna w imionach
znalez¢ jeszcze tylko predykat od NMP z Géry Karmel (18), czyli
wezwanie nawiazujace do oficjalnej nazwy zakonu, ktéra brzmi:
Zakon braci (bosych) Najswietszej Maryi Panny z Gory Karmel oraz
ogolne wezwanie: od Matki Bozej (10 x). Pozostate predykaty wy-
stepowaly pojedynczo, ewentualnie kilkakrotnie.

Tytulacje odsylajace do tresci chrystologicznych najliczniej
reprezentowane sa przez predykat ogolny od Jezusa (38 x), takze
w wersji od Pana Jezusa (17 x), czyli taki, jaki nosita matka zato-
zycielka, $w. Teresa. Pod wzgledem frekwencji wystepowania
w imionach karmelitanek wyrdzniaja sie jeszcze trzy wezwania
chrystologiczne: odsylajace do kultu Serca Jezusa — od (Najswietsze-
go) Serca (Pana) Jezusa (26 x); do wydarzenia wcielenia — od Dziecigt-
ka Jezus (predykat ten nosita druga wielka swigta zakonu karmeli-
tanek bosych Teresa z Lisieux) oraz do soteriologicznego tytutu —
od Zbawiciela (10 x). Pozostate predykaty z tej grupy w imionach
znalazly zastosowanie pojedyncze, ewentualnie kilkakrotne.

Warta uwagi jest jeszcze ostatnia grupa, zawierajaca predyka-
ty ztoZzone pod wzgledem formalnym, bowiem semantycznie 13-
czyly one tresci teologiczne z grup wczesniejszych. Szczegdlnie
rozpowszechniony w imionach jest predykat: od Jezusa i Maryi,
pozostate wystepuja pojedynczo i zawieraja odestanie do ktorejs
z 0s0b boskich lub tresci mariologicznych i jednoczesnie do jakie-
gos swietego badz do prawdy wiary i jakiegos swigtego.

Pozostate grupy semantyczno-teologiczne zawieraja predyka-
ty o niewielkich —jak na badany okres — poswiadczeniach iloscio-
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wych w imionach, natomiast obrazuja bogactwo tresci teologicz-
nych w nich zawartych. Mozna powiedzie¢, ze wszystkie tytulacje
facznie*® opisuja w obrazach calq histori¢ zbawienia, ktéra miata
stac sie przedmiotem kontemplacji w zakonie karmelitariskim.

Spogladajac diachronicznie na stosowane w imionach karme-
litanek bosych predykaty, mozna sformutowa¢ dwa istotne wnio-
ski. Po pierwsze, istnieja predykaty, ktore stanowia niezmienny
na przestrzeni wiekdw zbior, czyli trzon tytuladji, z ktérych wy-
bierane sa wezwania do poszczegdlnych imion. Jest to zbior nie-
wielki, zawierajacy 12 tytulacji (na odnotowane 164). Sa to przede
wszystkim tytulacje z trzech gléwnych, zaprezentowanych powy-
zej, grup tematycznych. Z predykatow zawierajacych tresci ma-
riologiczne w wiekach od XVII do XX wystapity: od Matki Bozej;
od Narodzenia NMP, od Niepokalanego Poczecia NMP; z predykatow
zawierajacych tresci chrystologiczne we wszystkich wiekach zna-
lazty sie: od Jezusa oraz od Dziecigtka Jezus; z predykatéw odsytaja-
cych do $wietych w kazdym okresie znajdujemy: od sw. Teresy, od
sw. Jana od Krzyza, od sw. Jozefa, i od sw. Michata. Ponadto w wiekach
XVII-XX poéwiadczenia znalazly tytulacje: od Ducha Swietego; od
Krzyza i od Najswietszego Sakramentu.

Po drugie, w kazdym wieku spotykamy predykaty niepowta-
rzalne w innych wiekach. I tak dla wieku XVII jest to 19 pre-
dykatow: od Chrystusa; od Chrystusa Pana; od Marii Magdaleny;
od Najswietszej Marii Panny i Sw. Jézefa; od NMP; od Narodzenia
NMP iod sw. Ignacego Meczennika; od Pana Jezusa Nazarenskiego; od
Whiebowstapienia Panskiego; od Zbawiciela Ukrzyzowanego; od sw.
Bonawentury; od sw. Fruktuoza; od $w. Hieronima; od sw. Jacka; od
sw. Jerzego; od sw. Karola; od sw. Maurycego; od sw. Michata i sw.
Jozefa; od sw. Teresy i sw. Hieronima; od sw. Wawrzyrica.

Wiek XVIII cechuje si¢ najwieksza réznorodnoscia w do-
bieraniu predykatow (54 unikatowe predykaty). Tylko w tym
wieku wystapily takie tytulacje, jak: od Matki Bozej Loretanskiej;
od MB Gromnicznej; od MB Loretanskiej; od NMP Bolesnej; od NMP
Gromnicznej; od NMP §nie7;nej; od Oczekiwania NMP; od Pocie-
szenia NMP; od Ducha §wi¢tego i sw. Kazimierza; od Matki Bozej
i sw. Jerzego; od Milosierdzia Bozego; od Pana Jezusa i Sw. Jana Kan-
tego; od Przebicia Serca sw. Matki Teresy; od stygmatow Sw. Fran-
ciszka; od sw. Andrzeja; od sw. Andrzeja Crosini; od sw. Antoniego
i Rajmunda; od sw. Apostotow Filipa i Jakuba; od Sw. Augustyna;

216 O facznym traktowaniu predykatéw pisatam w rozdziale 4.2.
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od sw. Barbary; od sw. Barnarda; od sw. Bonifacego i sw. Antonie-
go; od sw. Elizeusza; od sw. Floriana; od sw. Franciszka i Sw. Teresy;
od $w. Grzegorza i sw. Barttomieja; od sw. Heleny; od sw. Jana i Pawta;
od sw. Jana Nepomucena; od sw. Joachima; od sw. Joachima i Anny;
od sw. Jozefa i Sw. Franciszka; od sw. Konstancji; od sw. Macieja;
od sw. Mateusza; od sw. Michata i Tomasza; od sw. Mikotaja;
od $w. Nikodema; od sw. Onufrego; od sw. Placyda; od Sw. Rafata;
od sw. Sebastiana; od sw. Sebastiana i sw. Honorego; od sw. Stanista-
wa i Anny; od sw. Stanistawa Kostki; od sw. Teresy i Jana Kantego;
od sw. Teresy i Stefana; od Sw. Tomasza Apostola; od sw. Zofii;
od waietego Rozanca; od Wniebowstgpienia i sw. Karola; od Zwiasto-
wania i sw. Onufrego.

Jedynie w XIX wieku odnotowano nastepujace wezwania
(13 predykatow): od Apostotow; od Meki Paniskiej; od Najswigtszego
Sakramentu i sw. Alojzego; od Narodzenia Pana Jezusa; od Protekcji
NMP; od $w. Karola Boromeusza; od $w. Korneliusza; od $w. tuka-
sza; od Sw. Stanistawa Biskupa; od $w. Telesfora i Szymona Stocka;
od Tréjcy Przenajsw. i sw. Stanistawa Kostki; od Zaslubin NMP
i Sw. Stanistawa Kostki; od Zmartwychwstania Pariskiego.

Pierwsza potowa XX wieku przyniosta kolejne nowe predyka-
ty (13 tytulacji): od Boga Ojca; od Boga Wszechmogqcego; od Bozego
Baranka; od Chrystusa Krola; od Dobrego Pasterza; od Jezusa Hostii;
od Jezusa Ukrzyzowanego; od Krwi Przenajswietszej; od Matki BoZej
Mitosierdzia; od Matki Bozej Nieustajacej Pomocy; od Matki Kosciota;
od Mitosci Bozej; od Ran Chrystusa.

Duza liczba unikatowych predykatow w XVIII wieku spowo-
dowana jest z pewnoscia liczba domow i zakonnic w tym czasie.
Widac¢ tez, iz gtldwna tendencja w tym okresie bylo ukierunko-
wywanie zakonnic gléwnie na wzory osobowe w postaci wska-
zywania swietych do nasladowania oraz poglebianie ducho-
woséci maryjnej cechujacej zakon (mozna stwierdzi¢, ze te same
tendencje obserwujemy w wiekach XVII i XIX). Duza zmiane
widac¢ w wieku XX. Nowe predykaty nadawane w 1. potowie XX
wieku s bardziej teocentryczne i chrystocentryczne, dochodza
réwniez, ale juz mniej licznie, predykaty o tresciach mariologicz-
nych. Nie ma juz natomiast nowych predykatow odsytajacych
do $wietych (cho¢ przeciez Ko$ciét w tym czasie wyniost na ot-
tarze kolejne osoby).



8. Imiona zakonne a imiona chrzestne w zakonie
karmelitanek bosych (XVII - 1. pot. XX w.)

W niniejszym rozdziale zostang przeanalizowane imiona karme-
litanek bosych pod katem ich zaleznosci od imion chrzestnych?".
Podczas analizy uwzgledniony zostanie podzial na poszczegol-
ne wieki.

8.1. XVII wiek

Na odnotowane 243 imiona zakonne karmelitanek bosych (w ni-
niejszym rozdziale dalej 1Z) z XVII wieku 25 wykazuje zaleznos¢
od imion chrzestnych (dalej ICH). Sposrod tych 25 imion 12 stato
sie pierwszym i jedynym imieniem zakonnym, do ktorego zostat
jedynie dotagczony predykat:

Imie chrzestne Imie zakonne
Petronela Petronela od sw. Teresy
Katarzyna Katarzyna od Narodzenia NMP
Barbara Barbara od Najswietszego Sakramentu
Katarzyna Katarzyna od $w. Jézefa
Magdalena Magdalena od Krzyza
Krystyna Krystyna od sw. J6zefa
Katarzyna Katarzyna od Chrystusa Pana
Dorota Dorota od NMP
Agnieszka Agnieszka od Przenajswietszej Tréjcy

27 Podobng metodologie zastosowatam w artykule: (Nie)zalezno$é imion za-
konnych od chrzestnych na przyktadzie imion karmelitéw bosych, opublikowanym
w nr. 31 ,Socjolingwistyki” (2017). Wykorzystany w tym artykule materiat
oraz sformutowane tam wnioski postuzyly jako podstawa do analiz przepro-
wadzonych w niniejszym rozdziale.
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Anna Anna od $w. Barttomieja
Agnieszka Agnieszka od NMP z Géry Karmel
Marta Marta od Zbawiciela

2 razy ICH przeszto do IZ jako pierwsze z dwoch imion:

Imie chrzestne

Imie zakonne

Teresa

Teresa Maria od sSw. Michata

Katarzyna

Katarzyna Klara od sw. Jézefa

7 ICH pojedynczych zostato przeniesionych do IZ jako imie

drugie:

Imie chrzestne

Imie zakonne

Agnieszka Magdalena Agnieszka od Pana Jezusa
Teresa Joanna Teresa od sw. Maurycego
Teresa Barbara Teresa od Wszystkich Swietych
Konstancja Agnieszka Konstancja od Pana Jezusa Baranka
Anastazja Klara Anastazja od sw. Franciszka
Bogumita Eufrazja Bogumita od Matki Bozej
Teresa Ludwika Teresa od Niepokalanego Poczecia NMP

W dwdch przypadkach jedno z dwdch ICH zostato przenie-
sione do IZ (1 x pierwsze ICH i 1 x drugie ICH):

Imie chrzestne

Imie zakonne

Maria Klara

Teresa Maria od sw. Jézefa

Jadwiga Dorota

Beata Dorota od sw. Teresy i Sw. Hieronima

Dwukrotnie za$ dwa ICH przeszty do IZ (1 x w tej samej ko-
lejnosci i 1 x w kolejnosci odwrotnej, czyli 1. imie stato si¢ dru-
gim zakonnym, a 2. imig stalo si¢ pierwszym zakonnym):

Imie chrzestne

Imie zakonne

Urszula Teresa

Teresa Urszula od Zwiastowania

Beata Konstancja

Beata Konstancja od sw. Jézefa
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Jak wykazata analiza, zdecydowana wigkszos¢ IZ nie wykazu-
je zadnego zwiazku z imieniem chrzestnym. Warto tez podkresli¢,
ze zaleznos¢ IZ od ICH nie ma zwiazku z konkretnym klasztorem.
Imiona zakonne zalezne odnotowano bowiem w niemal kazdym
spisie z XVII w. (Krakow, Warszawa, Poznan, Wilno, Lublin).

8.2. XVIII wiek

W analizowanym zbiorze antroponimow znalazlo si¢ 344 1Z
z wieku XVIIL 20 z nich wykazuje zalezno$¢ od imion chrzest-
nych. Z tych 20 tylko w jednym przypadku imie ICH przeszto
jako pierwsze i jedyne imie zakonne, do ktérego jedynie dota-
czony zostal predykat:

Imie chrzestne Imie zakonne

Matgorzata Matgorzata od Nawiedzenia NMP

8 razy ICH weszto do 1Z jako pierwsze z dwodch lub trzech
imion z dofgczonym predykatem:

Imie chrzestne Imie zakonne
Eufrazja Eufrazja Teresa od Niepokalanego Poczecia
Teresa Teresa Konstancja od Najswietszego Sakramentu
Katarzyna Katarzyna Anna od Wniebowziecia NMP
Teresa Teresa Maria od Dziecigtka Jezus
Konstancja Konstancja Teresa od Ducha Swietego
Jozefa Jézefa Krystyna od Jezusa i Maryi
Joanna Joanna Jézefa od sw. Elizeusza
Rozalia Rozalia Teresa od Wszystkich Swietych

9 razy ICH przeszio do IZ jako drugie imi¢ zakonne; w tym
dwa razy nosicielki dwoch imion chrzestnych otrzymaty pierw-
sze z nich jako drugie imie zakonne:

Imie chrzestne

Imie zakonne

Agnieszka

Urszula Agnieszka od Opieki sw. J6zefa

Konstancja

Teresa Konstancja od sw. Ojca Eliasza
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Barbara Elzbieta Barbara od sw. Jana Chrzciciela
Salomea Marianna Salomea od sw. Teresy
Teresa Eufrazja Teresa od Pocieszenia NMP
Teresa Katarzyna Teresa od Oczekiwania NMP
Regina Elzbieta Regina od NMP Rézaricowej
Jadwiga Agnieszka Matgorzata Jadwiga od Ofiarowania NMP
Salomea Rozalia Agnieszka Salomea od Baranka Pana Jezusa

Dwukrotnie ICH przeszto do 1Z, stajac sig trzecim imieniem:

Imie chrzestne Imie zakonne
Wiktoria Maria Katarzyna od sw. Jézefa
Katarzyna . .
i sw. Franciszka
Ludwika Agnieszka Kazimiera Ludwika od Krzyza

Zgodnie z przeprowadzong analiza wida¢, iz zdecydowanie
wiecej onimow zakonnych nie wykazuje w wieku XVIII zalezno-
$ci od ICH. Spogladajac na 6w problem geograficznie, widac, iz
pokazane zaleznosci wystapity w trzech miastach: w Poznaniu,
Warszawie i Krakowie.

8.3. XIX wiek

W analizowanym zbiorze antroponimoéw znalazto sie 131 1Z
z wieku XIX. 15 z nich wykazato zalezno$¢ od ICH.

ICH, ktore przeszly do 1Z jako pierwsze i jedyne imie, do kto-
rego tylko dotaczono predykat, odnotowano 5, w tym 3, w przy-
padku ktorych zakonnica posiadata dwa ICH, z ktérych pierw-
sze stato si¢ pierwszym IZ:

Imie chrzestne Imie zakonne
Jadwiga Jadwiga od Krzyza
Michalina Michalina od Pieciu Ran Pana Jezusa
Anna Julianna Anna od Jezusa
Zofia Joanna Zofia od Jezusa
Maria Katarzyna Maria od Najswietszego Serca Jezusa
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5 ICH przeszto do IZ jako pierwsze imi¢ z dwdch (w tym
w trzech przypadkach zakonnica nosita dwa ICH, za kazdym
razem pierwsze z nich przechodzito do IZ jako pierwsze):

Imie chrzestne Imie zakonne
Franciszka Franciszka Teresa od sw. Jézefa
Maria Cecylia Maria Ksawera od Jezusa

Teresa Bronistawa Teresa Matgorzata od Najswietszego Sakramentu

Teresa Teresa J6zefa od Dziecigtka Jezus

Maria Teofila Maria Magdalena od Najswietszego Serca Jezusa

Pozostate przypadki to nastepujaca zaleznos¢ — ICH przeszio
do IZ jako drugie imig (w tym raz zakonnica posiadata dwa ICH,
pierwsze stato si¢ drugim 1Z):

Imie chrzestne Imie zakonne
Barbara Maria Barbara od Najswietszego Sakramentu
Katarzyna Maria Katarzyna od Opieki sw. J6zefa
Jozefa Maria Jézefa od sw. Teresy
) Katarzyna Franciszka od Zmartwychwstania
Franciszka i
Pariskiego
Bronistawa . ; .
Maria Bronistawa od sw. tukasza
Walentyna

W XIX wieku wida¢ utrzymujaca sie tendencje z wiekow po-
przednich, wcigz zdecydowanie wigcej jest IZ niezaleznych od
ICH. Réwniez geograficznie dotyczy to nie tylko jednego miejsca
(odnotowano zaleznosci w Krakowie, we Lwowie i w Wilnie).

8.4. 1. potowa XX wieku

Z 1. potowy XX wieku badaniem zostato objetych 821Z. 17 z nich
wykazato zalezno$¢ od ICH.

ICH, ktdre przeszly do IZ jako pierwsze i jedyne imie, do kto-
rego tylko dotaczono predykat, odnotowano 3:
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Imie chrzestne Imie zakonne
Jadwiga Jadwiga od Jezusa
Kazimiera Kazimiera od Matki Bozej Mitosierdzia
Elzbieta Elzbieta od Tréjcy Swietej

Czeéciej, bo 8 razy, ICH przeszto do IZ jako pierwsze z dwoch
imion. W tym w czterech przypadkach przybierajaca nowe imie
nosita dwa imiona chrzestne (3 x pierwsze z nich przeszio jako
pierwsze do IZ i za kazdym razem byto to imie Maria, a 1 x dru-
gie ICH przeszto jako pierwsze do 1Z):

Imie chrzestne Imie zakonne
Maria Maria Katarzyna od Niepokalanego Poczecia NMP
Maria Maria Redempta od Krzyza
Bogumita Bogumita Maria od Najswietszego Serca Jezusa
Katarzyna Katarzyna Maria od Krzyza
Maria Antonina Maria Rafaela od sw. Teresy
Maria Helena Maria Krystyna od $w. Michata
Teresa Joanna Joanna Maria od Najswietszego Serca Pana Jezusa
Maria Jézefa Maria Stanistawa od Matki Bozej

ICH jako drugie imig przeszio do IZ 5 x, w tym 1 x drugie ICH
zostato drugim I1Z:

Imie chrzestne Imie zakonne

Konstancja Kolumba Konstancja od sw. Jézefa

Jézefa Maria Jézefa od Najswietszego Serca Jezusa i Maryi

Joanna Maria Joanna od Krzyza

Teresa Matgorzata od Najswietszego Serca Pana
Matgorzata & ppwigtszeg
Jezusa
Franciszka . . o . ;
) Maria Bronistawa od Najswietszej Rodziny

Bronistawa

W jednym przypadku widac¢ zaleznos¢ posrednia, czyli taka,
w ktdrej inna forma imienia ICH (ale pochodzaca od tego same-
go imienia meskiego) przeszia do 1Z:
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Imie chrzestne Imie zakonne

Jézefina Jézefa Teresa od Jezusa i Maryi

W 1. pol. XX wcigz wigcej IZ powstaje niezaleznie od imie-
nia chrzestnego, cho¢ widac juz pewna tendencje do korzystania
z ICH kandydatek (wydaje sig, ze w tym okresie chetnie wyko-
rzystywano ICH Maria jako budulec IZ — na 17 imion w 5 do
IZ przeszio imie Maria, a jak wykazano frekwencja tego imienia
w XX w. znacznie wzrosta). Imiona zalezne odnotowano w Kra-
kowie, Przemyslu i we Lwowie.

Ponizszy wykres przedstawia procentowa zaleznos¢ imion
zakonnych karmelitanek bosych od ich imion chrzestnych?®.

XVII w. XVII w. XIX w. 1 pot. XX w.

Wsrdd 1Z wykazujacych zaleznos$é od ICH mozna wyodreb-
ni¢ kilka grup:

* siostra nosila jedno ICH i przeszto ono do IZ jako pierwsze
i jedyne imig, dotaczony zostal jedynie predykat [typ 1: IZ =
ICH + predykat];

e siostra nosita dwa ICH i jedno z nich przeszlo jako pierwsze
i jedyne do IZ, dotaczony zostal jedynie predykat [typ 2: IZ =
1z 2 ICH + predykat];

28 Nalezy jednak poczyni¢ uwage, iz zdarzaty sie przypadki, ze dyspono-
watam tylko imieniem zakonnym. Nie jest to duzy procent, ale trzeba przyja¢,
ze wyliczenia umieszczone na wykresie sa wiec jedynie danymi orientacyjny-
mi, ukazujacymi pewne tendengje.
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* siostra nosita jedno ICH i przeszto ono do IZ jako pierwsze
imie, ale dotaczone zostato drugie, nowe, imi¢ oraz predykat
[typ 3: IZ =ICH + nowe imig¢ + predykat];

* siostra nosita dwa ICH i jedno z nich przeszlo do IZ (pierwsze
lub drugie) jako pierwsze imieg [typ 4: IZ =1 z 2 ICH + nowe
imie + predykat];

* siostra nosila jedno ICH i przeszto ono do IZ jako imie drugie
oraz dotaczono predykat [typ 5: IZ = nowe imie + ICH + pre-
dykat];

* siostra nosita dwa ICH i jedno z nich przeszio do IZ (pierwsze
lub drugie) jako drugie imie [typ 6: IZ=nowe imig¢ +1z 2 ICH
+ predykat];

* siostranosita dwa ICH i obydwa przeszly do IZ (w tym samym
szyku lub odwrotnym), dotaczony zostat predykat [typ 1];

* siostra nosita jedno ICH, ktére przeszto do imienia zakonnego
jako imie trzecie i zostat dotaczony predykat [typ 7: IZ = nowe
imie + nowe imie + ICH + predykat].

Poréwnujac wyniki tej analizy do wynikéw analizy imion za-
konnych meskich z tej samej rodziny zakonnej (karmelitow bo-
sych), wida¢, ze zaleznosci ICH — 1Z sa podobne, jednakze wsrod
imion meskich mozna wyrozni¢ dodatkowe typy, ktore nie wy-
stepuja wsrod imion zakonnic. Wérod IZ meskich mamy row-
niez tworzenie antroponimu poprzez dodanie przydomku do
imienia [typ: IZ = CH + przydomek swietego + predykat]. Jako
staly typ wsérdd imion meskich wystepuje rowniez sposdb two-
rzenia poprzez dotaczenie zenskiego imienia Maria do ICH [typ:
IZ =ICH + Maria + predykat], wéréd imion zenskich zdarzaja sie
takie przyktady, a ich liczba wzrasta w wiekach XIX i 1. pot. XX
wieku, cho¢ pozycja imienia Maria nie jest jeszcze stata (pierwsze
lub drugie imie) i jak wiadomo — na podstawie wywiadéw — do-
piero w pdzniejszych dekadach XX w. zaczelo to stawac sie regu-
13*””. Obecnie dotaczanie imienia Maria do imienia chrzestnego
czesto wystepuje woweczas, jesli predykat nie nawigzuje do tresci
mariologicznych®. Miedzy IZ zenskimi a IZ meskimi, w zalez-
nosciach ICH a IZ, wystepuje jeszcze jedna roéznica. W materiale
imion zeniskich nie ma ani jednego przypadku, by ICH zostato

2 Wywiad z s. Malgorzata (2015). Poza tym imie zenskie Maria wystepuja-
ce w funkcji meskiego imienia zakonnego pelni funkcje wysoce symboliczna.

20 Wywiad z s. Sylwia (2017).
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odzwierciedlone w predykacie, co zdarza si¢ wérdd imion me-
skich (zob. np. Zmuda 2017b: 197).

Z zaprezentowanej analizy wynika, ze poszczegolne wieki
niosa raczej zblizony obraz imiennictwa zakonnego karmeli-
tanek bosych pod wzgledem jego zaleznosci od imion chrzest-
nych, cho¢ mozna dostrzec juz nowe tendencje w tym zakresie
zapoczatkowane w pierwszej potowie XX wieku, ale przyjete na
szersza skale dopiero w drugiej potowie XX w. i utrzymujace sie
do dzis, czyli pozostawiania imienia chrzestnego (ewentualnie
dotaczanie do niego imienia Maria) i dolaczenie predykatu®'.
Bez watpienia jedna z waznych przyczyn tego faktu sa ustalenia
Soboru Watykanskiego II*** (1962-1965), miedzy innymi dlatego,
ze 6w sobdr wskazal na chrzest jako fundamentalng konsekra-
¢je, znacznie dowarto$ciowujac role tego sakramentu w zyciu
ochrzczonych (co pociagnelo réwniez dowartosciowanie imienia
chrzestnego).

I cho¢ w dokumentach soborowych nie ma zadnych informacji na
temat zmiany imienia w zakonach, to jednak na fali przemian po-
soborowych dokonaty si¢ takze zmiany w tym zakresie (Zmuda
2017b: 198).

21 Tak samo rzecz przedstawia sie w zakonie meskim karmelitéw bosych
(Zmuda 2017b: 191-204).

22 Tak jak odnowa zapoczatkowana przez Sobér Trydencki wptyneta na
rozprzestrzenianie si¢ praktyki zmiany imienia w zakonie.






9. Imiona zakonne karmelitanek bosych na tle
imiennictwa innych zakondw zenskich

W rozdziale tym rozpatrzone zostanie imiennictwo karmelitanek
bosych na tle innych zakondéw pod katem trzech istotnych dla tej
kwestii elementow: (A) praktyki zmiany imienia, (B) struktury
imienia oraz (C) porownania zasobu imion zakonnych karmeli-
tanek bosych i zasobu antroponiméw wybranych zakonow.

A.

Spogladajac na imiona karmelitanek bosych w perspektywie
imiennictwa innych zakondéw zenskich, warto zacza¢ od samej
praktyki zmiany imienia (szerzej praktyka ta, wraz z przykia-
dami, zostala opisana w rozdziale 4.). W tym miejscu nalezy
podkresli¢, ze niektére zakony zeniskie w ogodle nie wprowadzity
zZwyczaju zmiany imienia i zakonnice pozostawaly przy swoich
imionach chrzestnych. Tak byto np. w zakonie brygidek®”. W in-
nych zakonach, co mialo miejsce znacznie czgsciej, zmiana imie-
nia uzalezniona byla od konkretnego domu, w niektérych bo-
wiem klasztorach wystepowata, w innych nie (nie byto ogdlnej
zasady dla calego zgromadzenia). Przykladem moga by¢ nor-
bertanki, np. w klasztorze pw. $w. Krzyza w Bolestawcu, ktory
istnial do XIX wieku, spotykamy te praktyke (zob. Borkowska
2004: 17-20), zas u norbertanek z klasztoru pw. sw. Norberta
w Krakowie tego zwyczaju nie ma (zob. Borkowska 2005: 303—
-308), podobnie jak u norbertanek zwierzynieckich (z klasztoru

23 Brak zmiany imienia, np. w klasztorze pw. Wniebowzigcia NMP w Lub-
linie (klasztor ufundowany w 1426 przez Jagielte jako wotum dziekczynne za
zwycigestwo pod Grunwaldem, skasowany w 1818 — por. Borkowska 2005: 333),
réwniez w klasztorze warszawskim pw. Swietej Tréjcy (istniat w latach 1615-
—1819) brak praktyki zmiany imienia (zob. Borkowska 2005: 98n.); ta sama sytu-
acja wystapita w klasztorach w Braniewie (1571 — dzis) czy w Gdansku (1396—
-1835) (por. Borkowska 2004: 217n i 252n).
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pw. $w. Salwatora)** (zob. Borkowska 2005: 454-489). Rowniez
w zakonie klarysek kwestia zmiany imienia nie wyglada iden-
tycznie we wszystkich klasztorach, np. w gnieznienskim klasz-
torze pw. sw. Bartlomieja na pewnym etapie zostaly wprowa-
dzone imiona zakonne?”, za$ klaryski krakowskie z klasztoru
pw. sw. Andrzeja*® nie wprowadzily tej praktyki na zadnym
etapie swego funkcjonowania.

Inne zakony zenskie zastosowaty praktyke zmiany imienia
we wszystkich swoich klasztorach, wérdd nich sa rzecz jasna
karmelitanki bose. Konsekwentnie zmiana imienia wystepowata
m.in. w zakonach augustianek, bernardynek czy wizytek, cho¢
oczywiscie nie zawsze od poczatku istnienia poszczegdlnych
klasztoréw, bowiem, jak juz zostato wspomniane, imiona zakon-
ne zaczynaja si¢ pojawia¢ w XVI w., a zmiany po Tridentinum
upowszechniaty znacznie te praktyke.

W zakonach karmelitaniskich praktyka ta stosowana byta
bardzo konsekwentnie. Warto wspomnie¢, ze obok omodwio-
nych imion karmelitanek bosych, réwniez inne zakony kar-
melitaniskie ja stosowatly, np. karmelitanki dawnej obserwancji
zmienialy imiona, ale nie dotaczaly do nich predykatéw*” (por.
Borkowska 2008: 193n). Duzo miodsze Zgromadzenie Sidstr
Karmelitanek Dzieciatka Jezus praktykuje zmiane imienia,
przyjmujac zaréwno nowe imie, jak i predykat (zob. Wieczorek
2010: 277-289).

B.

Struktura imion karmelitanek bosych wyréznia sie na tle zen-
skiego imiennictwa zakonnego. Jak juz zostalo wspomniane, an-
troponimy te sktadajq si¢ z pierwszego imienia i predykatu lub
pierwszego i drugiego imienia i predykatu, ewentualnie z trzech
imion i predykatu (czyli wezwania zloZonego z przyimka od
oraz nazwy - teologicznie znaczacej — w dopetniaczu, niekiedy
wiecej niz jednej). Wiasnie owe tytulacje i konsekwencja w ich
stosowaniu wyrozniaja imiona karmelitanek.

24 Warto zwroci¢ uwage, Ze to najstarszy klasztor mniszek istniejacy do dzisiaj.

25 Klasztor istnial w latach 1283-1837 i od poczatku XVII wieku zakonnice
zmienialy w nim imiona do konca istnienia klasztoru.

26 Klasztor istnieje od XIII w. do dzis.

27 Miato to miejsce np. w klasztorze pw. $w. Jézefa w Dubnie (klasztor ist-
niat w latach 1688-1863).
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Spdjrzmy na inne, wybrane zakony zenskie pod katem struktu-
ry imienia zakonnego®®. W klasztorach norbertanek czy klarysek,
w ktorych przyjeta sie praktyka zmiany imienia, imie zakonne
to jedno nowe imie (brak predykatow, brak imion podwdjnych),
podobnie rzecz wyglada u cysterek, prezentek czy bernardynek.
Réwniez jedno nowe imie (od XVI w.) przyjmowaty augustianki,
cho¢ w wieku XX mozna sporadycznie spotkac¢ imiona podwojne,
przy czym wowczas pierwsze imie to zawsze Maria.

W zakonie sidstr wizytek natomiast przyjmowane sa dwa
nowe imiona (bardzo rzadko trzy), z czego jedno z tych imion to
czesto imie Maria (czesciej pierwsze).

W imiennictwie dominikanek poczatkowo imie zakonne to
takze jedno nowe imig, sporadycznie jest to imie podwdjne, jesli
tworzone jest od przydomka hagionimicznego (np. Maria Egip-
cjanka), jednak w wieku XVIII zaczynaja pojawiac si¢ dotaczane
do nowego imienia tytulacje, wéwczas réwniez moze by¢ nada-
wane wiecej niz jedno imie (jedno, dwa lub trzy) — czyli w wie-
kach od XVIII do XX strukturalnie imiona te zaczynaja wygladac
jak imiona karmelitanek bosych.

Podobna struktura imienia — do stosowanej u karmelitanek
bosych — obecna jest réwniez u benedyktynek sakramentek®”’
(zob. Borkowska 2008: 254), spotykamy tam zaréwno strukture
nowe imie + predykat, jak i dwa nowe imiona + predykat. Jed-
nakze rdéznica jest taka, Ze zawsze pierwszym imieniem jest Ma-
ria, nawet wowczas, gdy zakonnica przyjeta tylko jedno nowe
imie i predykat. W klasztorze lwowskim pw. Zaslubin NMP
i $w. Jozefa na 65 imion (nadanych w okresie od 1715 do 1815 r.)
ztozonych z jednego imienia zakonnego i predykatu, we wszyst-
kich przypadkach tym nowym imieniem bylo imie Maria (imig
Maria w tym klasztorze z pewnoscig nie petnito funkgcji identyfi-
kujacej, do komunikacji tworzono imie¢ od predykatu, np. Maria
od Aniotow, nazywana byta Mariq Anielg).

C.
W celu poréwnania zasobu imion karmelitanek bosych i antro-
ponimoéw innych zakondéw zeniskich, wybratam kilka zakonow —

28 Przeglad struktury zenskich imion zakonnych zostal przeprowadzony
na podstawie Leksykonu zakonnic polskich epoki przedrozbiorowej, t. 1-3 (Borkow-
ska 2004, 2005, 2008) oraz kwerendy wtasnej.

29 Benedyktynki przyjmowaty zazwyczaj jedno nowe imie.
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augustianki*, wizytki*', bernardynki*?, dominikanki*® -z ktérych
spisy imion postuzyly mi jako materiat poréwnawczy. Ograniczy-
fam sig jednak w tym rozdziale, z racji dostepnosci materiatu, do
imiennictwa zakonnego Krakowa. Poniewaz spisy imion z zako-
noéw augustianek, wizytek, bernardynek i dominikanek, ktére uda-
o mi si¢ zgromadzi¢ pochodzg z Krakowa, réwniez zasob imion
karmelitanek na potrzeby niniejszego rozdziatu ograniczytam do
imion zakonnic krakowskich. Wydaje sig, iz wyniki analiz na tak
dobranym materiale beda najbardziej miarodajne.

Poréwnujac materiat imienniczy zebrany z tych pieciu zako-
néw, mozna wskaza¢ zasob imion wspodlnych dla wszystkich
tych zgromadzen, sa to: Agnieszka, Aniela, Anna, Antonina, Barbara,
Cecylia, Dorota, Elzbieta, Franciszka, Helena, Jadwiga, Joanna, Jozefa,
Katarzyna, Konstancja, Krystyna, Kunegunda, Magdalena, Petronela,
Rozalia, Salomea, Tekla, Teresa, Urszula, Wiktoria, Zofia, Zuzanna.

W grupie tej znalazly sie imiona chrzescijaniskie badz to odsy-
fajace do Biblii, badZ do bardzo znanych swietych Kosciota katoli-
ckiego. Imiona te w wigkszosci zaadaptowane do polszczyzny juz
w séredniowieczu (por. Malec 1994: 349-388)**, funkcjonowaty row-

20 Klasztor, z ktérego pochodza imiona, zatozony zostat w 1565 r. przy kos-
ciele i klasztorze augustianéw pw. sw. Katarzyny w Krakowie, funkcjonuje do
dzisiaj (spis sporzadzony przez s. M. Borkowska [zob. 2005: 192n], zostat prze-
ze mnie uzupetniony podczas kwerendy w archiwum zgromadzenia).

#! Imiona z krakowskiego klasztoru pw. Franciszka Salezego (1681 — obec-
nie) zaczerpniete zostaly ze spisu zakonnic przechowywanego w Archiwum
Wizytek Krakowskich (AWK). Cze$¢ imion znajduje sie¢ w spisie sporzadzo-
nym przez M. Borkowska (2005: 313), pozostale uzupetnione zostaty przeze
mnie podczas kwerendy w AWK.

2 Spis imion pochodzi z klasztoréw bernardynek u $w. Agnieszki (zal. 1453,
kasata 1788) i u $w. Jozefa (1646 — obecnie), dane przechowywane sa w archiwum
tegoz klasztoru. Wiekszos¢ imion zawarta jest w katalogu R. Gustawa (Katalog
archiwum klasztoru ss. bernardynek przy kosciele Sw. Jozefa w Krakowie, ,, Archiwa,
Biblioteki i Muzea Koscielne” t. 20, 1970, s. 81-92 oraz R. Gustaw, klasztor i kosciot
Sw. Jozefa ss. bernardynek w Krakowie, Krakow 1947), z tych zrodet korzystata réw-
niez s. M. Borkowska, tworzac Leksykon (zob. Borkowska 2005: 215).

3 Imiona pochodza z klasztoru pw. MB Snieznej (fundacja 1621), klasztor
posiada opracowany spis swoich zakonnic, z tego spisu korzystata zaréwno
s. M. Borkowska, tworzac spis do Leksykonu (Borkowska 2005: 229-230), jak i na
jego podstawie powstato uzupetnienie spisu zawartego w Leksykonie.

4+ W spisie chrzescijanskich imion kobiecych spotykanych w $redniowiecz-
nej Polsce sporzadzonym przez M. Malec, z powyzszych przyktadéw nie zna-
lazty sie Aniela, Franciszka, Jozefa, Rozalia i Teresa. Jednakze imie Franciszek zna-
lazto si¢ w spisie imion meskich (Malec 1994: 218).
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niez w imiennictwie krakowian na przestrzeni wiekéw (por. Rud-
nicka-Fira 2013)**. Co ciekawe, w grupie tej nie znalazlto si¢ imie
Maria, ktdre albo notuje w zakonie w analizowanym okresie bardzo
wysoka frekwengje (karmelitanki—76 x; wizytki—39 x, augustianki —
11 x), albo nie wystepuje w ogdle (bernardynki i dominikanki).

W kazdym z omawianych zakonéw mozna wskaza¢ rowniez
imiona, ktdre nie wystapily w innych analizowanych spisach.
W spisie augustianek sq to: Gerarda, Hugolina, Liberata, Limbania,
Maria Goretti, Marieta, Novella, Nowela, Otolia, Prospera; w spisie
bernardynek: Damiana, Eustachia, Humilitas, Innocencja, Izma-
ria, Klemencja, Melania, Modesta, Pacjencja, Potencjana, Pruden-
cja, Szczesna, Terencjanna; w spisie dominikanek: Konstancjanna,
Ozanna, Floriana, Renata, Karola; a w spisie wizytek: Antonilla, Au-
gusta, Fremiota, Symplicja.

Sposrod porownywanych imion zakonnych najwigcej takich
unikatowych imion wystapito wiasnie w zakonie karmelitanek
bosych: Alberta, Albina, Alkantara, Aniot, Arsenia, Anzelma, Benig-
na, Bernarda, Bernardyna, Bilhilda, Bonawentura, Celestyna, Cyryla,
Dabrowka, Dionizja, Domicylla, Elekta, Eliasza, Felicjanna, Hieroni-
ma, Judyta, Karmela, Kornelia, Ksawera, Mariancilla, Mieczystawa,
Redempta, Sebalda, Terezyta, Wiktyma.

Wystepowanie tych imion tylko w poszczegolnych zgroma-
dzeniach, nie wskazuje na fakt, iz sg to imiona charakterystyczne
dla danego zakonu (tych nalezy szuka¢ wérdd imion o najwiek-
szych frekwencjach uzycia), ale na to, iz kazdy zakon poszukuje
nowych antroponimow, ktére mogltby wiaczy¢ w zbioér onimow,
stuzacych do nazywania kandydatek.

Warto takze podkresli¢, ze chociaz zbiér wspdlny dla wszyst-
kich zakonéw stanowia imiona, nazwijmy je uniwersalnymi,
ktére maja jasng motywacje religijng (czesto wystepuja rowniez
w nazewnictwie $wieckim), to jednak o wyjatkowosci systemu
imiennictwa zakonnego decyduja wiasnie te imiona unikalne,
ktore niejednokrotnie na przestrzeni wiekdw maja pojedyncze
poswiadczenia w uzyciu jako imig¢ zakonne.

Warto poréwnac rowniez najpopularniejsze imiona w po-
szczegolnych analizowanych zgromadzeniach. Ponizej tabela
prezentujaca 10 najpopularniejszych imion w poszczegolnych

5 Zgodnie z wynikami badan Elzbiety Rudnickiej-Firy nad imiennictwem
krakowian w wiekach XVI-XVIII, tylko imie Aniela z powyzszego spisu imion
zakonnych nie wystapito w tym okresie w nazewnictwie swieckim.
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zakonach krakowskich (lista powstata na podstawie wyliczen
procentowych uzy¢ poszczegélnych imion w catym badanym

okresie, czyli od XVII w. do 1. pol. XX w.):

KarrESISiZanki Augustianki | Bernardynki | Dominikanki Wizytki
Maria Maria Katarzyna Agnieszka Maria
(15%) (4%) (4%) (3%) (17%)
Teresa Monika Konstancja Hiacynta Franciszka
(11%) (4%) (4%) (3%) (6%)
Jozefa Katarzyna Agnieszka Katarzyna Katarzyna
(5%) (3%) (3%) (3%) (67)
Anna Klara Aniela Dominika Anna
(5%) (3%) (3%) (3%) (6%)

Magdalena Franciszka Helena Rdza Agnieszka
(3%) (%) (3%) (3%) (5%)

Barbara Magdalena | Magdalena Aniela Jozefa
(2%) (2%) (3%) (3%) (5%)
Katarzyna Anna Teresa Anna Joanna
(2%) (2%) (3%) (3%) (3%)
Agnieszka Jozefa Anna Joanna Magdalena
(2%) (2%) (3%) (3%) (3%)
Joanna Marianna Barbara Benedykta Teresa
(2%) (2%) (2%) (3%) (3%)

Matgorzata Salomea Charitas Franciszka Zofia

(2%) (2%) (2%) (3%) (3%)

Az w trzech zakonach (w tym u karmelitanek bosych) najpo-
pularniejszym imieniem jest Maria. Jak juz zostatlo wspomnia-
ne, w dwdch pozostatych imie to w ogole nie wystapito. Mozna
wiec sformulowac wniosek, ze jesli imie to znajduje sie¢ w zbiorze
imion zakonnych danego zgromadzenia, to zyskuje jednoczesnie
wyjatkowgq range (potwierdza to procent uzy¢ tego imienia). Na
wszystkich listach 10 najpopularniejszych imion znalazty sie tyl-
ko dwa antroponimy: Anna oraz Katarzyna (obydwa z procentem
uzyc¢ od 6 do 2), przy czym Katarzyna jako najpopularniejsze imie
wsérod imion zakonnych bernardynek. Warto takze podkreslic,
ze wszystkie imiona zaliczone tu do najpopularniejszych w po-
szczegdlnych zakonach, to imiona chrzescijanskie wybrane ze
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zbioru istniejacych onimdéw, wyjatek stanowi imie Charitas, ktore
zajelo ostatnie miejsce wérdd popularnych imion bernardynek.
Lista najpopularniejszych imion karmelitanek bosych, na tle
pozostatych przedstawionych spiséw, wyrdznia sie udziatem pro-
centowym dwoch pierwszych imion. Wida¢ wyraznie, ze imiona
Maria i Teresa zyskuja szczegolne miejsce i range wsrod pozosta-
tych antroponimoéow. W pozostatych zakonach procenty rozktada-
ja sie w miare rownomiernie, co nie pozwala z takq stanowczoscia
okresli¢ pozycji imion szczegdlnie popularnych (zblizona wartos¢
otrzymato jeszcze tylko imie Maria w zakonie wizytek).
Warto zwroci¢ uwage, ze listy najpopularniejszych imion
z poszczegolnych zakonow potwierdzaja, iz imiona $wietych
i blogostawionych szczegdlnie czczonych w danym zakonie, to
czesto pierwszy wybor przy nadawaniu imienia zakonnego. Naj-
cze$ciej uzywane imiona sidstr karmelitanek bosych, zwlaszcza
te o najwigkszej frekwengji, scisle sa zwigzane z historia i ducho-
woscig zakonu karmelitariskiego. Podobnie rzecz ma sie w po-
zostalych zakonach, z ktorych imiona postuzyty do poréwnania.
Wsrdd najpopularniejszych imion augustianek, obok imie-
nia Maria, motywowanego osoba NMP, znajduja si¢ imiona
Swietych otaczanych w tym zakonie szczegdlna czcig, np.: Mo-
nika (Sw. Monika — matka sw. Augustyna, wedtug ktorego re-
guly funkcjonuje zakon. Cze$¢ relikwii $w. Moniki spoczywa
w augustianskim Kosciele Sant’ Agostino w Rzymie®*); Katarzyna
(Sw. Katarzyna Aleksandryjska, dziewica i meczennica patronuje
krakowskiemu klasztorowi augustianek); Klara ($w. Klara z Mon-
tefalco, Wtoszka zyjaca w XIII w. Opatka augustianek z Montefal-
co?). Zastanawia¢ moze brak imienia Augustyna w tym zakonie.
Zakon bernardynek nalezy do tzw. zakonoéw rodziny fran-
ciszkanskiej, oficjalna nazwa brzmi: Mniszki Trzeciego Zakonu
Regularnego sw. Franciszka z Asyzu (warto podkresli¢, iz jest to
zakon istniejacy jedynie w Polsce). Zatem $wieci otaczani szcze-
golna czcig, to $wieci franciszkanscy. Najbardziej popularnym
imieniem u krakowskich bernardynek jest Katarzyna (sw. Kata-
rzyna de Vigri, zyjaca w XV w., zatozycielka klarysek w Boloni;
Katarzyna to rowniez chrzestne imieg siostry sw. Klary, klaryski,

26 Por. http://www.augustianie.pl/swieci-augustianscy/sw-monika/ (dostep:
grudzien 2018).

7 Zob. http://www.augustianie.pl/swieci-augustianscy/sw-klara-z-monte-
falco/ (dostep: grudzien 2018).
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ktéra w zakonie przyjeta imie Agnieszka); dalej Konstancja (bt. Kon-
stancja, krolowa Aragonii, zastynela z dobrodziejstw swiadczo-
nych zakonom franciszkanskim. Martyrologium franciszkanskie
wspomina ja jako btogostawiong [Fros i Sowa III: 516-518]); Ag-
nieszka (Sw. Agnieszka z Pragi, zalozycielka praskiego klasztoru
klarysek. Prowadzita korespondencje z papiezem i ze $w. Klara
z Asyzu. Odznaczala ja poboznos¢ i ciezka praca®s; takze sw. Ag-
nieszka z Asyzu, mlodsza siostra $w. Klary, rowniez klaryska®*);
Aniela (Aniela Merici, nalezaca do III zakonu $w. Franciszka, takze
$w. Aniela z Foligno, mistyczka i tercjarka franciszkanska z przeto-
mu XIII i XIV w.); Helena (bt. Helena Enselmini z Padwy, XIII w.).

Najczesciej nadawane imiona w zakonie dominikanek row-
niez motywowane sg imionami $wietych szczegdlnie czczonych
w tym zakonie: Agnieszka (Sw. Agnieszka z Montepulciano, wlo-
ska dominikanka z XIV w.); Hiacynta ($w. Hiacynt Casteneda, do-
minikanin, meczennik z XVIII w.); Katarzyna ($w. Katarzyna de
Ricci, mistyczka z XVIw., dominikanka); Dominika ($w. Dominik
Guzman, zatozyciel Zakonu Kaznodziejskiego); Réza (sw. Roza
z Limy, ascetka peruwianska, tercjarka dominikanska, dziewica,
pierwsza $w. Kosciota katolickiego pochodzaca z Ameryki).

W zakonie wizytek obok imienia Maria, motywowanego
imieniem NMP, wsrdod najpopularniejszych imion spotykamy
tez motywowane imionami swietych waznych dla tego zakonu:
Franciszka ($w. Franciszek Salezy, zatozyciel wizytek lub $w. Jo-
anna Franciszka de Chantal, prowadzona przez bpa Franciszka
Salezego zainicjowala powstanie nowego klasztoru); Katarzyna
(s. Katarzyna Krystyna Branicka jako pierwsza staneta na czele
fundacji krakowskiego zakonu wizytek), Anna (Anna Jakubina
Coste, wraz zJ. F. de Chantal, jedna z trzech pierwszych wizytek).

Jak widag¢, fakt, iz wsrdd najpopularniejszych imion w zako-
nie znajduja sie te, ktore byly noszone przez wazne dla danej
spolecznosci zakonnej osoby (najczesciej uznane juz przez Kos-
ciot za Swigte lub btogostawione), nie jest wlasciwy tylko imien-
nictwu karmelitanek bosych, ale jest to cecha catego imiennictwa
zakonnego. Jedno, co zwraca uwage w zakonie karmelitanek, to
bardzo duza frekwencja tych najwazniejszych dla tego zakonu
zenskiego imion.

#8 Zob. www.franciszkanie.net (dostep: grudzien 2018).

29 Zob. https://www .franciszkanie.pl/artykuly/sw-agnieszka-z-asyzu-sio-
stra-sw-klary (dostep: grudzien 2018).
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W wybranych do analizy poréwnawczej zakonach przyjmo-
wane byto imie zakonne bez dotaczanego do niego predykatu.
Wyjatek stanowia dominikanki, u ktérych owe tytulacje wysta-
pity, ale dopiero po pewnym okresie funkcjonowania juz imion
zakonnych w tym zgromadzeniu (pierwsze predykaty w tym
zakonie wystapity w XVIII w., acz w szerszym zakresie zaczety
funkcjonowadé w wieku XIX).

Predykaty tworzace imiona zakonne dominikanek postuzy-
ly jako material konfrontatywny do predykatéw karmelitan-
skich*®. W poréwnaniu tym gléwnie interesowat mnie aspekt
semantyczno-teologiczny tytulacji.

Wsréd predykatéw dominikaniskich nie znalazla sie¢ zadna
grupa semantyczna, ktora nie wystapitaby w podziale tytulagji
karmelitaniskich (predykaty imion zakonnych dominikanek moz-
na podzieli¢ na 7 grup: odsytajace do swietych, zawierajace tresci
chrystologiczne, zawierajace tresci mariologiczne, odsylajace do
przymiotow Bozych, odsylajace do symboli, odsytajace do anio-
16w oraz odsytajace do Ducha Swigtego). Réwniez, jak u karmeli-
tanek, najliczniejsze sg odsytajace do $wietych (czesto w tej grupie
wystapily predykaty: od sw. ojca Dominika i od $w. Jézefa). Kolejng
grupa pod wzgledem frekwengji jest zawierajaca tytulacje z tres-
ciami chrystologicznymi, wewnetrznie jest ona nieco ubozsza niz
predykaty karmelitaniskie, ale mozna w niej wskaza¢ takie pod-
grupy (wszystkie one znalazly sie¢ wérod predykatow karmelitan-
skich), jak: wskazujace na Jezusa (predykat ogolny od Jezusa), na
kult Serca Jezusa, wskazujace na wydarzenia z zycia Jezusa, wska-
zujace na cielesnos¢ Chrystusa. Trzecig grupe pod wzgledem fre-
kwengji stanowig tytulacje z tre$ciami mariologicznymi (w$rdd
nich sa wezwania ogolne, typu od Matki Bozej, od NMP; wskazu-
jace na kult Imienia Maryi, na kult Serca Maryi, wskazujace na
wydarzenia z zycia Matki Bozej oraz wskazujace na jej tytuty). Po-
zostate grupy semantyczne reprezentowane sa przez wezwania
zastosowane w imionach sporadycznie (od 1 do 5 razy).

W przypadku tytulacji imion zakonnych benedyktynek sakra-
mentek mozemy mowi¢ o podobnych grupach semantycznych
(mozna ich wskazad 8). Zndéw najliczniejszq stanowia predykaty od-

20 Z racji, iz imion tych byto niewiele, poniewaz predykaty dopiero wcho-
dzity do zasobu imiennictwa dominikanek, do poréwnania wzietam réwniez
imiona dominikanek z Raciborza (material udostepniony przez s. M. Borkow-
ska) zawierajace predykaty oraz imiona benedyktynek sakramentek z Warsza-
wy (materiat zaczerpniety z Leksykonu M. Borkowskiej (2005: 80n).
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sylajace do $wietych Kosciota (czyli tak jak w przypadku zaréwno
karmelitanek bosych, jak i dominikanek). Dwie kolejne liczne grupy
predykatow to te zawierajace odestania do tresci chrystologicznych
(tu najliczniej reprezentowany predykat od Jezusa, oprécz niego spo-
radycznie wystapily odniesienia do Me¢ki Jezusa, narodzenia i prze-
mienienia) oraz tytulacje odsylajace do Najswietszego Sakramentu
(reprezentowane przez jeden predykat od Najswietszego Sakramentu,
ale wystepujacy kilkanascie razy). Duzo mniej niz w przypadku
karmelitanek, a takze dominikanek, mozna znalez¢ tu predykatow
odsylajacych do treSci mariologicznych (tytulacje te reprezentowa-
ne sa przez cztery wezwania: od Ofiarowania NMP, od Whniebowzie-
cia NMP, od Niepokalanego Poczecia NMP, od Zwiastowania NMP). Od
1 do 3 reprezentacji posiadaja predykaty odsylajace do aniotow*",
do Ducha Swietego, do symbolu krzyza oraz do przymiotéw Bo-
zych (opatrznosci i mitosierdzia).

Powyzsze wnioski pokazuja, iz predykaty imion zakonnych
roznych zgromadzen naleza do tych samych kregéw semantycz-
no-teologicznych. Imiennictwo karmelitanek bosych wyrdznia sie
jedynie wigkszym rozbudowaniem tych grup (co wynika réwniez
z faktu, iz od poczatku istnienia zakonu istniejg tam predykaty),
zaréwno co do liczby gléwnych klas tytulacji (tylko u karmelita-
nek mozna wskazac¢ np. predykaty odnoszace si¢ do Boga Ojca,
do tredci trynitologicznych, do Swietej Rodziny), jak i do ich we-
wnetrznego zrdznicowania (np. u karmelitanek zdecydowanie
bardziej niz w pozostatych zakonach rozbudowana jest grupa
wezwan zawierajacych treSci mariologiczne). W kazdym zakonie
jednak najbardziej rozbudowana klase tytulacji stanowia predy-
katy odnoszace si¢ do swietych.

Analizujac predykaty imion zakonnych karmelitanek bosych,
mozna wskazac jeszcze jedng wyrdzniajaca ceche tych onimow.
Tylko u karmelitanek w tytulacjach wystapily konstrukcje bar-
dziej ztozone i taczace tresci z réznych grup semantyczno-teolo-
gicznych, typu od Narodzenia NMP i od Sw. Ignacego Meczennika;
od Tréjcy Przenajswietszej i Sw. Stanistawa Kostki.

21 Co ciekawe, w przypadku imion zakonnych benedyktynek sakramentek
mozna zaobserwowac zjawisko przechodzenia predykatu do imienia stuzace-
go do komunikacji w zakonie. Dotyczy to wiasnie predykatu od Aniotow, ktory
zamieniano na imie Aniela. Np. Maria od Aniotéw, nazywana byta we wspdlno-
cie Marig Anielg (por. Borkowska 2005: 83). Potwierdza to rowniez tezg, iz imie
Aniela mozna zaliczy¢ do imion nawiazujacych swym znaczeniem teologicz-
nym do imion nawiazujacych do tresci angelologicznych.



10. Podsumowanie

Poddany analizie w niniejszej monografii zaséb imion zakonnych
karmelitanek bosych wykazuje wiele cech swiadczacych o jego
wyjatkowosci na tle innych systemoéw antroponimicznych. Dla-
tego wydaje sig, iz przeprowadzone badania wypetniajq istnie-
jaca w polskiej antroponomastyce luke, ukazujac system, ktory
wczesniej nie zostal przebadany?**. Wnioski wyciagniete z prze-
prowadzonych analiz oraz na podstawie poréwnania systemu
imion karmelitanek bosych z imionami zakonnymi z innych Zen-
skich zgromadzen pozwalaja rowniez na sformutowanie istot-
nych, ogoélnych twierdzen na temat imiennictwa zakonnego.

10.1. Imiennictwo karmelitanek bosych

Wybrany do analizy okres, z ktérego pochodzily imiona zakonne
karmelitanek (XVII - 1. potowa XX wieku), uwarunkowany byt
z jednej strony historig zakonu (powstanie pierwszego klaszto-
ru na ziemiach polskich), z drugiej zas czasem konsekwentnego
stosowania praktyki zmiany imienia w zakonie karmelitanek na
imiona zakonne niezalezne od imion chrzestnych (w 2. potowie
XX w. nastapilo pewnego rodzaju ,,rozluznienie” w stosowaniu
tej praktyki®”).

Analizy wykazaty obfite czerpanie z zasobu imion chrzescijan-
skich wiaczonych do polskiego onomastykonu podczas tworzenia

#2 Do tej pory ukazaly sie jedynie dwa artykuty, mojego autorstwa, w kto-
rych imiona karmelitanek bosych byly wykorzystywane do szerszych analiz
(Zmuda 2015a; 2015b). W dwéch innych tekstach zajetam sie analiza meskich
imion karmelitow bosych (Wieczorek 2011; Zmuda 2017b) — zob. stan badan
nad imionami zakonnymi.

O czym traktowat rozdziat 4.2.
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imion zakonnych. Jednoczesnie jednak badania nad zaleznoscia
imion zakonnych karmelitanek od ich imion chrzestnych pokazaty,
iz jest to system sam w sobie zupeknie niezalezny, dlatego koniecz-
ne jest prowadzenie osobnych badan nad imionami zakonnymi.

Ujecie diachroniczne przeprowadzonych badan uwidocznito
z jednej strony zmienno$¢ repertuaru imion karmelitanek bosych
na przestrzeni wiekéw (co uwidacznia ponizsza tabela), z dru-
giej strony za$ otwartos¢ badanego systemu na nowe jednostki
(onimy wlaczane sg do zbioru imion zakonnych zaréwno przez
wybor, jak i przez kreacje).

IMIE XVIl wiek XVIIl wiek XiXwiek | "POFXX
wieku

Agata + + . -
Agnieszka + + N .
Alberta - _ N B
Albina - _ s B
Aleksandra ¥ + . B
Alfonsa + _ _ -
Alkantara - + N B
Alojza - . R B
Amalia - N N B
Anastazja + + R -
Ancilla + N N B
Angela ¥ _ _ .
Angelika + _ N B
Aniela + + . B
Aniot - _ . B
Anna + + R .
Antonia - + _ -
Antonina + + R .
Anuncjata - _ _ N
Anzelma - _ _ .
Apolinara ¥ _ _ B
Apolonia _ + R B
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Arsenia

Augustyna

Aurelia

Barbara

Beata

Benedykta

Benigna

Bernarda

Bernardyna

Bibianna

Bilhilda

Bogumita

Bogustawa

Bonawentura

Bronistawa

Brygida

Cecylia

Celestyna

Cherubina

Cyryla

Dabréwka

Dionizja

Domicylla

Dominika

Dorota

Egipcjanka

Elekta

Eleonora

Eliasza

Elzbieta

Emerencjanna

Eufemia

Eufrazja
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Eufrazyna - + -
Eufrozyna + + +
Eugenia + - +
Ewa - + -
Febronia + + -
Felicjana + + -
Felicjanna - - +
Filomena - - +
Franciszka + + +
Gabriela + + +
Gertruda + - -
Grazyna - - -
Helena + + -
Hiacynta - + -
Hieronima + + +
Hilaria + + -
Hipolita + - -
Honorata = = +
Ignacja - + +
Immakulata - - -
Izabela + + +
Jadwiga = + +
Joachima - - +
Joanna + + +
Jolanta - — _
Jézefa + + +
Judyta - - -
Julia - - +
Julianna - + +
Justyna = + +
Karmela - - +
Karolina - + +
Kasylda - - +
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Katarzyna +
Kazimiera +
Klara +
Kolumba +
Konsolata +
Konstancja +
Kornelia +
Krystyna +
Ksawera +
Kunegunda +
Ludwika +
Ludwina +
tucja -
Magdalena +
Magdalena de .
Pazii
Maksymiliana +
Matgorzata +
Marcela +
Marceliana +
Marcina +
Marcjanna +
Maria +
Mariancilla -
Marianna +
Marta +
Maurycja -
Michaela +
Michalina +
Mieczystawa -
Miriam -
Nepomucena +
Onufria +
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Paula + + +
Paulina - + -
Pelagia + + _
Petronela + + _
Rafaela - - +
Redempta - - -
Regina - + _
Rozalia + + +
Rdza + + _
Salezja - - +
Salomea - + +
Sebalda - - +
Sebastiana - + _
Serafina + + +
Stanistawa - + +
Stefania - + +
Tekla + + +
Teodora - + _
Teofila + + _
Teresa + + +
Terezitta - - -
Terezyta - - -
Urszula + + +
Waleria - - +
Waleriana - - +
Weronika - - +
Wiktoria + + +
Wiktyma - - +
Wincencja - - +
Wincenta - + +
Wincentyna = + -
Zofia - + +
Zuzanna = + -
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Jak juz wspomniano, wiele imion zakonnych karmelitanek
bosych jest wspolnych z imionami znanymi z imiennictwa ogdl-
nego. Wynika to z faktu, iz najwigeksza grupe wsréd badanych
antroponiméw stanowia imiona motywowane imionami swie-
tych i blogostawionych. Jednakze o wyjatkowosci tego systemu
$wiadcza imiona nadawane rzadko (czesto wrecz z pojedyn-
czym poswiadczeniem), sg wérdd nich zaréwno rzadko stoso-
wane imiona $wietych, jak i — czy przede wszystkim — imiona
bedace formacjami od istniejacych imion badz majace w podsta-
wie facinski apelatyw.

Wazna grupe nazw w systemie imiennictwa karmelitanek
bosych stanowia wilasnie owe imiona odapelatywne, czyli po-
wstate wskutek onimizacji (biorac pod uwage znaczenie leksy-
kalne wyrazu stanowigcego podstawe antroponimu oraz relacje
miedzy znaczeniem apelatywu a denotatem — por. Cieslikowa
1988: 86-87 — przejscie do imienia zakonnego odbywa sie w tych
przypadkach w drodze apelatyw — deskrypcja okreslona — imie
zakonne). Przyczyny onimizacji tych, a nie innych jednostek
uwarunkowane sa religijno-spotecznie (wszystkie one pocho-
dza z pola semantycznego zwigzanego z zyciem zakonnym?*,
jak stuzebnica, ofiara badz nawiazujq do Matki Bozej — swiat ku
jej czci, wydarzen z jej zycia czy jej postawy), rowniez fakt, iz
imiona odapelatywne pochodza jedynie z jezyka laciriskiego ma
swoje religijne podioze (oczywiscie chodzi o fakt, iz facina jest
jezykiem koscielnym).

Szczegdlna cecha imiennictwa karmelitanek bosych jest zto-
zona struktura imion, w sklad ktdrej, obok imion witasciwych
(1., 2. lub 3.), wchodza takze tytulacje. Predykaty imion karme-
litanek wyrdzniaja je nie tylko ze zbioru onimoéw w ogdle, ale
réwniez ze zbioru imion zakonnych (tytulacje wystepuja tylko
w niektérych zakonach). Wiasciwe dla imiennictwa karmeli-
tanek jest zréznicowanie predykatéw, bogactwo tresci teolo-
gicznych w nich zawartych, a takze obecnos¢ predykatow zto-
zonych. Wazne wydaje si¢ takze wskazanie podwojnej funkgji
predykatow: 1. Indywidualnie ukazuja zakonnicy najwazniejsze
wartosci, ktorymi ma si¢ kierowa¢ w swym zakonnym zyciu

24 Na temat zastosowania metody pdl semantycznych w badaniach ono-
mastycznych pisata H. Gérny w artykule Badania apelatywow antroponimicznych
metodq pdl semantycznych (2003). Wydaje sig, iz metoda ta skutecznie moze
przyjac sie w badaniach nad imionami zakonnymi, zwtaszcza nad predykata-
mi, jak i nad imionami odapelatywnymi.
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oraz wskazuja jej kierunki kontemplagji; 2. Kolektywnie — opi-
suja historie zbawienia i wyznaczaja droge/granice kontemplacji
dla catego zakonu. Z tego tez wzgledu wskaza¢ mozna predy-
katy state (wystepujace we wszystkich okresach i stanowiace
pewnego rodzaju trzon zasobu tytulacji) oraz predykaty unikal-
ne (wystepujace tylko w jednym okresie i czesto nadane tylko
jednej zakonnicy).

W imiennictwie karmelitanek bosych jako szczegdl-
nie istotne ukazuja si¢ zmiany, jakie zaszly w XX wieku.
Dostrzec mozna, iz w 1. polowie poprzedniego stulecia zanikneto
wiele imion, ktére wystepowaty w wiekach poprzednich, ale po-
jawity sie takze jednostki, ktére wczesniej nie wystepowaly. Na-
stepuje w tym okresie proces przebudowy zasobu imiennictwa
zakonnego, ktéry w pewnym zakresie rozpoczat si¢ juz w wieku
XIX. Dos¢ wskazaé, obok samego zasobu imion pierwszych, dru-
gich czy trzecich (czyli roznic jakosciowych), zwrot od wskazywa-
nia coraz to nowych wzoréw osobowych do kontemplacji prawd
wiary (teocentryzm i chrystocentryzm), widoczny zwlaszcza
w predykatach, czy tez zmiany w zaleznosci imion zakonnych od
imion $wieckich, jakie zaszly w polowie XX wieku.

Niezalezno$¢ imion zakonnych karmelitanek bosych od
imion chrzestnych w okresie od XVII do 1. polowy XX wieku,
pokazuje, iz system imienniczy karmelitanek (czy system imien-
nictwa zakonnego w ogole) jest systemem niezaleznym od syste-
mu imiennictwa ogolnego danych okresow.

Ze wzgledu na etymologie® wsrdd imion karmelitanek domi-
nuja imiona pochodzenia facinskiego, niewiele mniej jest imion
z grecka geneza; trzecia grupe stanowia imiona pochodzace z jezy-
kéw semickich; dalej wystapily imiona pochodzenia germanskie-
go, a takze znalazlo sig kilka imion stowianskich. Pozostale jezyki
(celtyckie, litewskie, arabskie, egipskie, hiszpanskie, wloskie), z kto-
rych pochodza imiona zakonne karmelitanek, reprezentowane sa
w zasadzie pojedynczymi antroponimami. Spotykamy rowniez
imiona o niejasnej etymologii.

Jezyk pochodzenia nie ma w zasadzie zadnego wplywu na
wybor onimu w zakonie. Wyrazna dominacja jezyka tacinskiego,
greckiego i jezykow semickich (zwtaszcza hebrajskiego) — odbija
jednak zrdédta pochodzenia imion zakonnych, ktérymi sa przede

5 Jak juz zostalo wspomniane, etymologie poszczegdlnych imion zawarte
zostaty w stowniku.
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wszystkim Biblia oraz swieci okresu starochrzescijariskiego (jak
wiadomo, pierwotny Koscidt rozwijat sie w swiecie jezykdw la-
cinskiego i greckiego).

Warto spojrzec jeszcze na geograficzne rozmieszczenie po-
szczegdlnych imion zakonnych karmelitanek bosych:

[ —

ur ~% ,% ~§ c S E o
= s 8 3 5§ 8§ % s

o g 2 - s -
Agata + - + + + -
Agnieszka + + + + + + +
Alberta - - + = - - -
Albina - - - - - ¥ -
Aleksandra + + + + = + +
Alfonsa + - - - - - -
Alkantara - - + = - - -
Alojza - + + - + - +
Amalia - + = = - - _
Anastazja - - + + - + +
Ancilla + + = 4 - - +
Angela - - + - - - -
Angelika - - + - = - -
Aniela + + + + - + +
Aniot - - + = = - -
Anna + + + + - + +
Antonia + - - = = - -
Antonina + + + + - + +
Anuncjata = = + - - = -
Anzelma - - + - - - _
Apolinara + + - - = - _
Apolonia + - + - - - -
Arsenia - - - = = + -
Augustyna + + - + - + +
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Aurelia + - - - -
Barbara + + + + -

Beata + + + + -
Benedykta - - + + -
Benigna = = + = =
Bernarda - - + - -
Bernardyna - - + - -
Bibianna + + - + -
Bilhilda - - + - -
Bogumita - - + - -
Bogustawa + - - + -
Bonawentura - - + - -
Bronistawa - - + + -
Brygida - - - - -
Cecylia + + + + -
Celestyna - - + + -
Cherubina - - + + -
Cyryla - - + - -
Dabréwka = - + - -
Dionizja - - + - -
Domicylla - - + - -
Dominika - - + - -
Dorota + = + + =
Egipcjanka + - - + -
Elekta - - + - -
Eleonora + + + + -
Eliasza + - - - -
Elzbieta - + + - +
Emerencjanna = — = = =
Eufemia - + - + -
Eufrazja + + + + -
Eufrazyna - - + - -
Eufrozyna + + + + -
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Eugenia

Ewa

Febronia

Felicjana

Felicjanna

Filomena

Franciszka

Gabriela

Gertruda

Grazyna

Helena

Hiacynta

Hieronima

Hilaria

Hipolita

Honorata

Ignacja

Immakulata

Izabela

Jadwiga

Joachima

Joanna

Jolanta

Jézefa

Judyta

Julia

Julianna

Justyna

Karmela

Karolina

Kasylda

Katarzyna

Kazimiera

- + -
- + +
— + —
- + -
+ + +
+ + +
- + +
- ¥ -
+ + +
- - +
+ + +
+ + -
+ + +
- + +
+ + -
+ + +
- + -
+ + +
— + -
- + _
+ + -
+ — —
- + -
- - +
+ + +
- + +
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Klara + + + + _
Kolumba + + - + _
Konsolata - = = - —
Konstancja + + + + +
Kornelia - + 4 - _
Krystyna + + + + _
Ksawera + + + - —
Kunegunda + + + + -
Ludwika + = + + _
Ludwina - - + + _
tucja - = + — _
Magdalena + + + + +
Magdalena de _ _ 5 ~ _
Pazii
Maksymiliana - + - - -
Matgorzata + + + + e
Marcela - - - + _
Marceliana - - = - _
Marcina - - - - _
Marcjanna - - = - —
Maria + + + + +
Mariancilla - + o + _
Marianna + + + + _
Marta + + + + _
Maurycja - - - - _
Michaela - + 4 + _
Michalina - - + _ _
Mieczystawa - - + - _
Miriam - - + — _
Nepomucena = = + = -
Onufria - + + + _
Paula = = + + _
Paulina - - - + _
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Pelagia

Petronela

Rafaela

Redempta

Regina

Rozalia

Rdza

Salezja

Salomea

Sebalda

Sebastiana

Serafina

Stanistawa

Stefania

Tekla

Teodora

Teofila

Teresa

Terezitta

Terezyta

Urszula

Waleria

Waleriana

Weronika

Wiktoria

Wiktyma

Wincencja

Wincenta

Wincentyna

Zofia

Zuzanna

- + -
+ + +
- + -
— ¥ -
- + -
+ + +
- - +
- + +
- + -
+ - +
- + -
+ + -
- + -
+ + +
+ _ -
- - +
+ + +
- - +
- + -
+ + +
- + -
- - +
+ + -
+ + +
- + -
- + —
- + —
- + +
+ + -
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We wszystkich klasztorach rozlokowanych w réznych miej-
scach geograficznych wystapito jedynie 9 imion: Agnieszka, Jéze-
fa, Katarzyna, Konstancja, Magdalena, Maria, Rozalia, Teresa, Urszu-
la. W duzej mierze pokrywaja sie one z lista najpopularniejszych
imion karmelitanskich, oprocz Rozalii i Urszuli, wszystkie bowiem
znajduja si¢ wsrdd dziesigciu najpopularniejszych imion karmeli-
tanek bosych i wydaje sig, ze to wlasnie popularnoé¢ zadecydowa-
a o wystapieniu w kazdym domu, nie zaden czynnik geograficz-
ny. Nie mozna réwniez wskaza¢ zadnych statych tendencji zwia-
zanych z okreslonym miejscem. Nawet jesli jakies imie¢ wystepuje
tylko np. w Krakowie, jest to zwykle imi¢ z bardzo matq liczba
poswiadczen (lub wystepujace jednostkowo), trudno méwic¢ wiec
o determinacji regionalnej, a duza liczba imion zakonnych tworzo-
nych przez kreacje wiaze si¢ raczej z dtugoscia istnienia danego
domu, czyli liczba nowicjuszek, ktdre przeszly przez dany dom.

Zakon karmelitanek bosych jest zakonem waznym na mapie
polskiego zycia zakonnego. Byl wazny takze w wiekach wczes-
niejszych. Dlatego wydaje sig, iz zbadanie systemu imiennictwa
tego zakonu uzupelnito w istotny sposob badania nad zwigzkami
zachodzacymi pomiedzy antroponimami a kultura polska™®.

10.2. Imiennictwo zakonne - najwazniejsze cechy

Imiennictwo zakonne stanowi system, ktory rozwijat sie w Pol-
sce od XVI w. rownolegle i niezaleznie od imiennictwa swieckie-
go, a ktorego ewolucja trwa do dzis$. Najwazniejsze cechy imion
zakonnych — w oparciu o obserwacje tego procesu — mozna spro-
wadzi¢ do nastepujacych punktow:

¢ imijona zakonne nadawane sa dorostym osobom, w waznym,
przelomowym momencie ich Zycia — podczas ceremonii obto-
czyn, czyli oficjalnego przyjecia do wspdlnoty zakonnej;

e imiona zakonne sa tworem wyjatkowej grupy spotecznej. , Swiad-
cza o kulturze duchowej, umystowej i religijnej. Pod wzgledem
ideowym sg one zorientowane na kulture chrzescijariska. Kumu-
luja w sobie najwyzsze wartosci chrzescijanskie (kult Boga i swie-
tych), personifikuja zasady wiary” (Sochacka 2003: 253);

246

Por. np. Lawrynowicz 2000: 63-77.
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* imiona zakonne z jednej strony odzwierciedlajg historig i du-
chowos¢ danego zakonu, z drugiej zas$ popularnos¢ swietych
oraz charakterystyczng dla danego czasu poboznos¢ (por.
Paknys 2016);

* imiona zakonne cechuje réznorodno$¢ strukturalna, uzaleznio-
na od przyjetego w danej wspolnocie zwyczaju (od jednego do
trzech imion oraz mozliwosc¢ dotaczania tytulacji);

* wybor/kreacja imion do nazywania zakonnic cechuje statos¢
tendencji motywacyjnych na przestrzeni wiekéw (podstawo-
wa motywagjq jest — uzywajac ogolnego stwierdzenia — moty-
wagja religijna)*’;

* imiona zakonne wyrdznia to, iz na pierwszy plan wysuwa sie
ich funkcja symboliczna (funkcja ta — podobnie jak wskazana
wyzej motywacja — moze wystapi¢ w imiennictwie $wieckim,
ale w zakonie wyjatkowe jest to, jaka range przywiazuje sie¢ do
symbolu-imienia oraz rola, jaka konotowane przez imie tresci—
np. wskazanie na patrona badz na cnote — zaczynaja odgry-
wac w zyciu zakonnicy, np. poprzez kontemplacje, wiare, na-
Sladownictwo itp.);

e glowny, staly trzon imion, z ktérych wybierane sa imiona za-
konne stanowig imiona chrzescijariskie (najczesciej sa to imiona
zaadaptowane do polszczyzny w staro- lub sredniopolszczyz-
nie). Sg to imiona, ktore nosili znani $wieci, otoczeni w Kos-
ciele szczegdlnym kultem. Wszystkie zakony korzystajq z tego
wspolnego zbioru onimdow;

¢ kazdy zakon posiada takze zbior imion wlasciwych tylko swej
wspdlnocie*;

% E.M. Szewczyk podkresla, ze ,imiona zakonne sidstr sa zanurzone
w dziejach Kosciota powszechnego, o czym swiadcza z jednej strony — zrodta
jezykowe imion, z drugiej — pochodzenie swietych patronéw oraz ich role spo-
teczne” (Szewczyk 2000: 441).

8 Wniosek ten formutuje na podstawie przeanalizowanych w niniejszej mo-
nografii imion z kilku zakonéw zenskich, wskazane bytoby jednak jego dodatko-
wego potwierdzenie po przeprowadzeniu wiekszej ilosci badant materiatowych
(na imionach z kolejnych wspoélnot w ujeciu diachronicznym).
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* popularnos¢ imion zakonnych w kazdym zakonie jest inna, po-
niewaz pozostaje w scistej zaleznosci od historii i duchowosci

danej wspolnoty?¥;

* 0 wyjatkowosci i specyfice imiennictwa zakonnego $wiadcza

imiona rzadkie oraz powstale w wyniku kreacji. Mimo iz jest
ich znacznie mniej niz imion wybieranych ze zbioru istnieja-
cych antroponimow, to te imiona mozemy nazwac imionami
typowymi dla imiennictwa zakonnego.
Na potwierdzenie tego wniosku, warto przywotac fakt, iz
w spolecznym postrzeganiu imion zakonnych (okreslanych
czesto jako dziwne, dziwaczne, pokrecone, ciekawe, cudaczne, wy-
myslne, nietypowe, nietradycyjne, niecodzienne, w opozycji do
imion zwyktych, tradycyjnych, normalnych, powszechnie znanych,
czesto wystepujacych w nazewnictwie 0golnym —Zmuda, w druku)
dominuje charakteryzowanie ich przez pryzmat tych rzadkich
imion (do ktdrych naleza imiona odapelatywne, typu: Caritas,
Elekta, Fides, w tym réwniez tworzone od symboli Krucyfiksa,
transonimizowane od nazw miejsc (typu: Karmela, Avila) czy
od przydomkow hagionimicznych (Nepomucena, Kolbe, Vian-
neya); derywowane od istniejacych imion zenskich (typu Tere-
zyta) czy meskich (tu najczesciej podawane sg imiona powsta-
fe wskutek derywacji paradygmatycznej od imion meskich,
ktorych zenskie odpowiedniki nie wystepuja w nazewnictwie
ogdlnym lub wystepuja w nim niezwykle rzadko, typu Da-
riusza®’, Marcina®™', Mariusza®?); czy tez imiona wybierane ze
zbioru istniejacych onimoéw, ale bardzo rzadko wystepujace
jako imiona chrzestne (Zmuda, w druku).

29 Potwierdzily to przeprowadzone w niniejszej monografii analizy, ale

réwniez jest to cecha innych zakonéw, w tym zakonow meskich, zob. np. Ko-
bylinska 2018: 177-178.

0 Stownik imion wspotczesnie w Polsce uzywanych notuje 3 wystapienia tego
imienia (Rymut 1995: 84).

B Stownik imion wspdtczesnie w Polsce uzywanych notuje 18 wystapien tego
imienia (Rymut 1995: 265).

B2 Stownik imion wspétczesnie w Polsce uzywanych notuje 6 wystapien tego
imienia (Rymut 1995: 271).
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* imiennictwo zakonne jest niezalezne od czynnikdéw geograficz-
nych®%;

¢ system imiennictwa zakonnego cechuje otwartos¢ (wigksza niz
w przypadku imiennictwa ogdlnego**) leksykalna i morfolo-
giczna. Na przestrzeni wiekow, jak i obecnie obserwowany jest
ciagly przyrost oniméw, zardwno wybieranych z istniejacego
zbioru imion, jak i powstatych w wyniku transonimizagji in-
nych nazw wiasnych (np. nazw geograficznych, przydomkdow)
czy kreowanych odapelatywnie®;

* sposoby nominacji w zakonie mozna sprowadzi¢ do*: (1) nomi-
nacji przez wybor nazwy. Wybor ten dokonywany jest ze wzgle-
du na obiekt, a zatem uaktywniane jest znaczenie konotacyjne
(imie $wigtego — konotowane wartosci przestrzegane przez nie-
gow zyciu). Rzadziej wybdr ten dokonywany jest ze wzgledu na
nazwe (np. znaczenie etymologiczne imienia Bogustawa); (2) no-
minacja przez kreacje, np. imiona odapelatywne, cho¢ méwiac
o imionach w perspektywie historycznej trudno rozstrzygnac,
kiedy mowimy o kreadji zyczeniowej, a kiedy o (3) deskrypcji
sytuacyjnej (np. imie Ancilla od tac. ancilla ‘stuzebnica’ moze by¢
nadane zarowno, jako zyczenie ‘niech bedzie stuzebnicaq Pana’

23 Jezeli jakie$ zgromadzenie posiada klasztory w réznych, nawet odlegtych
od siebie, miejscach w Polsce, to zaséb imion w poszczegdlnych domach jest po-
dobny, bowiem geografia nie ma zadnego wptywu, czynnikiem taczacym zbiory
imion z poszczegdlnych domodw, jest przede wszystkim duchowos¢ zakonu.

»* M. Kara$ (1976: 19-40) zaliczyt imiona do leksykalnie zamknietych,
a otwartych morfologicznie. Pewien stopien otwartosci systemu onimicznego
ukazata M. Malec: ,Charakterystyka imion wspodtczesnie uzywanych przez
polskich obywateli pokazuje, ze oficjalny system imion nie jest catkowicie
zamkniety, zaréwno pod wzgledem leksykalnym, jak i morfologicznym. Do
zasobu imion uzywanych w kodzie oficjalnym przenikaja bowiem zaréwno
imiona obce, jak i zdrobniate formy imion z kodu potocznego. Tworzone sa
nowe imiona na wzor staropolskich imion dwucztonowych, a takze — wpraw-
dzie nieliczne — imiona od rodzimych wyrazéw pospolitych i od nazw geogra-
ficznych. Wystepuja tez nowe imiona utworzone na drodze innowacji stowo-
twdrczych wywotanych dziataniem analogii miedzy typami imion o seryjnych
zakonczeniach. (...) Do znamion otwarto$ci systemu imion mozna tez zaliczy¢
zmienno$¢ popularnosci imion o najwiekszej frekwencji” (Malec 2007: 133).

5 S. Sochacka wskazuje rowniez na obecnos¢ imion obcojezycznych (So-
chacka 2003: 252).

%6 Na podstawie sposobéw nominacji podanych przez A. Cieslikowga (1996:
12-15).
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w domysle ‘stuzebnica jak Maryja’, ale réwniez mozna méwic
o zamianie wedlug wzoru ,Obiektjest x, a potem nazywa si¢ X" —
Cieslikowa 1996: 13. Wowczas nadanie imienia Ancilla mozna
ttumaczy¢, ‘wstapita do zakonu, stata sie stuzebnicg, niech na-
zywa si¢ Ancilla’). W zakonie mozna spotkac takze typ nomina-
qji poprzez (4) wybdr modelu (czyli typu nazw podlegajacych
nasladownictwu), przyktadami tego sposobu moga by¢ imiona
zakonne tworzone poprzez geminacje czy tworzenie nowych
jednostek przez derywacje paradygmatyczna, analogicznie do
wielu funkcjonujacych imion;

rodzaj nominacji ma wplyw na wystepowanie wykladnikoéw
jezykowych: (1) brak wykladnikéw w przypadku nominagji
przez wybor, (2) wystepowanie wyktadnikéw przy nazwach
kreowanych stowotwdrczo (najczesciej: zmiana paradygmatu
odmiany, afiks, alternacja glosek, geminacja);

podczas nadawania imienia zakonnego duzy wplyw na ksztatt
nazwy ma nazywajacy>’. Zwyklo sie przyjmowac, ze wptyw
ten jest zalezny od zaangazowania uczuciowego, wyksztalce-
nia, gustu i osobowos$ci nazywajacego (por. Cieslikowa 1996:
16). W przypadku imion zakonnych na pewno mozemy mowic
0 zaangazowaniu religijnym (w zycie i ksztaltowanie wspdlno-
ty zakonnej), wewnatrz tego zaangazowania jest rowniez zaan-
gazowanie emocjonalne, ale nie dotyczy ono relacji nazywaja-
cy — nazywany (przynajmniej w wigekszosci przypadkow), ale
relacji nazywajacy — zakon®®. Pozostale determinanty wyste-
pujace w innych okolicznosciach w zakonie mozna zastapic¢ —
rodzajem formacji duchowej odebranej przez nazywajacego
(czy tez nazywajaca, bowiem najczesciej to przeciez matka
przetozona). Nadanie imienia kandydatowi przez przelozo-
nych, w wielu wspdlnotach rozumiane jest jako wyraz wladzy
nad nowicjuszem (wladzy sprawowanej w imieniu Boga);

Cie

»7 Wptyw ten jest rowniez obecny przy kazdym procesie nazywania (por.
Slikowa 1996: 16).

%8 O innym charakterze zaangazowania emocjonalnego swiadczy rowniez

fakt, iz w przypadku imion zakonnych nie wystepuja hipokorystyka. Nie ma
wiec mozliwosci tworzenia form wariantywnych, ktére uzewnetrzniatyby
emocje, a zatem nie wptywa to rowniez na sposdb nominagji.
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* w przypadku imion zakonnych nie wystepuja warianty hipo-
korystyczne. Cho¢ w funkcjonowaniu imion zakonnych nie
ma zdrobnien, to jednak ich uzycia nie sa wolne od wartos-
ciowania. Uzywanie oficjalnej formy pelnej typu siostro Mario,
siostro Matgorzato, siostro Elekto, wskazujace na powage imienia
i szacunek do nosicielki odsyta do pelnego powagi i szacunku
traktowania samego powolania, a takze wspdlnoty zakonnej.
Ma to zatem znaczenie nie tylko dla jednostki noszacej imig, ale
i dla catego zgromadzenia;

* imiona zakonne mozna zaliczy¢ do nazw, ktdre wyrazaja warto-
$ci*. System wartosci, jakim kieruje si¢ omawiana grupa spotecz-
na (siostry zakonne)*, mozna bardzo tatwo odczytac i zinterpre-
towac. Uwage ku wartosciom kieruje zardwno znaczenie sym-
boliczne czy teologiczne imienia zakonnego, jak i sama praktyka
zmiany imienia i uroczyste dokonywanie tego faktu podczas ob-
rzedu obtoczyn. Nalezy podkresli¢, Ze ,,z rodzaju kreagji i wybo-
ru nazw mozemy odczytac hierarchie wartosci czlowieka” (Cie-
Slikowa 1996: 17) oraz sposob postrzegania swiata. Imiennictwo
zakonne pokazuje mocne osadzenie wspolnoty zakonnej w war-
todciach transcendentnych®' i wage wartosci moralnych w funk-
cgjonowaniu wspdlnoty (czego dowodza chocby skiadane sluby).

ok

Imiona karmelitanek bosych to wazny zbiér imion zakonnych,
ale stanowiacy jedynie wycinek ogromnego zasobu, jakim
jest polskie imiennictwo zakonne. Dlatego — mam nadzieje —
niniejsza monografia otworzy kolejne pola badawcze (ciekawe

#9 O odbijaniu warto$ci wyznawanych przez dang spotecznos¢ w imionach
pisata m.in. E. Rzetelska-Feleszko 2004: 134; ogdlnie o wartosciach nazw wlas-
nych zob. Rzetelska-Feleszko 2006.

20 Warto podkresli¢, ze ,warto$ciowanie ma z reguly charakter subiektyw-
ny, ale moze tez by¢ postrzegane jako obiektywne przez jakas konkretna grupe
spoteczna (narodowa, religijng, socjalna) czy tez w okreslonej rzeczywistosci
historycznej” (Rzetelska-Feleszko 2006: 592); w tym przypadku mamy do czy-
nienia z przekonaniem grupy o jej obiektywnym wartosciowaniu.

%1 E. Rzetelska-Feleszko zwraca uwagg, iz w czasach, kiedy Kosciét nakazat
nadawac¢ imiona $wietych ,nadawanie dzieciom imion swietych motywowane
byto powszechnie uznanymi warto$ciami transcendentnymi Bog i zbawienie, ale
tez pragmatycznymi: wiara w opieke ze strony wybranego swietego patrona lub
pragnienie by stanowit on wzor dla dziecka” (Rzetelska-Feleszko 2006: 594).
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bylyby na przyktad konfrontacje materialowe zasobu karmelita-
nek z innymi cato$ciowymi zbiorami antroponiméw zakonnych
w perspektywie diachronicznej) i zacheci innych badaczy do po-
dejmowania analiz onimow zakonnych.

Nastepnym etapem podjetych przeze mnie badan bedzie
opracowanie meskich imion zakonnych na materiale zasobu an-
troponimicznego karmelitow bosych, potem za$ przygotowanie
stownika imion zakonnych.



SEOWNIK IMION KARMELITANEK BOSYCH
OMOWIONYCH W KSIAZCE

Stownik prezentuje omowione w pracy imiona karmelitanek bo-
sych (wszystkie jednostki, ktore wystapily jako pierwsze, drugie
lub trzecie imig). W stowniku przyjeto nastepujace zasady redakgji:
wszystkie hasta zostaty uporzadkowane alfabetycznie; warianty
traktowane sa jako osobne jednostki (np. Felicjana, Felicjanna), z ra-
qji na petniona w zakonie funkgcje; po hasle nastepuja — (1) ogdlna
liczba wystapien imienia w zakonie karmelitariskim na przestrze-
ni wiekéw (liczba wystapien w poszczegolnych wiekach); miejsca
wystepowania; liczba i miejsce wystepowania jako imie 1., 2.1 3,;
(2) motywacja nadania imienia (poniewaz szczeg6towa motywacja
zostata podana w rozdziale 5., tu jedynie nastepuje wskazanie gru-
py, w jakiej nalezy owej motywagji szuka¢, z doktadnym okresle-
niem podrozdziatu); (3) etymologia imienia (podstawowymi zrod-
fami do ustalania etymologii byly stowniki imion: Grzenia 2006;
Fros i Sowa I-VI 2004-2007; SEMot cz. 2. oprac. przez Mari¢ Malec;
korzystanie z innych Zrédet zostato zaznaczone w przypisie).

Agata

7 (3 -XVII w.; 3 - XVIII; 1 - XIX); Poznan, Krakéw, Lwow i Lub-
lin; jako 1. imie 4 x (Lublin, Lwow), jako 2. imi¢ 3 x (Poznan,
Krakow, Lublin); imie motywowane imieniem $wiegtej (zob.
5.1.2.2.1.); z gr. Aghate, od aghaté ‘dobra’ lub skrocenie od imion
ztozonych Agathddoros, Agathoklés (za posr. taciny [Aghata]) (por.
Fros i Sowa I: 50; Grzenia 2006: 38).

Agnieszka

38 (13 — XVII; 18 — XVIII; 4 — XIX; 3 — XX); Poznan, Warszawa,
Krakéw, Wilno, Lublin, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 26 x (Po-
znan, Warszawa, Krakéw, Wilno, Lublin, Lwdéw), jako 2. imie 12 x
Poznan, Krakéw, Wilno, Lublin, Przemysl); imi¢ motywowane
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imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); z gr. hagné, agné ‘czysta, bez ska-
zy, dziewicza’ (do polszczyzny najprawdopodobniej za posredni-
ctwem fac. — niem. — czes.) (por. Grzenia 2006: 39; Fros i Sowa I: 59).

Alberta

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; motywowane imieniem $wietego
czczonego w zakonie karmelitanskim (zob. 5.1.2.1.); od meskie-
go imienia Albert (A. z germ. od skrdcenia imienia Athalbracht
[pol. Adalbert], powstalego od wyrazow adal ‘szlachetny rod’
oraz beraht ‘stawny, znakomity, wspaniatly’ lub ‘jasny, 1$niacy”)
(por. Grzenia 2006: 41; Fros i Sowa I: 75).

Albina

1 (XIX); Lwéw; jako 1. imie; imie motywowane imieniem $wigtej
(zob. 5.1.2.2.1.); od meskiego imienia Albin (A. od fac. cognomen
Albinus) (Grzenia 2006: 42; Fros i Sowa I: 82).

Aleksandra

13 (3 — XVII; 9 — XVIII; 1 — XIX); Poznan, Warszawa, Krakow,
Wilno, Lublin, Lwow; jako 1. imie 7 x (Poznan,, Warszawa, Kra-
kéw, Wilno, Lublin, Lwow), jako 2. imie 5 x (Krakow, Lublin,
Warszawa, Lwow), jako 3. imig 1 x (Krakow); imie motywowane
imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); od meskiego imienia Aleksander
(A. z gr. alékso “bronie, wspomagam’ i anér ‘maz, mezczyzna’)
(por. Fros i Sowa I: 87; Grzenia 2006: 43).

Alfonsa

1 (XVII); Poznan; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); od meskiego imienia Alfons (A. z germ.
al/ladal “szlachetny’ i funs ‘szybki, chetny, zyczliwy’) (por. Grze-
nia 2006: 44; Fros i Sowa I: 103).

Alkantara

1 (XVIII); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane przydomkiem
Swietego (zob. 5.1.2.2.3.); od odmiejscowego przydomka hagio-
nimicznego z Alkantary.

Alojza

7 (2 - XVIII, 5 - XIX); Krakow, Wilno, Przemys$l, Warszawa; jako
1. imie 4 x (Krakdéw, Wilno), jako 2. imi¢ 3 x (Krakow, Przemysl,
Warszawa); imi¢ motywowane imieniem blogostawionego z za-
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konu karmelitariskiego (zob. 5.1.2.1.); od meskiego imienia Aloj-
zy (A. od germ. all-wis [all-weisse] ‘wszystko wiedzacy’) (por.
Grzenia 2006: 47; Fros i Sowa I: 118).

Amalia

1 (XVIII); Warszawa; jako 1. imig; imi¢ motywowane imieniem
Swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia starogermanskiego,
pochodzi od gockiego amal *dzielny, aktywny, waleczny, odwaz-
ny’ lub od skrécenia starogermanskich imion typu Amalgund,
Amalberga; inny wariant (popularniejszy) imienia — Amelia (por.
Grzenia 2006; Fros i Sowa I: 142).

Anastazja

6 (3 = XVIL; 2 — XVIII; 1 - XIX); Krakéw, Lublin, Wilno, Lwow;
jako 1.imie 4 x (Krakow, Lublin, Lwdw), jako 2. imie 2 x (Krakow,
Wilno); imie motywowane imieniem Swietej (zob. 5.1.2.2.1.);
gr. imie Andstasis, pochodzi od apelatywu andstasis ‘powstanie,
zmartwychwstanie’ (do polszczyzny bezposrednio przez fac.
imie Anastasia) (por. Grzenia 2006: 49; Fros i Sowa I: 150).

Ancilla

9 (5 - XVIIL; 4 — XVIII); Warszawa, Wilno, Lublin, Poznan; jako
1. imie 5 x (Poznan, Lublin), jako 2. imie 4 x (Warszawa, Wilno);
imie nadane ze wzgledu na znaczenie apelatywu ‘stuzebnica’;
moze mu rowniez patronowac Matka Boska (zob. 5.2.); tac. ancil-
la ‘niewolnica, stuzaca, stuzebnica’.

Angela

3 (2 - XVIL; 1 - XX); Krakow; jako 1. imie; imie motywowane na-
zwa biblijna (5.1.1.3.); od fac. imienia Angela, ktore wywodzi sie
z gr. dngelos “postaniec’ (por. Grzenia 2006: 52).

Angelika

1 (XVII); Krakéw; jako 1. imig; imie motywowane nazwa biblijna
(56.1.1.3.); od fac. angelica ‘anielska’, ktére wywodzi si¢ z gr. dnge-
los ‘postaniec” (por. Grzenia 2006: 52).

Aniela

27 (10 — XVII; 14 — XVIII; 3 — XIX); Krakéw, Lublin, Wilno, Po-
znan, Warszawa, Lwow; jako 1. imie 24 x (Krakow, Wilno, Po-
znan, Warszawa, Lublin), jako 2. imie 3 x (Krakéw, Lublin,
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Lwoéw, Warszawa); imi¢ motywowane imieniem $wietej (lub
moze odsyla¢ do tresci angelologicznych) (zob. 5.1.2.2.1.); spol-
szczona wersja wloskiego imienia Angela (gr. dngelos “postaniec’)
(por. Grzenia 2006: 54; Fros i Sowa I: 179).

Aniot

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie odsyta do tresci angelolo-
gicznych (lub motywowane imieniem $wietego karmelity) (zob.
5.1.1.3.); z gr. dngelos ‘postaniec, zwiastun, aniot’ (por. FrosiSowa
I: 187).

Anna

71 (22 = XVII; 37 — XVIII; 11 - XIX; 1 — XX); Poznan, Warszawa,
Krakéw, Wilno, Lublin, Lwdéw; jako 1. imig¢ 40 x (Poznan, War-
szawa, Krakoéw, Wilno, Lublin, Lwéw), jako 2. imie 27 x (Poznan,
Krakow, Wilno, Lublin, Warszawa, Lwdw), jako 3. imie 4 x (War-
szawa, Krakow); imi¢ motywowane imieniem postaci biblijnej
(lub imieniem $wietej karmelitanki) (zob. 5.1.1.1.); imie¢ pocho-
dzenia hebrajskiego (hebr. channah “taska’) (por. SEMot: 11; Fros
i Sowa I: 195; Grzenia 2006: 55).

Antonia

2 (XVII); Poznan; jako 1. imig; imie motywowane imieniem
$wietej (zob. 5.1.2.2.1.); od meskiego imienia Antoni (A. pochodzi
od przydomka Antoniusz, ktéry ma najprawdopodobniej pocho-
dzenie greckie anthos ‘bezcenny’ — zob. Grzenia 2006: 55).

Antonina

18 (1 - XVIL; 9 — XVIII; 5 - XIX; 3 — XX); Poznan, Krakow, Wilno,
Lublin, Lwéw, Warszawa; jako 1. imig 7 x (Poznan, Krakow, Wil-
no, Lublin, Warszawa), jako 2. imie 9 x (Krakow, Lwow, Lublin),
jako 3. imie 2 x (Krakdéw, Lwow); imie motywowane imieniem
Swietej (zob. 5.1.2.2.1.); ,jest to zenska postac¢ imienia tacinskiego
Antoninus i jako takie jest imieniem na -inus, -ina, tzw. cognomen
od rodowego nazwiska, czyli gentilicium Antonii” (Fros i Sowa
I: 234).

Anuncjata

1 (XX); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane tytutem Matki
Bozej (zob. 5.2.); od tac. annuntiatio ‘oznajmienie, obwieszczenie,
zwiastowanie, proroctwo’.
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Anzelma

1 (XX); Krakow; jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); od meskiego imienia Anzelm (A. z germ. ans
‘[poganiski] bog’ i helm ‘hetm, szyszak’) (por. Fros i Sowa I: 237;
Grzenia 2006: 57).

Apolinara

2 (XVII); Poznan, Warszawa; jako 1. imig; imie motywowane
imieniem $wietego (zob. 5.1.2.2.2.); od meskiego imienia Apoli-
nary (A. por. fac.-gr. Apollinaris ‘nalezacy do Apollina’) (por. Fros
i Sowa I: 243; Grzenia 2006: 57).

Apolonia

2 (1 - XVIIL 1 - XIX); Krakéw, Poznan; jako 1. imie 1 x (Krakow),
jako 2. imie 1 x (Poznan); imie motywowane imieniem $wietej
(zob. 5.1.2.2.1.); pochodzi od greckiego imienia Apollonia; ,gra-
matycznie Apollonia jest przymiotnikiem rodzaju zenskiego (tak
np. u Pindara) o znaczeniu ‘nalezaca do Apolla, Apollonowa’. Jako
imie osobowe moze si¢ wywodzi¢ albo od nazwy miasta (...)
albo od boga Apolla” (Fros i Sowa I: 247) (por. SEMot: 12: ,gr.
Apollonia “poswiecona Apollinowi”).

Arsenia

1 (XVIII); Lwow; jako 1. imig; motywowane imieniem swigtego
(zob.5.1.2.2.2.); odpowiednik meskiego Arsen/Arseniusz (imig po-
chodzenia greckiego od przymiotnika arsénios lub arsen ‘mezny,
silny”) (Grzenia podaje jedynie wariant Arseniusz [2006: 62], Fros
i Sowa, obok formy Arseniusz wskazuja rowniez Arsen [1: 270],
SEMot nie notuje).

Augustyna

8 (7 — XVIII; 1 — XIX); Lublin, Wilno, Warszawa, Poznan, Lwow;
jako 1. imie 7 x (Lublin, Wilno, Warszawa, Poznan, Lwdéw), jako
2. imie 1 x (Poznan); imi¢ motywowane imieniem btogostawione-
go z ,rodziny” karmelitaniskiej (zob. 5.1.2.1.); imie¢ pochodzenia
fac. odpowiadajace znaczeniowo meskiemu Augustyn (A. od fac.
przydomka Augustus) (por. Grzenia 2006: 64; Fros i Sowa I: 301).

Aurelia
2 (XVIII); Wilno, Poznan; jako 2. imie; imi¢ motywowane imie-
niem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); odpowiednik meskiego Aureliusz,
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»imie tacinskie, genetycznie nomen gentile (gentilicium), czyli
imi¢ rodowe rzymskiego rodu Aurelia” (Fros i Sowa I: 311; por.
Grzenia 2006: 64).

Barbara

40 (18 — XVII; 17 — XVIIL; 3 - XIX; 2 — XX); Poznan, Krakow, Wil-
no, Lublin, Warszawa, Lwow; jako 1. imie 21 x (Poznan, Krakow,
Wilno, Lublin, Warszawa, Lwow), jako 2. imie 17 x (Krakow,
Poznan, Warszawa, Lublin), jako 3. imi¢ 2 x (Lublin); imie mo-
tywowane imieniem swigtej (zob. 5.1.2.2.1.); imie o etymologii
grecko-tacinskiej. Gr. bdrbaros ‘nie mowiacy po grecku, niegrecki,
niekulturalny, barbarzynski, obcy’; dostownie ‘taki, ktory mowi
bar-bar’. ,Jako okre$lenie innych ludéw przejeli to stowo od
Grekdw Rzymianie. Uzyte jako rzeczownik bdrbaros oznaczato
kazdego cudzoziemca (...); barbara to po prostu ‘cudzoziemka”™
(Fros i Sowa I: 347; por. Grzenia 2006: 67).

Beata

23 (15 = XVII; 7 = XVIII; 1 — XX); Poznan, Krakow, Wilno, Lublin,
Warszawa, Lwdw;jako 1. imie 20 x (Poznan, Krakéw, Wilno, Lub-
lin, Warszawa), jako 2. imie 3 x (Warszawa, Wilno, Lwow); imie
motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); zdaniem Grzeni:
,Imie Zeniskie wywodzace si¢ z taciny, pierwotnie przydomek
uzywany w formie meskiej Beatus i zeniskiej Beata, ktory pocho-
dzi od przymiotnika beatus ‘uszczedliwiony, bogaty, wspanialy,
szczesliwy” (Grzenia 2006: 69); zdaniem Frosa i Sowy ,zenska
forma imienia Beat” (I: 383); SEMot nie notuje.

Benedykta

7 (2 = XVII; 3 — XVIII; 1 — XIX; 1 — XX); Krakow, Lublin, Wil-
no, Lwdéw; jako 1. imie 5 x (Krakéw, Lublin, Lwow), jako 2. imie
2 x (Krakow, Wilno); imie motywowane imieniem $wigtej (zob.
5.1.2.2.1.); zenska forma imienia Benedykt (pierwotnie przydo-
mek fac. Benedictus, od benedictus ‘blogostawiony’; ‘ktos, o kim
dobrze méwiono, kogo chwalono, komu zyczono dobrze”) (por.
SEMot: 21; Fros i Sowa I: 394; Grzenia 2006: 70-71).

Benigna

4 (2 — XVIL; 2 — XVIII); Krakéw, Wilno, Lwow; jako 1. imie 2 x
(Wilno), jako 2. imie 2 x (Krakéw, Lwéw); imie motywowane
imieniem Swietej (zob. 5.1.2.2.1.); Zeniska forma imienia Benignus



SEOWNIK IMION KARMELITANEK BOSYCH OMOWIONYCH W KSIAZCE 191

(poganskiego imienia rzymskiego utworzonego na podstawie
przymiotnika benignus ‘uprzejmy, zyczliwy, dobroczynny, fa-
skawy, przyjazny’ — por. Fros i Sowa I: 412; Grzenia 2006: 72)*2,

Bernarda

2 (1 -XIX; 1 -XX); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane imie-
niem Swietego (zob. 5.1.2.2.2.); zeniska forma imienia Bernard
(B. pochodzi z germ. bero ‘niedzwiedz’ i hart ‘mocny, silny, po-
tezny, odwazny’) (por. Grzenia 2006: 73; Fros i Sowa I: 427).

Bernardyna

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); zeniska forma imienia Bernardyn (pierwotnie
Bernardino byto zdrobnieniem tac. Bernardus; por. stwniem. Be-
rinhard, Bernard — SEMot: 21; por. tez Fros i Sowa I: 347; Grzenia
2006: 74).

Bibianna

3 (XVIII); Poznan, Lublin, Warszawa; jako 1. imie 1 x (Poznan),
jako 2. imie 2 x (Lublin, Warszawa); imie¢ motywowane imieniem
$wietej (zob. 5.1.2.2.1.); ,imie Zenskie utworzone od taciniskiego
imienia rodowego Vivius (forma meska), Vivia (forma Zeniska)”
(Grzenia 2006: 76).

Bilhilda

1 (XVIII); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane imieniem
Swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia germanskiego Bilhild(a)
ahd. billi ‘Schwert, Streitaxt’; hiltja ‘kampf’ (Seibicke 1977: 198)*3.

Bogumita

2 (1 - XVIL; 1 - XX); Wilno, Krakéw; jako 1. imie 1 x (Krakow),
jako 2. imie 1 x (Wilno); imieniu patronuje btogostawiony (zob.
5.1.2.2.2.); forma zenska imienia Bogumit (imie¢ stowianskie ‘ten,
ktory jest mity Bogu’); rowniez polski odpowiednik semantycz-
ny imienia Teofil (SEMot; por. ,Imie¢ to bywa uwazane za kalke
greckiego imienia Theophila” [Grzenia 2006: 79]).

22 Wedtug Frosa i Sowy (I: 412), imie to jest typowo zakonne, jednakze E. Bre-
za udowadnia wystepowanie tego imienia réwniez u mezatek (Breza 2009: 301).

23 Wedtug http://www.name-doctor.com/name-bilihildis-meaning-of-bili-
hildis-39895.html (dostep: grudzien 2018) od wyrazéw bilja oraz hildiz.
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Bogustawa

5 (XVIII); Lublin, Poznan; jako 1. imie 3 x (Lublin), jako 2. imie
2 x (Lublin, Poznan); imi¢ najprawdopodobniej nadane w za-
konie ze wzgledu na znaczenie etymologiczne ‘ta, ktéra stawi
Boga’; forma zenska imienia Bogusfaw (imi¢ stowianskie ozna-
czajace ‘tego, kto stawi Boga’) (por. Grzenia 2006: 79).

Bonawentura

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); zenska forma imienia Bonawentura. ,,;To naj-
prawdopodobniej sztuczne imi¢ klasztorne, utworzone na pod-
stawie fac. bona ventura *dobra przysztos¢’, moze najpierw o cha-
rakterze indywidualnego przydomka (...)” (Fros i Sowa I: 482).

Bronistawa

8 (2 — XVIIL; 5 — XIX; 1 — XX); Lublin, Krakéw; jako 1. imie 2 x
(Krakow, Lublin), jako 2. imig 4 x (Krakéw), jako 3. imie 2 x (Kra-
kéw); imie motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); for-
ma zenska imienia Bronistaw (stowianskie imig, ktore oznaczato
cztowieka, ‘ktory ma broni¢ stawy’ lub ‘ktéry ma walczy¢ o sta-
weg’) (por. Grzenia 2006: 84; Fros i Sowa I: 507).

Brygida

3 (XVIII); Wilno, Lwéw; jako 1. imie 1 x (Wilno), jako 2. imig 2 x (Wil-
no, Lwéw); imie motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.);
imie pochodzenia celtyckiego, od stowa brig ‘sita, cnota, mestwo’;
,Wedlug innej teorii imie¢ to ma pochodzi¢ od bogini celtyckiej Bri-
gantii ‘wyniosta, wysoka” (Fros i Sowa I: 516) (por. stfr. Brigitte).

Cecylia

20 (6 — XVII; 12 — XVIII; 1 — XIX; 1 — XX); Lublin, Krakow, Wil-
no, Warszawa, Poznan, Lwdéw; jako 1. imie 14 x (Lublin, Kra-
kéw, Wilno, Warszawa, Lwéw), jako 2. imie 6 x (Krakow, Lub-
lin, Poznan, Lwow); imie motywowane imieniem swietej (zob.
5.1.2.2.1.); od fac. nomen gentile Caecilia, ktdry oznaczal ‘kobiete
z rodu Caecilii’; utworzone od cognomen caecus ‘Slepy, ciemny’
(por. Fros i Sowa I: 525; Grzenia 2006: 86).

Celestyna
2 (XVIII); Lublin, Krakow; jako 2. imie; imie motywowane naj-
prawdopodobniej imieniem papieza (zob. 5.1.2.2.2.); forma zen-
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ska imienia Celestyn (od fac. przydomka Caelestinus) (por. Grze-
nia 2006: 87; Fros i Sowa I: 531).

Cherubina

5 (2 - XVIII; 3 - XIX); Lublin, Krakéw, Lwéw; jako 1. imie 3 x (Lub-
lin, Krakow), jako 2. imie 2 x (Lublin, Lwéw); imie moze odsytac
do tresci angelologicznych (badZz moze mu patronowac swiety
o tym imieniu) (zob. 5.1.1.3.); od meskiego imienia Cherubin (ety-
mologia imienia Cherubin zob. Fros i Sowa I: 549) badz bezposred-
nio od biblijnej nazwy aniota wyzszego rzedu (hebr. cherub, 1.mn.
cherubim “pelnia mocy’ [akad. Korabu ‘blogostawic’]).

Cyryla

1 (XX); Krakow; jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); od meskiego imienia Cyryl (od tac. Cyrillus, co
pochodzi od gr. kyrios “pan, wladca’) (por. Grzenia 2006: 89; zob.
tez Fros i Sowa I: 568 i 575).

Dabréwka

1 (XX); Krakow; jako 2. imie; brak motywacji bezposrednio re-
ligijnej, imi¢ motywowane prawdopodobnie imieniem zony
Mieszka I (zob. 5.1.3.); ,,Imie¢ to mozna wywodzi¢ ze stowian-
skiego rdzenia dgbr- ‘ciemny’, zatem dgbrowa to ‘ciemnawa’,
‘o ciemnych wlosach lub cerze” (Fros i Sowa II: 21); Grzenia wy-
prowadza etymologie tego imienia od wyrazu dgbrowa ‘las debo-
wy’ (2006: 96).

Dionizja

1 (XX); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane imieniem btogo-
stawionego karmelity (zob. 5.1.2.2.2.); imi¢ utworzone od meskie-
go Dionizy (Dionysios to greckie imie pochodzace od imienia Boga
Dionizosa) (por. Fros i Sowa II: 36-37; zob. tez Grzenia 2006: 98).

Domicylla

1 (XX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia tacinskiego, od Domitilla,
co byto przydomkiem od nazwy rodowej Domitius; ,pierwotnie
Domitilla miato znaczy¢ ‘pogromczyni’ (Grzenia 2006: 101)***.

%4 Grzenia nie notuje wariantu Domicylla, a jedynie Domicela. U Frosa i Sowy
wystepuja warianty Domitylla, Domicela, SEMot nie notuje.
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Dominika

6 (2 - XVII; 1 - XVIIL 2 - XIX; 1 - XX); Krakéw, Wilno; jako 1. imie
3 x (Krakow Wilno), jako 2. imie 3 x (Krakéow, Wilno); imie moty-
wowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); odpowiednik meskie-
go Dominik (Yfac. dominicus “panski, nalezacy do pana’ lub od celt.
Dommus, Donnus [por. SEMot: 30]).

Dorota

6 (3 — XVII; 2 — XVIIL; 1 - XX); Krakéw, Lublin, Poznan; jako
1. imie 2 x (Krakéw Lublin), jako 2. imie 4 x (Krakéw, Poznan);
imie motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ Zen-
skie pochodzenia greckiego (doron ‘dar’ oraz thed ‘bogini’ — por.
Grzenia 2006: 103)%.

Egipcjanka

3 (2 - XVII; 1 - XVIII); Poznan, Lublin; jako 2. imig; imie motywo-
wane przydomkiem $wietej (zob. 5.1.2.2.3.); imie utworzone od
przydomka Swietej — Marii Egipcjanki.

Elekta

3 (1-XVIL 1 -XVIIL 1 -XX); Wilno, Krakéw; jako 1. imie 1 x (Wil-
no), jako 2. imig¢ 2 x (Krakdw); imi¢ motywowane znaczeniem
facinskiego apelatywu (zob. 5.2.); od tac. electio ‘wybor, prawo
wyboru’.

Eleonora

9 (1 = XVIL; 7 = XVIIL; 1 - XIX); Wilno, Lublin, Poznan, Krakow,
Lwow, Warszawa; jako 1. imie 7 x (Wilno, Lublin, Poznan, Kra-
kéw, Lwow, Warszawa), jako 2. imie 1 x (Poznan), jako 3. imie
1 x (Wilno); imie motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.);
pochodzenie niejasne, najczesciej zaliczane do imion semickich,
tzw. teoforycznych (zob. Fros i Sowa II: 126)**; por. tez arab. Elli-
nor ‘Gott ist mein Licht’ (Seibicke 1977: 207).

%5 Por. gr. Dorothea od meskiego Dorotheos, przyjete do tac. Dorothea
(SEMot: 30).

%6 Wedtug Jana Grzeni, ,moze pochodzi¢ z arabskiego el ‘Bég’ oraz or
‘$wiatto’, mialoby wiec znaczy¢ pierwotnie ‘Bég jest moim Swiattem’; moze
tez wywodzi¢ sie z greki — od eleo ‘lituje si¢’ (Eleos to czczone w starozytnych
Atenach greckie uosobienie litosci) albo — to jednak najmniej prawdopodobne —
by¢ forma imienia Helena” (2006: 108).
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Eliasza

1 (XIX); Poznan; jako 2. imig; imie motywowane imieniem biblij-
nego proroka (zob. 5.1.1.2.); imie utworzone od meskiego Eliasz
(hebr. Elijah(ii) — imie teoforyczne, oznaczajace ‘Jahwe jest moim
Bogiem’ — por. Grzenia 2006: 109; Fros i Sowa II: 130).

Elzbieta

12 (4 — XVII; 5 — XVIIL; 3 — XX); Wilno, Krakéw, Warszawa, Lwow,
Przemysl; jako 1. imig 10 x (Wilno, Krakow, Warszawa, Lwéw), jako
2. imig 2 x (Przemysl, Lwow); imi¢ motywowane imieniem biblij-
nej niewiasty (zob. 5.1.1.1.); od hebr. imienia teoforycznego Elisheba
‘Bog moja przysiega’ (por. Fros i Sowa II: 142; Grzenia 2006: 111).

Emerencjanna

1 (XVIII); Wilno; jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia taciniskiego od cognomen
Emerentiana (od émereo ‘odstuzy¢, wystuzy¢’) (por. Fros i So-
wa II: 153-154).

Eufemia

5 (2 - XVII; 3 — XVIII); Lublin, Wilno, Warszawa; jako 1. imie 1 x
(Lublin), jako 2. imie 4 x (Lublin, Wilno, Warszawa); imi¢ moty-
wowane imieniem $wigtej (zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ pochodzenia gre-
ckiego (eu ‘dobry’, phemia ‘wrdzba, obietnica szczescia’), przejete
do tac. Euphemia (por. Fros i Sowa II: 204)*”.

Eufrazja

21 (12 = XVII; 8 — XVIII; 1 — XIX); Lublin, Wilno, Warszawa, Kra-
kéw, Poznan, Lwow; jako 1. imie 15 x (Lublin, Wilno, Warszawa,
Krakéw, Poznan, Lwoéw), jako 2. imieg 6 x (Lublin, Wilno, Krakéw,
Poznan); imie¢ motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie
pochodzenia greckiego (eu ‘dobry’, phrasis ‘stowo, wyrazanie si¢”)
przejete do tac. Euprasia, Eufrasia (por. Fros i Sowa II: 205).

Eufrazyna
1 (XVIII); Krakéw; jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); od imienia Eufrozyna (zob. imi¢ Eufrozyna).

%7 Grzenia podaje: , Imie zenskie pochodzace z greckiego éuphémos ‘dobrze,
pomyslnie wrézacy, dobrze brzmiacy’ co rozumiano takze jako ‘przychylny,
Swiety” (2006: 118).
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Eufrozyna

18 (7 — XVIIL; 9 — XVIII; 2 — XIX); Lublin, Wilno, Warszawa, Kra-
kéw, Poznan, Lwow; jako 1. imie 16 x (Lublin, Wilno, Warszawa,
Krakow, Poznan, Lwéw), jako 2. imie 2 x (Lwoéw, Warszawa);
imie motywowane imieniem swigtej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pocho-
dzenia greckiego (euphrosyné ‘rados¢’) przejete do tac. Euphrosy-
ne, w mitologii greckiej imie to nosita jedna z trzech charyt (por.
Grzenia 2006: 118; Fros i Sowa 1I: 208).

Eugenia

2 (1 - XVIL 1 - XIX); Wilno, Lwow; jako 1. imie 1 x (Lwéw); jako
2. imi¢ 1 x (Wilno); imie motywowane imieniem $wigtej (zob.
5.1.2.2.1.); odpowiednik meskiego Eugeniusz (od gr. eu ‘dobrze’
i génos ‘rod, plemie, pochodzenie” przejete do tac. Eugenia).

Ewa

1 (XVIII); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane imieniem
postaci biblijnej (zob. 5.1.1.1.); z hebr. hawwa ‘dajaca Zzycie,
matka’ (w Septuagincie Eua, w Wulgacie Eva)*® (por. Grzenia
2006: 120).

Febronia

10 (8 — XVII; 2 — XVIII); Lublin, Wilno, Krakéw, Poznan, Lwow;
jako 1. imie 6 x (Lublin, Wilno, Krakéw, Lwow), jako 2. imie
4 x (Lublin, Poznan); imi¢ motywowane imieniem swietej (zob.
5.1.2.2.1.); zjj. fac., od imienia boga Febrosa (por. Fros i Sowa II:
279).

Felicjana

6 (4 — XVII; 2 — XVIII); Wilno, Poznan, Lwéw; jako 1. imie 4 x
(Wilno, Poznan, Lwoéw), jako 2. imie 2 x (Poznan, Lwéw); imie
motywowane imieniem swietego (5.1.2.2.2.); od meskiego imie-
nia Felicjan (F. z fac. Felicianus byto przydomkiem od imienia Fe-
lix *szczesliwy’) (por. Grzenia 2006: 124).

%% Odnosnie do etymologii tego imienia Z. Abramowicz pisze: ,Najczesciej
wyprowadzana jest z hebr. chavvah ‘zyjaca, dajaca zycie, matka’. Znane sg tak-
ze inne etymologie. Wigkszos¢ z nich 1aczy jednak to imie z dawaniem Zycia.
Dopiero w pdznym okresie rabinizmu zaczeto taczy¢ etymologie imienia Ewa
z aram. sfowem chewja oznaczajacym weza” (2003: 607).
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Felicjanna

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane prawdopodob-
nie imieniem $wietego (zob. 5.1.2.2.2.); od imienia Felicjana (zob.
imie Felicjana).

Filomena

3 (2 - XIX; 1 = XX); Wilno, Lwéw, Krakow; jako 1. imie 1 x
(Lwow), jako 2. imie 1 x (Wilno), jako 3. imie 1 x (Krakow); imie
motywowane imieniem $wigtej (zob. 5.1.2.2.1.); imie zenskie
pochodzenia greckiego, analogiczne do imienia Filomen (philos
‘drogi, mily, przyjaciel’, menos ‘mestwo, sita zyciowa, moc, od-
waga’) (por. Fros i Sowa II: 317).

Franciszka

29 (7 — XVIL; 16 — XVIIL 4 — XIX; 2 — XX); Krakéw, Lublin, Poznan,
Warszawa, Wilno, Lwéw; jako 1. imig 15 x (Lublin, Poznan, War-
szawa, Krakéw, Lwow), jako 2. imie 13 x (Wilno, Poznan, War-
szawa, Krakéw, Lublin, Lwow), jako 3. imie 1 x (Krakéw); imie
motywowane imieniem btogostawionej (zob. 5.1.2.2.1.); forma
zenska imienia Franciszek (germ. frank ‘wolny, wolno urodzony’ —
Grzenia 2006: 128; wedtug SEMot pierwotne znaczenie franciscus
‘pochodzacy z plemienia Frankéw’; wedtug Frosa i Sowy ,,jest to
imie wywodzace si¢ z jezyka wloskiego. Pochodzi ono od okre-
$lenia francesco ‘Francuz, Francuzik™ [Fros i Sowa II: 357]).

Gabriela

7 (2 = XVII; 3 = XVIII; 1 - XIX; 1 — XX); Krakéw, Lublin, Poznan,
Warszawa; jako 1. imie 5 x (Lublin, Poznan, Warszawa, Krakow),
jako 2. imig 2 x (Warszawa, Krakéw); imie moze odsytac¢ do tre-
$ci angelologicznych (zob. 5.1.1.3.); forma Zenska imienia Gabriel
(G. z hebr. geber ‘maz, silny’ oraz el ‘Bég’) (por. Fros i Sowa II:
413; Grzenia 2006: 131).

Gertruda

4 (XVII); Krakow, Lublin, Poznan; jako 1. imig 2 x (Lublin, Kra-
kéw), jako 2. imig 2 x (Lublin, Poznan); imi¢ motywowane imie-
niem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie¢ germ. (gér ‘oszczep’; trud ‘sila,
potega’ — por. Grzenia 2006: 134; SEMot: 46)*°.

29 Fros i Sowa, drugi czton wyprowadzajg od trude ‘wierny, drogi, mity’
(IL: 478).
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Grazyna

1 (XX); Krakéw jako 2. imig; brak motywagji religijnej dla tego
imienia (nieznane jest imie chrzestne zakonnicy noszacej to imie,
mozliwe bowiem, ze imi¢ to pozostato bez zmiany); imie litera-
ckie (litewskie grazus ‘pigkny”’) (por. Grzenia 2006: 137).

Helena

15 (4 — XVII; 10 — XVIII; 1 - XX); Krakéw, Lublin, Wilno, Warsza-
wa, Poznan; jako 1. imie 7 x (Krakéw, Lublin, Wilno, Warszawa),
jako 2. imie 8 x (Warszawa, Krakow, Poznan); imi¢ motywowane
imieniem swigtej (zob. 5.1.2.2.1.); z grec. hele ‘blask, jasnos¢” lub
heldne ‘pochodnia’ (por. Grzenia 2006: 143); Fros i Sowa wskazu-
ja na jeszcze inng interpretacje: pochodzenie od wyrazu helené
‘kosz trzcinowy’*” (por. Fros i Sowa III: 15; por. tez SEMot: 51).

Hiacynta

1 (XVIII); Lublin; jako 2. imig; imi¢ motywowane imieniem swietej
(zob.5.1.2.2.1.); odpowiednik meskiego Hiacynt (H. od gr. Hyakinthos,
imienia mtodzierica z mitologii greckiej) (por. Fros i Sowa III: 58-59).

Hieronima

10 (4 — XVIL; 4 — XVIIL; 2 - XIX); Krakow, Lublin, Wilno, Lwow,
Poznan, Warszawa; jako 1. imie 8 x (Krakéw, Lublin, Wilno,
Poznan, Lwéw), jako 2. imig 2 x (Warszawa, Lublin); imi¢ mo-
tywowane imieniem swietego z rodziny karmelitanskiej (zob.
5.1.2.1.); odpowiednik meskiego Hieronim (H. od gr. hierds ‘$wie-
ty, poswiecony bostwu’ i ényma (énoma) ‘imi¢’) (por. Grzenia
2006: 149; por. tez Fros i Sowa I1I: 61).

Hilaria

2 (1 - XVIL 1 — XVIII); Wilno; jako 2. imig; imie motywowane
imieniem $wietego (zob. 5.1.2.2.2.); odpowiednik meskiego Hila-
ry (H. od tac. przydomka Hilarius; od hilaris ‘pogodny, wesoty”)
(por. Grzenia 2006: 149).

Hipolita
1 (XVII); Wilno jako 2. imig; imi¢ motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2); odpowiednik meskiego Hipolit (H. od gr.

270 *Kosz trzcinowy’ —w zwigzku z koszami trzcinowymi noszonymi w pro-
cesjach ku czci Artemidy (SEMot: 51).
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Hippélytos; hoppos ‘kon' oraz lytos ‘rozwiazad, pusci¢ wolno’)
(por. Grzenia 2006: 150).

Honorata

1 (XIX), Wilno jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wietej
(zob. 5.1.2.2.1.); odpowiednik meskiego Honorat (H. od tac. Ho-
noratus, co powstato od apelatywu honoratus ‘czczony, szanowa-
ny’) (por. Grzenia 2006: 150-151; Fros i Sowa III: 88, 91).

Ignacja

4 (3 — XVIIL; 1 - XIX); Krakéw, Warszawa; jako 3. imig; imie moty-
wowane imieniem swietego (zob. 5.1.2.2.2.); odpowiednik meskiego
Ignacy (etymologia imienia Ignacy nie do konica jest jasna, by¢ moze
od fac. ignis “ogienY’) (por. Grzenia 2006: 154; Fros i Sowa III: 117).

Immakulata
1 (XX); Lwow; jako 2. imig; imie motywowane tytutem NMP
(zob. 5.2.); z tac. immaculata dostownie ‘niepokalana’.

Izabela

6 (2 — XVII; 2 — XVIIL; 2 — XIX); Krakéw, Warszawa, Lublin, Po-
znan, Wilno; jako 1. imie 5 x (Krakéw, Warszawa, Lublin, Po-
znan, Wilno), jako 3. imie 1 x (Krakéw); imie motywowane imie-
niem Swietej (zob. 5.1.2.2.1.); jest to hiszpaniska wersja imienia
Elzbieta lub pochodzi od imienia biblijnej krolowej Jezabel/ Isabel
(por. Fros i Sowa III: 163).

Jadwiga

9 (5 - XVIII; 2 — XIX; 2 — XX); Krakéw, Lublin, Lwéw, Wilno,
Poznan; jako 1. imie 5 x (Krakéw, Lublin, Lwéw), jako 2. imie
3 x (Krakow, Poznan, Wilno), jako 3. imie 1 x (Poznan); imie¢ mo-
tywowane imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ Zenskie german-
skiego pochodzenia (por. stwniem Hathawiga, Hadewig), obydwa
czlony, ktére utworzyly to imie zlozone — hadu i wig — oznaczaty
‘walke?! (przejete do tac. Hedwigis) (por. Fros i Sowa III: 181).

Joachima
4 (XIX); Krakéw, Warszawa; jako 1. imie 2 x (Krakow, Warszawa),
jako 2. imie 2 x (Krakdéw); imi¢ motywowane imieniem biblijnym

#1 Lub hadu ‘walka’ i wihan ‘walczy¢’ (por. SEMot: 57).
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(zob. 5.1.1.2.); zeniska forma imienia Joachim (J. od hebr. Jeho ‘Bog
Jahwe’ i jagim “podnies¢’) (por. Fros i Sowa II: 321, 317; Grzenia
2006: 171).

Joanna

24 (8 — XVII; 10 — XVIIL; 3 — XIX; 3 — XX); Krakoéw, Lublin, Warsza-
wa, Wilno, Poznan, Lwow; jako 1. imig 16 x (Krakéw, Lublin, War-
szawa, Wilno, Poznan, Lwow), jako 2. imi¢ 6 x (Krakéw, Lublin,
Warszawa) jako 3. imie 2 x (Krakéw); imie motywowane imieniem
blogostawionej mniszki karmelitaniskiej (zob. 5.1.2.1.); zenska forma
imienia Jan (Joannes) (por. Grzenia 2006: 172; Fros i Sowa III: 321).

Jolanta

1 (XX); Krakow; jako 2. imie; imie motywowane imieniem $wigtej
(zob. 5.1.2.2.1.); imie¢ o niejasnej etymologii. Najczesciej za pod-
stawe uznaje si¢ greckie wyrazy ion ‘fiolek” oraz dnthos ‘kwiat’*”
(por. Grzenia 2006: 172; Fros i Sowa III: 334).

Jozefa

69 (9 — XVII; 32— XVIII; 21 — XIX; 7 — XX); Krakow, Lublin, Wilno,
Warszawa, Poznan, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 25 x (Krakow,
Lublin, Wilno, Poznan, Warszawa, Lwow), jako 2. imie¢ 44 x (Kra-
kéw, Lublin, Wilno, Warszawa, Lwow, Przemysl); imie motywo-
wane imieniem biblijnym (zob. 5.1.1.2.); Zenska forma meskiego
imienia Jozef (J. z hebr. Jo ‘Jahwe i jasaf ‘przyda¢, pomnozy¢, do-
rzuci¢’ (por. Fros i Sowa III: 343).

Judyta

1 (XX); Krakow; jako 2. imie; imie motywowane imieniem biblij-
nym (zob. 5.1.1.1.); imie biblijne, pochodzace z hebr. Jehudit ‘Zy-
dowka’ (por. Grzenia 2006: 176); tez od hebr. jehudith ‘chwalony,
stawiony” (por. SEMot: 66).

Julia

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tej karmelitanki (zob. 5.1.2.1.); ,imie Zeniskie powstate w staro-
zytnym Rzymie jako przydomek od nazwy rodowej Julii; Julia
‘kobieta z rodu Julii”” (Grzenia 2006: 176).

72 Starozytni Grecy uznawali fiotek za kwiat Swiety, w chrzescijanstwie
symbolizuje on pokore, a czesto wigzano go z Matka Boska” (Grzenia 2006: 172).
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Julianna

7 (5 - XVIIL 1 - XIX; 1 - XX); Krakéw, Wilno, Warszawa, Po-
znan; jako 1. imie 2 x (Krakow, Wilno), jako 2. imie 5 x (Krakow,
Wilno, Warszawa, Poznan); imi¢ motywowane imieniem swietej
(zob. 5.1.2.2.1.); zeniska forma meskiego imienia Julian (J. od tac.
cognomen Julianus/a utworzone od nomen gentile Julius)*” (por.
Fros i Sowa III: 374; Grzenia 2006: 177).

Justyna

3 (1 - XVIIL 2 - XIX); Wilno, Warszawa, Lwéw; jako 1. imie 2 x
(Warszawa, Lwow), jako 2. imie¢ 1 x (Wilno); imie motywowane
imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); zeniska forma meskiego imie-
nia Justyn (J. imie tacinskie utworzone od imienia Just**) (por.
Fros i Sowa III: 388-390; Grzenia 2006: 179).

Karmela

1 (XIX); Krakow; jako 1. imig; imie motywowane biblijna nazwa
gory (zob. 5.1.1.4.); imie utworzone od nazwy gory Karmel (hebr.
karmel “ogréd Bozy” lub ‘winnica Boza”).

Karolina

3 (2 - XVIIL; 1 — XIX); Lublin, Lwéw, Poznan; jako 1. imie 1 x (Po-
znan), jako 2. imi¢ 2 x (Lublin, Lwéw); imie motywowane imie-
niem bt. karmelitanki (zob. 5.1.2.1.); zeriska forma imienia Karol*>
(do polszczyzny przyszto z jezyka wiloskiego [Carolina] i francu-
skiego [Caroline]) (por. Fros i Sowa III: 437; Grzenia 2006: 437).

Kasylda

1 (XIX); Wilno; jako 1. imi¢; imie¢ motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ pochodzenia arabskiego, spokrewnione
z hebr. Kasja ‘kora, dziki cynamon, roslina wydajaca mily za-
pach’ (por. Fros i Sowa III: 456).

Katarzyna
35 (13 — XVIL; 15 - XVIII; 5 — XIX; 2 — XX); Krakéw, Lublin, Warszawa,
Wilno, Poznan, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 23 x (Krakow, Lublin,

3 Zapis z geminata Julianna pochodzi z XV w. (zob. Grzenia 2006: 177).

74 Wedtug SEMot: 67, cognomen Justinus od cognomen Justus (od iustus
‘sprawiedliwy, prawy’).

75 Por. stwniem karl ‘mezczyzna, cztowiek, matzonek, ukochany’ (SEMot: 69).
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Warszawa, Wilno, Poznan, Lwoéw, Przemysl), jako 2. imie
9 x (Krakow, Lublin, Poznan, Lwéw); jako 3. imie 3 x (Krakow,
Lwow); imie motywowane imieniem swietej karmelitanki (zob.
5.1.2.1.); z grec. katharos ‘czysty, bez skazy’ (por. Grzenia 2006:
186; Fros i Sowa II1: 458).

Kazimiera

13 (1 = XVII; 6 — XVIII; 5 — XIX; 1 — XX); Krakéw, Lublin, Wilno,
Poznan, Lwéw; jako 1. imie 6 x (Krakéw, Wilno, Lublin, Lwéw),
jako 2. imie 6 x (Krakow, Wilno, Poznan), jako 3. imie 1 x (Kra-
kéw); imie motywowane imieniem swietego (zob. 5.1.2.2.2.);
zenska forma imienia Kazimierz (K. imie stowianskie; kazi¢ ‘nisz-
czy¢ oraz mir ‘pokdj’) (por. Grzenia 2006: 187).

Klara

15 (6 — XVII; 6 — XVIII; 2 — XIX; 1 — XX); Krakow, Lublin, Warsza-
wa, Wilno, Poznar; jako 1. imie 10 x (Krakéw, Lublin, Warszawa,
Wilno), jako 2. imig¢ 5 x (Krakéw, Poznan); imi¢ motywowane
imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie¢ zenskie powstate z fac.
przydomka Clara (clarus ‘jasny, stawny, glosny’) (por. Grzenia
2006: 189; Fros i Sowa III: 480).

Kolumba

19 (11 = XVII; 7 = XVIIL; 1 — XX); Lublin, Warszawa, Wilno, Po-
znan, Lwéw; jako 1. imie 13 x (Lwow, Lublin, Warszawa, Wilno,
Poznan), jako 2. imie 6 x (Wilno, Lublin, Lwow); imi¢ motywowa-
ne imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imig zenskie pochodzenia tac.
(od columba -ae “gotebica, gotabka’) (por. Fros i Sowa III: 504).

Konsolata

2 (XVIII); Wilno; jako 1. imie 1 x (Wilno), jako 2. imie 1 x (Wilno);
imi¢ motywowane tytulem Matki Boskiej — Pocieszenia (zob.
5.2.); imie pochodzi od tac. wyrazu consolatio -onis *pocieszenie’.

Konstancja

34 (16 — XVII; 13 — XVIIT; 4 — XIX; 1 — XX); Krakéw, Lublin, War-
szawa, Wilno, Poznan, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 13 x (Kra-
kéw, Lublin, Warszawa, Wilno, Lwow, Przemysl), jako 2. imie
20 x (Krakéw, Lublin, Warszawa, Wilno, Poznan, Lwéw), jako
3. imi¢ 1 x (Lublin); imieniu patronuje bf. karmelitanka (zob.
5.1.2.1.); zenskie imig fac. utworzone od meskiego cognomen
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Constantius (constans ‘staly, stateczny, konsekwentny’)”¢ (por. Fros
i Sowa III: 515).

Kornelia

3 (XVIII); Krakéw, Warszawa, Lwow; jako 1. imie 1 x (Lwow),
jako 2. imie 2 x (Krakow, Warszawa); imi¢ motywowane imie-
niem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie zeniskie odpowiadajace me-
skim Kornel, Korneliusz (z fac. od nomen gentile Cornelius) (por.
Grzenia 2006: 196; Fros i Sowa III: 524).

Krystyna

19 (6 — XVII; 9 — XVIIL; 2 — XIX; 2 — XX); Krakow, Lublin, Warsza-
wa, Poznan, Wilno; jako 1. imig 15 x (Krakéw, Lublin, Warszawa,
Poznan), jako 2. imig¢ 4 x (Wilno, Warszawa, Krakéw); imie mo-
tywowane biblijnie (zob. 5.1.1.4.); imie Zeriskie odpowiednik me-
skiego Krystyn (jest to dawne przyswojenie fac. imienia Christina
pochodzacego od meskiego imienia Christinus; imie¢ utworzo-
ne od christinus ‘nalezacy do Chrystusa, wyznawca Chrystusa,
chrzescijanin” [zob. Malec 1992: 88; por. SEMot: 75]).

Ksawera

7 (4 — XVIII; 3 — XIX); Warszawa, Poznan, Krakéw; jako 1. imie
2 x (Krakow, Warszawa), jako 2. imie 5 x (Krakéw, Warszawa, Po-
znan); imi¢ motywowane hagionimicznym przydomkiem (zob.
5.1.2.2.3.); odpowiednik meskiego imienia Ksawery, powstalego
od przydomka hagionimicznego (por. Grzenia 2006: 199-200).

Kunegunda

11 (2 - XVII; 7 — XVIII; 2 — XIX); Krakéw, Lublin, Warszawa, Wil-
no, Poznan; jako 1. imie¢ 8 x (Krakéw, Lublin, Warszawa, Wilno,
Poznan), jako 2. imie 3 x (Wilno, Lublin, Krakéw); imi¢ motywo-
wane imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie zenskie dwucztono-
we pochodzenia germ. kunni- ‘réd, plemie” i -gund ‘walka’” (por.
Fros i Sowa III: 547).

Ludwika

9 (3 — XVIL 4 — XVIIL; 2 — XIX); Krakow, Lublin, Wilno, Poznan,
Lwoéw; jako 1. imie 6 x (Lublin, Wilno, Poznan, Lwéw), jako
2. imie 1 x (Lublin), jako 3. imie 2 x (Krakéw); imie motywowane

276

Grzenia podaje ,,odpowiednik meskiego imienia Konstanty” (2006: 194).
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imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); zenska forma imienia Ludwik
(L. z germ. hlut ‘stynny, stawny’ i wik ‘walka, bitwa’ — por. Fros
i Sowa III: 653; Grzenia 2006: 216).

Ludwina

2 (1-XVII; 1 - XVIII); Krakéw, Lublin; jako 1. imig; imie motywowa-
ne imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia germaniskiego,
liut "lud, zgromadzenie ludu’ i wini ‘przyjaciel” (Fros i Sowa III: 656).

tucja

1 (XX); Krakow; jako 2. imie; imie motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); zeriska forma tacinskiego imienia Lucius (por.
Fros i Sowa III: 672).

Magdalena

41 (16 — XVII; 17 — XVII; 6 — XIX; 2 — XX); Krakéw, Lublin, Wil-
no, Poznan, Lwéw, Przemysl, Warszawa; jako 1. imie 23 x (Lublin,
Wilno, Poznan, Krakow, Warszawa, Lwow), jako 2. imie 17 x (Kra-
kéw, Lwow, Warszawa, Poznan, Wilno, Przemysl, Lublin), jako
3. imieg 1 x (Krakow); imie motywowane imieniem biblijnym (zob.
5.1.1.1.); imie zenskie pochodzace od przydomka Marii z Magdali.
Magdala w aramejskim to nazwa miejscowosci nad jeziorem Gene-
zaret (w hebr. Migdal *‘wieza ryb”) (por. Fros i Sowa IV: 10).

Magdalena de Pazii

1 (XVIII); Lwow; jako 1. imig; imie motywowane imieniem i przy-
domkiem $wietej karmelitanki (zob. 5.1.2.1.); imi¢ (etymologia zob.
imie Magdalena) i przydomek przeniesione w catosci do kategorii
imienia.

Maksymiliana

1 (XVII); Warszawa; jako 1. imig¢; imi¢ motywowane imieniem
Swietego (zob. 5.1.2.2.2.); zenska forma imienia Maksymilian
(M. od tac. przydomka Maksymilianus — por. Fros i Sowa IV: 41).

Matgorzata

17 (3 = XVIL; 9 — XVIII; 1 — XIX; 4 — XX); Krakéw, Lublin, War-
szawa, Poznan, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 12 x (Lwow, Prze-
mysl, Krakéw, Poznan), jako 2. imie 5 x (Krakéw, Poznan, War-
szawa); imi¢ motywowane imieniem Swietej (zob. 5.1.2.2.1.);
z gr., margarites “perta’ (por. Fros i Sowa IV: 52).
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Marcela

3 (1 -XVIIL; 2 - XVIII); Lublin; jako 1. imie 2 x (Lublin), jako 2. imie
1 x (Lublin); imie motywowane imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.);
zenska forma imienia Marceli (zj. fac. od nazwy starorzymskiego
rodu Marcelli) (por. Grzenia 2006: 226-227).

Marceliana

1 (XVIII); Lwow; jako 1. imig; imie motywowane imieniem swie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); od imienia Marcelina, ktore jest zenska forma
facinskiego imienia Marcelin (M. z fac. od cognomen utworzone-
go od nazwy rodu Marecelli) (por. Fros i Sowa IV: 78, 82).

Marcina

1 (XVIII); Lwow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); zenska forma tacinskiego imienia teoforycz-
nego Marcin (pierwotnie znaczylo ‘nalezacy do Marsa, poswie-
cony Marsowi’ [Fros i Sowa IV: 85]).

Marcjanna

1 (XVIII); Wilno; jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); zeniska forma imienia Marcjan (M. z tac. od
cognomen Martianus) (por. Fros i Sowa IV: 94-96).

Maria

124 (16 — XVIL; 19 — XVIII; 35 — XIX; 54 — XX); Krakéw, Lublin, Wilno,
Poznan, Warszawa, Lwow, Przemysl; jako: 1. imig 95 x (Krakow, Lub-
lin, Wilno, Poznani, Lwow, Przemysl, Warszawa), 2. imie 27 x (Lub-
lin, Krakéw, Lwoéw, Poznan, Wilno, Warszawa, Przemysl), 3. imie
2 x (Krakéw, Lwow); imie motywowane imieniem Najswietszej Ma-
rii Panny (zob. 5.1.1.1.); pochodzi ze zgrecyzowanego hebrajskiego
Mirjam; najprawdopodobniej taczy sie z akadyjskim stowem marjam
‘napawa radoscig’*” (por. Fros i Sowa IV: 103-104; Grzenia 2006: 230).

#7 Znanych jest ponad 80 etymologii tego imienia. Szczegétowo tym zagadnie-
niem zajat si¢ A. Klawek w tekscie Etymologia imienia Maria (Klawek 1948). Na nie-
jednoznacznosc¢ etymologii imienia Maria zwracaja rowniez uwage FrosiSowa: ,,Na
temat jego pochodzenia wypracowano wiele hipotez. Jedni wyprowadzaja to imie
od mara ‘by¢ ttustym’, a w dalszym znaczeniu ‘by¢ pieknym’, i ttumacza je przez
‘piekna’. Inni wywodza je z egipskiego meri-jam i ttumacza ‘ukochana przez Jahwe,
ukochana przez Boga’ lub ‘mitujaca Boga’'. Wedtug Hieronima, imie to znaczy “pani’.
Jeszcze inny wywodza je od czasownika rawah, ktdry znaczy ‘poic/, i sadza, ze imie
Maria znaczy ‘napawajaca radoscia, przyczyna naszej radosci’” (Fros i Sowa IV: 104).
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Mariancilla

4 (3 - XVIL; 1 — XIX); Warszawa, Krakéw, Lublin; jako 1. imie
3 x (Lublin, Warszawa, Krakéw), jako 2. imie 1 x (Krakow); imie
motywowane imieniem Najswietszej Marii Panny i znaczeniem
apelatywu (zob. 5.1.1.4.); compositum utworzone od imienia
Maria i tacinskiego apelatywu ancilla *niewolnica, stuzebnica’.

Marianna

16 (6 — XVII; 10 — XVIII); Krakéw, Lublin, Warszawa, Wilno, Po-
znan, Lwow; jako 1. imie 14 x (Lublin, Krakéw, Warszawa, Wil-
no, Lwéw), jako 2. imi¢ 2 x (Poznan, Lwow); imi¢ motywowa-
ne imieniem swietego (lub odsyta do osoby Matki Bozej) (zob.
51.2.2.2)); ,Imie zenskie, ktore jest wariantem imienia Marian,
a w takim razie pierwotnie mogto znaczy¢ ‘nalezaca do Mariusa,
do rodu Mariuszéw’. W zwiazku z tym jednak, ze imie¢ to zna-
ne jest wylacznie jako chrzescijanskie, jego pierwotne znaczenie
objasnia si¢ jako ‘nalezaca do Marii, stuzebnica Marii (Matki Bo-
skiej)”” (Grzenia 2006: 232).

Marta

24 (6 — XVII; 12 — XVIII; 5 - XIX; 1 — XX); Krakow, Lwow, Wilno,
Lublin, Warszawa, Poznan; jako 1. imie¢ 21 x (Lublin, Krakow,
Poznan, Warszawa, Lwow, Wilno), jako 2. imi¢ 3 x (Krakow,
Poznan); imie¢ motywowane imieniem biblijnym (zob. 5.1.1.1.);
z aram. Marta ‘pani’ (por. Fros i Sowa IV: 204).

Maurycja

1 (XIX); Wilno; jako 1. imig; imie motywowane imieniem $wigte-
go (zob. 5.1.2.2.2.); imie zenskie utworzone od meskiego Maurycy
(M. imi¢ pochodzenia fac. Maurus ‘Maur, cztowiek pochodzacy
z Mauretanii’ — por. Grzenia 2006: 239).

Michaela

5 (1 - XVII; 2 = XVIIL 1 - XIX; 1 — XX); Krakéw, Lublin, Warsza-
wa, jako 1. imie¢ 4 x (Lublin, Krakow, Warszawa), jako 2. imie
1 x (Lublin); imi¢ motywowane biblijnie (zob. 5.1.1.3.); imie¢ Zen-
skie, zawierajace pierwiastek teoforyczny el, utworzone od me-
skiego Michael (Michat) (hebr. mika'el *Kt6z jak Bég') (por. Grzenia
2006: 241; etymologia imienia Michat zob. tez Fros i Sowa IV: 280).
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Michalina

2 (1-XVII; 1 -XIX); Krakéw; jako 1. imie 1 x (Krakéw), jako 2. imie
1 x (Krakow); imie motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.);
zenski odpowiednik meskiego Michat (Grzenia 2006: 241)*.

Mieczystawa

1 (XIX); Krakow; jako 1. imig; motywacja nadania tego imienia
w zakonie nie jest do korica jasna (brak jasnej motywacji religijnej,
mozna jedynie odesta¢ do Zywota Swietobliwego Mieczystawa, ksie-
cia polskiego®®); zeniski odpowiednik meskiego Mieczystaw (M. imie
stowianskie; mietac ‘rzucac, miotac’ i stawa) (Grzenia 2006: 243).

Miriam

1 (XX); Krakow; jako 1. imig; imie motywowane imieniem NMP,
Matki Chrystusa (zob. 5.1.1.1.); ,To biblijne imi¢ pochodzenia
semickiego. Wywodzi sie z jezyka hebrajskiego Mirjam lub ara-
mejskiego Marjam. Semantycznie objasnia sie jako ‘gorycz, smu-
tek’, ‘pani’, ‘napawajaca radoscia, przyczyna naszej radosci’ lub
ukochana przez Jahwe’. Najprawdopodobniej imi¢ ma swoje
zrodto w egipskim Mrjt ‘ukochana’. W Biblii jest imieniem me-
skimi zenskim (np. 1 Krn 4,17)” (Fros i Sowa IV: 314)*°.

Nepomucena

2 (1 — XVIII; 1 — XIX); Krakow, Lwow; jako 2. imige 1 x (Lwow),
jako 3. imie 1 x (Krakow); imi¢ motywowane przydomkiem
Swietego (zob. 5.1.2.2.3.); imie Zenskie utworzone od przydom-
ka odmiejscowego Nepomucen (od nazwy miejscowej Nepomuk
[wczedniej Pomuk]) (por. Malec 1997: 185).

Onufria

7 (3 — XVIIL; 4 — XIX); Krakow, Lublin, Warszawa; jako 1. imie
3 x (Krakéw, Lublin), jako 2. imie 3 x (Krakow, Lublin), jako
3. imie 1 x (Warszawa); imi¢ motywowane imieniem swietej

78U Frosa i Sowy znajdujemy: ,jest to forma spieszczona imienia zenskiego
Michaela” (IV: 279).

79 Zob. https://pl.wikisource.org/wiki/%C5%BBywot_%C5%9Bwi%C4%9
9tobliwego_Mieczys%C5%82awa,_ksi%C4%99cia_polskiego (dostep: listopad
2018).

20 Fragment z 1 Krn 4, 17, to jedyny przyktad, gdzie to imi¢ moze dotyczy¢
syna, nie jest to jednak pewne (zwrdcita mi na to uwage w recenzji p. prof.
Zofia Abramowicz).
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(zob. 5.1.2.2.1.); zenski odpowiednik imienia Onufry (od egip-
skiego imienia teoforycznego Ounophris za posrednictwem gr.)
(por. Fros i Sowa IV: 449)%!.

Paula

7 (1 = XVII; 2 - XVIII; 1 - XIX; 3 — XX); Lublin, Krakow, Lwow;
jako 1. imie 3 x (Lublin), jako 2. imi¢ 4 x (Krakow, Lwoéw); imie
motywowane imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodze-
nia fac.; genetycznie odpowiednik meskiego Paulus (Fros i Sowa
IV: 535).

Paulina

1 (XVIII); Lublin; jako 1. imi¢; imi¢ motywowane imieniem swie-
tej (zob. 5.1.2.2.1.); forma zenska imienia Paulin (P. z fac.; cogno-
men od imienia Paulus) (Fros i Sowa IV: 544).

Pelagia

3 (1 = XVIL; 2 — XVIII); Krakoéw, Lwow; jako 1. imie 2 x (Lwow),
jako 2. imie 1 x (Krakow); imie motywowane imieniem $wigtej
(zob. 5.1.2.2.1.); ,Imie zenskie powstate od przydomka Pela-
gia, ktory nosita Afrodyta — grecka bogini mitosci i opiekunka
zeglarzy. Przydomek ten powstat z grec. przymiotnika peldgios
(r. z. pelagia) *morski” (Grzenia 2006: 269)*~

Petronela

9 (2 - XVII; 7 — XVIII); Wilno, Warszawa, Krakow, Lublin, Lwow;
jako 1. imie 5 x (Warszawa, Wilno, Lwow), jako 2. imie 4 x (Kra-
kéw, Lublin, Warszawa); imie motywowane imieniem Swietej
(zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia tac., od meskiego Petronius.
Genetycznie cognomen od nomen genticilium Petronia (por. réd
Petroniuszow) (por. Fros i Sowa IV: 585).

Rafaela

4 (1 -XIX; 3 - XX); Krakdw, Lwow; jako 1. imie 1 x (Krakow), jako
2. imie 3 x (Krakow, Lwow); imie motywowane imieniem biblij-
nym (zob. 5.1.2.2.1.); imie zenskie, zawierajace pierwiastek teo-

#1 Grzenia za$ podaje: , Imie meskie pochodzenia greckiego; powstato z wy-
razenia onophorbos, w ktorego sklad weszly wyrazy onos ‘osiol’ i phérbo ‘pasc’;
pierwotnie bylo to imie oznaczajace ‘pasterz ostow’” (2006: 262).

%2 Fros 1 Sowa podaja, ze imi¢ pochodzi od meskiego Pelagiusz, a meskie
imie od greckiego przymiotnika (IV: 566).
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foryczny el, utworzone od meskiego Rafael (Rafat) (hebr. Rapha’el
‘Bég uzdrawia’) (por. Grzenia 2006: 275; Fros i Sowa V: 12).

Redempta

2 (XX); Przemysl, Krakow; jako 1. imi¢ 1 x (Przemysl), jako
3. imie 1 x (Krakoéw); imie motywowane imieniem btogostawio-
nego karmelity (zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ utworzone od tytutu Chrys-
tusa, fac. Redmptor ‘Odkupiciel” lub od wyrazu redmptus ‘odku-
piony’ (por. Fros i Sowa V: 43).

Regina

1 (XVII); Krakow; jako 1. imig; imie motywowane imieniem
$wietej (zob. 5.1.2.2.1.) lub tytutem mariologicznym (Regina Co-
eli); imie pochodzenia fac., genetycznie cognomen (Reginus/ina
utworzone od cognomen Rex); por. tez tac. wyraz pospolity regi-
na ‘krolowa’ (por. Fros i Sowa V: 44).

Rozalia

27 (10 — XVII; 15 — XVIIL; 2 — XIX); Wilno, Warszawa, Krakow,
Lublin, Poznan, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 20 x (Wilno, War-
szawa, Krakow, Lublin, Poznan, Lwow), jako 2. imi¢ 7 x (Kra-
kéw, Lublin, Warszawa, Wilno, Lwdéw); imie motywowane
imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); etymologia nie do konca jasna.
Prawdopodobnie jest to wynik polaczenia taciniskich wyrazdéw
rosa ‘roza’ ililium ‘lilia". ,Mozliwe takze, iz imie Rosalia powstato
na gruncie jezyka wloskiego od imienia Rosa. Nie jest tez wy-
kluczone, ze jest to pdzniejszy wariant germanskiego imienia
Roscelina, ktére powstalo z elementoéw hroth ‘stawa, zwyciestwo’
i spieszczajacego przyrostka -lin” (Grzenia 2006: 285; por. tez
Fros i Sowa V: 115).

Réza

4 (1 - XVIL 3 — XVIII); Wilno, Lublin, Lwéw; jako 1. imie 3 x (Lub-
lin, Wilno, Lwow), jako 2. imi¢ 1 x (Lublin); imie¢ motywowane
imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); od fac. Rosa uzytego jako cogno-
men od wyrazu pospolitego rosa ‘réza’ (por. Fros i Sowa V: 117).

Salezja

1 (XIX); Wilno; jako 2. imig; imieniu patronuje $wiety (zob.
5.1.2.2.2.); imi¢ utworzone od przydomka Salezy (od n. Sales)
(por. Malec 1997: 184).
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Salomea

9 (7 = XVIIL; 2 - XIX); Krakow, Lublin, Lwow; jako 1. imie 3 x
(Krakow, Lwdw), jako 2. imie 5 x (Krakéw, Lublin), jako 3. imie
1 x (Krakéw); imie motywowane imieniem postaci biblijnej (zob.
5.1.1.1.); imie zenskie wywodzace sie z j. hebr. od salom ‘pokoj,
pomys$lnos¢” lub shalam “postawic, podiozy¢” (FrosiSowa V:176).

Sebalda

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); imie zenskie utworzone od meskiego Sebald
(Sebald, to imie ztozone pochodzenia germ. od sig ‘zwycigstwo’
i bald *$mialy, odwazny, zuchwaty’) (por. Fros i Sowa V: 209).

Sebastiana

2 (XVII), Warszawa, Lublin, jako 1. imig; imie motywowane
imieniem $wietej (zob. 5.1.2.2.1.); zeniski odpowiednik meskiego
Sebastian (S. od gr. sebastés ‘czcigodny, dostojny, swiety, znako-
mity’, por. Grzenia 2006: 291).

Serafina

3 (1 - XVIL 1 - XVIIL 1 - XIX); Krakéw, Wilno; jako 1. imie 1 x
(Krakow), jako 2. imi¢ 2 x (Wilno); imi¢ moze odsytac¢ do tresci
biblijnych (angelologicznych) (zob. 5.1.1.3.); zenska forma imie-
nia Serafin (S. z hebr. seraphim “ptonacy, palacy’) (por. Fros i Sowa
V: 228-230; por. tez Grzenia 2006: 292).

Stanistawa

7 (1 = XVIIL 5 - XIX; 1 — XX); Krakow, Warszawa, Wilno, Prze-
mysl; jako 1. imie 3 x (Krakéw, Warszawa, Wilno), jako 2. imie
4 x (Krakow, Wilno, Przemysl); imi¢ motywowane imieniem
btogostawionego karmelity (zob. 5.1.2.1.); odpowiednik meskie-
go Stanistaw (S. imie stowianskie; stani od czas. sta¢ i staw) (por.
Grzenia 2006: 296-297).

Stefania

3 (2 - XVIIL; 1 - XIX); Krakéw, Poznan; jako 1. imie 1 x (Krakow),
jako 2. imie 2 x (Krakow, Poznan); imi¢ motywowane imieniem
btogostawionej (zob. 5.1.2.2.1.); odpowiednik meskiego Stefan
(od imienia gr. Stéphanos, od rzecz. stéphanos ‘wieniec, korona’)
(por. Grzenia 2006: 297-298).
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Tekla

14 (1 — XVII; 11 — XVIIL; 2 — XIX); Krakow, Lublin, Poznan, War-
szawa, Wilno, Lwow; jako 1. imie 7 x (Krakéw, Lublin, Poznan,
Warszawa, Wilno), jako 2. imi¢ 6 x (Warszawa, Lublin, Lwow),
jako 3. imie 1 x (Krakdéw); imi¢ motywowane imieniem $wietej
(zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ zenskie wywodzace si¢ z j. gr. od theoklés
(ztozenie elementdw theds ‘Bog’ i kléos ‘stawa, chwata’), imie
Tekla powstalo jako skrdcenie greckiego imienia Theokleia (por.
Fros i Sowa V: 420; Grzenia 2006: 306).

Teodora

1 (XVIII); Warszawa; jako 3. imig¢; imi¢ motywowane imieniem
Swietej (zob. 5.1.2.2.1.); zeniska forma imienia Teodor (T. od gr.
theos ‘Bog’ i doros *dar, darowany, dany”’) (por. Grzenia 2006: 307).

Teofila

6 (4 —XVII; 2 - XVIII); Wilno, Lublin, Lwow; jako 1. imie; imie moty-
wowane imieniem $wietego (zob. 5.1..2.2.2.); zenska forma imienia
Teofil (T. od gr. theds ‘Bog i filos “przyjaciel’) (por. Grzenia 2006: 308).

Teresa

159 (56 — XVII; 63 — XVIIL; 29 — XIX; 11 — XX); Krakéw, Lublin,
Wilno, Lwoéw, Poznan, Warszawa, Przemysl; jako 1. imie 62 x
(Krakéw, Lublin, Wilno, Poznan, Lwow, Przemysl, Warszawa),
jako 2. imie 91 x (Lublin, Krakéw, Lwdéw, Wilno, Warszawa,
Poznan), jako 3. imie 6 x (Krakéw, Warszawa, Lublin, Lwow,
Poznan); imi¢ motywowane imieniem wielkich $wietych zako-
nu karmelitanskiego (zob. 5.1.2.1.); imie o niejasnej etymologii.
,Najczesciej przyjmuje sie, ze jest to zenska forma bizantynskie-
go imienia meskiego Tardsios, ale nie jest to pewne” (Fros i Sowa
V: 493); Wedtug Grzeni zas$ jest to ,imie zenskie pochodzenia
greckiego. Wywodzi si¢ je na ogdt z nazwy Thera (...) - wyspy na
Morzu Egejskim, mialoby wigc pierwotnie znaczy¢ *‘pochodzaca
z Thery’; wedle innej hipotezy powstalo z greckiego wyrazu po-
spolitego teresis ‘obrona, opieka” (Grzenia 2006: 308-309).

Terezitta

1 (XX); Lublin; jako 1. imig; imi¢ motywowane imieniem wielkich
$wietych zakonu karmelitaniskiego (zob. 5.1.2.1.); jest to z pocho-
dzenia zdrobnienie imienia Teresa, z hiszpanskiego i wloskiego
Teresita (udzwiecznienie s > z i geminacja w sufiksie -ita > -itta).
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Terezyta

1 (XX); Krakéw; jako 1. imie; imie motywowane imieniem wiel-
kich $wietych zakonu karmelitaniskiego (zob. 5.1.2.1.); jest to z po-
chodzenia zdrobnienie imienia Teresa, z hiszpanskiego i wloskie-
go Teresita (udzwigcznienie s > z i wymiana w sufiksie -ita > -yta).

Urszula

22 (5 - XVIL; 12 = XVIII; 4 — XIX; 1 — XX); Krakow, Lublin, Poznan,
Warszawa, Wilno, Lwéw, Przemysl; jako 1. imie 15 x (Krakow,
Lublin, Poznan, Warszawa, Wilno, Lwow, Przemysl), jako 2. imie
6 x (Warszawa, Lublin, Krakéw, Lwéw), jako 3. imig 1 x (Warsza-
wa); imi¢ motywowane imieniem swietej (zob. 5.1.2.2.1.); imie
zenskie wywodzace si¢ z j. fac. ursa ‘niedzwiedzica” (Rzymianie
posiadali cognomenm. Ursulusiz. Ursula—zob.FrosiSowa V:623;
por. SEMot: 131).

Waleria

1 (XIX); Krakéw; jako 2. imie; imie motywowane imieniem $wietej
(zob. 5.1.2.2.1.); imi¢ pochodzenia tac. ,genetycznie cognomen zen-
skie Valeria utworzone od nomen genticiluim” (Fros i Sowa IV: 21).

Waleriana

1 (XIX); Lublin; jako 2. imie; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2); forma zeniska meskiego Walerian (W. od fac.
cognomen Valerianus, utworzone od nomen gentile Valerius —
por. Fros i Sowa VI: 22).

Weronika

7 (5 - XIX; 2 — XX); Krakow, Warszawa, Przemysl, Wilno; jako
1. imie 2 x (Krakéw, Warszawa), jako 2. imig 4 x (Krakow, Prze-
mysl, Wilno), jako 3. imie 1 x (Warszawa); imi¢ motywowane
imieniem postaci z legendy chrzescijariskiej (zob. 5.1.1.4.); imie
pochodzi z greckiego (fero ‘nies¢, nosic” i vike ‘zwycigstwo’ — zob.
SEMot: 134); ,jest to pdznorzymska forma imienia greckiego
Berenike. W wiekach $rednich imie to thumaczono jako ieré eikon
‘Swiete oblicze’ i faczono z tym podanie o ,,chuscie Weroniki”?%.

3 W chrzeScijanistwie imie to jest zwigzane z legenda o chuscie $w. Weroniki.
Miata ona wedtug legendy z XII w., jako wyznawczyni Jezusa, otrze¢ chusta Jego
oblicze podczas drogi krzyzowej. Na chuscie miato pozostac odbicie twarzy Jezusa,
stad powstata pdzniejsza pseudoetymologia imienia Weronika jako pochodzacego
od wyrazenia verum ikon “prawdziwy obraz’: vera-iconica > veronica” (SEMot: 134).
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Wiktoria

15 (5 = XVII; 9 — XVIII; 1 — XIX); Krakéw, Lublin, Wilno, War-
szawa, Poznan, Lwéw; jako 1. imie 10 x (Krakow, Lublin, Wil-
no, Lwéw), jako 2. imie 4 x (Warszawa, Krakow, Poznan), jako
3. imie 1 x (Krakéw); imie motywowane imieniem $wigtej (zob.
5.1.2.2.1.); imie zenskie od tac. victoria ‘zwycigstwo’ (por. Grzenia
2006: 324).

Wiktyma
1 (XIX); Krakéw; jako 2. imig; imie motywowane znaczeniem ta-
cinskiego apelatywu; od tac. victima “ofiara’.

Wincencja

1 (XIX); Krakow; jako 2. imig; imie motywowane imieniem swie-
tego (zob. 5.1.2.2.2.); imie zenskie utworzone od meskiego Win-
cencjan (W. od fac. przydomka — por. Fros i Sowa VI: 157).

Wincenta

3 (1 - XVIIL 2 - XIX); Wilno, Poznan; jako 1. imie 2 x (Wilno), jako
2. imie 1 x (Poznan); imi¢ motywowane imieniem $wietego (zob.
5.1.2.2.2.); imig zeniskie utworzone od meskiego Wincenty (od fac.
cognomen Vincentius) (por. Grzenia 2006: 325).

Wincentyna

1 (XVIII); Krakéw; jako 1. imie; imie motywowane imieniem
Swietego (zob. 5.1.2.2.2.); imie zenskie utworzone od meskiego
Wincenty (od tac. cognomen Vincentius) (por. Grzenia 2006: 326).

Zofia

13 (10 — XVIII; 3 — XIX); Krakéw, Lublin, Wilno, Poznan; jako
1. imie 7 x (Krakdw, Lublin, Poznan, Wilno), jako 2. imie¢ 6 x (War-
szawa, Krakow, Lublin); imi¢ motywowane imieniem swigtej
(zob. 5.1.2.2.1.); imie pochodzenia gr., od sophia ‘madros¢, wie-
dza’ (por. Fros i Sowa VI: 253).

Zuzanna

4 (XVII); Krakow, Poznan, Warszawa, Lwow; jako 1. imie 1 x (Kra-
kéw), jako 2. imie 3 x (Warszawa, Poznan, Lwéw); imie motywo-
wane imieniem biblijnym (zob. 5.1.1.1.); imig biblijne, pochodzenia
hebr., od siishan 'lilia” (por. Fros i Sowa VI: 265).
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Aneks
Spis petnych imion zakonnych
nadanych w zgromadzeniu karmelitanek bosych
od XVII do 1. potowy XX w.?%

284

Agata Cecylia od $w. Macieja

Agata od Oczyszczenia NMP

Agata od $w. Antoniego

Agata od $w. Jozefa

Agnieszka Aleksandra od Przenajswietszej Trojcy
Agnieszka Alojza od Najstodszego Imienia Jezus
Agnieszka Aniela od Narodzenia NMP
Agnieszka Barbara od sw. Wojciecha

Agnieszka Eufemia od sw. Matki Teresy
Agnieszka Febronia od Tréjcy Swietej

Agnieszka Hieronima od Niepokalanego Poczecia NMP
Agnieszka Kazimiera Ludwika od Krzyza
Agnieszka Kolumba od Pana Jezusa Baranka
Agnieszka Konstancja od Pana Jezusa Baranka
Agnieszka Kornelia od Jezusa i Maryi

Agnieszka od Najswietszej Marii Panny i sw. Jozefa
Agnieszka od Nawiedzenia NMP

Agnieszka od NMP z Géry Karmel

Agnieszka od Przenajswietszej Trojcy

Agnieszka od sw. Heleny

Agnieszka od $w. Marcina

Agnieszka Salomea od Baranka Pana Jezusa
Agnieszka Teresa od 5 Ran Panskich

Agnieszka Teresa od Dziecigtka Jezus

Agnieszka Teresa od Najswietszego Oblicza
Agnieszka Teresa od Pana Jezusa

Agnieszka Teresa od Pana Jezusa Baranka
Agnieszka Teresa od Protekcji NMP

4 Jesli jakie$ imie sie powtarzato, w spisie odnotowane jest tylko raz.
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Agnieszka Wincencja od $w. Jana od Krzyza
Albina Teresa od sw. Karola Boromeusza
Aleksandra od Jezusa, Maryi i Jozefa
Aleksandra Agnieszka Teresa od Matki Bozej i $w. Jerzego
Aleksandra od NMP z Gory Karmel
Aleksandra od Pana Jezusa

Aleksandra od $w. Stanistawa Kostki
Aleksandra od Zranienia $w. Teresy
Aleksandra Zuzanna od Imienia Jezus
Alojza Kazimiera od $w. Korneliusza

Alojza od Ducha Swietego

Amalia Ksawera od $w. Augustyna
Anastazja Antonina Tekla od Narodzenia NMP
Anastazja od Matki Bozej

Anastazja od Opieki NMP

Anastazja od $w. Anny

Ancilla Marta od $w. Szymona Stocka
Ancilla od Imienia NMP

Ancilla od $w. Barttomieja

Ancilla od Zaslubin NMP

Angela Jozefa od Matki Bozej z Géry Karmel
Angela od Ducha Swietego

Angela Teresa od Najswietszego Sakramentu
Angelika od Najsw. Sakramentu

Aniela Aleksandra od $w. Teresy

Aniela Bibianna od $w. Bernarda

Aniela Bonawentura od NMP z Gory Karmel
Aniela Dominika od Najswietszego Sakramentu
Aniela Emerencjanna od NMP Oczyszczenia
Aniela Felicjanna od Ofiarowania NMP
Aniela Franciszka od NMP z Gory Karmel
Aniela Franciszka od $w. Michata

Aniela Helena od Najswietszego Sakramentu
Aniela Hipolita od Pana Jezusa

Aniela Jozefa od Oczyszczenia NMP

Aniela Karolina od Tréjcy Swietej

Aniela Katarzyna Barbara od sw. Michata
Aniela Katarzyna od Ofiarowania NMP
Aniela Katarzyna od Tréjcy Swietej

Aniela Konstancja od $w. Franciszka

Aniela Nepomucena od sw. Konstancji
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Aniela od Narodzenia NMP

Aniela od sw. Jozefa

Aniela od Wniebowziecia NMP

Aniela Tekla od $w. Michata i Tomasza
Aniela Teresa od Matki Bozej

Aniela Wiktoria od Wniebowziecia NMP
Aniela Zofia Teodora od Opieki $w. Jozefa
Anna od Jezusa i Maryi

Anna Agata od sw. Augustyna

Anna Agnieszka od Dzieciatka Jezus
Anna Aleksandra od $w. Augustyna
Anna Ancilla od Imienia NMP

Anna Aurelia od Przebicia Serce $w. Matki Teresy
Anna Barbara od Niepokalanego Poczecia NMP
Anna Benigna od $w. Jozefa

Anna Eufemia Teresa od Wniebowstapienia Pariskiego
Anna Franciszka od Imienia Maryi

Anna Franciszka od Najswietszego Imienia Jezus
Anna Joachima od Dziecigtka Jezus

Anna J6zefa od Pana Jezusa

Anna Katarzyna od Jezusa i Maryi

Anna Konstancja od $w. Eliasza

Anna Maria Antonina od Ducha Swietego
Anna Maria od Chrystusa Krdla

Anna Maria od Pana Jezusa

Anna Maria od $w. Joachima

Anna Maria od $w. J6zefa

Anna od Jezusa

Anna od Najswietszego Imienia Maryi
Anna od Ofiarowania Matki Bozej

Anna od $w. Bartlomieja

Anna od sw. Jozefa

Anna od Wszystkich Swietych

Anna Sebalda od $w. Jana Chrzciciela
Anna Tekla od Wniebowziecia NMP
Anna Teresa od $w. Bartlomieja

Anna Teresa od sw. Eliasza

Anna Teresa od $w. Jozefa

Anna Zofia od Ducha Swietego

Anna Zofia od $w. Andrzeja Crosini
Antonia Jadwiga od Tréjcy Swietej
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Antonia od Niepokalanego Poczecia

Antonina Eufrazja od $w. Jana i Pawla

Antonina J6zefa Ignacja od $w. Sebastiana i Sw. Honorego
Antonina Julia Ludwika od Ducha Swietego
Antonina Klara od Jezusa i Maryi

Antonina od Ducha Swietego

Antonina od NMP Narodzenia

Antonina Teresa od $w. Aniotéw

Apolinara Barbara od Najswietszego Sakramentu
Apolinara Tekla od NMP z Gory Karmel
Apolonia Jozefa Bronistawa od Niepokalanego Serca Maryi
Arsenia od Najswietszego Sakramentu

Augustyna Franciszka od Matki Bozej Rozanicowej
Augustyna Jézefa Ignacja od $w. Eliasza i $w. Magdaleny
Augustyna Kazimiera od Serca Pana Jezusa
Augustyna Marcina od Imienia Jezus

Augustyna od Serca Pana Jezusa

Augustyna od $w. Zofii

Barbara Aleksandra od NMP Gromnicznej
Barbara Beata od Niepokalanego Poczecia NMP
Barbara Celestyna od $w. Kazimierza

Barbara Eleonora od $w. Matki Teresy

Barbara Felicjana od Opieki NMP

Barbara Helena Magdalena od Zwiastowania NMP
Barbara Katarzyna od Narodzenia NMP

Barbara Magdalena od Imienia Jezusa

Barbara od Najswigtszego Sakramentu

Barbara od $w. Eliasza

Barbara od $w. Szymona Stocka

Barbara Sebastiana od Zwiastowania NMP
Barbara Teresa Ignacja od $w. Stanistawa Biskupa
Barbara Teresa od Najswietszego Sakramentu
Barbara Teresa od Niepokalanego Poczecia NMP
Barbara Teresa od $w. Jana Nepomucena

Barbara Teresa od Tréjcy Swietej

Barbara Teresa od Wszystkich Swietych

Barbara Teresa od Zwiastowania

Beata Ancilla od Najswigtszego Sakramentu

Beata Dorota od sw. Teresy i $w. Hieronima

Beata Jozefa od $w. Bonawentury

Beata Julianna a lesu Maria
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Beata Kolumba od Jezusa

Beata Konstancja od Dziecigtka Jezus

Beata Konstancja od sw. Jozefa

Beata Konstancja od $w. Matki Teresy

Beata Kunegunda od sw. Jozefa

Beata Marta od NMP Roézancowej

Beata od Matki Bozej

Beata od Narodzenia NMP

Beata od $w. Barttomieja

Beata od $w. Fruktuoza

Beata od $w. Jozefa

Beata od $w. Teresy

Beata Rozalia od $w. Jozefa

Beata Serafina od sw. Jézefa

Beata Teresa od Niepokalanego Poczecia NMP
Benedykta Jozefa od Najswietszego Serca Jezusa
Benedykta Jozefa od Wniebowziecia NMP
Benedykta Konstancja od sw. Kazimierza
Benedykta od Ofiarowania NMP

Benedykta od Wniebowziecia NMP

Benigna Kolumba od Najswietszego Sakramentu
Benigna od Wniebowzigcia NMP

Bibianna od Jezusa i Maryi

Bogumita Maria od Najswietszego Serca Jezusa
Bogustawa Anna od $w. J6zefa

Bogustawa Konstancja od $w. Michata
Bogustawa od Ofiarowania NMP

Bronistawa Agnieszka od $w. Grzegorza i $w. Barttomieja
Bronistawa Teresa od Nawiedzenia NMP
Brygida Teresa od Opieki NMP

Cecylia Bibianna od Najswietszego Serca Jezusa
Cecylia Hieronima od Zwiastowania NMP
Cecylia Julianna od Wszystkich Swietych
Cecylia Mariancilla od Tréjcy Swietej

Cecylia od $w. Jozefa

Cecylia od $w. Stanistawa

Cecylia od $w. Teresy

Cecylia od Wniebowstgpienia Panskiego
Cecylia Teresa Aleksandra od sw. Teresy
Cecylia Teresa Joanna od sw. Jézefa

Cecylia Teresa od Ducha Swietego i $w. Kazimierza
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Cecylia Teresa od Ofiarowania NMP
Cecylia Teresa od Opieki Sw. Jozefa
Cecylia Zofia od Ducha Swietego
Cherubina Jozefa od Serca Pana Jezusa
Cherubina Onufria od Opieki NMP
Cherubina Waleria Nepomucena od Trdjcy Przenajswietszej
Cyryla od Matki Bozej

Dominika Krystyna od Swietej Tréjcy
Dominika od Matki Kosciota

Dominika Teresa od Imienia Jezusa
Dorota od NMP

Dorota od swigtych Apostotéow Piotra i Pawta
Elekta od Nawiedzenia NMP

Eleonora Anna od Jezusa, Maryi i Jozefa
Eleonora Anna od $w. Michata

Eleonora Bogustawa od $w. Jana Nepomucena
Eleonora od Ofiarowania NMP

Eleonora od $w. Bernarda

Eleonora od $w. Placyda

Eleonora Teresa od sw. J6zefa

ElZzbieta Barbara od $w. Jana Chrzciciela
Elzbieta Joanna od sw. Jana Chrzciciela
Elzbieta od Najswietszego Sakramentu
Elzbieta od Narodzenia NMP

Elzbieta od Nawiedzenia NMP

Elzbieta od $w. Eliasza

Elzbieta od Tréjcy Swietej

Elzbieta Regina od NMP Rézanicowej
Elzbieta Tekla od stygmatéw $w. Franciszka
Eufemia Jézefa od $w. Joachima i Anny
Eufrazja Agata od Oczyszczenia NMP
Eufrazja Alberta Bronistawa od $w. Eliasza
Eufrazja Bogumita od Matki Bozej
Eufrazja Kolumba od Oczyszczenia NMP
Eufrazja Michaela od $w. Onufrego
Eufrazja od Niepokalanego Poczecia NMP
Eufrazja od NMP z Gory Karmel

Eufrazja od sw. Jacka

Eufrazja od $w. Kazimierza

Eufrazja Teresa od Imienia NMP

Eufrazja Teresa od Jezusa
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Eufrazja Teresa od Niepokalanego Poczecia
Eufrazja Teresa od Oczyszczenia NMP

Eufrazja Teresa od Pocieszenia NMP

Eufrazja Teresa od Zwiastowania NMP
Eufrazyna Maria od Trojcy Przenajswietszej
Eufrozyna Cecylia od Matki Bozej Loretanskiej
Eufrozyna Franciszka od NMP z Gory Karmel
Eufrozyna Jozefa od $w. Michata

Eufrozyna Konstancja od Zwiastowania
Eufrozyna Magdalena od Ofiarowania NMP
Eufrozyna Marta od Najswietszej Rodziny
Eufrozyna od Ducha Swietego

Eufrozyna od NMP z Gory Karmel

Eufrozyna od Pana Jezusa

Eufrozyna od sw. Anny

Eufrozyna od sw. Bartlomieja

Eufrozyna od $w. Jozefa

Eufrozyna od Wszystkich Swietych

Eufrozyna od Zwiastowania NMP

Eufrozyna Teresa od $w. Anny

Eufrozyna Teresa od $w. Jacka

Eugenia Marianna od $w. Apostotow Piotra i Pawla
Febronia Anna od Aniotéw

Febronia Eufrazja od Ducha Swietego

Febronia Hilaria od Narodzenia NMP

Febronia od Jezusa

Febronia Sebastiana od Niepokalanego Poczecia NMP
Febronia Teresa od Ducha Swiegtego

Felicjana Eufemia od Dziecigtka Pana Jezusa
Felicjana Jozefa od sw. Teresy

Felicjana od Matki Bozej z Gory Karmel

Felicjana od Pigciu Ran Pana Jezusa

Filomena od Matki Bozej Nieustajacej Pomocy
Franciszka Anna od sw. Michata

Franciszka Augustyna od sw. Jana od Krzyza
Franciszka Cherubina od Najswietszego Serca Pana Jezusa
Franciszka Dionizja Redempta od WW. Swietych
Franciszka Gabriela od Niepokalanego Poczecia NMP
Franciszka Kazimiera od Opieki NMP
Franciszka Ksawera Anna od $w. Stanistawa
Franciszka Maria od Serca Pana Jezusa
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Franciszka od Nawiedzenia NMP

Franciszka od Niepokalanego Poczecia

Franciszka Salomea od sw. Teresy

Franciszka Teresa od Najswietszego Sakramentu

Franciszka Teresa od sw. J6zefa

Franciszka Teresa od Wniebowziecia NMP

Franciszka Urszula od $w. Michala

Gabriela Beata od $w. Adriana

Gabriela Bernardyna od Wcielenia Panskiego

Gabriela Magdalena od Imienia NMP

Gabriela Teresa od Pana Jezusa Malerikiego

Gabriela Teresa od sw. Heleny

Gertruda od Jezusa

Gertruda od Pana Jezusa

Helena Aniela od Zwiastowania

Helena Barbara od sw. Hieronima

Helena od Niepokalanego Poczecia NMP

Helena od $w. Jana Ewangelisty

Helena Paula od Krzyza

Helena Teresa od Ducha Swietego

Helena Zofia od Wniebowziecia NMP

Hieronima Anna od Narodzenia NMP

Hieronima Anna od NMP z Géry Karmel

Hieronima Eufrazja od Krzyza

Hieronima Joanna od Naj$wigtszego Sakramentu

Hieronima Maria od Niepokalanego Poczecia NMP

Hieronima od Ofiarowania NMP

Hieronima Petronela od MB Gromnicznej

Hieronima Rozalia od Przenajswietszego Sakramentu

Honorata od $w. sw. Apostotow Piotra i Pawla

Izabela od Aniotéw

Izabela od Ducha Swigtego

Izabela od $w. Jozefa

Jadwiga od Jezusa

Jadwiga od Jezusa Ukrzyzowanego

Jadwiga od Krzyza

Jadwiga od NMP Snieznej

Jadwiga Stanistawa Franciszka od Najswietszego Sakramentu

Joachima Anna Urszula od Najswietszego Sakramentu i $w. Aloj-
zego

Joachima Kunegunda Filomena od Najswietszego Imienia Jezus
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Joanna od Jezusa i Maryi

Joanna Jézefa od sw. Elizeusza

Joanna Maria od Najswietszego Serca Pana Jezusa
Joanna od btogostawionego Jana od Krzyza
Joanna od Imienia Jezus

Joanna od Krzyza

Joanna od Narodzenia NMP

Joanna od $w. Andrzeja

Joanna od Tréjcy Swietej

Joanna Tekla od $w. Stanistawa

Joanna Teresa od Aniotow

Joanna Teresa od bt. Jana od Krzyza

Joanna Teresa od Nawiedzenia NMP

Joanna Teresa od $w. Maurycego

Jézefa Agnieszka Konstancja od $w. Anny
Jézefa Alojza Anna od Ducha Swigtego

Jozefa Anna od Wcielenia

Jézefa Antonina od MB Anielskiej

Jozefa Antonina od $w. Stanistawa i Anny
Jozefa Barbara od Niepokalanego Poczecia NMP
Jozefa Dominika od Imienia Jezus

Jézefa Dorota od $w. Anny

Jozefa Franciszka od Wszystkich gwiegtych
Jézefa Hilaria Eleonora od Ofiarowania NMP
Jozefa Katarzyna Wiktoria od Niepokalanego Poczecia NMP
Jézefa Konstancja Ludwika od $w. Apostotéw Piotra i Pawta
Jozefa Krystyna a Iesu Maria

Jozefa Ludwika od Najswietszego Sakramentu
J6zefa Maria od Aniotow

Jozefa od Najswietszego Serca Jezusa

Jozefa Pelagia od NMP Anielskiej

Jézefa Petronela od $w. Teresy i Stefana

Jozefa Teresa od Jezusa i Maryi

Jozefa Teresa od Niepokalanego Poczecia

Jézefa Teresa od $w. Jana od Krzyza

Jozefa Weronika od Wniebowziecia NMP
Julianna od Najswietszego Sakramentu

Julianna od sw. Mikotaja

Julianna Zuzanna od Naj$wigtszego Sakramentu
Justyna Jézefa Onufria od $w. Jana od Krzyza
Justyna Rozalia od $w. Michata



242 IMIONA ZAKONNE KARMELITANEK BOSYCH

Karmela Wiktyma od Jezusa

Karolina Teresa od $w. Ojca Eliasza

Kasylda Salezja od Opieki Sw. Jézefa

Katarzyna Anna od Pana Jezusa Nazarenskiego

Katarzyna Anna od Wniebowziecia NMP

Katarzyna Antonina od Opieki sw. Jozefa

Katarzyna Apolonia od $w. Mateusza; od sw. Anny, od Jezusa
(zmieniata predykaty)

Katarzyna Barbara od Chrystusa

Katarzyna Cecylia od Pigciu Ran Pana Jezusa

Katarzyna Eufrazja od Matki Bozej

Katarzyna Franciszka od Zmartwychwstania Pariskiego

Katarzyna Klara od sw. Jozefa

Katarzyna Kunegunda od Wniebowzigcia NMP

Katarzyna Marcela od sw. Jana Nepomucena

Katarzyna Maria od Krzyza

Katarzyna od Chrystusa

Katarzyna od Narodzenia NMP

Katarzyna od Pana Chrystusa

Katarzyna od Przebicia Serce sw. Matki Teresy

Katarzyna od sw. Jozefa

Katarzyna Salomea od Niepokalanego Poczecia NMP

Katarzyna Teresa od Oczekiwania NMP

Katarzyna Teresa od sw. Jana Ewangelisty

Katarzyna Teresa od sw. Jana od Krzyza

Kazimiera Anna od Ducha Swietego

Kazimiera Jozefa od Narodzenia NMP

Kazimiera Maria od Jana Chrzciciela

Kazimiera od Jezusa Maryi i J6zefa

Kazimiera od Matki Bozej Milosierdzia

Kazimiera od sw. Jozefa

Klara Agata od $w. J6zefa

Klara Anastazja od $w. Franciszka

Klara Barbara od NMP z Gory Karmel

Klara Joanna od bt. Ojca Jana od Krzyza

Klara od sw. Elizeusza

Klara od sw. Franciszka

Klara od sw. Jozefa

Klara od sw. Michata

Klara od sw. Teresy

Klara Serafina od Przenajswietszego Sakramentu



ANEKS 243

Kolumba Agnieszka od Pigeciu Ran Pana Jezusa
Kolumba Bogustawa od Najswietszego Sakramentu
Kolumba Eufrazja od Najstodszego Imienia Jezus
Kolumba Febronia od Ducha Swietego

Kolumba Febronia od Oczyszczenia NMP
Kolumba Gertruda od Jezusa

Kolumba Julianna od sw. Matki Teresy

Kolumba Konstancja od sw. Jozefa

Kolumba Konstancja od Wniebowzigcia NMP
Kolumba Ksawera od Narodzenia NMP
Kolumba od Ducha Swietego

Kolumba Teresa od Ducha Swigtego

Kolumba Teresa od Dziecigtka Jezus

Konsolata od $w. Floriana

Konstancja Agnieszka od $w. Michata
Konstancja Aleksandra od Zranienia Serca sw. Teresy
Konstancja Beata od MB Wniebowzietej
Konstangja Felicjana od Zwiastowania
Konstancja Jadwiga od Zwiastowania

Konstancja Magdalena od Zwiastowania NMP
Konstangja od $w. Jozefa

Konstancja od $w. Karola

Konstancja Teresa od Ducha Swietego
Konstancja Teresa od Nawiedzenia NMP
Konstancja Teresa od sw. Apostotow Piotra i Pawta
Konstancja Teresa od $w. J6zefa

Konstancja Teresa od Zwiastowania

Kornelia Antonina od $w. Anny

Krystyna Barbara od Ofiarowania NMP
Krystyna Helena od Ofiarowania NMP

Krystyna Hiacynta od Milosierdzia Bozego
Krystyna Joanna od Ofiarowania NMP

Krystyna Magdalena od $w. Michala i $w. Jozefa
Krystyna Marianna od Nawiedzenia NMP
Krystyna od Narodzenia NMP

Krystyna od Ofiarowania NMP

Krystyna od $w. Jozefa

Krystyna od $w. Michata

Krystyna Petronela od Opieki NMP

Krystyna Urszula od Zaslubin NMP i $w. Stanistawa Kostki
Ksawera Jozefa Ignacja od sw. Jana od Krzyza
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Ksawera Teresa od sw. Jozefa

Kunegunda Anna od Wniebowzigcia NMP
Kunegunda Benigna od Wniebowstapienia i sw. Karola
Kunegunda od Opieki sw. Jozefa

Kunegunda od $w. Jozefa

Kunegunda od $w. Mikotaja

Kunegunda od sw. Tomasza Apostota
Kunegunda od Wniebowzigcia NMP

Kunegunda Rozalia od $w. Jozefa

Ludwika Cecylia od Niepokalanego Poczecia NMP
Ludwika Jozefa od Serca Pana Jezusa

Ludwika Konstancja od Ducha Swietego
Ludwika od Najswietszego Sakramentu

Ludwika Teresa od Niepokalanego Poczecia NMP
Ludwika Wiktoria od $w. Franciszka

Ludwina od Najswietszego Sakramentu

Ludwina od $w. Trdjcy

Magdalena Agnieszka od Pana Jezusa

Magdalena Anna od Pana Jezusa

Magdalena Anna od sw. Michata

Magdalena Anna od Zbawiciela

Magdalena Aurelia od Trzech Kroéli

Magdalena Bernarda Joanna od $w. Krzyza
Magdalena de Pazii Anna od Opieki Sw. Jézefa
Magdalena Franciszka od Narodzenia NMP
Magdalena Joanna od Niepokalanego Poczecia NMP
Magdalena Jozefa od Zwiastowania

Magdalena Matgorzata od sw. Sebastiana
Magdalena od Krzyza

Magdalena od Matki Bozej

Magdalena od NMP Bolesnej

Magdalena od $w. Kazimierza

Magdalena od Zbawiciela

Magdalena Rozalia od Opieki $w. Jozefa
Magdalena Rozalia od sw. Wojciecha

Magdalena Urszula od sw. Franciszka i $w. Teresy
Maksymiliana Jozefa od sw. Teresy

Malgorzata Alkantara od sw. Teresy

Matgorzata Dorota od Tréjcy Swietej

Matgorzata Elzbieta od $w. Anny

Matgorzata Jadwiga od Ofiarowania NMP
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Matgorzata Klara od $w. Marcina

Matgorzata Maria od Najswietszego Serca Pana Jezusa

Matgorzata Michalina od $w. Teresy

Matgorzata od Najswietszego Serca Pana Jezusa

Matgorzata od Nawiedzenia NMP

Matgorzata od Pana Jezusa

Marcela Eufrazja od $w. Stanistawa

Marcela od Narodzenia NMP

Marceliana Jézefa od Serca Pana Jezusa

Marcjanna Brygida od NMP Wniebowzigcia

Maria Agnieszka od Jezusa

Maria Alojza od Jezusa

Maria Alojza od Meki Panskiej

Maria Ancilla od Narodzenia NMP i od sw. Ignacego Meczen-
nika

Maria Ancilla od Serca Pana Jezusa

Maria Aniot z Géry Karmelu

Maria Antonina od Ducha Swietego

Maria Antonina od Jezusa

Maria Antonina od Niepokalanego Serca Maryi

Maria Anuncjata od Imienia NMP

Maria Anzelma od $w. Lukasza i MB Bolesnej

Maria Barbara od Najswietszego Sakramentu

Maria Barbara od sw. Jozefa

Maria Benedykta od Jezusa Hostii

Maria Bernarda od Niepokalanego Serca Maryi

Maria Bronistawa od Najswigtszej Rodziny

Maria Bronistawa od $w. Lukasza

Maria Dabréwka od Tréjcy Swietej

Maria Domicylla od Jezusa i Maryi

Maria Dominika od Przenajswietszej Trdjcy

Maria Dorota od sw. Jozefa

Maria Egipcjanka od Matki Bozej

Maria Egipcjanka od $w. Jana Chrzciciela

Maria Egipcjanka od sw. Teresy

Maria Elekta od Jezusa

Maria Eliasza od NMP z Gory Karmel

Maria Elzbieta od Tréjcy Swietej

Maria Eufrozyna od sw. Jana od Krzyza

Maria Ewa od sw. Eliasza

Maria Franciszka od sw. Jozefa
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Maria Franciszka od $w. Kazimierza

Maria Gabriela od Zwiastowania Paniskiego
Maria Grazyna od Mitosci Bozej

Maria Immakulata od Jezusa

Maria Joanna od Krzyza

Maria Jolanta od Dobrego Pasterza

Maria Jozefa od Dziecigtka Jezus

Maria Jozefa od Jezusa

Maria Jézefa od Najswietszego Sakramentu
Maria Jézefa od Najswietszego Serca Jezusa i Maryi
Maria Jozefa od Przenajswigtszego Sakramentu
Maria Jozefa od $w. Jana od Krzyza

Maria Jozefa od sw. Teresy

Maria Jozefa od Zranienia Serca sw. Teresy
Maria Jozefa Teresa od Narodzenia Pana Jezusa
Maria Judyta od Boga Ojca

Maria Julianna od Jezusa Hostii

Maria Katarzyna od Niepokalanego Poczecia NMP
Maria Katarzyna od Opieki $w. Jozefa

Maria Kazimiera od Najswietszego Serca Pana Jezusa
Maria Konsolata od $w. Aniotow

Maria Krystyna od Dobrego Pasterza

Maria Krystyna od sw. Michata

Maria Ksawera od Jezusa

Maria Fucja od Ducha Swietego

Maria Magdalena od Najswietszego Sakramentu
Maria Magdalena od Najswietszego Serca Jezusa
Maria Magdalena od Pigciu Ran Pana Jezusa
Maria Magdalena od Ran Chrystusa

Maria Magdalena od Zbawiciela

Maria Magdalena od Zbawiciela Ukrzyzowanego
Maria od Aniotéw

Maria od Ducha Swietego

Maria od Dziecigtka Jezus

Maria od Najswigtszego Serca Pana Jezusa
Maria od sw. Jézefa

Maria od Swietej Tréjcy

Maria Paula od Chrystusa Krdla

Maria Paula od Krzyza

Maria Rafaela od Ducha Swietego

Maria Rafaela od Naszej Swietej Matki Teresy
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Maria Rafaela od sw. Teresy

Maria Redempta od Krzyza

Maria Stanistawa od Dziecigtka Jezus

Maria Stanistawa od Matki Bozej

Maria Teresa od Dziecigtka Jezus

Maria Teresa od Pana Jezusa

Maria Terezyta od Dziecigtka Jezus

Maria Urszula od Krwi Przenajswietszej

Maria Weronika od Jezusa

Maria Weronika od Najswietszego Oblicza

Maria Wiktoria od Niepokalanego Poczecia NMP

Maria Wiktoria od Pana Jezusa

Mariancilla Jozefa Teresa od Serca Pana Jezusa

Mariancilla od Naj$wietszego Sakramentu

Mariancilla od NMP i $w. Jézefa

Marianna Antonina od sw. Apostotow Piotra i Pawta

Marianna Benedykta od $w. Joachima

Marianna Eufemia od $w. Mateusza

Marianna Katarzyna od Swietego Rézarica

Marianna Matgorzata od $w. Bartlomieja

Marianna od $w. Jozefa

Marianna od Tréjcy Swietej

Marianna od Wniebowziecia NMP

Marianna od Wszystkich Swietych

Marianna Salomea od $w. Teresy

Marianna Teresa od Jezusa

Marianna Teresa od Jezusa i Maryi

Marianna Zuzanna od Wniebowziecia NMP

Marta Wincenta od $w. Zofii

Marta Anna Katarzyna od sw. Kazimierza

Marta Helena od... (zmienita 6 predykatéw: od Narodzenia
NMP; od Wniebowziecia; od $w. Jézefa, od Jezusa, od Imienia
Maryi, od Nawiedzenia)

Marta Klara Wiktoria od $w. Anny

Marta Magdalena od $w. Anny

Marta od Matki Bozej

Marta od Niepokalanego Poczecia

Marta od Pana Chrystusa

Marta od Pana Jezusa

Marta od $w. Bartlomieja

Marta od $w. Bonifacego i Sw. Antoniego
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Marta od sw. Jozefa

Marta od $w. Onufrego

Marta od Zbawiciela

Marta Stanistawa od Wcielenia Paniskiego
Marta Wincenta od $w. Zofii

Marta Zofia od $w. Szymona Stocka
Maurycja Teresa od Przemienienia Paniskiego
Michaela Jozefa od $w. Apostoléw Piotra i Pawla
Michaela od Boga Wszechmogacego
Michaela Teresa od $w. Nikodema

Michaela Teresa od Wszystkich sw.
Michalina od Pieciu Ran Pana Jezusa
Mieczystawa Maria od $w. Jana od Krzyza
Miriam od Bozego Baranka

Onufria Franciszka od Zwiastowania NMP
Onufria Jozefa od NMP Wniebowziecia
Onufria od NMP z Géry Karmel

Paula Franciszka od NMP z Géry Karmel
Paula Maria od $w. Adriana

Paula Maria od $w. Wawrzynca

Paulina Konstancja od Najstodszego Imienia Maryi
Pelagia Tekla od $w. Szymona Stocka

Pelagia Teresa od Wniebowzigcia NMP
Petronela od sw. Apostotéw Piotra i Pawla
Petronela od $w. Teresy

Petronela Teresa od $w. Barnarda

Rafaela Teresa od Niepokalanego Poczecia NMP
Rozalia od Jezusa i Maryi

Rozalia Alfonsa od Marii Magdaleny

Rozalia Barbara od Ofiarowania NMP
Rozalia Konstancja od $w. Jerzego

Rozalia Magdalena od $w. J6zefa

Rozalia Matgorzata od Niepokalanego Poczecia
Rozalia Maria Barbara od Krzyza

Rozalia Maria od Najswietszego Sakramentu
Rozalia od Naj$wietszego Sakramentu
Rozalia od $w. Aniotéw

Rozalia od $w. Antoniego

Rozalia od $w. Apostotéw Filipa i Jakuba
Rozalia od $w. Eliasza

Rozalia od $w. Jana Chrzciciela
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Rozalia od sw. Jana od Krzyza

Rozalia od Tréjcy Swietej

Rozalia Onufria od Tréjcy Swietej

Rozalia Teresa Anna od $w. Michata

Rozalia Teresa od Wszystkich Swietych

Roéza Anna od $w. Antoniego i Rajmunda

Réza Jozefa od Jezusa i Maryi

Réza od $w. Teresy

Salomea Bronistawa od sw. Michata

Salomea od Krzyza

Salomea Teresa od Zwiastowania i $w. Onufrego
Serafina Onufria Teresa od Trzech Krdli
Stanistawa Jozefa Katarzyna od NMP z Gory Karmel
Stanistawa Ksawera Weronika od Pana Jezusa Malenkiego
Stanistawa Teresa od Matki Bozej z Gory Karmel
Stefania od Apostotow

Tekla Anastazja od Nawiedzenia NMP

Tekla Eufrozyna od Tréjcy Swietej

Tekla Jozefa Antonina od Najswietszego Sakramentu
Tekla od Trdjcy Przenajswietszej

Tekla Teresa Anna od $w. Marcina

Tekla Teresa Jadwiga od NMP Anielskiej

Tekla Urszula od NMP Snieznej

Teofila Cecylia od $w. Jozefa

Teofila od Matki Bozej Loretanskiej

Teofila od Przenajswietszej Trojcy

Teofila od sw. Joachima

Teofila od Swietej Tréjcy

Teofila od Tréjcy Swietej

Teresa Agnieszka od Jezusa, Maryi i Jozefa
Teresa Aniela od $w. Jozefa

Teresa Anna od Jezusa

Teresa Anna od Oczyszczenia NMP

Teresa Anna od Pana Jezusa

Teresa Anna od $w. Antoniego

Teresa Anna od sw. Jozefa

Teresa Barbara od Najswietszego Sakramentu

Teresa Barbara Salomea od sw. sw. Telesfora i Szymona Stocka

Teresa Cecylia od Niepokalanego Serca Maryi

Teresa Celestyna Kazimiera od Pana Jezusa i sw. Jana Kantego

Teresa Elekta od Pana Jezusa
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Teresa Febronia od Jezusa i Maryi

Teresa Filomena od Narodzenia Matki Bozej
Teresa Helena Anna od Niepokalanego Poczecia NMP
Teresa Helena od Ducha Swietego

Teresa Jozefa Maria od sw. Eliasza

Teresa J6zefa od Dziecigtka Jezus

Teresa Jozefa od Najswietszego Serca Jezusa i Maryi
Teresa Karolina od Najswietszego Serca Jezusa
Teresa Kolumba od Jezusa

Teresa Konstancja od Jezusa

Teresa Konstancja od MB Loretanskiej

Teresa Konstancja od Najswietszego Sakramentu
Teresa Konstancja od sw. Eliasza ojca naszego
Teresa Matgorzata od Najswietszego Sakramentu
Teresa Matgorzata od Najswietszego Serca Pana Jezusa
Teresa Maria od Dziecigtka Pana Jezusa

Teresa Maria od Najswietszego Serca Pana Jezusa
Teresa Maria od sw. Jana Chrzciciela

Teresa Maria od $w. Jozefa

Teresa Maria od $w. Michata

Teresa od Dzieciatka Jezus

Teresa od Jezusa

Teresa od Jezusa i Maryi

Teresa od Pana Jezusa

Teresa od sw. Eliasza

Teresa od sw. Rafata

Teresa od Tréjcy Swietej

Teresa od Wszystkich Swigtych

Teresa Petronela od Ducha Swietego

Teresa Rozalia od Przemienienia Panskiego
Teresa Stefania od Jezusa, Maryi i Jozefa

Teresa Urszula od Zwiastowania

Terezitta od Jezusa

Urszula Agnieszka od Opieki sw. Jozefa

Urszula Anna od Wszystkich Swietych

Urszula Bilhilda od $w. Jana Chrzciciela

Urszula Cherubina od $w. Jana Chrzciciela
Urszula Gertruda od sw. Teresy

Urszula Joachima Izabela od $w. Teresy

Urszula Jozefa od Zwiastowania NMP

Urszula Kazimiera od sw. Teresy i Jana Kantego
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Urszula Kornelia od Imienia Maryi

Urszula od Wszystkich Swietych (od $w. Jézefa, od Najéw. Sa-
kramentu)

Urszula Paula Teresa od sw. Jozefa

Urszula Teresa od Najswietszego Sakramentu

Urszula Teresa od Niepokalanego Poczecia

Urszula Teresa od $w. Anny

Weronika Klara od Najswietszego Oblicza

Weronika Magdalena od Trojcy Przenajswietszej i $w. Stanista-
wa Kostki

Wiktoria Brygida od NMP z Gory Karmel

Wiktoria Kolumba od Ducha Swietego

Wiktoria Magdalena od sw. Teresy

Wiktoria Maria Katarzyna od $w. Jézefa i $w. Franciszka

Wiktoria od Najswietszego Sakramentu

Wiktoria od NMP z Goéry Karmel

Wiktoria od sw. Jana od Krzyza

Wiktoria R6za od $w. Teresy

Wiktoria Teresa od Narodzenia NMP

Wincenta Eugenia od $w. Teresy

Wincenta Justyna od sw. Teresy

Wincentyna Anna od $w. Barbary

Zofia Bronistawa od Nawiedzenia NMP

Zofia Konstancja od Najswietszego Sakramentu

Zofia od Jezusa

Zofia od $w. Barttomieja

Zofia Stefania od NMP z Gory Karmel

Zofia Waleriana od Zaslubienia NMP

Zuzanna Jézefa Maria od Swietej Tréjcy






Summary

Monograph Imiona zakonne karmelitanek bosych (od XVII do 1. potowy
XX wieku) is the fruit of almost ten years of research on religious
names. The main purpose of the work was to analyze the collec-
ted religious names of the Discalced Carmelites from all Polish
monasteries from the seventeenth century to the first half of twen-
tieth century (full onimic material for each of the periods). The
temporal scope was dictated, on the one hand, by the foundation
of the first Carmelite monastery in Polish lands, and on the other
hand by the change in the practice of giving religious names in
this order, which took place in the second half of twentieth centu-
ry. The work has an interdisciplinary nature by design, which is
caused by the specificity of the social group in which the discussed
anthroponyms functioned and function nowadays.

The presented monograph consists of an Introduction which
includes: the most important information about the purpose and
assumptions of the work (among others, the documentative de-
scription of the onyms, their diachronic analysis, description of
genesis and motivation of the names); methodological basis of the
description (in this paragraph I focused on indicating the most im-
portant tools for developing the onymic material collected: objecti-
ve and documentary analysis, statistical method or sociolinguistic
approach in onomastic research, as well as auxiliary tools, such as
those taken from a theolinguistic approach) and the description of
used sources (both printed and manuscript). The subsequent sec-
tion of the Introduction raises the most important terminological
issues, first of all by clarifying the term religious name — it includes
definition of the term, the most important functions of the reli-
gious name, the specific structure of the analyzed onyms, as well
as an attempt to determine to which anthroponyms category the
religious names should be assigned. The ways the religious name
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functions in a social group (religious community) are discussed on
the following pages, as well as the differences between religious
names and Christian names.

Further part of the dissertation presents the most important in-
formation about the Carmelite Order — its historical outline, inclu-
ding the reform carried out in the 16th century, significance (both
in the Catholic Church and on the Polish lands) and also the cru-
cial points of Carmelite spirituality, which are closely connected
with analyzed material (above all with the theological meaning of
the analyzed anthroponyms, with the selection of specific denomi-
nations or with the shape of the religious name and its predicates).

The third chapter is a presentation of the present state of rese-
arch on Polish religious names, both female and male. The lack of
any monograph on this subject is noteworthy, as is the fact that
the articles that have appeared so far only constitute fragmentary
research (usually names from one monastery of a particular order
and a specific one age).

Chapter four describes the practice of changing name in the
order. It discusses (based on Italian and Polish sources) its genesis
and also shows the custom of changing name in various religious
communities, with particular emphasis on the Carmelite Order.
An important part of this part of the dissertation is the presenta-
tion of the evolution of this practice over time.

The next chapter of the dissertation begins the analytical part of
the work on the collected religious names of the Discalced Carme-
lites. It discusses the origin and motivation of the analyzed anthro-
ponyms, and — if it has occurred (this does not apply to names
transferred from Christian names) — word-formation phenomena
used to create individual names. In order to organize the presen-
ted material, the division of religious names into names derived
from proper and proprietary names was introduced.

In the sixth chapter, a diachronic analysis was carried out (each
subsection is a discussion of names from a given age, from the
seventeenth to the first half of the twentieth century, including the
first, second and third names). Diachronic research has allowed to
show both the onimic state in particular periods, as well as chan-
ges that have occurred over the centuries. It has become possible
to indicate the development of the structure of names and to show
the most popular units over the centuries. Following passsage
shows also permanent names, that is occurring in all subsequent
periods, and variables — characteristic for a given time.
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The seventh chapter presents the results of research on the pre-
dicates of religious names of the Discalced Carmelites. Starting
from the semantic typology of these units (twelve semantic groups
were distinguished, in each group there were structures referring
to other theological content), performing the function of definite
descriptions, it closes with the presentation of changes that took
place in this part of the religious name on the space of ages.

In turn, in the eighth chapter, the dependence of the religious
names of the Discalced Carmelites from their Christian names was
analyzed (also in the diachronic aspect), which allowed to sketch
several structural types, according to which the Christian name of-
ten went to be the religious one, becoming a part of it. The results
of this analysis were compared with the results of analyzes of (in)
dependence of male religious names on Christian names.

The ninth chapter compares the scope of religoius names of the
Discalced Carmelites with the scope of names in other religious or-
ders. Three aspects were particularly important here: the practice of
changing the name, the structure of the religious name, and the com-
parison between religious names of the Discalced Carmelites and ex-
tracted from other religious orders. Four other female monasteries
were chosen (functioning in Poland in the analyzed period, that is
from the seventeenth to the twentieth century) to conduct compa-
ritve study: Augustians, Bernardines, Dominicans and Visitandines.

The Summary includes the most important conclusions regar-
ding the religious names of the Discalced Carmelites (including
functioning in particular ages, the evolution of the entire system of
the Carmelite religious names, resource, structure) and the most
important features of religious names.

The monograph is closed with a dictionary of discussed reli-
goius names of the Discalced Carmelite nuns (units that appeared
as first, second and/or third name), a bibliography and an appendix
presenting a list of full religious names given in the congregation
of the Discalced Carmelites from the seventeenth to the first half of
twentieth century.

To sum up, it is worth noting that the results of the analyzes that
have been presented in this book may serve as a basis and referen-
ce point in research conducted by linguists (but also theologians or
sociologists) who will want to undertake research on religious no-
menclature. The collected and presented material also opens up per-
spectives for further research on this branch of anthroponomastics.
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